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Giris

Teslim 6ncesi denetim ve Grdn
numaralari

Not: Bu Griiniin teslim dncesi denetimi yapiimistir.
Bayinizden teslim &ncesi denetimin imzali bir kopyasini
almay! unutmayin.

Servis noktasi iletisim bilgileri:

Bu kullanim kilavuzu, asagidaki Griin numarasi / seri numarasina sahip olan urtine aittir:

/

Motor:

Sanziman:

Uriin agiklamasi

Uriin, binilebilir bir ¢im bigme makinesidir. ileri ve geri
hareket pedallari, operatérin hizi kolayca
ayarlayabilmesini saglar. Saat 6lger, operatdriin Grlind
kac saat boyunca kullandigini gésterir. Farlara sahip
olan Urdin, BioClip teknolojisine sahip Kombi kesim
tablalariyla birlikte kullanilir. R 316 TX AWD ve R
316TsX AWD modelleri dort tekerlekten gekis (AWD)
ozelliklidir.

Kullanim amaci

Bu drlin, yerlesim bélgelerindeki ve bahgelerdeki agik ve
diz zeminlerde ¢im bigmek tizere tasarlanmistir. UriinG

baska islerde kullanmak igin istege bagl aksesuarlar
takin. Hangi aksesuarlarin mevcut olduguyla ilgili daha
fazla bilgi icin Husqvarna saticinizla goérisin.

Urliniin0izii sigortalatin

Yeni Griininiztin sigortalandigindan emin olun. Emin
degilseniz sigorta sirketinizle géristn. Uglinci taraf,
yangin, hasar, hirsizlik ve sorumlulugu igeren tam
kapsamli bir sigorta yaptirmanizi éneriyoruz.
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Uriine genel bakis

®® O®®I

ileri vites pedali

Arka vites pedal

Ekran

Kesim tablasi kaldirma kolu
Kesme yuksekligi kolu
Atesleme kilidi / Far anahtari
Gaz kontroli

Jikle kontrolii

12V gug cikisi

10. Uzun far anahtari
11. Arka akstaki sanzimani etkinlestirme veya devre disi

birakma kolu.

12.
13.
14.
15.
16.

17.
18.
19.

Pil

Kapak kilidi

Yakit tanki kapagi

Taranabilir bir koda sahip tip plakasi

AWD drinlerinde 6n akstaki sanzimani etkinlestirme
veya devre disi birakma kolu.

Direksiyon ayari

Park freni igin kilitleme digmesi

Park freni pedali
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Elektrik sistemine genel bakis

Pil

Ana sigorta

Yakit sensori

Ekran

Calisma lambasi

Uzun far

Mikroanahtar, park freni
Kaldirma kolu igin mikroanahtar
9. Operator varligi kontroli (OPC)
10. Atesleme kilidi / Far anahtari
11. Cim Bigme Makinesi Kontrol Mod(ili
12.12 V guc ¢ikisi anahtari

13.12 V gi¢ cikisi

14. Alarm cihazi

® N OAWN =

Cim bicme makinesi kontrol modilii

Uriinde, operatére (iriin hakkinda bilgi veren bir gim
bigme makinesi kontrol modiilii bulunur. ilgili bilgiler,
gosterge panelindeki ekran Gzerinde gorlntulenir. Bkz.
Ekran sayfada: 6.

Cim bigcme makinesi kontrol modli, servis islemleri
gerceklestirilirken servis bayisinin Griine baglanmasini
saglar.

Husqvarna Connect

Uriin kablosuz teknolojisine sahiptir ve Husqvarna
Connect uygulamasi yikli mobil cihazlara baglanabilir.

Husgvarna Connect uygulamasi, mobil cihaziniz igin
Ucretsiz bir uygulamadir. Husqvarna Connect
uygulamasi, Husqvarna Grlininiz igin ayrintili islevler
sunar:

«  Uriiniin yetkisiz ¢alistirimasini 6nlemeye yonelik
kilitteme ve kilit agma islevi.

* Ayrintili Grdin bilgileri.

+  Uriin pargalari ve servis hakkinda bilgi ve yardim.

On farlar

Farlar, calisma isiklarini ve uzun farlari icerir. Calisma
1siklarini agmak igin kontak anahtarini far konumuna
getirin. Calisma isiklari, motor durduktan sonra 3 dakika
daha yanmaya devam eder.

o
=
=

=

START
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Uzun farlari agmak veya kapatmak igin anahtara (A)
basin.

Calisma isiklari agikken ekranda far semboll (B)
gorantulenir. Uzun farlar agikken ekranda vurgulu far

sembolii (C) gériuntilenir.
]
]
[
]
Gig gikisi

Gug gikisinin voltaji 12 V degerindedir. Gug ¢ikisinin bir
sigortasi bulunur, bkz. Teknik veriler sayfada: 34.

Gug cikisini, kontrol paneli Uzerindeki bulunan giic
anahtariyla agip kapatin.

Saat dlger

Uriinlin ekraninda 2 adet saat &lger bulunur. Saat
oOlgerler, motorun toplamda (A) ve galisma suresince (B)
kag saat calistigini gérintiler. Motor en az 6 saattir
kapaliysa yeni bir calisma suresi baslar.

®
= BHEE 1| © [HEE] K

Kontagin agik ancak motorun kapal oldugu streler
kaydedilmez. Son hane, saatin onda birini (6 dakika)
gOsterir.

Operator varligi kontroli (OPC)

OPC, operator koltuktan kalktiginda devreye girer.
Bigaklar etkin durumdaysa veya park freni
uygulanmamissa bicaklara giden tahrik ve motor durur.
Bkz. Calistirma kosullari sayfada: 10.

ileri ve geri pedallar

Hiz, 2 pedal araciligiyla kademeli olarak ayarlanir. Sol
pedal (A) ileriye dogru hareket etmek, sag pedal (B) ise
geriye dogru hareket etmek igin kullanilir. Pedallar
serbest birakildiginda driin durur.

Kesim tablasi

Bu Uriiniin kesim tablalar BioClip'li Kombi kesim
tablalaridir. BioClip, gimleri glibre olacak sekilde keser.
Kombi kesim tablalari ayrica BioClip olmadan da
kullanilabilir. BioClip olmadiginda ¢im arkadan gikar.
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Ekran

Gosterge panelindeki ekranda uriiniin durumuna iliskin bilgiler gériintilenir.

® N OA WD

©

10.
1.
12.
13.
14.
15.
16.

Egim gostergesi

Yag basinci géstergesi

AKkU seviyesi gostergesi

PTO gostergesi

Takometre

Park freni gostergesi

Operatér varhigr kontrolii (OPC)

Uriini kullanirken énerilen motor dev/dak degeri.

Calisma 1s1g1 veya uzun far gostergesi
Bluetooth®

Servis gostergesi

Yakit géstergesi

Dusuk yakit seviyesi gostergesi
Toplam calisma siresi

Dijital kilit

Calisma suresi

Uriin Gizerindeki semboller

UYARI: Dikkatsiz ya da yanlis kullanim
operator veya baskalar icin ciddi
yaralanmaya veya 6lime sebep olabilir.

Kullanim kilavuzunu dikkatle okuyun ve
kullanimdan 6nce talimatlari anladiginizdan
= emin olun.

é Déner bigaklar. Motor agikken uzuvlarinizi
kapaktan uzak tutun.

@ Uyari: déner pargalar. Uzuvlarinizi uzak

tutun.

Cikan nesnelere ve seken cisimlere dikkat
edin.

Cevrede insanlar, 6zellikle gocuklar veya

— hayvanlar varsa uriinli asla kullanmayin.

[ 38

N .
@\ Uriinu geriye dogru hareket ettirmeden 6nce
~=0"0 -
— ve hareket ettirirken arkaniza bakin.
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Egimli zeminde asla ¢im bicmeyin. 10°'den
daha egimli zeminde ¢im bigmeyin. Bkz.
Egimlerde ¢im bicme sayfada: 10.

2 Uriin veya ekipman (izerinde asla yolcu
tasimayin.

ileri dogru hareket edin.

o SN

Bos vites.

pd

- &}=‘ Arkaya dogru hareket edin.

®) Park freni.

n/'\

€ Bu Urln gecerli AB direktiflerine uygundur.
Avrupa Birligi Direktifi uyarinca gevreye
yayilan guriilti emisyonu. Uriiniin emisyonu

-
Teknik veriler bolimiinde ve etiketin Ustiinde
BJ  pelirtiimektedir.

L]

Her zaman onaylanmis kulak koruma
aygitini kullanin.

Motoru durdurun.

@
>

RT wmotoru baslatin.

Motor devri — hizli.

Motor devri — yavas.

Yakit.

@EI?

Maks. etanol %10.

1 Ve

Kesme ylksekligi.
/148 Kesme yiksekiigi kolu bakim konumu.

.

V Bigaklar etkindir.
* Bigaklar devre disidir.

& Tahrik sistemini etkinlestirin ve devre disi
TS birakin.

%\ Yag seviyesi.

f—=’ Kesim tablasi bakim konumu.

’m Kesim tablasi igin ¢alisma konumu.

E:E

Nominal degerler plakasi,
seri numarasini gosterir.
yyyy Uretim yili, hh ise
Uretim haftasidir.

Not: Uriiniin tzerindeki diger semboller/etiketler, bazi
ticari alanlarin sertifikalandirma gereklilikleri ile ilgilidir.

Avrupa V Emisyonlari

UYARI: Motorun kurcalanmasi bu triinin
AB tip onayini gegersiz kilar.

A

Uriin sorumlulugu
Uriin sorumlulugu yasalarinda belirtildigi tizere;

* Urlnun hatah bir sekilde onariimasi,

*  UrUnun, Uretici tarafindan onaylanmayan veya
Ureticiden alinmayan pargalarla tamir edilmesi,

+ Urunde, Ureticiden alinmayan veya Uretici tarafindan
onaylanmayan bir aksesuar bulunmasi,

+ ve Uriinln, onayli bir servis merkezinde veya yetkili
bir kurum tarafindan tamir edilmemesi durumunda
olusabilecek hasarlardan sorumlu degiliz.
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Givenlik

Giivenlik tanimlan

Kilavuzdaki dnemli kisimlari vurgulamak igin uyarilar ve
notlar kullaniimistir.

UYARI: Kilavuzdaki talimatlara uyulmadigi
takdirde operat¢r veya gevredeki kisiler igin
ciddi yaralanma veya 6lUm tehlikesi varsa
kullanilir.

>/ B

DIKKAT: Kilavuzdaki talimatlara uyulmadigi
takdirde Urlinlin, diger malzemelerin veya
cevrenin zarar gérme riski oldugunda
kullanilir.

.

Uriinii ve kontrollerini nasil giivenli bir sekilde
kullanacaginizi ve uriinli nasil hizlica
durduracaginizi 6grenin.

Givenlik etiketlerini nasil taniyacaginizi égrenin.
isaretlerin ve etiketlerin net bir sekilde
okundugundan emin olmak igin Urlini temiz tutun.
Diger insanlari veya bu insanlara ait mulkleri igeren
kazalardan operatériin sorumlu tutulacagini
unutmayin.

Uriin ile yolcu tagimayin. Uriin yalnizca tek bir kisi
tarafindan kullaniimaldir.

Not: Belirli bir durumda bilgi verilmesi gerektiginde
kullanilir.

Genel giivenlik talimatlan

UYARI: Bu Uriin el ve ayaklari kesebilir ve
nesneleri firlatabilir. Guvenlik talimatlarina
uyulmamasi ciddi yaralanmalara veya 6lime
yol agabilir.

UYARI: Kesme donanimi hasarliysa Grlini
kullanmaya devam etmeyin. Hasarli kesme
donanimi nesneleri firlatabilir ve ciddi
yaralanmaya veya 6liime yol agabilir. Hasarli
bigaklari derhal degistirin.

UYARI: Bu uriin, galisirken elektromanyetik
bir alan olusturur. Bu alan, bazi kosullarda
aktif veya pasif tibbi implantlarda girisime
neden edebilir. Ciddi veya &limcul
yaralanma riskini azaltmak i¢in tibbi implanti
olan kisilerin, bu Grtind kullanmadan énce
doktorlarina ve tibbi implant Ureticilerine
danismalarini éneririz.

Uriini motor agikken denetimsiz birakmayin. Uriinii
denetimsiz birakmadan énce daima bigaklari
durdurun, park frenini uygulayin, motoru durdurun ve
kontak anahtarini ¢ikarin.

Uriindi yalnizca giin 1siginda veya diger iyi
aydinlatilmis kosullarda kullanin. Uriinii zemindeki
deliklerden veya diger bozukluklardan glvenli bir
mesafede tutun. Diger olasi risklere karsi dikkatli
olun.

Uriindi sis, yagmur, kuvvetli riizgarlar, siddetli soguk,
yildirim riski gibi olumsuz hava kosullarinda ve nemli
veya islak yerlerde kullanmayin.

Carpismayi 6nlemek igin taslari ve diger sabit
nesneleri bulup isaretleyin.

Alani tas, oyuncak, tel vb. bigaklara takilabilecek ya
da atilabilecek nesnelerden temizleyin.

A
A
A
A

UYARI: Uriinii kullanmadan énce asagidaki
uyari talimatlarini okuyun.

Her zaman dikkatli olun ve sagduyunuzu kullanin.
Kontrol edemeyeceginizi disindtgindz tim
durumlardan kaginin. Kullanim kilavuzunu
okuduktan sonra calistirma prosedurleri hakkinda
emin olamadiginiz noktalar varsa devam etmeden
6nce bir uzmana danisin.

Uriinii galistirmadan &nce kullanim kilavuzunu ve
Uranle ilgili talimatlar dikkatli bir sekilde okuyup
anlayin.

- B

Uriini kullanma yetkisi olmayan gocuklarin veya
diger insanlarin trind kullanmasina veya uriin
Uizerinde bakim yapmasina izin vermeyin. Ulusal
yasalarda kullanici yasi konusunda bir diizenleme
olabilir.

o
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* Motoru galistirmadan, tahriki devreye sokmadan
veya Urlinu hareket ettirmeye baslamadan 6nce
makinenin yakininda kimsenin olmadigindan emin
olun.

* Yola yakin ¢im bigerken veya karsidan karsiya
gegerken trafige dikkat edin.

+ Uriinii yorgunken; alkol, uyusturucu veya ilag gibi
g6risunizi, dikkatinizi, koordinasyonunuzu ya da
dogru duslinmenizi olumsuz yénde etkileyebilecek
bir maddenin etkisi altindayken kullanmayin.

+  Uriini daima motor durdurulmus haldeyken diiz bir
zemine park edin.

Cocuklara iligkin glivenlik talimatlari

UYARI: Uriinii kullanmadan énce asagidaki
uyari talimatlarini okuyun.

A

«  Uriiniin gevresindeki gocuklara goz kulak
olmazsaniz ciddi yaralanmalar meydana gelebilir.
Cocuklar Urline veya ¢im bigmeye ilgi duyabilir.
Cocuklar, genellikle onlari son gérdiigiiniiz yerde
durmazlar.

*  Cocuklari ¢cim bigilecek alandan uzak tutun.
Cocuklarla bir yetiskinin ilgilendiginden emin olun.

« Tetikte olun ve gocuklar galisma alanina girerse
Urlnd durdurun. Késelerin, galilarin, agaglarin ve
g6risunizi engelleyen diger nesnelerin yakininda
¢im bigerken ¢ok dikkatli olun.

«  Uriinii geriye dogru hareket ettirmeden énce ve
hareket ettirirken arkaniza bakin ve riiniin
yakininda kuglk ¢ocuklar olmadigindan emin olmak
icin asagiya bakin.

* Gocuklarin sizinle birlikte tGriine binmesine izin
vermeyin. Dlserek ciddi sekilde yaralanabilir veya
Urinuin guivenli bir sekilde manevra yapmasini
engelleyebilirler.

* Cocuklarin Grliini kullanmasina izin vermeyin.

Kullanim igin giivenlik talimatlari

UYARI: Kullanim sirasinda veya
kullanimdan hemen sonra motora veya
egzoz sistemine dokunmayin. Motor ve
egzoz sistemi, galistirma sirasinda fazlaca
1sinir. Yaniktan dolayi yaralanma, yangin ve
esyalara veya bitisik alanlara hasar riski

A

vardir. Urlinii galistirirken galiliklardan veya
diger nesnelerden uzak tutun.

A UYARI: Uriinii kullanmadan énce asagidaki
uyari talimatlarini okuyun.

* Geriye dogru slrerken her zaman asagiya ve arkaya
dogru bakin. Blylk ve kiglik nesnelere dikkat edin.

* Koseleri donerken hizi disurin.

* Kesmediginiz alanlardan gegerken bigaklari
durdurun.

A

+ Uriinii calistirmadan énce motorun soguk hava
girisini ¢cim ve kirden temizleyin. Soguk hava girisi
tikal ise motorun hasar gérme riski vardir.

* Tas ve diger blyik nesnelerin etrafindan dikkatli bir
sekilde gegin ve bigaklarin bu nesnelere
garpmadigindan emin olun.

+ Uriinii nesnelerin (izerinden gegirmeyin. Uriini
herhangi bir nesnenin lizerinden gegirir veya bir
nesneye garparsaniz durun ve Urin ile kesim
tablasini inceleyin. Yeniden baslamadan 6nce
gerekirse Uriind onarin.

DIKKAT: Uriinii kullanmadan énce
asagidaki ikaz talimatlarini okuyun.

Kisisel koruyucu ekipman

UYARI: Uriinii kullanmadan énce asagidaki
uyari talimatlarini okuyun.

A

+ Uriind kullanirken onayl kisisel koruyucu
ekipmanlari kullanin. Kisisel koruyucu ekipmanlar
yaralanma riskini tamamen engelleyemez ancak bir
kaza durumunda yaralanmanin derecesini azaltir.
Bayinizin dogru ekipmani segmenize yardimci
olmasini saglayin.

« Daima onaylanmis bir koruyucu kulaklik takin. Uzun
slre girdltiye maruz kalmak kalici isitme
bozukluguna yol agabilir.

» Daima koruyucu ayakkabi veya bot giyin. Celik
burunlu ayakkabilar tavsiye edilir. Uriinii giplak
ayakla kullanmayin.
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* Kesme donanimini takma, kontrol etme veya
temizleme gibi eldiven gerektiren durumlarda eldiven
takin.

* Hareket eden parcalara takilabilecek bol kiyafetler
giymeyin; taki veya benzeri nesneler takmayin.

+ [k yardim ekipmanlarini ve yangin séndiriiclyl
yakinda bulundurun.

Uriiniin Gzerindeki glivenlik aletleri

UYARI: Uriinii kullanmadan énce asagidaki
uyari talimatlarini okuyun.

A

« Guvenlik araglari arizali olan bir Griind kullanmayin.
Givenlik araglarini diizenli olarak kontrol edin.
Givenlik araglari arizaliysa Husqvarna servis
noktanizla gorisin.

* Guvenlik araglari Uzerinde degisiklik yapmayin.
Koruyucu plakalar, koruyucu kapaklar, emniyet
salterleri veya diger koruyucu cihazlar takili degilse
veya arizaliysa Urlind kullanmayin.

Ategleme kilidinin kontroli

* Atesleme kilidini kontrol ederken motoru baslatin ve
durdurun. Bkz. Motorun ¢alistiriimasi sayfada: 16
ve Motorun durdurulmasi sayfada: 18.

» Kontak anahtarini START (BASLATMA) konumuna
getirdiginizde motorun basladigindan emin olun.

« Kontak anahtarini STOP (DURDURMA) konumuna
getirdiginizde motorun aninda durdugundan emin
olun.

Calistirma kosullan
Motorun galistiriimasi igin su kosullar gereklidir:

+ Kesim tablasi kaldirildiginda ve park freni
uygulandiginda.

Motor bu durumlarda durmaldir:

* Kesim tablasi asag indirildiginde ve slricl koltuktan
kalktiginda.

« Kesim tablasi kaldirilip park freni uygulanmadiginda
ve slrlcu koltuktan kalktiginda.

Yukaridaki kosullardan biri olmadan motoru ¢alistirmayi

deneyin. Kosullari degistirip tekrar deneyin. Bu kontrolu
her giin yapin.

Hiz sinirlayicinin kontroli

* Fren yapmak icin ileri hareket pedalini serbest
birakin.

» Daha gl fren yapabilmek igin geri hareket
pedalina basin.

+ lleri ve geri hareket pedallarinin engellenmediginden
ve rahatca kullanilabildiginden emin olun.

+ lleri hareket pedalina basildiginda riiniin
durdugundan emin olun.

Park freni

Bkz. Park freninin kontrolli sayfada: 22.

UYARI: Park freni galismiyorsa Uriin hareket
etmeye baslayip yaralanmalara ve hasara
neden olabilir. Park freninin dizenli olarak
kontrol edildiginden ve ayarlandigindan
emin olun.

Susturucu

Susturucu, gurilti dizeyini minimum seviyede tutar ve
egzoz dumanlarini operatérden uzaga gonderir.

Susturucu yoksa veya arizaliysa triini kullanmayin.
Arizali bir susturucu, girilti duzeyini ve yangin riskini
artirir.

A

Susturucuyu kontrol etme

UYARI: Susturucu kullanim sirasinda,
kullanim sonrasinda ve motor rélantide
calisiyorken ¢ok sicak olur. Yangini énlemek
icin yanici malzemelerin ve/veya dumanlarin
yakininda dikkatli olun.

« Dizgiln takildigindan ve hasarli olmadigindan emin
olmak igin susturucuyu dizenli olarak kontrol edin.

Koruyucu kapaklar

Eksik veya hasarl koruyucu kapaklar, hareket eden
pargalar ve sicak ylizeyler sebebiyle ortaya ¢ikan
yaralanma riskini artirir. Uriinii alistirmadan énce
koruyucu kapaklari kontrol edin. Koruyucu kapaklarin
diizglin takildigindan ve gatlak veya hasarli
olmadigindan emin olun. Hasarli kapaklari degistirin.

Egimlerde ¢im bigme

A

« Egimli yerlerde ¢im bigmek rlinlin kontrolint
kaybetme ve Uruiniin devrilme riskini artirir. Bu
durum yaralanmaya veya 6liime yol agabilir. Tim
egimlerde dikkatli bir sekilde gim bigilmesi gerekir.
Yukari dogru geri gidemiyorsaniz veya bunun
glvenli oldugunu hissetmiyorsaniz gim bigme
islemine devam etmeyin.

« Tas, dal ve diger engelleri kaldirin.

« Egim Gzerinde asagi ve yukari yénde ¢im bigin, bir
yandan diger yana hareket etmeyin.

« Kesim tablasi kaldirlmis durumdayken egimli
yerlerde asagi dogru hareket etmeyin.

« Uriinii 10°'den daha egimli zeminde kullanmayin.

UYARI: Uriinii kullanmadan énce asagidaki
uyari talimatlarini okuyun.

10
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Yakit givenligi

UYARI: Yakitla ugrasirken dikkatli olun.
Yakit yiksek derecede yanicidir ve ciddi
yaralanmalara ve mal hasarina neden
olabilir.

A
A

UYARI: Uriinii kullanmadan énce asagidaki
uyari talimatlarini okuyun.

Egim Uzerinde UrlGnd galistirmayin veya
durdurmayin.

Egimlerde dlizgiin ve yavas sekilde hareket edin.
Hizda veya yonde ani degisiklikler yapmayin.
Gereginden fazla donlis yapmayin. Bir egimde asagi
dogru hareket ederken yavas ve asamali bir sekilde
doénin. Disuk hizda hareket edin. Direksiyonu
dikkatli bir sekilde déndurin.

Saban izi, delik ve timseklere dikkat edin ve bunlar
Uzerinde hareket etmeyin. Diiz olmayan bir zeminde
Urliniin devrilme riski daha yiksektir. Uzun ¢im
nesneleri saklayabilir.

Kenarlar, hendekler veya kiyilarin yakininda ¢im
bigmeyin. Bir tekerlek dik bir egimin veya hendegin
kenarina gelirse veya kenar ¢okerse Uriin aniden
devrilebilir. Uriin suya diiserse bogulma riski olusur.

£~

‘@

—p» O

Islak gimleri bicmeyin. Islak gimler kaygandir ve
lastikler tutusunu kaybederek Griiniin kaymasina yol
acabilir.

Uriintin dengesini saglamak igin ayadinizi yere
koymayin.

Uriiniin dengesini kaybetmesine yol agabilecek
herhangi bir aksesuar veya baska bir nesne takiliysa
cok dikkatli hareket edin.

Uriinii daha dengeli hale getirmek igin direksiyon
agirliklarini veya dengeleme agirliklarini takin. Daha
fazla bilgi igin litfen saticinizla goriisun. Direksiyon
agirliklari AWD uriinlerinde kullanilamayacagi igin R
316TX AWD, R 316TsX AWD modelinde dengeleme
agirliklarini kullanin.

Yakit tankini kapali mekanlarda doldurmayin.
Benzin ve benzin dumanlari zehirli ve gok yanicidir.
Yaralanma veya yangini 6nlemek igin benzinle
ugrasirken dikkatli olun.

Motor galisirken yakit tanki kapagini gikarmayin
veya yakit tankini doldurmayin.

Tekrar doldurmadan énce motorun sogumasini
bekleyin.

Yakit doldururken sigara icmeyin.

Kivilcimlarin veya ¢iplak alevin yakininda yakit
doldurmayin.

Yakit sisteminde sizinti varsa sizinti giderilene kadar
motoru galistirmayin.

Tavsiye edilen yakit dolum seviyesini asmayin.
Motordan ve glinesten gelen isi yakiti genlestirir ve
tank ¢ok doluysa yakit tasar.

Cok fazla yakit doldurmayin. Uriiniin {izerine benzin
dokulirse motoru galistirmadan 6nce dokilen
benzini silin ve kurumasini bekleyin. Kiyafetinize
benzin doékulurse kiyafetinizi degistirin.

Yakiti yalnizca onayl kaplarda saklayin.

Uriinii ve yakiti, yakit sizintisi veya dumanlarin
herhangi bir hasara yol agmayacagi bir sekilde
saklayin.

Yakiti agik bir mekanda onayli bir kaba bosaltin ve
¢iplak alevlerden uzak tutun.

Pil giivenligi

UYARI: Hasarli bir akii patlayarak

yaralanmaya yol agabilir. Akii deforme
olmus veya hasar gérmisse yetkili bir
Husqvarna servis noktasiyla gorisuin.

A
A

UYARI: Uriinii kullanmadan énce asagidaki
uyari talimatlarini okuyun.

Akdlerin yakinindayken koruyucu gozliik kullanin.

Akulnin yakininda saat, taki veya diger metal objeler
takmayin.

AkuyU gocuklarin erisemeyecegi yerlerde saklayin.
Akuyu iyi hava akiminin oldugu bir yerde sarj edin.
Aklyu sarj ederken yanici malzemelerden en az 1
metre uzakta durun.

Degistirilen akuleri atin. Bkz. Atma sayfada: 33.

844 - 006 -
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» Akliden patlayici gazlar gikabilir. Akiiniin yakininda
sigara igmeyin. Aklyu acik alevlerden ve
kivilcimlardan uzakta tutun.

Nakliye guvenligi

«+ Uriiniin nakliyesi icin onayl bir nakliye araci kullanin.

» Ulusal veya yerel pazar diizenlemeleri GrGiniin
nakliyesini kisitlayabilir.

* Nakliye sirasinda Granln guvenli bir sekilde
baglanmasindan nakliye aracinin operatori
sorumludur.

Bakim igin glivenlik talimatlar

c UYARI: Uriin agirdir, yaralanmalara veya
esyalarda ya da bitisik alanlarda hasara yol
acabilir. Asagidaki kosullar olmadan

motorda veya kesim tablasinda bakim
gerceklestirmeyin:

* Motor kapali olmalidir.

« Urlin diiz bir ylizeyde park edilmelidir.
« Park freni uygulanmalidir.

« Kontak anahtari ¢ikariimalidir.

« Kesim tablasi devre disi birakilmalidir.

* Atesleme kablolari prizlerden
ctkariimahdir.

En iyi performans ve glivenlik icin bakim takviminde
belirtildigi gibi diizenli olarak Uriin lizerinde bakim
gerceklestirin. Bkz. Bakim takvimi sayfada: 19.
Elektrik soklari yaralanmalara neden olabilir. Motor
calisirken kablolara dokunmayin. Atesleme
sisteminin islevini test ederken parmaklarinizi
kullanmayin.

Koruyucu kapaklar ¢ikariimissa motoru
calistirmayin. Hareket eden veya sicak parcalar
nedeniyle ylksek derecede yaralanma riski vardir.
Motorun yakininda bakim yapmadan énce Griinin
sogumasini bekleyin.

Bigaklar keskindir ve kesiklere neden olabilir.
Bigaklar lzerinde calisirken bigaklara koruyucu takin
veya koruyucu eldivenler kullanin.

Kesim tablasini temizleyeceginiz zaman mutlaka
bakim konumuna alin. Kesim tablasina erisebilmek
icin Grlinli kanal veya egim kenari yakinlarina park
etmeyin.

A DIKKAT: Uriinii kullanmadan énce
asagidaki ikaz talimatlarini okuyun.

UYARI: Motordan gelen egzoz dumani
kokusuz, zehirli ve son derece tehlikeli bir
gaz olan karbon monoksit igerir. Uriinii

kapali alanlarda veya yeterli hava akisi
olmayan alanlarda galistirmayin.

A UYARI: Uriinii kullanmadan énce asagidaki
uyari talimatlarini okuyun.

Buji veya atesleme kablosu ¢ikarilmissa motoru
calistirmayin.

Tum somunlarin ve civatalarin dogru sekilde
sikildigindan ve ekipmanin iyi durumda oldugundan
emin olun.

Regulatorlerin ayarini deg@istirmeyin. Motor devri gok
yilksekse (riin bilesenleri hasar gérebilir. izin verilen
en yuksek motor devri igin bkz. Teknik veriler
sayfada: 34.

Bu Urlin sadece Uretici tarafindan saglanan veya
tavsiye edilen ekipmanla onaylanmistir.

Montaj

Giris

UYARI: Tahrik kayisinin gergi yay! koparak
yaralanmaya neden olabilir. Kesim tablasini
takarken veya cikarirken koruyucu gozlik
takin.

4. Kesim tablasinin kaldirag kolunu ¢im bigme

konumuna getirin.

Kullanim kilavuzundaki montaj talimatlarini dikkatli bir
sekilde okuyun. Ayrica Urliniin 6n kapaginin i¢
kismindaki bir etiket de kesim tablasinin nasil
takilacagini ve cikarilacagini gosterir.

Kesim tablasinin takiimasi

1. Uriinii diiz bir zemine park edin.

2. Park frenini uygulayin.

3. Kesme yiiksekligi kolunu bakim konumuna getirin.

%\\
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5. Hareket kayisini, kesim tablasi takildigi zaman
sikisip kopmamasi igin gosterildigi gibi yerlestirin.

6. Ekipman gdvdesini asagi dogru itin. Bakim kilidini
dikey konuma gelecek sekilde kaldirin.

UYARI: Kilit mekanizmasinin dogru
kullaniimamasi parmaklarin
yaralanmasina yol agabilir. Diger
adima gegerken bakim kilidini tam
dikey konuma getirin ve kesim
tablasinin 6n kenarini iki elinizle
tutun.

7. Kesim tablasinin 6n kenarini kaldirin ve ekipman
govdesine yerlestirin. Kesim tablasinin her iki
yanindaki birer ¢ikinti, ekipman gévdesinin
girintilerine yerlestirilmelidir. Bakim kilidi otomatik
olarak serbest birakilir.

8. Kesme ylksekligi mesnedini mesnet tutucudan
kaldirin ve kesme yiiksekligi mesnedi (A) deligine
yerlestirin.

9. Hareket kayisini gergi tekerleginin (B) etrafina
yerlestirin.

10. Yayi, yay tutucuya (C) yerlestirin.

11. Kesim tablasinin kaldirma kolunu kilitli konuma
getirin. Kesim tablasi kalkar.

12. On kapag! takin.

Kesim tablasinin gikariimasi
1. Kesim tablasinin takilmasi sayfada: 12 bolumiindeki
1-4 arasi adimlari uygulayin.

2. Kontak anahtarina bagl olan araci kullanarak 6n
kapaktaki klipsi serbest birakin ve kapagi ¢ikarin.

/{[
N
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3. Hareket kayisi gergi tekerlegindeki gerilimi azaltin. 9. Bakim kilidini dikey konuma gelecek sekilde kaldirin.

UYARI: Kilit mekanizmasinin dogru
kullanilmamasi parmaklarin
yaralanmasina yol agabilir. Bir

sonraki adima gecerken kesim
4. Yay tutacagini sol elinizle tutun ve hareket kayisini tablasinin 6n kenarini iki elle tutun.

sag elinizle gikarin.
10. Bakim kilidi gévdeye degene kadar kesim tablasinin

5. Tahrik kayisini arkaya, driintin altina dogru gekin. onund kaldirin ve kesim tablasini gekerek ¢ikarin.

Kayis tutucuya (B) yerlestirmeyin.

6. Yayin dismesini engellemek igin yay tutacagini yay
tutucuya yerlestirmeyin.

7. Kesme yiksekligi mesnedini kaldirin ve kesme
yuksekligi mesnedi tutucusuna (C) yerlestirin.

8. Iki elinizle kesim tablasinin én kenarini tutun ve
durana kadar gekin.

Kullanim

Giris Yakit doldurma

UYARI: Benzin yiksek derecede yanicidir.
Dikkatli olun ve dis mekanlarda yakit

A UYARI: Uriinii kullanmadan énce giivenlik
boliminG okuyup anlamalisiniz. doldurun (bkz. Yakit giivenligi sayfada: 11).

Husgvarna Connect uygulamasini

kuIIanmaya baslamak igin UYARI: Yakit tankini bir destek alani olarak

kullanmayin.

1. Husqvarna Connect uygulamasini mobil cihaziniza

indirin.

Husgvarna Connect uygulamasinda kaydolun. DIKKAT: Yanlis tiir yakitin kullanimi motor

hasarina neden olabilir.

> BB

Uriinii baglamak ve kaydettirmek igin Husqvarna

Connect uygulamasindaki talimatlari izleyin.

Motor, minimum 91 RON (87 AKI) oktan degerine sahip
benzinle (yag ile karistinrimamis) galisir. Biyolojik olarak
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ayristirilabilen alkilat benzin 6neriyoruz. %10'dan fazla
etanol igeren benzin kullanmayin.

* Her kullanimdan 6nce yakit seviyesini kontrol edin
ve gerekirse yakit doldurun.

« Yakit tankini tamamen doldurmayin. Minimum 2,5
cm bosluk birakin.

Koltugun ayarlanmasi

UYARI: Uriin galisirken koltuk ayarlamasi
yapmayin.

A

1. Koltugu ileri veya geri dogru ayarlamak igin
ayaklarinizi ayak koyma yeri plakalarina koyun.

2. Koltugun 6n kenarinin altinda bulunan kolu yana itin.

3. Koltudu kendinize uygun konuma getirin.

4. Koltuk yaylarini ayarlamak igin koltugun altinda
bulunan 2 adet kauguk tamponu resimde gosterildigi
gibi hareket ettirin. 2 adet kauguk tamponu koltugun
altindaki 6n, orta veya arka deliklere yerlestirin.

Direksiyonun yiksekligini ayarlama

UYARI: Uriinii galistirirken direksiyonun
yuksekligini ayarlamayin.

A

1. Gevsetmek icin digmeyi saat yoninin tersine
gevirin.

A

W
\\\\\'

2. Direksiyonun yiksekligini ayarlayin.
3. Dugmeyi saat yoniinde cgevirerek sikin.

A

DIKKAT: Diigmenin uzun kenarinin yukari
baktigindan emin olun.

\

Tahrik sisteminin etkinlestirilmesi ve
devre disi birakiimasi

Uriinii motor kapaliyken hareket ettirmek iin tahrik
sistemi devre disi birakilimalidir. Akstaki tahriki devre
disi birakmak igin tahrik sistemi kolunu sonuna kadar
disa dogru cekin. Akstaki tahriki etkinlestirmek igin tahrik
sistemi kolunu sonuna kadar ige dogru itin. Orta
konumlari kullanmayin.

R 316TX modelinde tahrik sistemi kolu sol arka
tekerlegin arkasinda bulunur. R 316TX AWD, R 316TsX
AWD modelinde 6n aks igin ayri bir tahrik sistemi kolu,
arka aks igin ayri bir tahrik sistemi kolu bulunur. Arka
aks igin tahrik sistemi kolu sol arka tekerlegin arkasinda
bulunur.

844 - 006 -
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R 316TX AWD, R 316TsX AWD modelinde 6n aks igin
tahrik sistemi kolu sol 6n tekerlegin arkasinda bulunur.

Motorun c¢alistiriimasi

1.

Tahrik sisteminin etkinlestirildiginden emin olun; bkz.
Tahrik sisteminin etkinlestiriimesi ve devre disi
birakilmasi sayfada. 15.

0

2kt

Kesim tablasini kaldirin ve park frenini uygulayin.

Kesim tablasinin yatiriimasi ve
indiriimesi
Kesim tablasini nakliye konumuna kaldirmak igin

kaldirma kolunu arkaya dogru ¢ekin. Motor galisiyorsa
bigaklar otomatik olarak dénmeyi birakir.

=]

1
1
1
1
1
1
1 ®
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3. Gaz kontrollind orta pozisyona getirin.

Kesim tablasini ¢im bigme konumuna indirmek igin

kilitteme diigmesine basin ve kaldirma kolunu 6ne dogru
hareket ettirin. Motor calisiyorsa bigaklar otomatik olarak

dénmeye baslar.

4. Motor soguksa jikle kontroliini tamamen arkaya

getirin.

4
%: Dooeee =
9 D%D 2
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5. Atesleme digmesini baslama pozisyonuna
donddrin.

9. Agir yuk uygulamadan énce motoru yarim gazda 3-5
dakika galistirin.

6. Motor galistiginda kontak anahtarini derhal nétr
konuma alin.

DIKKAT: Mars! tek seferde 5 saniyeden
uzun sure galistirmayin. Motor

calismazsa tekrar denemeden 6nce 15
saniye bekleyin.

(=)

<=

= Q00000

()
@

10. Gaz kontrollinii tam gaz pozisyonuna kadar arkaya
dogru cekin.

DIKKAT: Motor tam hizda iken bigaklarin
kullaniimasi hareket kayislari (izerinde

gerilime sebep olur. Kesim tablasi bigme
konumuna indirilene kadar tam gaz
uygulamayin.

Uriinii galistirma
1. Motoru baslatin.

2. Park frenini serbest birakmak igin park freni pedalini
asagi dogru bastirip birakin.

7. Farlari agmak igin anahtari far konumuna getirin.

START

'

3. Hiz pedallarindan birini dikkatlice asag@i bastirin.

Pedal ne kadar asagi bastirilirsa hiz o kadar artar.
lleri dogru hareket etmek igin (1) numaral pedali,

geriye dogru hareket etmek icin (2) numarali pedali
kullanin.

8. Jikle kontroliini asamali olarak éne dogru sonuna

kadar itin.
=) [ &
0
0
)
m}
)
[
[ [ 4. Fren yapmak igin pedall serbest birakin.
[ a
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5. Kesme yiiksekligi koluyla kesme yUksekligini (1-10)
segin.

<=

)

6. Kesim tablasinin kaldirma kolu tzerindeki kilitteme
digmesine basin ve kesim tablasini ¢im bicme
konumuna getirin.

Motorun durdurulmasi

1. Kesim tablasini kaldirmak igin kesim tablasi kaldirma
kolunu arkaya dogru gekerek kilitli konuma getirin.
Bigaklar dénmeyi birakir.

2. Kontak anahtarint STOP (DURDURMA) konumuna

doéndurin.

START

3. Uriin durdugu zaman park frenini uygulayin.
Park freninin uygulanmasi ve serbest
birakiimasi

1. Park freni pedalina (1) basin.
2. Kilitteme digmesine (2) basih tutun.

3. Dugmeyi basili tutun ve park freni pedalini birakin.

4. Park frenini serbest birakmak igin park freni pedalina
tekrar basin.

lyi bir gim bigme sonucu elde etme

« Eniyi performans igin bakim takviminde belirtildigi
gibi Grlin Gzerinde dlizenli olarak bakim
gerceklestirin. Bkz. Bakim takvimi sayfada: 19.

« Islak ¢imenlik alanda ¢im bicmeyin. Islak ¢imenler
yetersiz bir sekilde kesilebilir.

* Yuksek bir kesme yiksekligi ile baslayin ve kesme
yuksekligini kademeli olarak dusurin.

« Yiksek hizda (izin verilen en yiliksek motor devri,
bkz. Teknik veriler sayfada: 34) donen bigaklarla
¢im bigin. Uriinii ileri dogru diisiik hizda siiriin.
Cimler ¢ok uzun ve kalin degilse yuksek hizda
ilerleyerek de iyi bir ¢cim bigme sonucu elde
edebilirsiniz.

*  Gimleri diizensiz bir modelle kesin.

* Eniyi kesim sonucuna ulasmak i¢in gimleri sik sik
kesin ve BioClip islevini kullanin.

18
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Bakim

Gil'i$ X = Talimatlar, bu kullanim kilavuzunda verilmistir.

once guvenlik bdlimdnd okuyup

O = Talimatlar, bu kullanim kilavuzunda verilimemistir.

c UYARI: Herhangi bir bakim islemi yapmadan Yetkili bir servis noktasina bakim yaptirin.

anlamalisiniz. Not: Tabloda birden fazla zaman aralidi isaretlenmisse

en kisa zaman aralidi yalnizca ilk bakim igin gegerlidir.

Bakim takvimi

* = Operator tarafindan uygulanan genel bakim.
Talimatlar, bu kullanim kilavuzunda verilmemistir.

Bakim Kullanim 6ncesi giin- | Saat cinsinden bakim
ltik bakim araligi
25 |50 | 100 | 200
Somun ve vidalarin siki oldugundan emin olun *
Yakit veya yag sizintisi olmadigindan emin olun *
Su bélimde gésterildigi sekilde temizleyin: Uriiniin temizlenmesi X
sayfada: 20
Bigaklarin etrafindaki kesim tablasinin i¢ ylizeyini temizleyin X
Susturucunun etrafini temizleyin X
Motorun soguk hava girisinin tikanmadigindan emin olun X
Givenlik araglarinin arizali olmadigindan emin olun X
Frenleri kontrol edin ve test edin X
Motor yagi seviyesini kontrol edin X
Sanzimandaki yag seviyesini kontrol edin X
Direksiyon kablolarini kontrol edin X
Kesim tablasindaki bigaklari inceleyin X
Kes_im taplasmu kayis kapaklarinin altini ve kesim tablasinin altini %
temizleyin
Lastik basincinin dogru oldugundan emin olun X
Park frenini kontrol edin
Motor yagini degistirin ! X
Yag filtresini degistirin X
Hava filtresini temizleyiniz X
Hava filtresini degistirin X
Yakit filtresini degistirin
Bujiyi degistirin
Kesim tablasinin paralelligini kontrol edin
Kayis ayarlayiciyr yaglayin.

1

Motor yagini ilk defa 8 saatlik galisma suresinden sonra degistirin.
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Bakim Kullanim 6ncesi giin- | Saat cinsinden bakim
liik bakim araligi
25 (50 | 100 (200
Direksiyon kablolarini kontrol edin ve ayarlayin O O
Susturucuyu ve 1s1 deflektdriini kontrol edin O
Kesim tablasinda hasar olup olmadigini kontrol edin (0]
Park frenini ayarlayin. O
Gaz kablosunu kontrol edin ve ayarlayin (0]
Motor ve sanziman Uzerindeki sogutma kanatlarini temizleyin (0]
Motor ve sanzimani temizleyin (0]
On ve arka tekerlek hizini kontrol edin/ayarlayin, yalnizca AWD o o
modeller
Kayislari kontrol edin O O
Akuyl kontrol edin
Yakit hortumunu kontrol edin. Gerekirse degistirin [¢]
Sanzimandaki yagi degistirin
Sanzimandaki yag filtresini degistirin, yalnizca AWD modeli
Servonun doner filtresini degistirin, yalnizca AWD modeli

Uriiniin temizlenmesi

A

DIKKAT: Yiiksek basingli bir ylkama
makinesi veya buharll temizleyici
kullanmayin. Su, rulmanlara ve elektrik
baglantilarina kagarak paslanmaya yol
agabilir ve Urline zarar verebilir.

+  Uriin temizlendiginde, kalan suyu atmak igin kesim
tablasini kisa sureligine calistirin.

Uriindi kullandiktan sonra hemen temizleyin.

Motor, susturucu ve egzoz sistemi gibi sicak
ylzeyleri temizlemeyin. Yizeylerin sogumasini

bekleyin ve daha sonra gimleri veya kiri temizleyin.

Suyla temizlemeden énce fircayla temizleyin.
Kesilen gimleri ve olusan kiri sanziman, sanziman
hava girisi ve motor lzerinden ve etrafindan
temizleyin.

Uriinii hortumdan akan suyla temizleyin. Yiksek
basing kullanmayin.

Suyu elektrikli bilesenlere veya rulmanlara dogru
tutmayin. Deterjan genellikle hasari artirir.

Kesim tablasini temizlemek icin bakim konumuna
getirin ve su hortumu kullanarak temizleyin.

Motorun ve susturucunun temizlenmesi

Motoru ve susturucuyu ¢im kalintilari ve kirden uzak
tutun. Motorun Ustlindeki yakita veya yaga bulanmis ¢im
kalintilari yangin riskini ve motorun gok isinmasi riskini
artirir. Motoru temizlemeden énce motorun sogumasini
bekleyin. Su ve firga araciliiyla temizleyin.

Susturucunun gevresindeki ¢im kalintilar hizlica kurur
ve yangin riski olusturur. Susturucu soguduktan sonra
bir firga kullanarak veya suyla ¢im kalintilarini
temizleyin.

Motorun soduk hava girigini temizleme

A

UYARI: Motoru durdurun. Soguk hava girisi
doner ve parmaklarinizin yaralanmasina
sebep olabilir.

20
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* Motor kapagindaki giris 1zgarasinin tikal
olmadigindan emin olun. Cimleri ve kiri bir fircayla

temizleyin.

2. On kapag kaldirin.

Sag ayak koyma yeri plakasini ¢gikarma
1.

Geri hareket pedalini (A) gikarmak igin pedal
Uzerindeki digmeyi dondurin.

3 vidayi (B) sokiin ve ayak koyma yeri plakasini
cikarin.

Motor kapagini agin. Motor soguk hava girisinin tikal
olmadigindan emin olun. Cimleri ve kiri bir fircayla
temizleyin.

TN
/MW Y]
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a

Sol ayak koyma yeri plakasini ¢cikarma

4 viday sokun ve ayak koyma yeri plakasini gikarin.

Kapaklarin ¢ikariimasi

Motor kapagini agma
1.

2. Motor kapagindaki klipsi agin ve aleti kontak
anahtarina takin.

Koltugu 6ne katlayin.

] gﬂﬁa
)

3. Motor kapagini arkaya dogru katlayin.
On kapagi cikarma

Direksiyon kablolarinin kontrol edilmesi

Direksiyon kablolarinin gerilimi bir stire sonra azalabilir.
Bu durum, direksiyon ayarinin degismesine neden olur.

Direksiyonu asagidaki gibi inceleyip ayarlayin:
1.

Direksiyon kablolarini direksiyon rakorundaki
girintide manuel olarak 5 mm asagi veya yukari
oynatabiliyorsaniz direksiyon kablolari dogru sekilde
sikilmis demektir.

1. On kapak {izerindeki klipsi agin ve aleti kontak

anahtarina takin.

“

i
S

Kablolar gok gevsekse yetkili bir servis noktasina
kablo ayarlarini yaptirin.
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Park freninin kontroli

1. Uriing, egimli ve sert bir ylizeye park edin.

Not: Park frenini kontrol ederken riind gimli bir
yokusa park etmeyin.

Park freni pedalina (1) basin.

Kilitteme diigmesini (2) basili tutun ve digme
basiliyken park freni pedalini serbest birakin.

4. Urin hareket etmeye baslarsa onayl bir servis
noktasinin park frenini ayarlamasini saglayin.

5. Park frenini serbest birakmak igin park freni pedalina
tekrar basin.

Yakit filtresinin degistiriimesi

1. Yakit filtresine erismek icin motor kapagini agin.

2. Bir cift diz pense ile hortum klipsini yakit filtresinden
uzaklastirin.

3. Yakit filtresini hortum uglarindan gekin. Az miktarda
yakit sizabilir.

4

4. Yeni yakit filtresini hortumlarin uglarina dogru ittirin.
Baglanti islemini kolaylastirmak igin yakit filtresinin
uglarina sivi deterjan uygulayin.

5. Hortum klipslerini yakit filtresine dogru bastirin.

A

Hava filtresinin temizlenmesi ve
degistiriimesi
1. Motor kapagini agin.

2. Hava filtresi kapagini tutan 2 digmeyi gevsetin ve
kapagi c¢ikarin.

3. Hauva filtresi kartusunu tutan hortum kelepgesini
gevsetin.

4. Hava filtresi kartusunu filtre muhafazasindan ¢ikarin.

5. Hauva filtresi kartusunu cevreleyen kopuk lastik filtreyi
cikarin.

6. Kopuk lastik filtreyi hafif bir deterjanla temizleyin.
7. Kopuk lastik fitrenin tamamen kurumasini bekleyin.

8. Kagut filtreyi sert bir ylizeye vurarak temizleyin.
Basingh hava kullanmayin.

9. Kagut filtre temizlenmezse degistirin.

10. Kdplik lastik filtreyi, hava filtresi kartusunu
cevreleyecek sekilde yerine takin.

11. Hava filtresi kartusunu hava hortumuna yerlestirin.
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2. Sigortayi tutucudan gekin.

12. Hava filtresi kartusunu hortum kelepgesiyle takin.

13. Hava filtresi kapagini takin ve diigmeleri sikin.
Bujiyi inceleme ve degistirme

Motor kapagini agin.

2. Atesleme kablosu pabucunu gikarin ve bujinin
etrafini temizleyin.

3. Buiji anahtariyla bujiyi gikarin.

4. Buijiyi kontrol edin. Elektrotlar yanmissa veya yalitim

catlamis ya da hasarliysa bu pargayi degistirin. Buiji
hasar gérmemisse celik bir fircayla temizleyin.

5. Elektrot boslugunu 6lciin ve dogru oldugundan emin
olun. Bkz. Teknik veriler sayfada. 34.

6. Elektrot boslugunu ayarlamak icgin yan elektrodu
bikun.

7. Bujiyi yerine takin ve elinizle déndirerek buji
yuvasina dokunmasini saglayin.

8. Rondela sikisana kadar bujiyi buji anahtari ile sikin.

Kullanilmis buijiyi % tur ve yeni bujiyi % tur daha
sikin.

DIKKAT: Dogru bir sekilde sikilmamis
bujiler motorun hasar gérmesine sebep
olabilir.

A

10. Atesleme kablosu pabucunu degistirin.

DIKKAT: Buji veya atesleme kablosu
ctkarilmissa motoru galistirmayi
denemeyin.

A

Ana sigortayi degistirme
Yanmis konektdr sigortanin attigini gésterir.

1. Motor kapagini agin. Ana sigorta, aku ile motor
arasindaki bir tutucuda bulunur.

3. Atmis sigortayi ayni tipte olan diiz pimli 20 A yeni
sigortayla degistirin.

4. Kapaklari degistirin.

Ana sigorta, sigortayi degistirdikten kisa bir slre sonra
tekrar atarsa kisa devre var demektir. Uriinii tekrar
calistirmaya baslamadan énce kisa devreyi diizeltin.
Yetkili bir servis noktasindan yardim alin.

Aklyi sarj etme

+ Akl motoru galistiramayacak kadar zayifsa akiyl
sarj edin.
« Standart bir aku sarj cihazi kullanin.

A

* Motoru galistirmadan énce daima sarj cihazinin
baglantisini kesin.

DIKKAT: Hizli sarj cihazini kullanmayin
veya guglendiriciyi galistirmayin. Bu
durum Urtinuin elektrik sistemine hasar
verir.

Motoru acil durumda galistirma

Aku, motoru galistiramayacak kadar zayifsa acil
calistirma yapmak igin atlama kablolarini
kullanabilirsiniz. Bu Urlinde, negatif toprakli 12 V sistem
vardir. Acil galistirma igin kullanilan trtniin ayrica
negatif toprakh 12 V sistemi de olmalidir.

Atlama kablolarini baglama

UYARI: Aktiden ¢ikan patlayici gaz
nedeniyle patlama riski. Tam sarjli akliniin
negatif ucunu zayif akiiniin negatif ucuna
baglamayin veya yakinina getirmeyin.

DIKKAT: Diger araclari galistirmak igin
Urtinlindiziin akusunl kullanmayin.

A
A

1. Motor kapagini ¢ikarin.

2. AKU kutusu kapagini ¢ikarin.
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3. Kirmizi kablonun bir ucunu zayif akiinin (A)
POZITIF akii kutbuna (+) baglayin.

4. Kirmizi kablonun d_iger ucunu tamamen sarj olmus
akuniin (B) POZITIF aki kutbuna (+) baglayin.

UYARI: Kirmizi kablonun uglarini sasinin
aksi istikametine dogru kisa devre
yapmayin.

A

5. Siyah kablonun bir ucunu, tamamen sarj olmus
akuniin (C) NEGATIF aki kutbuna (-) baglayin.

6. Siyah kablonun diger ucunu ise yakit erosunun ve
akiiniin uzaginda iyi bir SASI TOPRAGINA (D)
baglayin.

7. Kapaklar degistirin.
Atlama kablolarini gikarma

Not: Atlama kablolarini, bunlari bagladiginiz siranin tersi
yonde gikarin.

1. SIYAH kabloyu sasiden cgikarin.
2. SIiYAH kabloyu tamamen sarj olmus akiiden gikarin.
3. KIRMIZI kabloyu 2 akiden ¢ikarin.

Lastik basinci

Tim 4 lastigin de dogru basinci 60 kPa (0,6 bar / 8,5
PSI) degerindedir.

Kesim tablasini bakim konumuna alma

1. Kesim tablasinin ¢ikariimasi sayfada: 13 bélumiinde
yer alan 1-8 adimlarina bakin.

2. ki elinizle kesim tablasinin 6n kenarini tutun ve
durana kadar 6ne dogru cekin.

3. Birklik sesi duyulana kadar kesim tablasini dikey
konuma kaldirin. Kesim tablasi, dikey konumda
otomatik olarak kilitlenir.

Kesim tablasini ¢im bigme konumuna
alma

1. Kesim tablasinin 6n kenarini sol elinizle tutun.
2. Sag elinizle kilidi gevsetin.

3. Kesim tablasini durana kadar asagi dogru indirin.

A

DIKKAT: Hareket kayisi, kesim
tablasinin altinda sikisabilir. Kesim
tablasini igeri dogru itmeden 6nce kayis
tutucudaki hareket kayisi ilmegini ¢ekin.
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4. Kesme yliksekligi mesnedini mesnet tutucudan
kaldirin ve delige yerlestirin.

4. Kesim tablasinin 6n kenarinin altina bir banyo tartisi
koyun.

5. Hareket kayisini tahrik tekerleklerinin etrafina
yerlestirin. Hareket kayisinin, gergi tekerleginin
dogru tarafinda oldugundan emin olun.

7. On kapag takin.

8. Kesme yiuksekligi kolunu, 1-10 arasindaki
konumlardan birine ayarlayin.

Kesim tablasindan yer basincini
inceleyip ayarlama

Dogru yer basinci kesim tablasinin ylizey boyunca

hareket etmesini, fakat gok fazla baski uygulamamasini

saglar.

1. Lastiklerdeki hava basincinin 60 kPa (0,6 bar / 9,0
PSI) oldugundan emin olun.

2. Uriinii diiz bir zemine park edin.
3. Kesim tablasini ¢gim bigme konumuna indirin.

5. Destek tekerleklerine agirlik uygulanmadigindan
emin olmak igin gévde ve banyo tartisi arasina tahta
blok yerlestirin.

6. Yer basincini ayarlamak igin 6n tekerleklerin
arkasinda sag ve sol tarafta bulunan ayar vidalarini
doéndrdn.

7. Yer basinci 12 ile 15 kg (26,5-33 Ib) arasinda olana
kadar vidalari saga veya sola dogru déndurin.

Kesim tablasinin paralelliginin kontrolii
1. Lastiklerdeki hava basincinin dogru oldugundan
emin olun. Bkz. Teknik veriler sayfada: 34.
Uriinii diiz bir zemine park edin.
Kesim tablasini ¢im bigme konumuna indirin.

Kesme yuksekligi kolunu bakim pozisyonuna
ayarlayin.
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5. Zemin ve kesim tablasinin 6n ve arka kenarlari
arasindaki mesafeyi 6l¢lin. Arka kenarin 6n kenara
gbre 4-6 mm (1/5") daha yiksek oldugundan emin
olun.

4. Mesneti uzatmak veya kisaltmak igin kaldirma
payandasini déndiiriin. Kapagin arka kenarini
kaldirmak igcin mesneti uzatin. Kapagin arka kenarini
indirmek igin mesneti kisaltin.

Kesim tablasinin paralelliginin
ayarlanmasi
1. On kapag! ve sa§ ayak koyma yeri plakasini sokiin.

2. Kayis siperligini tutan vidalari sékiin ve kayis
siperligini ¢ikarin.

3. Kaldirma payandasinin Gizerindeki somunlari
gevsetin.

5. Ayarlama islemi bittiginde kaldirma payandasi
Gizerindeki somunlari sikin.

6. Paralelligi kontrol edin. Bkz. Kesim tablasinin
paralelliginin kontrolii sayfada: 25.

7. Kayis siperligini takin ve vidalari sikin.
8. Sag ayak koyma yeri plakasini ve 6n kapagi takin.

BioClip baglantisini kaldirma

« Cimin arkadan g¢ikmasi igin BioClip'ten Kombi kesim
tablasini deg@istirmek amaciyla BioClip baglantisini
cikarin.

Kombi 103 ve 112 kesim tablasi tGizerindeki
BioClip baglantisini gikarma ve takma
1. Kesim tablasini bakim konumuna alin.

2. BioClip baglantisini tutan 3 vidayi ¢ikarin ve
baglantiyi gikarin.

_—

3. Dislilerin hasar gérmesini 6nlemek icin BioClip
baglantisi igin vida deliklerine 3 M8x15 mm vida
takin.

4. Kesim tablasini ¢im bicme konumuna alin.

5. BioClip baglantisini ters sirayla takin.

Kesim tablasi Kombi 94 {izerindeki BioClip
baglantisini ¢ikarip takma

1. Kesim tablasini bakim konumuna alin.
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2. BioClip baglantisini tutan 3 vidayi ¢ikarin ve
baglantiyi ¢ikarin.

N——

3. Kesim tablasini ¢im bigme konumuna alin.
4. BioClip baglantisini ters sirayla takin.

Bicaklarin kontrol edilmesi

DIKKAT: Hasarli veya yanlis dengelenmis
bigaklar Grliniin hasar gérmesine sebep
olabilir. Hasarli bigaklari degistirin. Koér
bigaklarin bileylenmesi ve dengelenmesi igin
yetkili bir servis noktasindan yardim alin.

A

1. Kesim tablasini bakim konumuna alin.

2. Bigaklarin hasar goriip gérmedigini ve bileyleme
gerekip gerekmedigini anlamak icin bigaklari kontrol
edin.

3. Bigak civatalarini 45-50 Nm sikma torkuyla sikin.
Bigaklarin degistiriimesi

1. Kesim tablasini bakim konumuna alin.
2. Bigag tahta bir blokla (A) kilitleyin.

UYARI: Yanlis bigak tiirii, nesnelerin
kesim tablasindan firlatiimasina neden
olarak ciddi yaralanmalara yol acabilir.
Yalnizca Teknik veriler sayfada: 34
bolimiinde belirtilen bigaklari kullanin.

A

5. Bigagl, rondelayi ve civatayi takin. Civatayi 45-50
Nm'lik bir torkla sikin.

Motor yagdi seviyesinin kontrolii

1. Uriini diiz bir zemine park edin ve motoru durdurun.
2. Motor kapagini agin.
3. Yag cubugunu gevsetin ve gekip cikarin.

>

Yag gubugundaki yagi temizleyin.

o

Yag gubugunu tekrar takin. Sikmayin.

o

Yag ¢ubugunu gevsetip cikararak yag seviyesini
okuyun.

7. Yag seviyesi, yag gubugunun lzerindeki isaretler
arasinda olmalidir. Yag seviyesi ADD (EKLE)
isaretine yakinsa FULL (DOLU) isaretine gelene
kadar yag doldurun.

~— FULL

(480
\

8. Yagdi, yag cubugunun yerlestirildigi delikten yavasga
doldurun.

Not: Onerdigimiz motor yag: tipleri igin bkz. Teknik
veriler sayfada: 34. Farkli yag turlerini
karistirmayin.

3. Bigak civatasini (B), rondelalar (C) ve bigagi (D)
gevsetip cikarin.

4. Yeni bigagi, uglari kesim tablasinin yéninde bir
aclya sahip olacak sekilde monte edin.

9. Motoru galistirmadan énce yag ¢ubugunu dogru
sekilde sikin. Motoru yaklasik 30 saniye boyunca
bosta calistirin. Motoru durdurun. 30 saniye bekleyin
ve yag seviyesini tekrar kontrol edin.
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Motor yagini ve yag filtresini degistirme

Motorun soguk olmasi durumunda motor yagini

bosaltmadan 6nce motoru 1-2 dakika boyunca galistirin.

Bu sekilde motor yagi 1sinarak bosaltiimasi
kolaylastirilir.

UYARI: Motor yagini tahliye etmeden énce
motoru 1-2 dakikadan uzun sire
calistirmayin. Motor yagi ¢ok i1sinir ve
yaniklara neden olabilir. Motor yagini
bosaltmadan énce motorun sogumasini
bekleyin.

A

UYARI: Viicudunuza motor yag dokiillirse
sabun ve suyla temizleyin.

A

1. Motorun sol tarafindaki yag bosaltma tapasinin
altina bir kap yerlestirin.

N

Daldirma gubuk 6lgegi cikarin.

w

Yag bosaltma tapasini ¢ikarin.

4. Yagin hazneye akmasini saglayin.
5. Yag bosaltma tapasini takip sikin.

6. Yag filtresini gikarmak icin saat yéninin tersine
dogru dénduriin.

7. Yeniyag kullanarak yeni yag filtresinin (izerindeki
kauguk contayi hafifge yaglayin.

8. Yag filtresini takmak icin kauguk conta yerine
oturana kadar yag filtresini saat yéniinde gevirin;
daha sonra yarim tur daha sikin.

9. Motor yagi seviyesinin kontroli sayfada: 27
bélimiinde belirtildigi gibi yeni yag ile doldurun.

10. Motoru galistirip 3 dakika boyunca bosta galistirin.

11. Motoru durdurun ve yag filtresinin sizinti
yapmadigindan emin olun.

12. Yeni yag filtresinin tuttugu yaga gore yag ile
doldurun.

Not: Kullanilmis motor yaginin giivenli bertarafi igin bkz.
Atma sayfada: 33.

Sanziman yag seviyesinin kontrolii

1. Iki taraftaki birer vidayi sékiip sanziman kapagini
kaldirin.

2. $anziman yagi tankinin yag seviyesinin tank
Uzerindeki iki yatay cizginin arasinda oldugundan
emin olun.

3. Yag seviyesi alttaki gizginin altindaysa motor yagi ile
doldurun ancak ustteki ¢izgiyi asmayin.

Not: R 316TX ve R 316TX AWD, R 316TsX AWD
modellerinde tavsiye edilen yagdi gérmek igin bkz.
Teknik veriler sayfada: 34. R 316TX AWD, R
316TsX AWD modelinde sentetik yag kullaniimalidir.

Kayis ayarlayiciy1 yaglama

Kayis ayarlayicinin kaliteli bir molibden disulfir gres
kullanilarak diizenli olarak yaglanmasi gerekir.
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1. Kayis siperligini tutan 2 vidayi s6kiin ve siperligi 2. Kayis makarasinin altindaki sag tarafta bulunan

kaldirin.

meme vasitasiyla gres tabancasi kullanarak

yaglayin. Memenin arka kismindan gres gikana
kadar yaglamayi surduriin.

1
_=J—
eL-

ji\\//// /

3. Kayis siperligini takin ve 2 vidayi sikin.

Sorun giderme

Sorun giderme gizelgesi

Bu kullanim kilavuzunda probleminiz igin bir ¢6ziim
bulamazsaniz Husqgvarna servis noktanizla iletisime

gegin.

Sorun

Neden

Mars motoru, motoru baslatmiyor

Park freni uygulanmamistir. Bkz. Park freninin uygulanmasi ve serbest birakil-
masi sayfada: 18.

Kesim tablasinin kaldirma kolu ¢im bigme konumundadir. Bkz. Kesim tablasinin
yatiriimasi ve indirilmesi sayfada. 16.

Ana sigorta atmistir. Bkz. Ana sigortay: degistirme sayfada: 23.

Atesleme kilidi arizahdir.

Kablo ve aku arasindaki baglanti zayiftir. Bkz. Pil glivenligi sayfada: 11.

Akl cok zayiftir. Bkz. Akdiyi sarj etme sayfada: 23.

Mars motoru arizalidir.

Mars motoru, motoru baslattigin-
da motor c¢alismiyor

Yakit tankinda yakit yoktur. Bkz. Yakit doldurma sayfada: 14.

Buiji arizaldir.

Atesleme kablosu arizahdir.

Karburatér veya yakit hattinda kir vardir.

Motor sorunsuz sekilde galismi-
yor

Buiji arizahdir.

Karbdrator hatali bir sekilde ayarlanmistir.

Hava filtresi tikalidir. Bkz. Hava filtresinin temizlenmesi ve degistiriimesi sayfada:
22

Yakit tanki havalandirmasi tikahdir.

Karburatér veya yakit hattinda kir vardir.
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Sorun

Neden

Motorda gli¢ olmadigi goriltyor

Hava filtresi tikalidir. Bkz. Hava filtresinin temizlenmesi ve dedistiriimesi sayfada:
22,

Buiji arizahdir.

Karblrator veya yakit hattinda kir vardir.

Gaz kablosu yanlis ayarlanmistir.

Sanzimanda yeterli glic yok

Sanziman soguk hava girisi veya sogutma kanatlari tikalidir.

Sanzimandaki fan hasar gérmustur.

Sanzimanda yag yoktur veya yag seviyesi cok disuktir. Bkz. Sanziman yagi se-
viyesinin kontroli sayfada.: 28.

AkU sarj olmuyor

Akl anizahdir. Bkz. Pil giivenligi sayfada. 11.

Aku terminallerindeki kablo konektérlerinin bagdlantisi zayiftir. Bkz. Pil giivenligi
sayfada: 11.

Uriinde titresim var

Bigaklar gevsemistir. Bkz. Bigaklarin kontrol edilmesi sayfada: 27.

Bir veya daha fazla bigak dengesizdir. Bkz. Bigaklarin kontrol edilmesi sayfada:
27.

Motor gevsemistir.

Cim bigcme sonucu tatmin edici
degil

Bigaklar kérelmistir. Bkz. Bigaklarin kontrol edilmesi sayfada: 27.

Gimler uzun veya islaktir. Bkz. fyi bir ¢im bigme sonucu elde etme sayfada: 18.

Kesim tablasi egiktir.

Kesim tablasi gimler nedeniyle tikanmistir. Bkz. Uriindin temizlenmesi sayfada:
20.

Lastik basinci, sag ve sol tarafta farklidir. Bkz. Lastik basinci sayfada: 24.

Uriin gok yiiksek bir hizda galistiriliyordur. Bkz. /i bir cim bicme sonucu elde et-
me sayfada. 18.

Motor devri gok diisiiktiir. Bkz. /yi bir ¢cim bicme sonucu elde etme sayfada: 18.

Tahrik kayisi kayiyordur.

Ekran - Sorun Giderme

Sembol Ad Ekrandaki gosterge | Ses Neden
Uriinii 10°'den fazla bir egimde
Sembol géruntuleni- ; galistinyorsunuz. Bkz. Kullanim
@) yor. f¢in giivenlik talimatlari sayfada.
o 9.
‘? Egim gostergesi —
?Q Urlini 15°'den fazla bir egimde
= Sembol yanip séni- } calistinyorsunuz. Bkz. Kullanim
yor. f¢in giivenlik talimatlari sayfada.
9.
e ! defa__ Dusuk yag basinci. Bkz. Motor
N .. .. | Sembol géruntileni- uzun su- M RSN .,
Yag basinci sensoriu ) yagi seviyesinin kontrolii sayfa-
18 yor. reli ses 7
da: 27.
duyulur.
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Sembol Ad Ekrandaki gésterge | Ses Neden
1 defa
AkU seviyesi goster- | Sembol goruntileni- uzun su- | Dusuk voltaj. Bkz. Akdiyii sarj et-
E gesi yor. reli ses | me sayfada: 23.
duyulur.
—— Sembol gortintiileni- Bigaklarin tahriki devrede.
% Déner bigaklar gés- | YO©- i
U tergesi Sembol yanip séni- Hatali calistirma prosediiri. Bkz.
yor. Calistirma kosullar! sayfada. 10.
T Park freni devrede. Bkz. Park fre-
Sembol gorintileni- o
or ninin uygulanmasi ve serbest bi-
yor. rakilmasi sayfada: 18.
Park freni gostergesi | Sembol yanip sénu- - Hatali galistirma prosediri. Bkz.
yor. Calistirma kosullari sayfada: 10.
Sembol hizlica yanip Arizali park freni. Husqvarna ser-
sénuyor. vis bayinizle gorusin.
| dgefak- Operatér varligi kontrolii, motoru
Sembol yanip soni- sa sureli
O ) or ses duyu- calistirirken devre disi. Bkz. Mo-
Operatér varligr kon- | YOr: | YU\ torun calistinimasi sayfada: 16.
E trolii (OPC) gosterge- ur.
" si = = -
Sembol hizlica yanip Arizali operator _varllgl_ k_ontro_llu:.
- - Husqvarna servis bayinizle gori-
séniyor. o
sln.
@ 5 defa ki-
- . Sembol gorintileni- sa sureli | Servis gereklidir. Husqvarna ser-
Servis gostergesi f o o
yor. ses duyu- | vis bayinizle gérisun.
lur.
D ) 1 defa ki-
Dustk yakit seviyesi | Sembol goriintlleni- | sa sureli | Distk yakit. Bkz. Yakit doldurma
gbstergesi yor. ses duyu- | sayfada: 14.
lur.

Bluetooth® gésterge-
si

Sembol yanip soni-
yor.

kX
@

Dijital kilit

Sembol gorintileni-
yor.

Uriin kilittenmis. Husqvarna Con-
nect kullanarak Griiniintzin kilidi-
ni agin.

Not: Ekranin gériinimi modelden modele farklilik

gosterebilir.

Tasima, depolama ve atma

Tasima

+  Uriin agirdir ve ezilme nedeniyle yaralanmalara
neden olabilir. UrlinG bir araca veya rémorka

+ Uriind bir rémorkta veya yolda tasimadan énce yerel
trafik diizenlemelerine dair bilginiz oldugundan emin

yuklerken ya da aractan veya romorktan alirken

dikkatli olun.

+  Uriiniin tasinmasi igin onayli bir rémork kullanin.

olun.
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Uriiniin nakliye amaciyla giivenli bir sekilde
baglanmasi

Uriinii baglamadan énce giivenlik bélimiini okuyup
anlamalisiniz. Bkz. Nakliye giivenligi sayfada: 12.

A

Ekipman: 2 adet onayl kayis ve 4 adet takoz sekilli
tekerlek engeli.

UYARI: Tasima sirasinda Uriind kilitlemek
icin park freni yeterli degildir. Urini yik
alanina sikica baglayin.

1. Uriind, yiik alaninin merkezine park edin.

7. ik kayisi arka sanziman gévdesinden gegirerek
monte edin. Resme basvurun.

DiKKAT:__Uzeri kapali nakliye araglarinda
nakliye. Urliniin Gzerini kapatmadan
once Urdnlin sogudugundan emin olun.

A

2. Uriiniin agirlik merkezinin, nakliye aracinin tekerlek
aksinin Gizerinde oldugundan emin olun. Nakliye igin
bir rémork kullaniliyorsa ¢eki demirinin Gzerindeki
asagi baski kuvvetinin dogru oldugundan emin olun.

Park frenini uygulayin.

Uriinde Bluetooth® varsa (riinii Husqvarna Connect
kullanarak kilitleyin.

5. Kesim tablasini ¢im bicme konumuna indirin.
6. Tum gevsek nesneleri ¢ikarin.

8. Kayisi arkaya dogru sikarak Uriini yik alanina
baglayin.
9. Ikinci kayisi gergeve olugunun gevresinden gegirin.

10. Kayisi yuk alanina baglayin.

11. Kayisi yUk alaninin énline dogru sikip Griind yik
alanina baglayin.

12. Takozlari, arka tekerleklerin 6niine ve arkasina
yerlestirin.

Uriinii gekme

Uriinde hidrostatik sanziman bulunur. Sanzimanin hasar
gérmesini engellemek igin Urlind yalnizca kisa mesafede
ve dusik hizda gekin.

Uriinii gekmeden énce sanzimani devre disi birakin.
Bkz. Tahrik sisteminin etkinlestiriimesi ve devre disi
birakilmasi sayfada. 15.

Saklama

Uriinii sezon sonunda saklamak (izere ve 30 giinden
fazla saklama dncesinde hazirlayin. Yakit tankinda 30
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glin veya daha fazla sure yakit tutarsaniz yapiskan
partikuller karbiratérde tikanikliga neden olabilir. Bu,
motor islevine olumsuz etki eder.

Saklama sirasinda yapiskan partikilleri engellemek igin
dengeleyici ekleyin. Alkilat benzin kullaniliyorsa
stabilizatér gerekmez. Standart benzin kullaniyorsaniz
alkilat benzine ge¢gmeyin. Bu, hassas kauguk pargalarin
sertlesmesine neden olabilir. Saklama icin kullanilacak
tanktaki veya kaptaki yakita dengeleyici ekleyin. Her
zaman Uretici tarafindan belirtilen karistirma oranlarini
kullanin. Dengeleyiciyi ekledikten sonra dengeleyici
karburattre akana kadar motoru minimum 10 dakika
boyunca calistirin.

UYARI: Tankinda yakit bulunan bir Griini
kapali bir yerde veya hava akisi zayif olan
yerlerde saklamayin. Yakit dumani; agik
alev, kivilcim veya buhar kazani, sicak su
tanki ve gamasir kurutma makineleri gibi

urdnlerin pilot alevi yakinina ulasirsa yangin
tehlikesi bulunur.

temizleyin. Uriinii saklamadan énce
sogumasini bekleyin.

UYARI: Yangin riskini azaltmak igin Griindeki
gimleri, yapraklari ve diger yanici maddeleri

+  Uriini temizleyin, bkz. Uriiniin temizlenmesi
sayfada: 20. Paslanmayi 6nlemek icin boya hasarini
onarin.

+  Uriinde eskimis veya hasarli pargalar olup
olmadigini inceleyip gevsek vida ve somunlari sikin.

« Pili gikarin. Temizleyin, sarj edin ve depolama
boyunca serin tutun.

« Motor yagini degistirin ve atik yagi bertaraf edin.

« Yakit tankini bosaltin. Motoru baslatin ve
karburatérde yakit kalmayana kadar galistirin.

Not: Dengeleyici eklendiyse yakit tankini ve
karburatori bosaltmayin.

« Tapalari ¢ikarin ve her silindirin igine yaklasik bir
yemek kasigi motor yagdi dokiin. Yagi uygulamak igin
motor milini manuel olarak dénddrtn ve tapalari geri
takin.

« Tum gres memelerini, baglantilari ve akslari
yaglayin.

«  Uriinii temiz ve kuru bir yerde saklayin ve ekstra
koruma igin Uzerini kapatin.

« Bayinizde Uruniiniizu saklarken veya tasirken
koruyacak bir 6rtli mevcuttur.

Atma

« Kimyasallar tehlikeli olabilir ve yere atiimamaldir.
Kullaniimis kimyasal maddeleri her zaman bir servis
merkezinde veya uygun bir ¢ép atma merkezinde
bertaraf edin.

+  Uriin eskidiginde @riinii bayiye veya uygun bir geri
dénisim merkezine gonderin.

Yag, yag filtreleri, yakit ve ak, gevreyi olumsuz
sekilde etkileyebilir. Yerel geri donlisim
gerekliliklerine ve gegerli dizenlemelere uyun.
Akuyu evsel atik olarak atmayin.

AkuUyl Husqvarna servis noktasina génderin veya
kullaniimis akdler igin bir ¢cép atma merkezinde
bertaraf edin.
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Teknik veriler

Teknik veriler

R 316TX R 316TX AWD R 316TsX AWD
Boyutlar
Kesim tablasi olmadan uzunluk, mm 2028 2013 2013
Kesim tablasi olmadan genislik, mm 883 883 883
Yikseklik, mm 1165 1165 1165
Tanklar bosken kesim tablasi olmadan agir- | 238 236 248
lik, kg
Tekerlekler arasi mesafe, mm 887 887 887
iz genisligi, 6n, mm 712 712 712
iz genisligi, arka, mm 627 627 627
Lastik boyutlari 16x6,50x8 16%6,50%8 16%6,50x8
Lastik basinci, arka — 6n, kPa / bar / PSI 60/0,6/8,5 60/0,6/8,5 60/0,6/8,5
Maks. egim, derece® 10 10 10
Motor
Marka / Model Kawasaki / FS481V | Kawasaki/ FS481V | Kawasaki/ FS481V
Nominal motor gikis giici, kW 2 10,6 10,6 10,6
Hacim, cm3 603 603 603
Maksimum motor hizi, dev/dak 2900 + 100 2900 + 100 3100 + 100
Yakit, min. oktan degeri kursunsuz 91 91 91
Tank hacmi, litre 12 12 12

Yagd

SF, SG, SH veya SJ
SAE40, SAE30,
SAE10W-30,
SAE10W-40 veya
SAE5W-20 sinifi

SF, SG, SH veya SJ
SAE40, SAE30,
SAE10W-30,
SAE10W-40 veya
SAE5W-20 sinifi

SF, SG, SH veya SJ
SAE40, SAE30,
SAE10W-30,
SAE10W-40 veya
SAE5W-20 sinifi

Filtre dahil yag hacmi, litre

17

1,7

1,7

Filtre hari¢ yag hacmi, litre

1,5

1,5

1,5

Mars motoru

Elektrikli mars 12 V

Elektrikli mars 12 V

Elektrikli mars 12 V

Sanziman

Marka

Tuff Torq

Tuff Torq

Tuff Torqg

2 Motor igin gdsterilen gii¢ derecesi SAE J1349/ISO1585 standardina gére 6lgiilen motor modeli igin tipik bir
uretim motorunun (belirlenmis dev/dk'da) ortalama net gl¢ ¢ikisidir. Seri dretim motorlari bu degerden farkl
olabilir. Urlinlin son haline takilan motorun gergek gii¢ ¢ikisi calisma hizina, ¢cevre kosullarina ve diger deger-

lere baglidir.

34

844 - 006 -




R 316TX R 316TXAWD R 316TsX AWD
Model K46H K574A K574RA
Yag, SF-CC sinifi SAE 10W/40 SAE 10W/50 Sentetik | SAE 10W/50 Sentetik

Elektrik sistemi

Tip 12V, negatif toprak- | 12V, negatif toprak- | 12V, negatif toprak-
lanmis lanmis lanmis

Pil 12V, 24 Ah 12V, 24 Ah 12V, 24 Ah

Buji NGK BPR4ES NGK BPR4ES NGK BPR4ES

Elektrot boslugu, mm/ing 0,75/0,030 0,75/0,030 0,75/0,030

Lambalar Cift LED lambalar Cift LED lambalar Cift LED lambalar

Kesim tablasi

Tip Kombi 94 Kombi 94 Kombi 94
Kombi 103 Kombi 103 Kombi 103
Kombi 112 Kombi 112 Kombi 112

Giiriilti yayma? R 316TX R 316TX AWD R 316TsX AWD

Ses glci seviyesi, 6l¢limis dB(A)

Kombi 94 97 97 98

Kombi 103 97 97 98

Kombi 112 97 97 98

Ses giicil diizeyi, garantili dB(A)

Kombi 94 98 98 99

Kombi 103 98 98 99

Kombi 112 98 98 99

Ses seviyeleri* R 316TX R 316TX AWD R 316TsX AWD

Operatériin kulaginda ses basinci diizeyi, dB

(A)

Kombi 94 86 86 87

Kombi 103 86 86 87

Kombi 112 86 86 87

3 2000/14/AT sayili AT direktifi uyarinca ses giicii (Lya) olarak gevrede &igiilen giiriiltii yayma seviyesi.
4 ENISO 5395'e gdre ses basinci diizeyi. Ses basinci diizeyi igin bildirilen verilerdeki tipik istatistik dagilim

(standart sapma) 1,2 dB (A) seklindedir.
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Titresim seviyeleri® R 316TX R 316TXAWD R 316TsX AWD
Direksiyon {izerindeki titresim seviyesi, m/s2 | 2,5 2,5 25
Koltuk izerindeki titresim seviyesi, m/s? 0,7 0,7 0,7
Kesim tablasi Kombi 94 Kombi 103 Kombi 112
Kesme genisligi, mm 940 1030 1120
Kesme yuksekligi, 10 ko- 25-75 25-75 25-75
num, mm
Agirlik, kg 44 49 52
Bigak uzunlugu, mm 358 388 420
Bigak
Urin numarasi 579 65 25-10 504 18 82-10 544 10 28-10
e . . yaralanmalara yol agabilir. Bu kilavuzda
UYARI: Urlin icin onaylanmamis bir kesim belirtilen kesim tablasi turlerinden farkl bir
tablasi kullanmak nesnelerin ylksek hizla tirde kesim tablasi kullanmayin
firlatilmasina neden olarak ciddi .
Radyo frekansi verileri
R 316TX R 316TX AWD R 316TsX AWD
Frekans araligi, MHz 2402-2480 2402-2480 2402-2480
Gikis giicii®, dBm -5.2 -5.2 5.2
Servis

Yedek parca siparisi verdiginizde satin alma yili, model,
tip ve seri numarasi bilgilerini verin.

Servis

Uriiniin givenli bir sekilde galistigindan ve yogun sezon
boyunca en iyi sekilde performans gdsterdiginden emin
olmak igin yetkili bir servis merkezinde yillik kontrol
yaptirin. Uriine bakim veya revizyon yapilmasi igin en iyi
zaman yogun olmayan sezondur.

Her zaman orijinal yedek parga kullanin.

Garanti

Sanziman garantisi, yalnizca 6n ve arka tekerlek donls
hizinin bakim takviminde sekilde gergeklestiriimesi
durumunda gegcerlidir. Sanziman sisteminin hasar
gérmesini engellemek igin ayarlarini bir servis noktasi

Sanziman garantisi

Yalnizca R 316 TX AWD, R 316TsX AWD modeli igin
gecerlidir.

5 EN ISO 5395'e gére titresim seviyesi. Titresim seviyesi icin rapor edilen veriler, 0,2 m/s2 (direksiyon) ve 0,8
m/s2lik (koltuk) tipik istatistiksel daginima (standart sapma) sahiptir.
6 2440 MHz'de dlgllmistiir.
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tarafindan yapilmasini saglayin. Servis kilavuzunda
verilen tablo degerlerine basvurun.
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AT Uyumluluk Bildirimi

AT Uyumluluk Bildirimi

Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Isveg, tel.:
+46-36-146500, 2014 ve sonraki seri numaralarindan
itibaren (yll, ilgili seri numarasiyla birlikte nominal
degerler plakasi Gzerinde diz metin seklinde agik¢a
belirtilmistir) Husqvarna R 316TX ve R 316TX AWD, R
316TsX AWD binilebilir gim bigme makinelerinin
asagidaki KONSEY DIREKTIFININ gereksinimlerine
uydugunu belirtmektedir:

* 17 Mayis 2006 tarihli ve 2006/42/AT sayili
"makinelerle ilgili" direktif.

* 8 Mayis 2000 tarihli ve 2000/14/AT sayil "gevreye
gurdltt yayma ile ilgili" direktif.

* 8 Haziran 2011 tarihli ve 2011/65/AB sayili "belirli
tehlikeli maddelerin kullaniminin kisitlanmasi"
direktifi.

+ 16 Nisan 2014 tarihli ve 2014/53/AB sayili "radyo
ekipmani ile ilgili" direktif.

Guriltt yayma ve ¢im bigme genisligi ile ilgili bilgiler igin

bkz. Teknik veriler.

Asagidaki uyumlastiriimis standartlar uygulanmistir:

EN ISO 12100-2, EN ISO 5395-1, EN ISO 5395-3, EN
ISO 14982, EN 300 328, EN 50581

Baska sekilde belirtiimemisse yukarida listelenen
standartlar en son yayinlanan strimlerdir.

Onaylanmis kurulus: 0404, RISE SMP Svensk
Maskinprovning AB, Box 7035, SE-750 07 Uppsala

"cevreye gurllti yaymayla ilgili" 2000/14/AT sayil, 8
Mayis 2000 tarihli KONSEY DIREKTIFi Ek Vl'ya gére
uygunluk degerlendirmesine iliskin raporlar
yayimlamistir.

Belgeler su numaralara sahiptir: 01/901/306, 01/901/307
Huskvarna, 2018-09-30

Claes Losdal, Gelistirme Mudiirii/Bahge Uriinleri
(Husqvarna AB yetkili temsilcisi ve teknik
dokiimantasyon sorumlusu)

Kayith ticari markalar

Bluetooth® marka ismi ve logolari, Bluetooth SIG, inc.
milkiyetinde olan tescilli ticari markalardir ve
Husqvarna, bu tiir markalari ruhsatli olarak
kullanmaktadir.
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Eicaywyn

EmBewpnon mpiv amd v Tapadoon
Kal apIBuoi TTPoidvVTOog

MepiexOpeva Ze autd To TTPOIOV €XEI Yivel ETIBEWpPNON
TPIV atmd TV TTapadoan. PpovtioTe va AABETE

UTTOYEYPOMMEVO QVTiYPAQO TNG ETTIBEWPNONG TIPIV OTTO
TNV Tapadoan atd TovV avTITTPOTWTTO.

MAnpogopieg emKoIVWVIag pe
TOV QVTITTPOOWTTO TEPRIG:

To Tapov eyxeIpidlo Xpriang avTIaTOIXEI GTO TTPOIOV PE apIBPO TTPOIOVTOG / OEIPAG:

/

Kivntipag:

ZuaTnua PeTadoang Kivnang:

Mepiypaen TpoiovTog

To 1poiodv eival éva eTTKaBipevo XAOOKOTITIKO yKagov. Ta
TIEVTAA Kivnang EUTTPOG Kal oW ETTITPETTOUV GTO
XEIPIOTA va puBuidel TNV TaxuTnTa ammpoakotTa. O
UETPNTAG WPWV dEiXVEI TTOOEG WPEG EXEI XPNOILOTTOINTEI
0 XEIPIOTAG TO TTPOIoV. To TTPoidv diabéTel TTPoBoAEIG Kal
xpnaipotroigital padi pe Ta mAaigia kotng Combi pe
auaTnua Kotrng xopToAimaaparog BioClip. Ta povréAa R
316TX AWD kai R 316TsX AWD diabétouv kivnan ag
6Aoug Toug Tpoxoug (AWD).

MpoBAerduevn xprion

To TTPOidV €ival KATATKEUATUEVO YIa TNV KOTTH ypaadidiou
g€ aVOIXTO Kal 0PIZOVTIO €5APOG T€ KATOIKNUEVES

TIEPIOXEG KAl KATTOUG. [Ma va XPNOIUOTIOINJETE TO TTPOIOV
yIa AANEG EPYOTIEG, TTPETTEI VO TIPOCOPTHTETE KATTOIO
TIPOQIPETIKO ageaoudp. EmKoIvwvATTE pe Tov
aAVTITTPOOWTTO TNG Husqgvarna yia mepliaadTepeg
TTANPOYOPIEG TXETIKA PE Ta DlaBETIPA ageaouap.

Ao@aAioTe To TTPOIGV 0ag

BeBaiwBeite OTI €xeTe a0@ANITTIKA KAAUWN yia TO VEO TOG
Tpoiodv. Av Bev gioTe aiyoupol, atreuBuvBeite aTnv
ao@AMOTIKA ETAIPEIO 0AG. ZUVIOTOUUE £va ag@aligTrpIo
oupBoAaio TTou Ba KOAUTITEI T TTAVTA, OTTWG: CWHOTIKEG
BAGBEG/UNIKEG CNHIEG TPITWV, PWTIA, UAIKEG CNUIEG, KAOTTT
Kal aoTIKA €uUvn.
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Emokotnon mpoiovrog

6 @

@ 9 190963

®E O®®W

@

1. MevTaA Kivnang mpog Ta ePTTPOG 12. Mmatapia
2. TMevtaA Kivnang Tpog Ta Triow 13. KAeidapid KaAUppaTog
3. 0B8ovn 14. Tama vIETOdITou KAuaipou
4. NeBiEg aviywwang Tou TTAQITIOU KOTIAG 15. Mivakida aToIXEIWY PNXAVAPATOG PE KWIKO pE
5. AeBiég pUBHIONG TOU UWOUG KOTTAG Suvarornra capwaong
6. AIGKOTITNG AVAPAEENS/SIAKOTITNG TIPOROAEWV 16. MoxA6g GUMTTAEENG 1) ATTOCUUTIALENG TNG pETASoaNg
7. XeIpIoTAPIO YKAgIoU Kivqong aTov prrpocrnyc’: a&ova, ata npq'l'évra pe
. peTadoan kivnang ae 6Aoug Toug Tpoxoug (AWD).

8. Xepiomplo Took 17. PUBpion Tipoviou
9. EgoBog pevparog 12V 18. Kouptri ao@aAiong Tou @pévou aTdbpeuong
10. AI0KOTITNG PUTWYV PEYAANG OKAAAG ’ ) ) >
11. MoxA6g GUNTTAEENG 1 ATTOGUNTTAEENG TNG PETABOONG 19. Mevrah gpévou a1dBleUaNG

Kivnang aTov Triow agova.
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EmaokoTnon NAEKTPIKOU GUCTHHATOG

Mrrarapia

KevTpikr) ao@daAeia

AlgBnTpag Kauaiyou

0O66vn

NAQUTITAPOG PUTWV EPYOTIAg

Dwg peyaAng okaAag

MikpodIakoTITNG, PPEVO aTABUEUTNG
MikpodIakoTTNG poxAoU aviywang
MoxAdg eAéyxou Trapouaiag xeipioth (OPC)
10. AlaKOTITNG AVAPAEENG/BIAKOTITNG TTPOBOAEWV
11. Movdada eAéyxou XAOOKOTITIKOU

12. AiokdTTNG TTPigag pevpatog 12 V
13.'E§odog peUparog 12 V

14. BouBntng

Movada eAéyxou XAOOKOTITIKOU

To poidv dIabéTel pia povada eAEYXOU XAOOKOTITIKOU, N
oTTOia TTAPEXEI OTO XEIPITTH TTANPOPOPIEG TXETIKA UE TO
Tpoiov. O1 TAnpo@opieg epgavigovTal atnv 08ovn aTo
TrAaiglo opydvwy. Avatpégte atnv evotnta O8ovn amn
gedida 43.

H povada eAéyxou XAOOKOTITIKOU ETTITPETTEI GTOV
QAVTITTPOOWTTO T£PRIG VO GUVOEEI TO TIPOIOV OTAV EKTEAE

a¢ppPIG.

O NGOk ON =

©

Husqvarna Connect

To poiov d1abETel agUpPaTn TEXVOAOYIa Kal UTTOPEi va
OUVOEETAI OE POPNTEG TUTKEUEG TTOU £XOUV
eykaTeaTnuévn TNV epappoyn Husgvarna Connect. To
Husqvarna Connect gival pia dwpedav eQapuoyn yia mn
@opnTh guakeun gag. H epappoyr) Husqvarna Connect
TTOPEXEI EKTETAPEVEG AEITOUPYIES VIO TO TTPOIOV Tag
Husqgvarna:

+  Aerroupyia KAEIBWHATOG KAl EEKAEIBWUATOG TTOU
€PTTOBICEI TN N €EOUTIODOTNUEVN XPAON TOU
TIPOIOVTOG.

*  TMepiogodTEPEG TTANPOPOPIES VIO TO TTPOIOV.

* TAnpogopieg kal BorBeia yia Ta avTaAAAKTIKA Kal TO
g€pPIg TOU TTPOIGVTOG.

MpoPoAcig

O1 rpooAeig TepIAapBAavOUV PWTa EPYATIag KOl wTa
peydAng okdAag. MupiaTe To KAEIdi TNG avApAEEng aTn
B€0n TWV PWTWV, yia va avAWouv Ta wTa £pyaaiag. Ta
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PWTA EPYOTIag TTAPAPEVOUV AVOUHEVA VIO 3 AETITA PETA
TO OBATIPO TOU KIVNTAPA.

o
=}
=

=

START

MatoTe 10 dIAKOTITN (A) yia va avAyeTe 1) va aBrAoEeTe Ta
PWTA TNG PEYAANG OKAAAG.

‘Otav Ta pwTa Epyaaiag gival avappéva, atnv o8évn
epavigetal To auppolo TpofoAéa (B). Otav eival
QAVOPUEVA TA WTA TNG HEYAANG OKAAAG, aTnv 086vn
ep@avigetal To yepigpévo auppoio pofoAéa (C).

‘E§0d0¢ 10xU0¢

H taon Tng Tpidag peupatog gival 12 V. H mpica diabéTel
ao@dAeia, BA. Texvika oroixeia arn oedida 74.

H 1rpida peUPATOG EVEPYOTTOIEITAI KAI OTTEVEPYOTTOIEITAI JE
TO SIOKOTITN AgIToUpYiag TTou BPICKETAI OTOV TTiVOKA
€AEyxou.

MeTpnTg wpwv

To mpoiov TePIAAPBAVEI 2 PETPNTEG WPWV aTN 086VN
Tou. OI HETPNTEG WPWV BEIXVOUV TIG WPEG AEIToUupYiag Tou
KIVNTAPA guvoAikd (A) Kal KaTd Tn SIAPKEIa TNG TTEPIGDOU
Aerroupyiag (B). Mia véa Trepiodog Aeitoupyiag Eekiva av
0 KIVNTAPAG TTapapEivel aBnaTog yia TouAdyiaTov 6

WPEG.

@
= [HEER

| © [BEE|n

O XpOVvOog Pe TO BIAKOTITN avAPAEENG aTn BEan
€VEPYOTTOINONG AAAG PE TOV KIVNTAPQ OBNATO Oev
kataypageTal. To TEAeuTaio Wn@io deixvel Ta dEKaATA TNG
wpag (6 AetrTd).

MoxAGG eAEyXOU TTapOUTiag XEIPIOTH
(OPC)

O poxAOG eAEYXOU TTOPOUTIOG XEIPITTH EVEPYOTTOIEITAI
oTav 0 XEIPIOTAG ONKwOEi atd To kaBiopa. O KIVNTAPAG
Kal n PETAdoan Kivnang oTig AeTTideg aTapaTouv av ival
EVEPYOTTOINUEVEG Ol AETTIDEG 1 av Bev gival
EVEPYOTTOINUEVO TO PPEVO aTABUEUONG. AVaTPEETE OTNV
evOTNTA SUVBIiKES EKKIVNONG 0T TEAIOQ 47.

MevTaA Kivnong Tpog Ta EUTTPOS Kal
TIPOG TA W

H taxutnta pubpiceTal aTadiokd pe 2 mevidA. To
apIaTEPO TTEVTAA (A) XPNCIPOTIOIEITAl VIO TNV Kivnan
TIPOG TO EPTTPOG Kal To Je&i TrevTaA (B) yia Tnv Kivnan
TIPOG Ta TTiow. To TTPOIdV aTapaTd 6TaV
ammeAeuBepwVoOvTal T TTEVTAA.

MAaiglo kKoTAg

Ta TAQigIa KOTTAG VIO AUTO TO TTPOIdV gival TTAaioia
kotrrig Combi pe oUOTNUA KOTTAG XOPTONITTAONATOG
BioClip. To guotnpa kotmg XopToAirdaparog BioClip
KOBEl To ypaaoidl ge péyeBog kataAAnAo yia Airagpa. Ta
TAigia kot Combi pTTopouv £TTioNg va
XPNoIpoTroiNBoUV Xwpig To GUCTNPA KOTTAG
XopToAiradapatog BioClip. Xwpig To guoTnua KOTIARG
XopToAiradapatog BioClip, To ypagidi ekTivdgaetal TTpog
TO TMOW.
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06ovn

H 086vn Tou TTAaigiou opydvwy epgavidel TTANPOPOpPIEG OXETIKA LE TNV KATAOTATN TOU TTPOIOVTOG.

‘Evdeign kAiong

‘Evdeign mieong Aadiou

‘Evdeign atabung prrarapiog

‘Evdeign PTO

ZTPOPOPETPO

‘Evdeign gpévou atabueuang

MoxAog eAéyxou TTapouaiag xeipiatr (OPC)
ZUVIOTWHEVEG T.0.A. KIVNTAPA KOTA TN XPron Tou
TTPOIGVTOG.

9. Evdeign owTtwv epyaaiag i gwTwv PeyAAng okaAag
10. Bluetooth®

11. Evdeign aéppPig

12. AgikTng Kaugipou

13.'Evdeign xapnAfig aTabung Kauaiyou

14. ZuvoAikdg Xpovog Asitoupyiag

15. Wngiokn kAsidapid

16. Xpdvog Aeitoupyiag

2UupoAa OTO TTPOIGV

O NGOk ON =

MPOEIAOMOIHZH: H ampéaektn
AavBaagpévn xpran PTTOPEi va TTPOKAAETEI
gofBapo6 TpaupaTiou6 f BAvaTo Tou XEIPIOTH
1 GAAWV aTOpwWV.

MpoToU XPNOIUOTTOINTETE TO TTPOIOV,
SI0BACTE TTPOTEKTIKA TO EYXEIPIDIO XPRONG
= Kol BeBaIWOEITE OTI £XETE KATAVONTEI TIG
odnyieg.

MepioTpe@opeveg Aetrideg. Mnv TTANCI1aETE
é Ta PEAN TOU CWHATOG 0OG ATO KAAuPpa éTav

0 KIVNTAPAG gival g€ AsiToupyia.

@ Mpoeidotroinan: kivoupeva pépn. Mnv

TTANCIAZETE TO PEAN TOU TWHPOATOG TOG.

MPOgEXETE yIa AVTIKEIPEVA TTOU PTTOPEI Va
ekTIVOXBOUV i va £00TpaKIGTOUV.

Mnv xpnaipoTrolgite TTOTE TO TTPOIGY, AV
UTTAPXOUV KOVTa avBpwTrol (€101KE TTaudid) n
— Cwa.
2
G%\ MpoToU Kal VW KIVEITE TO TTPOIOV TTPOG T
— oW, TTPETTEI VA KOITALETE TTIOW 0AG.
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Mnv k6BeTe TTOTE TO Ypagidl Katd TTAATOG
HIag KaTNQOPIKAG TTAQYIAG. Mnv KOBETE
ypaaidl og £€dagog pe kKAian TTavw armo 10°.
Avatpé€te atnv evétnTa Korrj ypaaoidiou oe
mpavrj arn geAida 48.

%. Mnv peTagEpeTe TTOTE £MIRATEG TTAVW GTO
TIPOIGV 1) TOV EEOTTAIGHO.
&.,3=:’ METOKIVNON TTPOS T EPTTPOC.

Nekpd.

- o*é:. MeTakivnan 1pog Ta TTiow.

(®) Ppévo aTabueuang.

AUTO TO TTPOIOV CUUHOPPWVETAI PE TIG
10xUouaeg odnyieg EK.

@ L | EKTOHTIEG BOpUBOU TTO TrEpIBAANOV
dB

agupewva pe v Odnyia Tng Eupwtraikng
Koivoétntag. O1 EKTTOPTTEG KAUTaEPiWY TOU
TTPOIOVTOG avayPAPOVTaAl OTO KEQAAQIO
"Texvika aToIxXeia" Kal aTnV TTIVaKida Tou.

XpNOIUOTTOIEITE TTAVTA EYKEKPIPEVT
TIPOCTATEUTIKA AKONAG.

AlakoyTe TN AeIToupyia Tou KIvnTAPa.

START EKKIVAOTE TOV KIVNTAPO.

ZTPOQPEG ava AeTTTO (0.0.A.) TOU KIvnTrPA -
UWNAEG.

XTpo@EG ava AeTrTd (0.a.A.) Tou KIivnThpaA -
XOHNAEG.

Kauaipo.

Meéy. TepiekTikOTNTA OE A1BavoAn 10%.

@¥1

1 |)‘.
1 "Yyog KOTTAG.
/“Lo"o ©¢an auvtpnang yia 1o AePI€ UPOUG KOTTAG.

Waae? /\eTiide evepyomoinpéveg.
* NETTIOEG ATTEVEPYOTTOINUEVEG.

ik ZUPTTAEEN KOl OTTOTUMTTAEEN TOU CUCTANATOG
TS ™ peTadoang Kivnang.

%‘ 2186un AadiouU.

fi ©¢an ouvTiAPNANG yia TO TTAQITIO KOTTAG.

’r:‘m ©¢an Aeitoupyiag yia To TTAiCIO KOTTAG.

E:E

KwdIkog pe duvatotnta odpwang

TNV TMVoKida aToIXEiwv
avaypageTal o apiBpodg
oeipdg. To yyyy eival T0
£T0G TTAPAYWYNG KOl TO WW
ival n epdopada
Tapaywyng.

YYYYWWXXXX

Mepiexdpeva ANa oUpBoAa/anpara TTou UTTAPXOUV OTO
TIPOIOV AVAPEPOVTAI OE ATTAITACEIS TIIATOTTOINGNG YIa
OPITUEVEG EPTTOPIKEG TTEPIOXEG.

Ekmroptrég Euro V

MPOEIAOMOIHZH: OtroiadATroTe un
€¢ouaIodoTNPEVN TTaPEPRATN aToV KIVNTAPO
AKUPWVEI TNV €ykpian Tutrou EE auTtou Tou
TTPOIOVTOG.

EuBuvn trpoiovrog

OTwg ava@épeTal aTn vopobeaia Tepi euBUVNG yia T
TIPOIOVTA, BEV PEPOUE Kapia euBUvn yia {nuIEG TTOU
o@eiAOVTal OTO TTPOIOV Pag €Av:

* To Tpoidv €xel €MOKEUOOTEI AavBaguéva.

*  To TTpoidV €xel ETIIOKEVATTE] e EEAPTAMATA TTOU deV
TIPOEPXOVTAI ATTO TOV KATAGKEUAQTTH 1) TTOU OEV £X0UV
€YKPIBEi ATTO TOV KATAGKEUATTH.

IS

4
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« To mpoidv diabéTel Eva aggeooudp TTou dev
TIPOEPXETAI OTTO TOV KATAOKEUATTH 1) TTOU JEV EXEI
€YKPIOEI ATTO TOV KATAOKEUQTTH).

To TTpoioV BeV £XEI ETTIOKEUATTEI OE EYKEKPIPEVO
KEVTPO TEPPIG 1 ATTO EYKEKPIMEVN APXT.

Ac@aAeia

Opiopoi yia Tnv ag@dAsia

Ma TNV manRpavon €I8IKWY ONUAVTIKWY TUNUATWY Tou
EYXEIPIOIOU XPNTIKOTTOIOUVTAI TTPOEISOTTOIRTEIG,
OTUOTACEIG TTPOTOXNG KOl ONUEIWTEIG.

MPOEIAOMOIHZH: XpnaoipoTtroieital otav
UTTAPXEI KiVOUVOG TpaUMaTIoPOU f BavdTou
TOU XEIPIOTA 1) GAAWYV TTAPICTAPEVWY ATOPWY,

av dev TNPNBoUV o1 0dNyieg TTOU TTapEXOVTal
aTo eyxeIpidIo.

MPOXOXH: Xpnaiyotrolgital 6Tav UTTAPXE!
Kivduvog TTpOKANGNG {nUIAG OTO TTPOIdY, OE
GA\a UAIKG 1 OTOV TTOPOKEIJEVO XWPO, av

Sev TNPNBOUV o1 0BNYiEG TTOU TTAPEXOVTAl OTO
€yxeIpidIo.

MepiexOpeVa XpnoIPOTTOIEITAl YIa TTAPOX TTEPITTOTEPWV
TTANPOPOPIWY, OI OTTOIEG XPEIdlovTal O€ pIa dedopévn
Katdaraan.

Mevikég odnyieg aopaAeiag

MPOEIAOMOIHZH: Auto To TTpoidV pTTOpEi
va KOWEI XéPIa KAl TTOdIA Kal va
EKOPEVOOVIOEI QVTIKEIPEVA. AV DEV TNPEITE TIG

odnyieg aoQaAeiag, PTTOpEi va TTPOKANBEI
goBapdg TpaupaTiguds R BAvatog.

MPOEIAOMOIHZH: Mnv guveyileTe va
XPNOIUOTIOIEITE TO TTPOIOV, AV £XEI UTTOTTEI
NG o eEOTTAITPOG KOTTAG. AV 0 EOTTAITHOG
KOTTAG UTTOaTEI {nMId, UTTOPEi va
EKTQEVOOVITEI AVTIKEIUEVA KAl VO TTPOKOAETEI
ooBapd TpaupaTigpd ) Bavaro. Mpémel va
QVTIKABIOTATE AUETWG TIG AETTIOEG TTOU £X0UV
uTToaTEi {nuId.

MPOEIAOMOIHZH: AuTd To TTpOoidV TTapAyEl
NAEKTPOUaYVNTIKO TIEdio KATA TN AgiToupyia
Tou. To TTedio auTd, UTTO OPITPEVES
TUVONKEG, EVOEXETAI VA TTPOKAAE
TTaPEPPOAEG OE evepPyd 1) TTABNTIKA 10TPIKG
epuTelpaTa. MNa va pelwdei o kivduvog
ooBapwv ) Bavarn@opwy TPAUPATITUWY,
OuVIOTOUPE OTA ATOMA WE IaTPIKG
€P@UTELUATA va gupBoulelovTal TO
BepaTTovTa I0TPO TOUG KAl TOV KATAOKEUAATH
TOU IaTPIKOU EPPUTEUATOG, TTPOTOU BETOUV
TO TTPOIOV g€ AsiToUpYia.

MPOEIAOMOIHZH: Mpotou
XPNOIMOTIOINTETE TO TTPOIdV, JIARATTE TIg

TIOPAKATW TTPOEIBOTTOINTIKEG ODNYIES.

MpETTel TTAVTA VO TTPOTEXETE KAl VO XPNOIUOTTOIEITE
TNV KOIVA AoyIKH). ATTOQEUYETE TIG KATAOTATEIG TIG
oTToieg Bewpeite TEPaAV Twv SUVATOTATWY 0ag. Av Bev
VIWBETE Tiyoupol OXETIKA PE TIG DIODIKATIEG XEIPIOPOU
a@ou dlaBdaeTe To £yXEIPIDIO XPAONG,
OUMBOUAEUTEITE £vav €IBIKO TTPOTOU CUVEXITETE.
MpoToU eKKIVATETE TO TTPOIOV, SIOBACTE TIPOTEKTIKA
KOl KATAVOAROTE TO EYXEIPIDIO XPraNG Kal TIG 0dnyieg
OXETIKA E TO TTPOIOV.

Ma@BeTe TTWG va XPNTIUOTIOIEITE TO TTPOIOV KAl TO
XEIPIOTAPIA TOU JE AOPAAEIR KOI PABETE va TO
oTapaTtdre ypriyopa.

MaBeTe eTmiong va avayvwpileTe Ta orfpara
A0PaAEiag.

AlaTnpeiTe TO TIPOIGV KABAPO, YIa VA TTOPAPEVOUV
£UAVAYVWAOTA TO GAPATA KAl TO GUTOKOAANTA.
Mpérel va BupdaTe 0TI 0 XEIPIOTAG Bewpeital
UTTEUBUVOG YIO OTUXAMATA TTOU PTTOPE Va
TpoKANBoUV og AAAa dTopa 1) TNV TTEPIOUTIA TOUG.
Mnv petaépete €mBATEG. To TIPOIOV TTPETTEI VO
XPNOIPOTTOIEITAl HOVO OTTO £Va ATOHO.

Mnv a@rveTe To TTPoIdV Xwpig eTiBAewn oTav 0
KIVNTAPAG gival ae Asiroupyia. MpoTou agrasTe To
TIPOIOV XWPIG ETTIBAEWN, TTPETTEI TTAVTA VA OTOPOTATE
TIG AETTIOEG, VO EVEPYOTTOIEITE TO PPEVO ATABPEUANG,
Va OBRVETE TOV KIVNTAPA Kal va ByAadeTe To KAEISi TNG
QAVAPAEENG.

MpETTel va XpNOIPOTIOIEITE TO TIPOIGV POVO PE TO PG
TNG NUEPAG i} O€ GUVONKEG KAAOU GwTIgHOU.
AlaTnpeite To TIPOIOV 0€ AOPAAR aTTdaTACN ATTO
AakkoUBeG i} GAAeG avwpahieg Tou eddpoug. EAEyxeTe
yia dAAoug TBavoug KIvdUvoug.

Mnv xpnaigoTroigite To TTpoidv dTav £TMIKPATOUV
OUTVEVEIG KAIPIKEG TUVONKEG, VIO TTAPAdEIYUA T€
opixAn, atn Bpoxn, g€ voTigpéva 1 uypa anpeia, étav
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TIVEOUV I0XUPOI AVENOI, OTAV TO KPUO Eival EVTOVO,
OTav UTTAPXE! KivOUVOG TITWONG KEPAUVWY K.ATT.

»  Tlp€Trel va eVTOTTICETE KAl VO ETTICNUAIVETE TIG TIETPEG
Kal GAAa oTaBePA QVTIKEIUEVQ, Yia va TTPOAAUBAVETE
TIG TTPOTKPOUCEIG.

*  ATTOPOKPUVETE OTTO TNV TTEPIOXT OVTIKEIPEVA, OTTWG
TIETPEG, TTAIXVIOIA, KAAWDIA K.ATT., Ta OTTOI0 PTTOPE VO
TTaOTOUV OTIG AETTIOEG Kal VA EKTIVOXBOUV.

gag Kal KATw yia va BeBaiwBeite 6T dev UTTAPYOUV
HIKPG TTaIdI& KOVTA GTO TTPOIOV.

Mnv agrvete Ta TaIdI& va aveBaivouv TTavw aTo
TTpoidv. MTTopEi va TTEgoUV Kal va TPaUPaTIOTOUV
goBapd f va eUTTodicouV TNV ao@aAr eKTEAETN
€AIYHWV TOU TTPOIOVTOG.

Mnv emTpémeTe 0€ TTAIBIA VO XPNTIPOTTOI0UV TO
TTPOI6V.

B

*  Mnv a@rveTe va XpnaipoTroloUv To TTPOI6Y 1 va
€KTEAOUV QuVTAPNGON O€ auTo TTaIdIA i dAAa
TIPOOWTTA U EYKEKPIUEVA VIO XPATN TOU TTPOIOVTOG.
H TotkA vouoBeaia mlavwg va opidel Tnv
KOaTAAANAN nAIKia Tou xpARaTn.

+  BefaiwBeite 0TI dev BpiokeTal Kaveig GAAOG KOVTG OTO
TIPOIOV OTAV EKKIVEITE TOV KIVNTAPA, EVEPYOTTOIEITE TN
peTadoan Kivnang ) apXiCeTe va KIVEITE TO TTPOIOV.

+  'Otav KAVETE XAOOKOTTN) KOVTA O€ BPOHO 1 KIVEIOTE
€ykapala ae dpoYo, TTPETTEI VO TTapaKoAouBeite TNV
Kivnan Twv oxnUaTwy.

*  Mnv XpnOIYOTIOIEITE TTOTE TO TIPOIOV AV €I0TE
KOUPOOPEVOG, UTTO TNV €TTPEIN AAKOOA iy
VOAPKWTIKWY, GAPPAKWY 1 GAAWV OUCIWV TTOU UTTOpPET
Va £TTNPEATOUV TNV 6paan, TNV Eypryopan, 1o
GUVTOVIONO 1) TNV Kpion oag.

* Tpémel TavTa va aTaBpPeUETE TO TTPOIOV g€ 0PICOVTIa
€M@QAvela pe Tov KivnTRpa anaTo.

Odnyieg acg@aleiag GXETIKA PE Ta TTAIBIA

Odnyieg aopaAciag yia Tn AsiToupyia

MPOEIAOMOIHZH: Mnv ayyilete Tov
KIVNTAPA 1 TO gUCTNUA TNG §ATUIONG KATA TN

SlIapKeIa TNG AEITOUPYiag i apéowg PETA TN
Aeiroupyia. O KIivnTAPAG Kal To gUaTNUa
€€aTpIong BeppaivovTal TTOAU KaTd TN
diapkela Tng Aeiroupyiag. Kivouvog
TPOAUUOTIONOU AOYW EYKAUMATOG, TTUPKAYIAG
Kal UNIKWV ¢NUIWV 1) {NPIWV O€ TTOPOKEIPEVEG
eploxEg. OTav xeIpifeaTe TO TTPOIOV,
TTOPAPEVETE JOAKPIA aTTO BAPVOUG Kal GAAa
QVTIKEIJEVA.

MPOEIAOMOIHZH: MpoTtou
XPNOIPOTIOINTETE TO TTPOIGY, dlaBAaTE TIg

TTOPOKATW TTPOEIBOTTOINTIKEG ODNYiES.

MPOEIAOMOIHZH: Mpotou
XPNOIPOTTOINCETE TO TIPOIOV, dlaBATTE TIG

TTOPAKATW TTPOEISOTTOINTIKEG OBNYIES.

* Av dev igTe gg €mMQUAOKH 6Tav UTTAPXOUV TTaIdId
KOVT@ aTo TTPOIdV, PTTopEi va gupBouv aoBapd
atuxnuata. To Tpoidv kai n diadikaagia XAOOKOTTAG
uTTropei va TrpogeAkUgouv Ta Traidid. Eivair oAU
mOavé Ta TTaIdIA VA YNV TTAPApEIVOUV aTnV TeAEUTaIa
B¢an aTnv otroia Ta €idaTe.

*  Mnv agrjvete Ta TTaISIA va TTANGIAGOUV OTN TTEPIOXN
ToU Ba yivel XAooKoTTH. PPoVTIOTE va UTTAPXE! Evag
evAAIKog TTou Ba gival uTTeUBUVOG yia Ta TTaIdIA.

« Tpémrel va TTapakoAouBeiTe TNV TTEPIOXT Epyaadiag Kal,
av PTTouv gg auThv TTaidid, va JIOKOTITETE TN
A€ITOUpPYia TOU TTPOIOVTOG. MPETTEI VO TTPOTEXETE
1B10iTEPO KOVTA O€ Ywvieg, Bapvoug, dévipa i dAAa
QVTIKEIPEVA TTOU EUTTOdICOUV TO OTITIKO 0OG TTEdIO.

* Tpiv kal KaTd TN SIGPKEIQ TNG 0ByNangG Tou
TIPOIOVTOG PE TNV OTNOOEV, TTPETTEI VA KOITACETE TTIOW

MpoToU KIVATETE TO TTPOIOV TTPOG TA TTHOW, TTPETTEN
TIAVTA Va KOITAZETE TTPOG Ta KATW Kal oW T0OG.
MpooéxeTe PATTWG UTTAPXOUV PEYGAT Kal HIKPG
eUTTOdIA.

MpoToU OTPIYETE O YWVIES, TIPETTEI VO PEIWVETE TNV
TaxuTnTa.

OTav KIveiaTe g€ TTEPIOXEG OTTOU DEV KAVETE
XAOOKOTIT), TTPETTEI VA OTAUATATE TIG AETTIOEG.

MPOZOXH: MpotoU xpnaIJOTTOINTETE TO
TTPOIOV, JIaBATTE TIG TTAPOKATW 0dNYieg

TTPOPUAAENG.

MpoTOU XPNOIUOTTOIRCETE TO TIPOIOV, KABAPIaTE TO
yPaagidi Kal Ta XWHOTA aTrd TNV £I00YWYr KPUou
aépa. Av n elgaywyn KpUou aépa gival gpaypevn,
UTTAPXE! KivOUVOG va TTPOKANBEi nuid aTov KivnTrhpa.
Mpétel va kiveioTe yUpw atro TETPEG Kal GAAa
HeYaAUTEPO QVTIKEIPEVA PE TTPOTOXN Kal VO
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BeBaiwveaTe OTI 01 AeTTIOEG BEV XTUTTOUV OTA
QVTIKEIPEVA.

*  Mnv XpnOIYOTTOIEITE TO TTPOIOV TTAVW OTTO
QVTIKEIMEVA. AV XPNTIPOTIOINTETE TO TTPOIOV TTAVW
aTro A pEoa g€ £Va AVTIKEIMEVO, TTPETTEI HETA VO
OTOPOTACETE Kal va EAEYEETE TO TTPOIOV Kal TO TTACiTIO
KOTTAG. Av gival aTTapaiTNTO, TTPAYHUATOTTIOINGTE
ETTIOKEVEG TTPIV OTTO TNV ETTAVEKKIVNON.

MpogwTikdg £E0TTAIONOG TTPOCTATIAg

MPOEIAOMOIHZH: MpoTou
XPNOIPOTTOINTETE TO TIPOIdV, dIaBACTE TIG
TTAPOKATW TTPOEIBOTTOINTIKEG OdNYiEG.

A

« Otav XpnOIPOTIOIEITE TO TIPOIOV, TTPETTEI VA POPATE
EYKEKPIUEVO TTPOTWTTIKO EOTTAIONO TTpoaTagiag. O
TTPOOWTTIKOG £E0TTAITUOG TTPOaTATIaG BEV PTTOPET VO
eCaeiyel TOV KivOUVO TPAUPATIOPWY, WOTACO UEIWVEI
TN 0oBapPOTNTA TOUG O€ TEPITITWON aTuxraTog. O
avTITTPOOWTToG Ba oag Bonbnael va emIAEEETE TO
awaTd eEomAIgpo.

*  ®opdTe TTAVTA EYKEKPIMEVA TTPOCTATEUTIKA aKong. H
Hakpoxpovia ékBean aTo BopuPo ptropei va
TTPOKaAéTEl pOvIUn BAABN aTtnv akor).

« [pémel TAVTA VO QOPATE TTATTOUTAIA TTPOCTATIAG I
UTTOTEG TTPOCTACIAG. ZUVICTWVTAI TTATTOUTOIA HE
HETAAAIKA £vioXuan aTnVv TTEPIOXN TwV SaxTUAWV.
Mnv XpNOIPOTTOIEITE TO TTPOIGV XWPIG VO QPOPATE
TaTouTaia.

« Ortav xpeladeral, TPETTEI VO QOPATE YAVTIA, YIA
TTapAdEIYPa KATA TNV TOTTOBETNAN, TNV €MOEWPNON i
TOV KaBapIoPO Tou EOTTAIOUOU KOTTAG.

*  Mnv @opaTe @apdid pouxa, KOGUAUATA 1 GAAT
TTaPOOIa €i0N, TA OTTOIA PTTOPEI VA TTIACTOUV O€
KIVOUUEVQ £EQPTAUATA.

*  @povTioTe va UTTAPXEI KOVTA £EOTTAITUOG TTPWTWV
BonBeiwv kal TTUPOaRETTHPAG.

ZUOKEUEG AOPAAEIAg OTO TTPOIOV

MPOEIAOMOIHZH: MpoTou
XPNOIPOTIOINTETE TO TIPOIdV, dIaBAaTE TIg
TTAPOKATW TTPOEIBOTTOINTIKEG OBNYIES.

A

*  Mnv XpnOIUOTTOIEITE TTOTE TO TTPOIGV, AV UTTAPXOUV
€NATTWHOTIKEG TUOKEUEG aa@aleiag. MpéTel va
KAVETE TOKTIKA EAEYXO TWV TUOKEUWV OOPAAEIaG. Av
0l CUOKEUEG 00PaAEIag gival EAATTWHATIKEG,

atreuBuvBeiTe aToV AVTITTPOOWTTO TEPPIG TNG
Husqvarna.

*  Mnv KAVETE TPOTTOTTOINTEIG OTIG TUTKEUEG ATPAAEIDG.
Aev TTPETTEl VO XPNOIYOTTOIEITE TO TTPOIOV, AV Ol
TIPOCTATEUTIKEG TTAGKEG, TA TIPOCTATEUTIKA
KOAUpPATa, Ol SIAKOTITEG ATPAAEING I) OTTOIETOATTOTE
BGAAEG TTPOCTATEUTIKEG DIOTASEIG DEV £XOUV
TOTTOBETNOEI 1 TTApoUaIAfouv EAATTWHA.

‘EAeyxog Tng KAEIBapIAg TN avapAegng

+ o va eAéyEeTe TNV KAEIDOPIG TNG avAPAEENG,
EKKIVAOTE Kal HETA OBATTE TOV KIvnTAPaA. BA.
Ekkivnan rou kivnrripa arn geAida 54 ki EBrioiuo
TOU KIVTIipQ arn geAida 56.

+  BefaiwBeite OTI 0 KIVNTAPAG EKKIVEITAI OTAV YUPIZETE
10 KAEIBI TNG avaAegng atn Béon START (Ekkivnan).

*  BeBaiwBeite 0TI 0 KIVNTAPAG OTAPATA APECWG OTAV
yupilete T0 KA€IOi TNG avagAegng otn B€an STOP
(AlakoTrry AeiIToupyiag).

ZUVONKEeG EKKIVNONG

MNa va eKKIVATETE TOV KIVNTAPA TTPETTEI va TTAnpoUvTal ol
€€NG TUVONKEG:

+ To TAQigIo KOTIAG €ival AVUWWUEVO Kal TO GPEVO
aTABPEUTNG EiVOI EVEPYOTTOINUEVO.

O KIvNTAPAG TTPETTEI VO OTAUATATE! OTIG €EAG
TIEPITTTWOEIG:

* O 0dnyog katePdadel To TTAQICIO KOTTAG KOI ONKWVETAI
amd 1o kdbiopa.

+ O 0dnyog avuywvel To TTAAiTI0 KOTTAG, dev
EVEPYOTTOIEI TO PPEVO OTABPEUANG KOI TNKWVETAI ATTO
TO KGBITUA.

MpoatradnaTe va EKKIVATETE TOV KIVNTAPA OTAV deV

10X UEI hia atTo TIG TTApaTTavw ouvOnKeg. ANNAETE TIg
JUVONKEeG Kal SOKINAOTE Eava. MPETTel va eKTEAEITE AuTOV
TOV €AEYX0 KOBNeEPIVA.

‘EAeyx0G TOU TIEPIOPICTH TAXUTNTAG

* ApnaTe To TEVTAA Kivnang TTpog Ta ePTTPOG, YIa Vo
Ppevapel To OXNUa.

+ Ta TepIgaoTePN 10XV TIEdNONG, TTATACTE TO TIEVTAA
Kivnang 1mpog Ta TTiow.

*  BeBaiwBeite OTI TO TIEVTAA Kivnang TTPOG Ta EUTTPOG
KQI TTPOG Ta TTiow OeV gival PTTAOKAPITUEVA KAl
KIvouvTal eAeUBEpQ.

*  BeBaiwbeite 0TI TO TTPOIGV PPEVAPEI OTAV APAVETE TO
TIEVTAA Kivnang TTpog Ta ePTTpog.

Ppévo aTdbueuang

A

MPOEIAOIMOIHZH: Av T0 ppévo
aTaBpeuang dev AEITOUPYEI, TO TTPOIOV
UTTOPEi va apxigel va KIVEITal Kal va
TIPOKAAETEl TPAUUATIONO A {nuid. PpovTiaTe
va EAEYXETE Kal va pUBIZETE TOKTIKG TO
PpEVO aTABPEUONG.
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AvartpégTe atnv evotnta EAgyyog rou gpevou
ardBueuvang arn geAida 60.

E¢aruion (oiyagmpac)

H e€arpion (aiyaatipag) diatnpei Ta etTireda BopufBou
070 EAAXIOTO KOl KATEUBUVEI TIG AVABUPIATEIG TNG
€CATPIONG POKPIA OTTO TO XEIPIOTH.

Mnv xpnoigoTroigite To TTPoIdV, av n eEATUION
(gyaaTrpag) Aeitrel ry gival eAaTTwaTKh. Av n €EaTpIan
(g1lyaaTrpag) gival EAATTWHATIKH, AUEAVETAI TO ETTITTESO
BopuBou kal o KiVOUVOG PWTIAG.

NPOEIAOMOIHZH: H egatpion (aiyaoTthpag)
Beppaivetal TTOAU KaTd Tn SIAPKEIR TNG
XPNaNG Kal TTopapével Bepur) JETA TN Xpnan,
KaBwg Kal 0TV 0 KIVNTAPAG AEIToupyei aTo
peAavTi. MpoaéxeTe dTav KIVEITTE KOVTA O€

€UPAeKTA UNIKA /Kol avaBupIdaelg, yia va
QATTOQUYETE TNV EKOAAWAN TTUPKAYIAG.

EAeyxog TG e§arpiong (olyaoTripag)

« Tpémel va egeTadeTte TNV €§ATUION (TO OIYOTTHPA)
TAKTIKA, yia va BeBaiwBeite OTI €ival cwaTd
guvOEDEPEVN KOl DEV £XEI UTTOTTEI CnpId.

MpogTaTteuTik@ KaAUppaTa

Av TO TTPOCTATEUTIKA KAAUPUATA AEITTOUV 1) UTTOGTOUV
{npid, augaveral o Kivduvog TpaupaTiggou atro
KIVOUMEVQ £EQPTHAHATA KAI KAUTEG ETTIPAVEIEG. [TPETTEl VO
EAEYXETE TA TTPOTTATEUTIKA KOAUPUATA TTPOTOU
XPNOIPOTTOINTETE TO TTPOIdV. BeBaiwBeite o011 TAU
TIPOCTATEUTIKA KAAUPHOTA EXOUV OTEPEWBEI TWATA Kal
Oev €XOUV PWYMPEG R AAAEG {NUIEG. AVTIKATOOTATTE TA
KOAUpUATO TTOU £X0UV UTTOOTEI {NUId.

Kot ypaaidiou og ipavi

Mnv ekKIVeiTe ) GBAVETE TOV KIVNTAPA TTAVW OF
pavh.

Mpétrer va odnyeite TTAVTa OPaAG Kal apyd O€ TTPAVH.
Mnv aAAdCeTe atroTopa TaXUTNTA ; KATEUBUVAN.
Mnv aTpiBeTe TO dXNPA TTEPICTOTEPO ATIO OTO
xpelagetal. OTav KIVEigTe O€ KATNPOPA, TIPETTEI VA
aTpieTte apya kal aTadlakd. Mpoxwpeite Pe XapunAn
TaxuTnTa. FUPICETE TO TIHOVI TTPOTEKTIKA.

MpoagéxeTe Kal pnv TePVATE TTAVW aTrd auAdkia,
AaKKOUBEG Kal eEoykwpaTta aTto £dagog. OTav 1o
£d0@og dev gival eTTITESO, UTTAPXE! PEYOAUTEPOG
KivdUVOG avaTpoTIAg Tou TTPOiovToG. To pakpu
ypaaidi utropei va KpuRel eptrédia.

Mnv ekTeAeiTe KOTTR YPaa18I0U KOVTA € AKPaA,
XavTdkia ) avaxwpara. To TTpoiov ptropei va
avaTpaTei aQVIKA, av Evag TPoxXOG TTATAHTEN TIEPA
arro TNV akpn evog TTPavoUg Pe PEYAAN KAion r av
UTTOXWPAJEI N AKPN £VOG XAVTaKIOU. Av TO TTPOioV
TTECEl PETA O€ VEPO, UTTAPXE! KivOUVOG TTVIYUOU.

MPOEIAOMOIHZH: Mpotou
XPNOIPOTTOIATETE TO TIPOIOV, dlaBAaTE TIG

TTOPAKATW TTPOEISOTTOINTIKEG OBNYIES.

* H koA ypaaidiol ag Trpavi augdvel Tov Kivduvo
ATTWAEING EAEYXOU KAl QVATPOTTAG TOU TTPOIOVTOG.
AuTO UTTOPEi VO TTPOKAAETEI TPAUMATITUO i BAvarTo.
MpéTTel va TTPOTEXETE OTAV EKTEAEITE KOTTH Ypaa1dioU
ge TTpavr). Av Oev UTTOPEITE VA KIVAJETE TO TTPOIOV
TIPOG Ta oW aveRaivovTag YnAGTEPA aTO TIPAVEG A
OV VIWOETE AOPAAEIG, UNV EKTEAEITE KOTTT EKEI.

*  AgaipéaTte TETPEG, KAADIA Kal GANa epTTODIA.

e XTO TTPAVN TIPETTEI VO EKTEAEITE KOTTN PE KATELBUVON
TTPOG TO TTAVW Kal TTPOG TA KATW KAl OXI aTTo TN Mia
TIAEUPA TTPOG TNV GAAN.

*  Mnv odnyeite O€ KATNPOPES PE TO TTAQICIO KOTTAG
AVUYWHEVO.

*  Mnv xpnaoidoTrolgite TO TIPOidV g€ Trpavn Je KAion
TTavw atro 10°,

Aev TIPETTEI VO EKTEAEITE XAOOKOTTA 0€ VWTTS ypagidl.
Eival oAigBnpd kail Ta EAaaTIKA UTTOpEi va XAgouv Thv
TPOTPUCT| TOUG, PE ATTOTEAETHA va TTAayYIOAIoBN ¢l
TO TTPOIOV.

Mnv akoupTraTe TO TTOSI 0ag aTO £dAPOG yia va
OTOBEPOTTOINTETE TO TTPOIOV.

MpéTrel va KIVEIOTE TTOAU TTPOTEKTIKA, AV gival
TIPOTAPTNHEVO KATTOIO AETOUAP A AVTIKEIUEVO TTOU
UTTOPEI VO PEIWTEI TNV EUCTABEI TOU TTPOIOVTOG.

[a va KAVETE TO TTPOIOV TTI0 aTOBEPO, PTTOPEITE Va
TTPOgBETeTe aTTAG avTiBapa i avTiBapa TPOXWV.
AtmreuBuvBeite aTOV QVTITTPOCWTTO YIA TTEPITTOTEPEG
TAnpogopies. 10 R 316 TX AWD, R 316TsX AWD
XpnaiyotroinaTe amAd avTifapa, kabwg Ta avTiBapa
TPOoXWV OV PTTOPOUV va Xpnaiyotroinfouv ag
TTPOIOVTA pE TETPOKIVNON.
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AopdAcia kauailou

MPOEIAOMOIHZH: Na €igTe TTPOTEKTIKOI HE
10 KaUaIPo. Eivarl e§aipeTika eUPAEKTO Kal
UTTOPEI VO TTIPOKAAETEI TPAUPATIOPO Kal

UNIKEG CnHIEG.

MPOEIAOMOIHZH: Mpotou
XPNOIPOTIOINTETE TO TIPOIdV, dIaBAaTE TIg
TIAPOKATW TTPOEIBOTTOINTIKEG OBNYiIES.

.

Mnv yepigeTe TTOTE TO VIETTOLITO KAUTIUOU Y€ O€
KAEIGTOUG XWPOUG.

H Bevdivn kai o avaBupidoeig Tng Bevdivng givai
ONANTNPIWJEIG Kal TTOAU eUQAEKTEG. MpoaExeTe OTAV
XEIPiCeaTe T Bevdivn, yia va atmo@UyETE
TPOUPATIOMOUG 1) TTUPKAYIQ.

Mnv a@aipeite TTOTE TNV TATTA TOU VTETTOITOU
KQUGIiHOU Kal Pnv yepifeTe TO VTIETTOJITO KAUTiJOU
ATav o KIVNTAPAg ival g€ AeIroupyia.

MpoTou avepodIATETE TO TIPOIOV PE KAUTIUO, TTPETTEI
VO AQAVETE TOV KIVNTAPA VO KPUWOEL.

Mnv kaTviZete 0TV yepileTe TO VIETTOQITO PE KAUTIHO.
Mnv yepideTe TO VTETTOJITO PE KAUTIUO KOVTA O€
aTTIBEG 1 AKAAUTITEG PAOYEG.

Av uttdpxouv SIappoEg aTO TUOTNHA KAUTIHOoU, Unv
€KKIVEITE TOV KIVNTAPA PEXPI va dIopBweEei n aitia Twv
Siappowv.

Mnv yepigeTe TO VTETTOJITO TTAVW OTTO TN GUVITWHEVN
aTa0pn kaugipou. H BepudtnTa amroé Tov KivnThpa Kai
ToV NAI0 TTpOKaAEi S1I0OTOAR TOU KAUTiUou, e
ATTOTEAETUA VA TTPOKUWEI UTTEPXEINION KaUTiou, av
£X€l yepiael uTTePBOAIKA TO VTETTOJITO.

Mnv yepigeTe uTTEPBOAIKG TO VIETTOITO. AV XUBEI
Bevdivn Tavw aTO TTPOIOV, OKOUTTIOTE TO KAl
TIEPIMEVETE VO OTEYVWOEI TO ONUEIO TTPOTOU
€KKIVAOETE TOV KIVNTAPA. AV XuBei Bevdivn Tavw aTta
pouxa aag, aAAdgTe pouya.

Mpérmel va amoBnkeUeTe TO KAUTIYO YOVO O€
€YKEKPIYEVA OOXEIQ.

MpéTel va ammoBnKeUETE TO TTPOIOV KAl TO KAUTIPO
£T01 WOTE VO PNV UTTAPXE! KivOUvog TTPOKANGNG
{nuidg atd diappon A atro Tig avabupidaelg Tou
Kaugigou.

Mpétel va adeladeTe To KaUaipo ae KataAAnAo doxeio,
g€ eEWTEPIKO XWPO Kal JAKPIA OTTO AKAAUTITEG
PAOYEG.

AdgdAeia prrarapiag

MPOEIAOMOIHZH: Mia ptratapia TTou xel
UTTOOTEI {NUIG PTTOPEI Va EKPAYET KAl va

TIPOKAAETEI TPAUUATIOPO. AV N PTTATOPIa EXEI
TTAPaPOPPWOEI N EXEI UTTOOTEI CNUIA,
ammeubuvOEeiTE O€ £vav EYKEKPINEVO
avTimrpoowTTo g€pPig Tng Husqvarna.

MPOEIAOMOIHZH: MpoTtou
XPNOIMOTIOINTETE TO TTPOIdV, JIARATTE TIg

TTOPAKATW TTPOEIBOTTOINTIKEG ODNYIES.

+ Otav BpiokeaTe KOVTA O€ PTTOTAPIEG, TTPETTEI VO
XPNOIPOTIOIEITE TTPOTTATEUTIKA YUOAID.

* Mnv @opdTte poAOYIa, KOOUAPOTA 1) AAAD HETAANIKG
QVTIKEIYEVA OTAV TTANCIAZETE TNV PTTATAPIA.

* Tpétrel va ammoBnkKeUETe TNV PTTATAPIO JAKPIG ATTO
TaIdId.

+  TpETrel va QOPTICETE TNV PTTATAPIA TE XWPO HE KAAR
pon aépa.

* Alatnpeite Ta EUPAEKTA UNIKG O€ EAGXITTN OTTOOTACN
1 m, 61OV QOPTICETE TNV PTTATAPIA.

+  TpETTel va ATTOPPITITETE TIG PTTATAPIEG TTOU
avTikaBioTdre. AvaTtpégte atnv evotnTa Amdppiyn
oarn geAida 73.

* H pmarapia ptropei va eKAUEI EKpNKTIKA agpia. Mnv
KOTTVICETE KOVTA OTNV PTTaTapia. AlaTnpraTe Thv
pTTaTapia akpid atroe aKAAUTITEG PAGYEG Kal
amVOnpeEG.

AocpaAeia HETAPOPAG

+ Ta TN PETAQOPA TOU TTPOIOVTOG, TTPETTEI VO
XPNOIPOTIOIEITE EYKEKPIUEVO OXNHUA HETAPOPAG.

*  O1 KPaTIKOi 1 TOTTIKOi KAVOVITUOI O€ PIa ayopd UTTOPEi
va B€Touv OpIa yIa TN HETAPOPA TOU TTPOIOVTOG.

+ O XEIPIOTAG TOU OXAMOTOG HETAPOPAS Eival
UTTEUBUVOG YIa TNV OQPAAR TTPOTDEDN TOU TTPOIOVTOG
KOTA TN PETAPOPA.

O0nyieg ac@aAgiag yia Tn ouvTriipnon

MPOEIAOINOIHZH: To Tpoidv eival Bapu kai
MTTOpPEi VO TTPOKAAETEI TPAUPATITHO, UAIKEG
{NMIEG 1 NMIEG OTNV TTOPOKEIYEVN TTEPIOXN.
Mnv ekTeAeiTe Epyaaieg auvTnpnang aTtov
KIVNTrAPa 1) aTo TTAQigIo KOTTAG av Sev

10XU0UV 0l 0KOAOUBEG TTPOUTTIOBETEIG:

* O kivnTApag gival oBnaTdg.

« To Tpoiodv gival aTaBpeupévo ae eTiTedn
ETTIPAVEIQ.

*  To @pévo aTaBueuang sival
EVEPYOTTOINUEVO.

*  To kAeIdi TNG avapAegng éxel apaipedei.

* Exel yivel aTrTooUUTTAEEN TNG povadag
KOTTAG.

*  TakaAwdia avapAegng éxouv a@aipeBei
atrd Ta pTroud.

MPOEIAOINOIHZH: O1 avabupidasig TG
€CATUIONG OTTO TOV KIVNTAPA TIEPIEXOUV
Jovogeidio Tou avBpaka, £va Goapo,
dnANTNPIWAEG Kal IBIaiTEPa ETTIKIVOUVO agpIo.
Mnv xpnaoipoTroigite To TTPOIdV a€ KAEIOTOUG

XWPOUG I XWPOUG JE PN TTAPKNA pon agpa.
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MPOEIAOMOIHZH: Mpotou
XPNOILOTIOINTETE TO TTPOIdV, SIARACTE TIG

TTOPAKATW TTPOEISOTTOINTIKEG OBNYIES.

+ T kaAUTEPN aTrod0an Kal PeyaAUTEPN agpdAeia,
TIPETTEI VA EKTEAEITE TAKTIKA GUVTHAPNGN TOU
TIPOIOVTOG CUPPWVA PE TO TTPOYPAUPG GUVTAPNONG.
Avatpégte atnv evotnTa [odypaupa ouvijpnong om
geMida 56.

*  O1 nAekTpoTTANgieg PTTopei va TTpokaiégouv
TPAUMATIOPOUG. Mnv ayyileTe Ta KAAWSIA 6TAV O
KIvnTApag BpiokeTal ae Aeitoupyia. Mnv eAEyxeTe av
AeiToupyei To oUaTNUa avaeAegng Pe Ta SAXTUAG 0ag.

*  Mnv ekkIveiTe TOV KIVATAPA, av €XOUV apaIpeBEi Ta
TTPOCTATEUTIKA KaAUppaTa. YTTApXel upnAdg Kivouvog
TPAUPATIOUOU aTTO KIVOUPEVA ) KAUTA €EapTrpaTa.

« [lpoToU eKTEAETETE EPYyATieg TUVTAPNONG KOVTA GTOV
KIVNTAPa, TTPETTEI VA GQPrVETE TO TTPOIOV VO KPUWOEL.

»  O1 AetTideg €ival KOPTEPES KAl PTTOPEI Va
TrpokaAéoouv Kowipata. OTav eKTEAEITE EpYaTieg aTIg
AETTIOEG, TTPETTEI VO TUNIYETE TTPOCTATEUTIKO UAIKO
YUpw atrd auTéG 1) VO GOPATE TTPOTTATEUTIKA YAVTIAL.

+ Ta va kaBapigeTe TO TTAQITIO KOTIAG, TIPETTEI VA TO
ToTroBeTeiTe TAvTa 0T B€0N ouvThpNang. Mnv

OTOBUEUETE TO TTPOIOV KOVTA O€ AKPA XAVTOKIWY 1
TTPAVWY, I VO ATTOKTACETE TTPOaRaan aTo TTAICIo
KOTTNG.

MPOZOXH: MpotoU xpnaIUOTIOINTETE TO
TPOI6Y, dIABAACTE TIG TTAPAKATW 0dNYiEg

TTPOPUAAENG.

*  Mnv yupiete avdamoda Tov KIvnTAPA, av €xel
agaipeBei To PTToudi r) To KAAWDIO avAPAEENS.

*  BeBaiwBeite 011 OAa T TTAgIMADIO Kal O BidEG givail
KaAd o@iypéva Kai 0Tl 0 EEOTTAIONOG BpioKeTal O
KaAR katdaTaan.

e Mnv aAAd&CeTe TN PUBPION TwV PUBUICTWY TaXUTNTAG.
Av 01 aTPOPEG TOU KIVNTHPA €ival TTOAU UWNAEG,
UTTOPEI VO UTTOaTOUV JnId TO EEAPTAMATA TOU
TpoidvToG. BA. Teyvikd aroixeia arn oeAida 74 yia
TIG MEYIOTEG ETTITPETTOYEVEG TPOPEG AVA AETTITO
(o.a.A.) Tou KivnTAPO.

*  To punxavnua €xel eyKPIBEi yia xprian HOVO PE ToV
€COTTAIONO TTOU TTOPEXETAI 1) TTOU GUVIATATAI OTTO TOV
KOTOOKEUQOTH.

2UVapHoAGynan

Eigaywyn

MPOEIAOMOIHZH: To eAathpio Tévuong
TOU INAvVTa Kivnang PTTopei va aTrdael kal va
TIPOKOAAETEI TPAUHATIONS. PopaTe

TIPOCTOTEUTIKA YUOGAIG OTOV TOTTOBETEITE 1
QAQAIPEITE TO TTAQICIO KOTTAG.

Al0AEaTE TTPOTEKTIKA TIG 0dNYiEG TUVAPPOAOYNONG TTOU
TTaPEXOVTAI OTO £YXEIPIDIO Xprong. O TpoTTog auvdeang
KOl aQaipeaNg Tou TTAQIGIOU KOTTAG OTTEIKOVIZETaI £TTIONG
g€ MIO ETIKETO TTOU BPIOKETAI TNV ECWTEPIKN TTAEUPE TOU
HTTPOCTIVOU KOAUMPATOG TOU TTPOIOVTOG.

> Uvdean Tou TTAQITiou KOTIG
1. Z1aBpeuaTe TO TTPOIOV OE OPIZOVTIO £50POG.
EvepyotroifaTe 10 ppévo aTabpeuang.
. PuBpiaTe To poxAo Uyoug KoTTAG aTn Béan
guvTAPNONG.

4. PuBpiaTe Tov poxA6 aviywang Tou TTAQITioU KOTIAG
aTn 6€0n XAOOKOTTAG.

5. ToTmoBeTATTE TOV IHAVTA PETASOONG Kivnang OTTWG
@aivetal aTnV €IKOVA, WATE VA PNV HAYKWOEI KAl
amaoel étav guvdedei To TTAQITIO KOTTAG.

6. ZTTPWETE TTPOG Ta KATW TO TTACiCIO TOU €EOTTAIGHOU.
AvaonkwaTe TNV ag@dAeia ouvTipnang atnv
KaTaképuepn BEan.

MPOEIAOMOIHZH: O pnxaviopég
aoQANIONG PTTOPEI VO TIPOKOAETEI
TPAUMATIOPO OTa DAXTUAQ, av

XPNOIPOTTOINBEI ATTPOTEKTA.
TotoBeTAOTE TNV a0PAAEIa
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aguvTPNONG aTnV TTARPWG
KOTAKOPUQN BEaN Kal TMACTE TNV
MTTPOCTIVI) GKPN TOU TTAQIJIOU KOTING
pe Ta dUo xEpia aag, yia va
TIPOXWPNTETE ATO ETTOUEVO BrHA.

7. AvaonkwaTe TNV EPTTPOaBia akpn Tou TTAaigiou
KOTING KOl METOKIVATTE TN PECA ATO TTAGiTIO Tou
e¢otmAiopoU. O TaTTeg aTO TTAQITIO KOTTAG, Mia Ot
KGO TTAEUPA, TTPETTEI VO TOTTOBETNOOUV OTIG
auAakwaelg aTo TTAaiglo Tou e§oTTAIguoU. H
ATQAAEIO TUVTAPNONG aTTEAEUBEPWVETAI AUTOUATA.

8. AvaoonkwdTe TO OTAPIYUA UYOoUG KOTTAG aTrd TNV
UTTO80X TOU KalI TOTTOBETAOTE TO GTNV OTIN YIA TO

OTAPIYHA UYOUS KOTAG (A).

9. TomoBeTATTE TOV IPAVTA PETASOONG Kivnang yUpw
atd TNV TpoxaAia Tavuong (B).

10. TotroBeTAaTE TO EAATAPIO OTNV UTTOdOXN TOou (C).

11. PuBpioTe 10 Aefi€ aviywang Tou TTAQITIOU KOTTAG
atn Béon ao@aAiong. To TTAQITIO KOTTAG OVUYWWVETAI.

12. TotmroBeTAaTE TO UTTPOCTIVO KAAUPMA.

A@aipean Tou TTAQIGIOU KOTTAG

1. ExreAéaTe Ta BApata 1-4 Tng evéTnTag ZUvoean rou
mmAaigiou korris arn geAida 50.

2. Amao@aAioTe TO KAITT OTO UTTPOCTIVO KAAUPMA PE TO
£PYOAEio TToU gival TTPOTAPTNPEVO OTO KAEIDI TNG
ava@AEENG Kal aQaIpéaTe TO KAAUPHA.

/r[
N

~ >

3. XoAapware TV TGvuan aTov Tpoxo Tdvuang Tou
pdvTa Kivnang. (A)

g ~ =y

4. KpatioTe Tn AaBn Tou eAatnpiou pe To apiaTepd aag
XEPI KOI AQAIPETTE TOV IHAVTA PETABOONG Kivnang pe
10 O€ki Tag XépI.

5. TpaBngre Tov Ipavra peradoang Kivnang mpog Ta
oW, KATW o1 TO TTPOIGV. MnV TOV TOTTOBETHTETE
aTnv utrodoxn Tou Iyavta (B).

6. TomoBetr\aTe TN AaBr Tou eAaTnpiou aTNV UTTOdOXN
TOU €AATNpPIOU, YIO VA PNV TTECEI KATW TO EAATHPIO.

7. AvoonkwaTe TO TAPIYHA UYOUG KOTTAG Kal
TOTTOBETAOTE TO GTNV UTTOBOXN TOU OTNPIYHATOG
uyoug kotmg (C).

8. KpaTAOTE TNV PTTPOATTIVH) GKPN TOU TTAQITIOU KOTTAG
pe Ta SUO xEpla Kal TPABAETE TN PEXPI VO OTAUATATEL.
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9. AvaoonkwaTe TNV ag@aAgia ouvTAPNONG aTNv
KOTakopuen BEan.

y\\ ~J

MPOEIAOMOIHZH: O pnxaviopég
a0QANIONG PTTOPEI VO TTPOKOAETE
TPAUMATIOPO aTa DAXTUAQ, OV
XPNOIPOTIOINBEI ATTPOTEKTA.
KpathoTe TTatnpévo 1o UTrpoaTivo
GKPO TOU TTAQITIOU KOTTAG WE Ta dUOo
gag XéPIA Y10 VA OUVEXIOETE OTO
£TTOMEVO Bripa.

A

10. AvagnKwaTe TO PTTPOATIVO PEPOG TOU TTAAITioU

KOTTAG PEXPI N ag@AAEI TUVTAPNONG Va ayyigel To
TTAQiTI0 KaI TPABAETE TTPOG Ta £§w TO TTACICIO KOTTAG.

Aeiroupyia

Eicaywyn :

MPOEIAOINOIHZH: Mpotou
XPNOIUOTIOINTETE TO TTPOIOV, TIPETTEI VA

Mnv yepideTe TEAEiwWG TO VIETTOITO KAUTipoU. AQrVeTe
KEVO XWPOo ToUuAdyiaTov 2,5 cm.

PuBuion Tou kabioparog

A\

MNa va apxioeTe va XpnoIJOTIOIEITE TO

O10BATETE KAl VA KATAVONTJETE TO KEQAAQIO
Y10 TNV aOQAAEIQ.

A

MPOEIAOMOIHZH: Mnv pubyicete TO
KGBIopa KATd TN AEITOUPYia TOU TTPOIGVTOG.

mpoiov Husqvarna Connect 1.

1. KareBaaTe Tnv epapuoyni Husqvarna Connect atn
popNTH CUCKEUN 0ag.

2. Eyypageite atnv epappoyn Husqvarna Connect.

w

atnv epappoyr) Husqvarna Connect yia va

AKkoAouBRaTe Ta BripaTa e TIG odnyieg Tou Ba Ppeite 3

MNa va pubpioTe To KABITUA TTPOG Ta EPTTPOG KAl TTPOG
Ta TTOW, TOTTOBETATTE Ta TTGDIA 0AG OTIG TTAAKES
UTTOOTAPIENG TWV TTODIWV.

ZTTPWETE aTO TTAAI TO HOXAO TTOU BPiTKETAI KATW ATTO
TO UTTPOCTIVO GKPO TOU KaBiopaTog.

MeTokIVAOTE TO KABIgPa aTN B£0N TTOU €ival TWOTH
yia 00G.

TUVOETETE Kal VO SNAWOETE TO TTPOIOV.

Ave@odIaguAG HE KAUTIHO

A

MPOEIAOMOIHZH: H Bevivn eivai
€CAIPETIKA EUPAEKTN. MPETTEI VO TTPOTEXETE
Kl VOl EKTEAEITE TOV AVEQOBIATUO O
€EWTEPIKOUG XWpPoug (BA. AogdAcia
Kkauaiuou arn geAida 49).

MPOEIAOMOIHZH: Mnv xpnaoiyoTrolgite TO
VTETTOLITO KAUTIUOU WG OTHAPIYHA.

MPOZOXH: Ta kauaipa eg@aApévou TUTTOU
JTTOpPEI Va TTPOKaAéTouV {nuid aTov
KIvnTAPO.

A
A

O kivnTApag Aeiroupyei pe Bevdivn pe eEAGXIOTO apiBPo
okTaviwv 91 RON (87 AKI), xwpig avapign pe Aadi.
ZUVIOTOUWE VA XPNOIPOTIOIEITE BIOSIACTIWHEVN
aAkuAiwpévn Bevdivn. Mnv xpnaiyoTroigite Bevdivn Tou
TTEPIEXEI TTEPIOTOTEPO aTo 10% a1BavoAn.

»  Tpémel va eAEYXETE TN ATABUN KAUGiPOU TTPIV aTTd
KABe XxpARon Kal, av XPEIAZeTal, va avepodIAZETe TO
oxnHa.

52

844 - 006 -




4. Tia va puBpigete Ta eAatrpia Tou KaBigpaTog,
HETOKIVAOTE Ta 2 EAACTIKA OTOTT KATW ATTO TO
KABIoPa GUPQWVA e TNV €IkOva. ToTToBeTraTE T 2
€AOOTIKA OTOTT OTIG EPTTPOG, KEVTPIKEG ) TTIOW OTTEG
KATW a1 TO KABIoWA.

PUBuion Tou Uywoug Tou TiovioU

MPOEIAOMOIHZH: Mnv puBpiete To UYWog
TOU TIPOVIOU OTaV TO TTPOidV BPioKeETal OE
AerToupyia.

A

1. TupioTe TN XeIPOPIdA TTPOG TA APICTEPA VIO VA TN
LeopigeTe.

AP

%e

\\\\\"

2. PubpioTe T0 UYWOG TOU TIPOVIOU.
3. TupioTe Tn Xe1poRida TPog Ta deCIA yIa va Tn TPIgETE.

MPOXOXH: BeBaiwBeite 6Tl TO pAKpU AKPO
NG XEIPORIBAG DEIXVEI TTPOG TA ETTAVW.

A

T

ZUpTTAEEN Kal aTTOGUUTTAEEN TOU
CUOTNHATOG PETABOONG KivnoNng

Mo va PETOKIVATETE TO TTPOIOV PE TOV KIVNTAPA afNnaTo,
TIPETTEI VA YiVEI ATTOGUPTTAEEN TOU GUATAPOTOG
peTadoang kivnong. Tpapngre TeAeiwg TTpog Ta £Ew TO
AeBI€ TOU TUOTAPOTOG PETABOONG Kivnang, yia va
QATTOCUMTTAEEETE TO PNXAVIOWO PETABOONG Kivnang aTov
agova. ZTPWETE TEAEIWG TTPOG Ta PETA TO AEPIE TOU
QUOTAPOTOG PETABOONG KivNaNG, VIO VA CUUTTAEEETE TO
pNXaviopo YeTadoang kivnang atov agova. Mnv
XPNOIPOTTOINCETE EVOIAUETEG BETEIG.

O AeBiég TOU gUOTAPATOG PETABOANG Kivnang aTo
povtého R 316TX BpiokeTal Tiow atro Tov otmiabio
apiaTepo Tpox0. To povréAo R 316TX AWD, R 316TsX
AWD d1a6étel €éva Aefi€ peTddoang Kivnang yia Tov
EPTTPOABIO KAl £va yia Tov oTTiaBio agova. O Aefiég Tou
QuaTAPATOG PETAdOONG Kivnang yia Tov oTrigbio dgova
BpiokeTal Tiow aTTO TOV OTTIABI0 APITTEPO TPOXO.

R . =
e 5 iy
— JEE T

O AeBiég TOU gUOTAPATOG HETABOANG Kivnang yia ToV
eurpoabio agova ato R 316 TX AWD, R 316TsX AWD
BpiokeTal Tiow ATTO TOV EUTTPOTBIO APIaTEPS TPOXO.

AvUywon kal KaTéEBagua Tou TTAaIgiou
KOTING

MNa va avupwaeTe To TTAGICIO KOTINAG aTn Béan
HETAPOPAG, TPAPRNETE TO AEBIE avVUYwWAONG TTPOG Ta TTIOW.
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Av o KivnTipag ival ae Aeiroupyia, o1 AeTrideg TTavouv va
TIEPIOTPEPOVTAI AUTOHATA.

MNa va kateBdaoete 10 TTACITIO KOTTAG OTN B¢an
XAOOKOTINAG, TTATAOTE TO KOUMTTI ag®AaAiagng Kai
peTaKIVATTE TO AeBIE avUPwang TTPOG Ta EPTTPOG. Av O
KIVNTAPOG gival ag AsiToupyia, ol AeTTideg apxifouv va
TIEPIOTPEPOVTAI AUTOUATA.

Ekkivnan Tou Kivntripa

1. BeBaiwBeite 0TI éxel yivel GUPTTAEEN TOU TUOTAPOTOG
peradoang kivnang, BA. ZuumAeén kar amroouutAsén
TOU OUOTIUATOS LETAO0ONS Kivang atn ageAida 53.

K2

2t

2. Avuyware 1o TTAQITIO KOTTAG KAl EVEPYOTTOINTTE TO

@pEVo aTABUEUDNG.
)

3. MeTOKIVAOTE TO XEIPIOTAPIO TOU YKAZIoU aTn peaaia

=

Béan.
I .
0
<=
()}
ol

= [D000S

4. Eav o kivntnpag gival KpUog, METAKIVATTE TO
XEIPIOTAPIO TOOK EVIEAWG TTPOG TA TTITW.

__JDooooe =
9 D%D b

-

5. Tupiate 10 KA€IDi avapAeEng aTn BEan ekkivnang.

=)
=
=

o

@STA@T

6. Otav ekkIvnOEi 0 KIVNTAPAG, APrOTE APETWG TO KAEIDI
NG avAPAEENG va eTTavéNBel aTnv oudétepn BEan.

=)
=
=

=

@TAF&T

MPOZOXH: Mnv xpnaiyoTtroieite Tn piga
VIO TIEPITTOTEPO ATTO 5 DEUTEPOAETITA
KGBE popd. Av 0 KIVNTAPAG OEV EKKIVEITAI,
TIEPIPEVETE 15 DEUTEPOAETTTA TTPOTOU
TTPOaTTaBnaeTe Eavd.
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7. TupioTe 10 KA€IBi 0TN BE0N TWV PWTWYV, YIa VO
avayouv ol TTPoPOAEiG.

=)
=
=

=

START

8. XTTPWETE TO XEIPITTAPIO TOOK OTASIOKA TTPOG TA

=1

e

EPTTPOG PEXPI TEPHO.
29
0
()}
@

= JD0ooS

9. A@naTE TOV KIVNTAPA va AEITOUPYNTEI PE TO YKAG!
QAVOIYUEVO KOTA TO AMIOU yia 3-5 AeTTTA TTpOTOU
EQAPHOTETE PEYAAO QPOPTIO.

—1

vl
0
<=
()
@

= QD000

10. TpaBngTe TO XEIPITTAPIO YKAZIOU TTPOG TA TTIOW TN
Béan "tépua ykaq!".

MPOZOXH: Av gvepyotroinBoulv ol AeTrideg
&Tav o KIVNTAPAG AEITOUPYET PE TIG PEYIOTEG
aTPOYEG, Ba KATATTOVNBOUV Ol INAVTEG

peTddoaong kivnong. Mnv avoiyete TEppa TO

YKAQI PEXPI va KOTEREN TO TTAQITIO KOTTAG OTN
0¢an XAOOKOTTAG.

2. TlaTAOTE TTPOG TA KATW TO TIEVTAA TOU PPEVOU
OTABUEUONG KAl JETA AQATTE TO, YIa VA
QATTIEVEPYOTTOINTETE TO PPEVO OTABUEUANG.

'

3. TMaTtnoTe TPOTEKTIKA TTPOG Ta KATW éva atrd Ta
TEVTAA TaxUTNTag. H TaxutnTa augavetal 6go o
TTOAU TTOTATE TO TIEVTAA. XPNOIUOTTOINTTE TO TTEVTAA
(1) yia Kivnan TTpog Ta EPTTPOG Kal TO TTEVTAA (2) yia
Kivnan 1pog Ta TTiow.

4. Ao@naTe To TTEVTAA, YO va @pevApel To OXNua.
5. EmAEETE TO UYWOog KOG (1-10) pe To AePI€ Uwoug

&

6. MatAaTe T0 KOUPTTI AdPAAITNG aTo AeBIE aviywwang
TOU TTAQITiOU KOTTAG Kal KaTeRAaTE TO TTAQiCIO OTn
B¢an XAOOKOTING.

/\erroupyia Tou TTPOIGVTOG

1. EKKIVAOTE TOV KIVNTAPQ.
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2BACINO TOU KIVNTHPQ

1. Tpapnére To Aefi€ avipwaong Tou TTAAITIOU KOTTAG
TIPOG Ta oW aTn B€0n ag@aAiang, yia va
avVUYWaoeTe 1o TTAAigIo KoTTAG. O1 AeTTideg TTaUouV va
TIEPIOTPEPOVTAL.

2. TupioTe 10 KAEIBI TNG avapAegng aTtn B€on STOP
(AlakoTrr) AgiToupyiag).

=]
=
=)

=

START

3. 'Otav 10 TTPOIOV OTAPATHJEI, EVEPYOTTOIROTE TO PPEVO
aTaBuEUONG.

EVSpYOTI'OinO n Kai G1T£V£pYOTI'Oin0 n Tou

(ppévou aTabueuang

1. MaTAOTE TTPOG T KATW TO TTEVTAA TOU PPEVOU
aTabpeuang (1).

2. TMi€oTe TTOPOTETAPEVA TO KOUUTT ad@daAiang (2).

3. KpatAaTe TO KOUPTTI TTATNPEVO KOI AQrOTE TO TIEVTAA
TOU @PpEVoU aTABUEUONG.

4. Tia va aTTEVEPYOTTOINTETE TO PPEVO OTABPEUONG,

TTaTAOTE EaVA TO TIEVTAA TOU PPEVOU OTABUEUTNG.

Emiteuén IkavotroinTikou
ATTOTEAECUATOG KOTIAG

* Ta KaAUTePN OTTOBO0N, TIPETTEI VO EKTEAEITE TAKTIKA
JUVTAPNON TOU TTPOIOVTOG TUPPWVA LE TO
TIPOYPAUPO TUVTAPNONG. AVOTPESTE OTNV EVOTNTA
lMpdypayua ouvrripnons orn geAida 56.

*  Mnv ekTeAeite KOTTA OTAV TO YPaQidI gival uypo. To
QATTOTEAETUA TNG KOTTAG PTTOPEI Va pnv ivai
IKOVOTTOINTIKO, OV TO ypaaidl ival uypo.

*  ZeKIVAOTE PE PEYAAO UWOG KOTTAG KAl HEIWATTE TO
aTadlakd.

*  EkTeAéTTE TNV KOTTA pPE AETTIOEG TTOU TTEPITTPEPOVTAI
He uwnAn TaxuTNTa (UE TIG PEYITTEG ETTITPETTOUEVEG
aTPOPEG ava AeTTTO (0.0.A.) Tou KIvNTAPQ, BA. Texvikd
aroixeia arn geAida 74). METOKIVATTE TO TIPOIOV
TIPOG TO EPTTPOG HE XAUNAA TaxutnTta. Av T0 Ypagiodl
Oev gival TTOAU WnAS Kal TTaxu, UTTOPEITE £TTIONG Va
ETMTUXETE IKAVOTTOINTIKO ATTOTEAETUA KOTTAG
XPNOIPOTTOIWVTAG UWNAOTEPEG OTPOYPEG.

*  Kowrte 10 ypagidl ye akavoviaTo poTiRo.

«  Ta va emTuxeTe Ta KAAUTEPO SUVATA ATTOTEAéTUOTA
KOTTNG, TTPETTEI VO KOPBETE TO YPATidl guxvd Kal va
xpnaipotroigite Tn Acitoupyia BioClip.

Zuvripnaon

Eicaywyn

MPOEIAOMOIHZH: MpoTtoU exteAéoeTE
OTTOIadNTTOTE EPYATia OUVTAPNONG, TIPETTEI
va SIOBACETE KAl VO KOTAVONJETE TO
KEPAAQIO yia TNV ag@dAeia.

A

Mpdypapua guvtipnang

* = [evikf) ouvTpnan TTou yivetal atd 1o XeIpioTh. Ol
odnyieg dev TTAPEXOVTAI OE AUTO TO EYXEIPIOIO XPHONG.

X = O1 0dnyieg TTapéXoVTal O€ auTO TO EYXEIPIOIO XPNONG.

O = O1 0dnyieg dev TTAPEXOVTAI OE AUTO TO EYXEIPIOIO
xpnong. H auvtnpnon Ba mpétel va yivetal atréd
EYKEKPIUEVO QVTITTPOTWTTO TEPRIG.
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Mepiexdpeva Av aTov Trivaka opigovTal TTEpICTOTEPA ATTO
£€va XPOVIKA dlagTrpaTa, TO CUVTOUOTEPO XPOVIKO
SIdaTnpa gival JOVO yia TV TTPWTN GUVTAPNAN.

Zuvrripnon

Kabnpepivn
CUVTAPNON TIPIV ATTO
T Aerroupyia

AidoTnhpa ouvinpnong

ge WPEG

25

50

100

200

BeBaiwBeite o1 Ta TAgIuadia kai o1 Bideg ival a@iypéva

BeBaiwBeite o1 dev UTTAPXOUV BIapPOEG Kaugaipou /i Aadiou

KaBapioTe OTTwg TTepIypageTal aTnV evotnta Kabapiouog rou
mmpoidvrog arn geAida 58

KaBapioTe TNV ECWTEPIKA ETTIPAVEIQ TOU TTAQITIOU KOTTAG, YUPW OTTO
TIG AeTTiOEG

KaBapioTe yupw atrod Tnv eEATpION (TO O1YaOTAPA)

BeBaiwBeite 0TI N e100ywyr) KPUOU 0€Pa OTO ETTAVW PEPOG TOU
KIVNTAPQ BV €ival gpaypévn

BeBaiwBeite OTI 01 oUTKEUEG aoPaAeiag dev TTapouaidlouv BAGBN

EAéyETe Kal KAVTE pia SOKIUA OTa PPEVA

EAéygre T 0TABpN AadioU Tou KivnTrpa

EAéygre T 0TAOPN AadioU Tou cuaTApaTog peTAdoang Kivnang

EAéyEre TIg VTiCeG TOU ouaThpaTog dielBuvang

X | X[ X| X]| X

EAéyETe TIG AeTTiDEG OTO TTAQITIO KOTING

KaBapiagTe To TTAQiTIO KOTTAG KATW OTTO T KAAUPUATA TOU INAVTO
KOl KATW aTTo TO TTAQITIO KOTIAG

BeBaiwBeite 0TI n Trieon Twv EAACTIKWY €ival CwAOTH

EAéygre TO @pévo aTdBpeuong

AVTIKATAOTAGTE To AAdI Tou KIvnTApa 7

AvTIKAaTaaTOTE TO QIATPO Aadiou

KaBapigudg Tou @iATpou aépa

AVTIKATOOTATTE TO QIATPO aépa

AVTIKATAOTAOTE TO QIATPO KAUTIOU

AVTIKATOOTAJTE TO PTTOUCi

EAéygre Tov TTapaAAnAiopd Tou TTAaigiou KoTTAg

NITTAVETE TO PUBPIOTA TOU INAVTA.

EAéyETe kau puBpioTe TIG vTiCeg TOU guaTrpaTog diElBuvang

EAéygTe TNV €€aTHION (TO OlYyOOTAPA) KAl TOV EKTPOTTEQ BEPUOTNTAG

EgetdaTe To AQicIo KOTIAG yia {npIég

PuBpioTe 10 @pévo aTdbueuong.

EAéygre kar puBpiaTe TNV vTiCa Tou yKagiou

O|O0| 0| 0| O| X| X

7 AVTIKaTaOTAGTE TOo AddI TOU KIVATAPA YO TTPWTN POpd PETA aTrd 8 WPEG Aeoupyiag.
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Zuviipnon Kaénuepivn AidaoTnua cuvtrpnong

guVTAPNON TIPIV ATTO | O€ WPES

n Aermoupyia

25 |50 | 100 |200

KaBapioTe Ta ITEPUYIA TNG GTEPWTHAG (TOU AVEUITTHPA) YUENG TOU o
KIVNTAPO KOl TOU OUCTAPATOG PETAd0aNG Kivnang
KaBapioTe Tov KIvnTAPpa Kal To aUaTnua peTadoang Kivnang (0]
EAéyEre /puBpiaTe TNV TOXUTNTA TWV EUTTPOCBIWVY KAl TWV OTTIOBILY
TPOXWV, HOvo aTa HovTéAa pe Kivnan ag OAoUG Toug TPoXoUg o (0]
(AWD)
EAéyEre TOUG 1pdvTEG (0]
EAéyEre TV pTaTtapia (0]
EAéyEte TO OwARvVa Kauaiyou. AVTIKOTAOTATTE, av XPEIAgETal (o]
AvTIKATOOTAOTE TO AGdI 0TO CUATNHA PETAdOONG Kivnang (6] (0]
AVTIKATOOTAOTE TO QIATPO 0TO CUCTNUA PETAdOONG Kivnong, Hovo o o
aTa povTéAa pe Kivnan og 6Aoug Toug Tpoxous (AWD)
AVTIKATOOTATTE TO GIATPO TOU TEPRBOPPEVOU, HOVO OTA LOVTEAQ E o o
Kivnan ae 6Aoug Toug Tpoxoug (AWD)

KaBapiopog Tou poidvTog

MPOZOXH: Mnv XxpnGCIUOTIOIEITE TUTKEUR
TTAUGIPOTOG JE UYNAN TTiETN 1} TUOKEUNR
KaBapIgUoU pe aTtuéd. To vepod PTTopei va
€I0XWPNOTEI TTA POUAEPAV KAl OTIG NAEKTPIKEG
guvdEaelg Kal va TTpokaAéasl SIaBpwan, Y
QTTOTEAETUA VO TTPOKUWEI CNHIA OTO TTPOIOV.

A\

« Ortav kaBapioel To TTPoidV, BEaTE g€ AeIToupyia TO
TTAQITI0 KOTTAG Yia Aiyn wpa, Y VO aTTOHAKPUVOET Pe
TOV 0€Pa TO VEPD TTOU TUXOV £XEI ATTOUEIVEL.

Mpétrel va KaBapideTe TO TTPOIOV APETWGS PETA TN XPATN.

* Mnv kaBapileTe KAUTEG ETTIPAVEIEG, OTTWG TOU
KIVNTAPA, TOU GIyOOTAPA KAl TOU GUCTAPOTOG
€€ATUIONG. MEPIPEVETE VO KPUWOOUV OI ETTIPAVEIEG KAl
HETA aQAIPETTE TO YPATidI 1) TA XWHATA.

»  Tpiv a1mé ToV KOBAPITUO pE VEPO, KABAPIOTE PE
BoUpTaa. ApaipéaTe TO KOPPEVO Ypaaidl Kal Ta
XWHATA TTOU TUXOV UTTAPXOUV TTAVW Kal yUpw a1 TO
guoTNPA PETASOONG Kivnang, TNV €l0aywyn aépa Tou
OUOTAPOTOG PETABOONG Kivnong Kal TOV KIVATAPA.

*  XpnaoiyoTroInaTe TPEXOUUEVO VEPO aTTO AACTIXO
TTOTIOATOG, YIa va KaBapigeTe To Tpoiov. Mnv
XPNOIMOTTOIEITE UYNAR TTiEDN.

*  Mnv KaTeuBUVETE TO VEPO OTA NAEKTPIKG EEQPTAMATA
1) oTa poUAgpAv. Ta aTTOPPUTTAVTIKA TUVABWG
augavouv T ¢nuia.

» Ta va kaBapigeTe TO TTAQITIO KOTIAG, TOTTOBETATTE TO
aTn 8€on ouvTAPNONG Kal KaBapiaTe To e éva
AaaTixo vepou.

KaBapiopdg Tou KIVRTAPA Kal TG EEATHIONS
(oIyaotipa)

ATTOPOKPUVETE TUXOV UTTOAEIATA KOPUEVOU Ypaaidiou
Kal XWHOTa aTro TOV KIVATAPA Kal TNV €ATHION
(aiyaatipa). Av UTTApPXOUV TTAVW GTOV KIVNTAPO
UTTOAEIPUATA KOPPEVOU YPOTIBIOU JOUOKEUEVD UE
Kaugaipo A Aadl, augdvetal o Kivduvog TTUPKaYIAG Kal O
Kivduvog UTTEPBEPUaVONG TOU KIVNTAPA. AQrATE TOV
KIVNTPa VO KPUWAJEI TTPoToU Tov Kabapioete. KabapioTe
JE vepo Kal BoupTaa.

Ta utroAgippaTa Kopgpévou ypaaidiol yupw arrd Tnv
€CATUION (TO OIYaadTAPA) OTEYVWVOUV YPryopa Kal
SnUIoUpyoUV Kivduvo TTUPKAyIAG. XpnOIUOTToINaTE
BoUpTaa ) agaipéaTe Ta UTTOAEIPUATA KOYPEVOU
YPOOIdIoU e VEPO OTAV KPUWAEI N EEATUION
(oyaotipag).
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KaBapiopdg g eioaywyrg kpUou aépa  A@aipean Tou epmpoaBiou KaAUUHATOg

TOU KIVI’]TI"]pG 1. Amrag@aAiaTe To KAITT aTO ePTTPOTBIo KAAUPPA PE TO
£PYOAEio TTOU gival TTPOTAPTNPEVO OTO KAEISI TNG
MPOEIAOMOIHZH: Alakéyrte T Aeitoupyia avAaeAegng.
Tou KivnTrpa. H eicaywyn kpuou agpa

TIEPIOTPEPETAI KOI UTTOPEI VO TIPOKAAETEI
TPOUUATIONO aTa BAXTUAG 0aG. [
*  BeBaiwBeite 011 N ypilia £10650U 0TO KAAUPPA TOU /
KIVNTAPO BeV €ival @paypévn. AQaipéaTe To ypaaidl {\
Kal To XWHaoTa Pe pia Bouptoa. \
\\

2. AvaonKwaoTe Kal a@alpéaTe To EUTTPOTBI0 KAAUPPQ.

Ag@aipean TAGKAg Tou de§IoU UTTOATNPIYHATOG
TTOdIWV

1. ZTPEYTE TOV TPOXIOKO TTOU UTTAPXEI OTO TTEVTAA
Kivnang 1mpog Ta Tiow (A), yia va TO aQaIpETETE.

+  Avoi€Te TO KGAUPPQ TOU KIVATAPA. BeBalwOeite 4TI N 2. Bydhte mig 3 Bideg (B) kai agaipéoTe Ty TAAka Tou
€lgaywyn KpUou agpa Tou KivnTApa dev gival UTTO0TNPiYHATOG TTOBIWV.
@payuévn. AQaIpEaTE TO ypagidl KAl T XWHATA JE

Jia BoupTaa.

Agaipean Twv KAAUPPATWY Agaipeon TAGKAS TOU apIcTEPOU

AvolyHa Tou KGAUUHOTOG KIVATAPA UTTOOTNPIYHATOG TSIV
1. AMTAWOTE TO KABITHA TTPOG Tal ETTPAC. *  ByaAte TIG 4 Bideg Kal apaipETTE TNV TTAGKA TOU

, , i UTTOOTNPIYHATOG TTODIWV.
2. Amoo@aAiaTe To KAITT aTO KAGAUPHO TOU KIVATAPO PE

TO €pyaAeio TTou gival TTPOTAPTNHEVO OTO KAEIDi TNG
aAvAPAEENG.

3. AnTAWOTE TO KGAUPPA TOU KIVATAPA TTPOG TA TToW.

844 - 006 - 59




'E)\SYXOQ aTig vﬂ(sg TOU O'UO'TI"“JGTOQ 3. '!'paBr’]ETs Kal afpcxlpéOTs TO q;iATpo Kauqipou aTmo Ta '
akpa Twv owAnvwy. MTTopei va diappelasl i HIKPR

Si1evbuvong TTOGOTNTA KAUGIHOU.

H tavuan aTig vTifeg Tou guaTthpaTog diElBuvang PTTopEi
VO PEIWBET PETA OTTO pIa XPOVIKK TTEPIOD0. AUTO TTPOKOAE
aA\ayn TnG pubpiong Tou ouaThpaTog SlEUBuvaNG.

EAéyETe kau puBpioTe To guaTnUa dieuBuvang wg eENG: ’

1. O vriCeg TOU GUOTAPATOG BIEUBUVANG £XOUV TWATH
TAVUQN, OV UTTOPEITE VA TIG YETAKIVATETE PE TO XEPI
KaTé 5 mm TTpog Ta TTAVW A TTPOG TA KATW PETA OTO
QAUAGKI TOu KOAdipou Tou guaTApaTog SiEUBUVANG.

4. ZTPWETE TO KAIVOUPYIO QIATPO KAUTiJou péaa aTa
AKpa TV dWARVWY. ATTAWATTE UYPS ATTOPPUTTAVTIKO
aTa GKPA TOU QIATPOU KAUGTIKOU, YIa Va DIEUKOAUVETE

- - - - - n ouvdean.
2. Av 01 VTieG gival nun quapss, aﬂauegveewz [¢3 5. STPGMETE Ta KAITT Twv GWARVWY GOTE Va
€vav e§ouaIodOTNPEVO AVTITTPOOWTTO TEPPRIS YIa va . . ix
Tic pUBLIGE!. OKOUUTTAOOUV TTAvWw OTO QIATPO.

‘EAeyxog Tou @pévou aTabueuang

1. ZTaBuelaTte TO TTPOIOV g€ OKANPN ETTIQAVEIQ WE KAITN.

Mepiexdpeva Mnv aTaBueUOETE TO TTPOIOV O€ TTPAVEG
pe ypaaidl yia va KAVETE TOV EAEYXO TOU PPEVOU
aTaBpEUONG.

2. MaTACTE TTPOG TA KATW TO TTEVTAA TOU PPEVOU ‘
aTaBueuong (1).

3. TatAoTe TTOPOTETAPEVA TO KOUUTT ao@AaAiong (2) kai
QAQROTE TO TTEVTAA TOU QPEVOU OTABUEUONG EVW
TIOTATE TO KOUWTT.

KaBapigpdg kai ahAayr] Tou QiAtpou
aépa
1. Avoigte To KGAUpPUA TOU KIVATAPA.

2. XoAopwaTe TOUG 2 TPOXIOKOUG TTOU GUYKPATOUV TO
KOAUPO TOU QIATPOU a€pa Kal a@aipETTE TO.

4. Av 10 TTPOIOV apXigel va KiveiTal, atreuBuvbeite ae
£VaV EYKEKPIPEVO QVTITIPOOWTTO GEPPRIG yIa va
pubpioel To PpEvo aTaBuEUaNG.

5. TMathoTe {ava 1o TTEVTAA TOu QPEVOU aTABUEUDNG Yia
VO ATTEVEPYOTTOINTETE TO PPEVO OTABUEUTNG.

AVTIKATAOTAATE TO QIATPO KAUTiloU

1. Avoigrte T0 KAAUPPQ TOU KIVNTAPO YIA VO OTTOKTAJETE

TTPOCTBaan aTo PIATPO KAUTiHou. . ) .
3. XoaAopwaTe TOV GUVOETHO TOU CWARVA TTOU

2. ATTOPOKPUVETE Ta KAITT TwV GWAARVWY atro 1o QiATpo GUYKPOTE T BFKN TOU GIATPOU aépa.
KQUGIMOU pe Hia TTITTEDN TTévaoa.
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4. A@aipéaTte Tn Brkn Tou @iATpou agpa atd To
TTEPIBANPA TOU PIATPOU.

5. Ag@aipéaTe TO aPPwdEG EAATTIKO QIATPO YUPwW aTTO TN
OrKkn Tou PiIATpoU aépa.

6. KaBapiaTe To appwdeg EAATTIKO QIATPO pE Eva NTTIO
QATTOPPUTTAVTIKO.

7. A@naTe To appwdeg EAATTIKO QIATPO va OTEYVWOEL
KOAG.

8. XTUTTAOTE TO XAPTIVO QIATPO T€E pIa OKANPK| ETTIQAVEIQ
yla va 1o kaBapigeTte. Mnv XpnaipoTToIEiTe
CQUUTTIETPEVO QEPQl.

9. Av 10 XapTIvo @iATpO dev gival kaBapod,
QVTIKATOOTAOTE TO.

10. ETravaToTroBeTAOTE TO apPWIEG EAATTIKO QIATPO
yUpw a1ro TN BrKN Tou QIATpOU aépa.

11. TotroBeTAaTE TN BKN TOU PIATPOU OEPQ OTOV
€UKAPTITO TWAARVa O€pa.

12. ToroBeTrATTE TN BNKN TOU PIATPOU AEPQA LE TOV
gUVOETPO TOU CWARVa.

/]
g

13. TotroBeTrOTE TO KAAUPUA TOU QIATPOU QEPQ Kal
OPigTE TOUG TPOXIOKOUG.

‘EAeyx0og Kal avTIKardaTaon Tou Ptroudi

1. Avoigte T0 KGAUpPUQ TOU KIVRTAPA.

2. Ag@aipéaTe TNV TTHTTA TOU KAAWSIiou avAgAEEng Kal
KaBapiaTe TNV TrEPIOXH YUPW ATTO TO PTTOUL.

3. A@aipéaTte To PUTToudi pe Eva PTTOUZOKAEIDO.

4. Eg&etaote 10 P1roudi. Av Ta nAeKTPOdIa gival Kapéva A
av N poOVWan €xel pWYHEG 1 NMIG, avTIKATAOTAOTE TO.
Av 10 ptToudi Sev €xel utroaTei {nuid, kaBapioTe To Y
Hia ouppaTéBouptaa.

5. MeTpAaTE TO BIAKEVO TWV NAEKTPOBIiWV Kal
BeBaiwBeite 0TI €ival owaTo. AvaTpEgTe OTNV EVOTNTA
Texvika aroixeia arn oeAida 74.

6. AuyigTe To TTAEUPIKO NAEKTPODIO, Yia va pUBUITETE TO
OIGKEVO TWV NAEKTPOSIWV.

7. TomoBeTAOTE Eava To pTToudi aTtn B€0n Tou Kal
YUPITTE TO UE TO XEPI PEXPI VO OKOUMTTATEI TNV
ETMIPAVEIQ £€3PATNG TOU.

8. Xoitte TO PTTOULi e TO PTTOUZOKAEIDO PEXPI VO
QUMTTIETTET N PODEAQ.

9. Av 10 PTTOUdi EiVaI XPNOIMOTIOINUEVO, OPIETE TO
€TMITTAéOV KaTA Y6 TNG OTPOPNG. AV TO UTTOUdi Eival
KaIvoUpylo, oQigTe TO ETTITTAEOV KATA ¥4 TNG OTPOPNG.

MPOZOXH: Ta ptroudi Trou dev eival
TPIYPEVO OWOTA PTTOPET Val
TIPOKAAETOUV {NMIG OTOV KIVNTAPOA.

A

10. AVTIKATOOTAOTE TNV TTITTA TOU KAAWSiou ava@AeEns.

MPOZOXH: Mnv rpoaTrabnoeTe va
€KKIVATETE TOV KIVNTAPA, OV £XEI
apaipedei To ptroudi 1) To KaAwdio
avAPAEENG.

A

AvVTIKATAOTAOT TNG KUPIAG aoPAAEIag
Mia kapévn agedheia avayvwpideTal atrd Tov Kapévo
auvdeapo.

1. Avoigte TO KGAUpPPQ TOU KIvNTAPA. H KEVTPIKN
ag@aAeia BpiokeTal ge pia uTTodox avauega atnv
pTTaTapia Kal ToV KIVNTAPA.

2. TpaBngte TNV agedAeia atro Tnv UTTodoxn.

3. AVTIKOTAOTATTE TNV KAUEVN ATQAAEID PE UIT
Kavoupyla ao@aAeia idiou TUTToU, 20 A e eTTITTEDEG
QKIOEG.

4. EmavartommoBeTnaTe Ta KAAUPUATA.

Av n KevTpIKn ao@aAeia Kaei Eava ag aUVTOHO XPOVIKO
SIG0TNPA PETA TNV AVTIKATACTATN TNG, UTTAPXEI
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BpaxukUkAwpa. EmokeudaTe To BpayxukUKAwUa TTPOTOU
XPNOIPOTIOINTETE TO TTPOIGV ava. ZntAaTe Bonbeia amo
£Vav EYKEKPIPEVO QVTITTPOCWTTO TEPPIG.

Do6pTION TNG PTTATApPiag

*  ®opriaTe TNV pTTaTapia, av n 1I0XUG TNG dEV ETTAPKET
yla TNV €KKivnan Tou KIVNTAPA.
*  XpNnOIPOTTOIADTE TUTTIKOG POPTIATH PTTOTAPIAG.

MPOZOXH: Mnv XpnaIpOTIOINTETE
BonBNnTIKG PoPTIATA A BoNONTIKO
auaTnUa ekKivnong. AuTo Ba TTPOKOAETEI
{NuIG 0TO NAEKTPIKG GUCTNUA TOU
TIPOIGVTOG.

A

*  ATTOQUVOEETE TTAVTA TO POPTIATH TTPOTOU EKKIVATETE
TOV KIVNTAPQ.

Ekkivnan €KTOKTNG avaykng Tou
KivnTripa

Av n 10xUg TG pTTaTtapiag gival TToAU XapnAR yia Tnv
€KKIVNON TOU KIVNTAPA, UTTOPEITE VO XPNTIUOTTOINCETE
BonBnTIKA KOAWDIA yIa EKKIVNON €KTAKTNG avAYKNG. AUTO
TO TTPOIOV JIABETEI NAEKTPIKG guaTnua 12 V pe yelwpévo
TOV 0PVNTIKO TTOAO. To TTPOIdV TTOU XPNOIYOTTOIEITAI YIa
TNV EKKIVNON €KTAKTNG QVAYKNG TTPETTEI £TTIONG VA
O100€TEl NAEKTPIKO aUaTNUA 12 V pe YEIWpPEVO ToV
apvnTikd TTOAO.

ZUvdean BonoONTIKWY KaAwdiwv

MPOEIAOMOIHZH: Kivduvog ¢kpnéng Aoyw
€KAUONG EKPNKTIKOU OEPIOU aTTO TNV
ytrarapia. Mnv ouvOEETE TTOTE TOV APVNTIKO
TTOAO TNG TTANPWG POPTITPEVNG PTTATAPIOG
aTOV apVvNTIKO TTOAO TNG EKPOPTITUEVNG
UTTaTOpiag r KOVTA g€ autov.

A

MPOZOXH: Mnv xpnaIUOTIOIEITE TNV
JTTaTapia TTou UTTAPXEl OTO TTPOIOV YIa va
€KKIVAOETE GAAa oxnparTa.

A

1. Ag@aipéaTe To KGAUPUA TOU KIVATAPA.
2. AgaipéaTe To KGAUpPa TNG BAKNG TG pTTaTaPiag.

3. ZuvdEaTe TO £va GKPO TOU KOKKIVOU KaAwdiou aTo
OETIKO 1moA0 (+) TNG EKQOPTITUEVNG PTTATAPIAG (A).

4. Zuvdéate To AAAO AKPO TOU KOKKIVOU KaAwdiou aTo
OETIKO 1éAo (+) TNG TTAAPWG POPTITUEVNG
pmatapiag (B).

MPOEIAOMOIHZH: Mnv
BPOXUKUKAWVETE T GKPO TOU KOKKIVOU
kaAwdiou aTo Caai.

A

5. XuvdEéaTe TO éva AKPO Tou HaUpou KaAwdiou aTov
APNHTIKO 1Mo (-) TNG TTARPWG QOPTITUEVNG
pmatapiag (C).

6. ZuvdEaTe TO AAAO AKPO TOU paupou kaAwdiou ae Eva
anueio MEIQZHX XTO XAZI (D), pakpia atréd To
VTETTOJITO KQUGTIUOU Kal TNV PTTaTapia.

7. EmavarommoBeThaTe Ta KAAUPPOTA.

Agaipeon Twv BondnTkwv KaAwdiwv

Mepiexopeva AQaip£aTe Ta BondNTIKA KAAWSIA PE TNV
avTiBETN geIpd aTTO EKEIVN PE TNV OTTOI0 TA JUVOETOTE.

1. Agaipéate To MAYPO kaAwdio atrd 1o oaai.

2. Agaipéate To MAYPO kaAwdio atré TNV TTARpwG
QOPTITUEVN PTTATAPIA.

3. Aogaipéate To KOKKINO kahwdio atré Tig 2
JTTOTOPIEG.
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Mieon eAagTIKWV

H owartr iean eival 60 kPa (0,6 bar / 8,5 PSI) kai ata 4
€AQOTIKA.

TotroB£TNon Tou TTAQITIOU KOTING OTN

0éon ouvtipnong

1. BA. Buara 1-8 atnv evotnta Agaijpeon rou mAaigiou
Korrris arn oeAida 51.

2. KpaTAGOTE TNV PTTPOCTIVH) AKPN TOU TTAQIGIOU KOTTHG
Ue Ta dUO XEpIa Kal TPAPRAETE TTPOG T EUTTPOG PEXPI
VO OTOPOTACEL.

3. AvaonkwaTe To TTAQigIo KOTTAG O€ KaTakopugn Béan
HEXPI VO aKouaTei £va KAIK. To TTAQigIo KOTING
ao@aAifel auUTOATA aTNV KATaKOPUPN BEan.

TotmoB£Tnon Tou TTAQIgioU KOTING OTN
0€an XAOOKOTTAG

1. KpatnaTte Tnv epmrpoadia dkpn Tou TTAQIGIOU KOTTAG
HE TO OPITTEPO TAG XEPI.

2. XahopwaTte TNV ag@aAeia pe 1o dei aag XEP!.

3. AnTAWaATE TPOG Ta KATW TO TTAQITIO KOTTAG KAl
OTTPWETE TO TTPOG TA PETA PEXPI VA TEPUATITEL.

MPOZOXH: O pydavrag petadoang
Kivnang UTTOpPEi va TadTEi KATW atro To
TAaiolo kotrAG. TpaBngTe To Bpoxo Tou
IyavTa YeTddoang Kivnang péaa atn
UTTOB0XI TOU INGVTA TTPOTOU TTIETETE TO
TTAQiOI0 KOTTAG TTPOG Ta péaa.

4. AvaonkwarTe To aTAPIYHa UYoug KOTIAG aTTo TNV
uTT0d0X TOU KAl TOTTOBETATTE TO GTNV OTIN.

5. TomoBetnaTe Tov IpdvTa PETAdoang Kivnang yupw
aTTo TOUG KIVNTAPIOUG TPOoXoUG. BeBaiwBeite 611 0
1pavTag PETAdoang Kivnang BpigkeTal aTn owaTh
TAEUPA TNG TpoxaAiag Tavuang.

6. TormoBeTAaTE TO EAATAPIO GTNV UTTOBOXH TOU
eAarnpiou.

7. ToToBEeTAOTE TO EUTTPOTOIO0 KAAUMMA.
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8. PuBpiaTte 1o AefI€ UYOUG KOTTAG € pia aTtrd TIg BETeIg
1-10.

‘EAeyxog kai pUOUION TNG TTiETNG TTOU

aokeital aTo £6aPog aTmod 10 TTAQICIO

KOTTIG

H owaoTn Trieon aTo £€dagog e§aaaliel 0TI To TTAaigIo

KOTTAG METOKIVEITAI TTAPAAANAQ TTPOG TNV ETTIPAVEID XWPIG
va TECETal UTTEPBOAIKA TTAVW TNG.

1. BeBaiwBeite 011 N miean Tou aépa aTa EAAOTIKA givail
60 kPa (0,6 bar / 9,0 psi).

2. Z106uEUaTE TO TTPOIOV OE OPICOVTIO ETTIPAVEID.
KateBaaTe To AQicio KoTrrg aTtn B€an XAOOKOTIAG.

4. TotroBetnaTe pia {uyapId PTTAviou KATw atréd Thv
EUTTPOABIO GKPN TOU TTAQITIOU KOTTAG.

5. Ta va BeBaiwBeite 6T dev e@appoleTal BAPog aToug
TPOX0UG UTTOOTAPIENG, TOTTOBETATTE £vav EUAIVO TAKO
avdpeoa aTo TAaiglo Kal T QuyapId uTTaviou.

6. Ta va puBpioeTe TNV TTiETN aTO £8APOG, ATPEYTE TIG
Bideg puBUIONG TTOU BpigkovTal THiow aTTd Toug
EPTTPOTBIOUG TPOXOUG aTn SEEIA Kal aTNV apIaTEPH
TTAEUPA.

7. Z1péyrte Tig Bideg TTpog Ta SegId ) TTPOG Ta apIaTEPd,
HEXPI N TTiETN OTO £3AQOG va yivel peTagu 12 kai 15
kg (26,5-33 Ib).

‘EAeyx0og ToU TTapaAAnAIgUOU TOU
TTAQICIOU KOTITG
1. BeBaiwbeite 611 N iean Tou aépa aTa eEAATTIKA gival

ogwaTh. AvaTpéETe aTnV evotnTa TEXVIKG OTOIXEIQ OTN
oedida 74.

2. XZ1aBpelaTe TO TIPOIOV OE OPICOVTIA ETTIQAVEIQ.

3. KareBdaTe 1o AicIo KOTIG aTn B¢an XAOOKOTIG.

4. PuBpiaTe T0 HOXAO UYWOUG KOTING TN B¢an
guvTAPNONG.

5. MeTpAaTe TNV amdoTaan avapeoa aTto £5agog Kal
TNV ePTTPOCaBIa Kal THow AKpn Tou TTAIgiou KOTTAG.

BeBaiwBeite 011 n Tiow dkpn Bpioketal 4-6 mm (1/5")
WNnASGTEPQ ATTO TNV EUTTPOCBIA AKPN.

PUBuion Tou TapaAAnAicoU Tou

TAQIgioU KOTIAG

1. A@aip€aTe TO EPTTPOTBIO KAAUPUA Kal TRV TTAGKA TOU
Se€l0U UTTOTTNPIYMATOG TTOBIWV.

2. AgaipéaTe TIG BidEG TTOU guykpaTouV TO
TTPOCTATEUTIKO KAAUMMA TOU INAVTA Kal BYGATE TO
TIPOCTOTEUTIKO KAAUPUO TOU IUAVTA.
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3. XahopwaTe Ta TTagIuadia ng padou aviywang.

4. Z1piyTe TN PpARdO avUWPWONG yIa Va TIPOEKTEIVETE TO
OTAPIYHA ) VIO VO TO KAVETE TTIO KOVTO. [POEKTEIVETE
TO OTAPIYMA, VIO VO AVUYWOETE TNV OTTioBia dkpn Tou
KaAUppaTog. Kavte To oTApIyua 1o Kovto, yia va
KaTeRATETE TNV OTTITOIA AKPN TOU KAAUUHATOG.

5. A@ou yivel n puBpian, oeitte Ta TTAgINAdIA TNG
pdpdou aviywaong.

6. EA&yEre TNV TapaAAnAia. Avatpégte atnv evoTnTa
EAeyxog rou mapalAnAiouou rou mAaiofou korrrig
arn geAida 64.

7. ToTmoBeTATTE TO TTPOCTATEUTIKO KAAUUHA TOU IHAVTA
Kal gigTe TIG Bideg.

8. XTePewaTe TNV TTAAKA Tou OOV UTTOOTNPIYUATOG
TTOdIWV KAl TO EUTTPOTOI0 KAAUPUA.

A@aipean 1ng Tamag BioClip Tou
TTAQIgioU KOTIAG

*  Mmopeite va agaipéaete Tnv Tdmma BioClip Tou
TAaIgiou KOTTAG yia va aAAdgeTe Tn Aeitoupyia BioClip
Tou TTAaIgiou KOTTAG Combi, WOTE N EKKEVWAN TOU
ypaaidioU va yiveTal TTpog Ta TTiow.

Agaipean kai Tpogdprnan g Tamag BioClip
ota mAaicia kotrrig Combi 103 kai 112

1. TormoBeTraTE TO TTAQITIO KOTIAG OTN Bé0N
guvTAPNONG.

2. Agaipéate TIg 3 BidEG TTOU GUYKPATOUV TNV TATTA
BioClip Tou Aaigiou KoTIMg Kail ByAdATe Tnv TATTA.

3. TomoBetAoTe 3 Bideg M8x15 mm aTig oTTéG
atepéwang Tng Tamag BioClip Tou TAaigiou koTTAg,
Y0 va Jnv utroaTouv {nuId Ta TTEIPWHATA.

4. TomoBetr\aTe Eavd To TTAQITIO KOTIAG OTN Béan
XAOOKOTING.

5. Ta va mpogapTnaeTe TV Ta1ra BioClip Tou TTAQIgiou
KOTTAG, akoAouBnaTe Tn diadikagia pe TNV
avTigTpo®n geipa.

Ag@aipean kai mpooaptnon Tng Tdrrag BioClip

oTo TAaiglo kotrRg Combi 94

1. TomoBetnoTe TO TTAQiTIO KOTTAG OTN B€0N
guUVTAPNONG.

2. Agaipéate Tig 3 BidEG TTOU GUYKPATOUV TNV TATTA
BioClip Tou Aaigiou KoTAG Kail ByAATe Tnv TATTA.

N——

3. TomoBetraTe {ava To TAQiCIO KOTTAG aTn B€an
XAookoTING.

4. Ta va mpogapTnaeTe TV Tata BioClip Tou TTAaigiou
KOTTAG, akoAouBnaTe Tn diadikagia pe TNV
avTigTpo®n geipa.

‘EAeyxog Twv AetTidwv

A

MPOZOXH: Av o1 AeTTideg £x0UV UTTOTTET
{nmd n €xouv AaBog {uyoaTdbpian, YTTopei
va TTPOKANBEi (NI aTO TTPOIOV.
AVTIKATOOTAOTE TIG AETTIOEG TTOU £X0UV
utToaTei {nuia. AtreuBuvBeite oe évav
EYKEKPIMEVO QVTITTPOTWTTO TEPRIG, YIA VO
gag BonBrael aTo akOVIGHA Kal TN
CuyoaTabuIanN TWV OTOPWHEVWY AETTIOWV.

1. TomoBeTraTE TO TTAQITIO KOTIAG OTN B¢0N
QuvTAPNONG.
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2. Koitagre T11g AeTTidEG yia va deiTe av £XOUV UTTOOTEI
{nuIa Kal av XpeiagovTal akovigua.

3. XahapwaTe 10 8eikTn aTABUNG Kal TPARETE TOV TTPOG
Ta £¢W.

3. Zigte T PTTOUAOVIO TWV AETTIBWV PE POTTH TUCPIENG
45-50 Nm.

AVTIKATAGTAC TWV AETTIOWV

1. TomoBetaTE TO TTAQITIO KOTING OTN Béan
auvTnpnang.
2. Ao@aioTe Tn AeTTida pe éva KOPUAT EUAO (A).

3. Xahapwate kal agaipéaTe T Bida Tng Aemidag (B), Tig
podéheg (C) kai T Aetmida (D).

4. ZuvappoAoyAaTe TN vEa AeTTida pE Ta AKPA TTOU
axnMaTiCouV ywvia TTPog TNV KaTeUlBuvan Tou
TTAQITIOU KOTTAG.

A

MPOEIAOMOIHZH: Av xpnaipoTtroindei
AaBog TUTTOG AeTTidaG, PTTopEi va
EKOQEVOOVIATOUV QVTIKEIPEVA OTTO TO
TTAQiCI0 KOTTAG KAl va TTPOKANBEi
agoBapdg TpaupaTiapdg. Mpémer va
XPNOIPOTIOIEITE POVO TIG AETTIOEG TTOU
opigovTal aTnV EVOTNTA TEXVIKA aToIXEIQ
arn geAida 74.

5. TomoBetaTe TN Aetrida, TN podéAa kai Tn Bida. ZiETe
N Bida pe potrA 45-50 Nm.

‘EAgyxog TnG o1adung AadioU Tou

KivnTApa

1. Z1aBpevaTe TO TTPOIOV OE OPIOVTIO £50POG Kal
OBATTE TOV KIVNTAPA.

2. Avoigte To KGAUpHQ TOU KIvNTRAPA.

4. KaBapiogTe 10 AddI atrd 10 SeikTn aTAOUNG.

5. TormoBeTnaTe Tov 8eikTn oTABUNG Eava aTn Béan Tou.
Mnv Tov o@igeTe.

6. XahapwaTte 1o deiKTN aTABUNG, TPABAETE TOV TTPOG TA
£¢w Kal eEAEyETE TN GTABWN Tou AadioU.

7. H otdBun Tou AadioU TTPpETTEl va BpioKeTal HETAGU TwV
evOeigewv aTo Oeiktn aTABNG. Av n oTadun BpiokeTal
KovTa atnv €vdeign ADD, TpoaBéate AAdI péxpl n
aT1a0un va @raaoel atnv évdeign FULL.

~-— FULL

(420
\

8. Pitre To A@dI €O oTNV OTT TOu BEiKTN ATABUNG.
[epioTe pe AGdI apya.

Mepiexdpeva AvaTpégte aTny evotnTa TexVikd
aToixeia arn geAida 74 yia TOUG GUVICTWHEVOUG
TUTTOUG AadIoU KivnTAPa. Mnv avauiyvUEeTe TTOTE
S10QOPETIKOUG TUTTOUG AadIOU.

9. Z@ifte KAAA TO BEIKTN ATAOBUNG TTPOTOU EKKIVATETE TOV
KIvnTApa. EKKIVAGTE TOV KIVNTHAPa KAl A@ACTE TOV VA
AeiIToupynael aTo peAavri yia Trepitrou 30
SeuTtepOAETTTA. AIOKOWTE TN AEITOUPYIa TOU KIVTAPA.
Mepipévere 30 deuTePOAETTTA Kl EAEYETE Eava T
aTdéun Tou Aadiou.

MNa va aAAGgeTe 10 AGdI Tou KivnTAPa
K1 TO QiATpO Aadiou
Av o KIvnTApag ival kpUog, BAATE Tov PTTPOCTA yia 1-2

AeTITd TTPIV ad€eIaoeTe To AGdI. ETal To Aadi {eaTaiveTal
Kal adelddel TTo eUKOAQ.
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MPOEIAOMOIHZH: Mnv Aeitoupyeite Tov
KIVNTAPA YIa TTEPITaOTEPO aTTd 1-2 AeTTITd
TPIV va adeldaeTe To AadI KivnTrpa. To AddI
KIvNTAPa Beppaivetal UTTEPBOAIKA Kal UTTOPET
Va TTPOKOAETEI EyKAUpaTa. AQROTE TOV
KIVNTAPO VO KPUWOEI TTPOTOU adEINTETE TO
AGdI Tou KIVNTAPOA.

A

MPOEIAOMOIHZH: Av méael AddI KivnThpa
OTO OWHA 00G, KABAPITTE TO YE TATTOUVI Kal
VEPO.

A

1. TomroBetnaTe éva doxeio KATW a1 TV TATIA
aTroaTPAyyIiong AadioU aTnv apigTePr TTAEUPA ToU
KIVNTAPO.

2. Agaipéate To deikTn aTAOUNG.

3. AogaipéaTte TNV TaTTa aroaTpdyyiang Aadiou.

4. Agnaorte 1o AadI va Tpéel péaa aTo doxeio.

5. ToTmoBeTAOTE TNV TATTA ATTOTTPAYYIGNG AadIOU Kal
aQigTe TNV.

6. Ta va agaipéasTte To QIATPO Aadiou, YUpiaTe TO TTPOG
TO APIOTEPA.

7. NATavete eAa@pa pe KaBapo AAdI TNV EAACTIKA
TaIMOUXA GTO KavoUpyIo QiATpo Aadiou.

8. Ta va aTepewaeTe To QiATPO AadIiou, yupioTe TO TTPOG
1O O€€IG pPE TO XEPI PEXPI VO PTTEI OTN BETN TG N
€NATTIKN TOIMOUXA. XTn OUVEXEIQ, OQIETE TO KATA PIOT
aTPOPN ETTITTAéOV.

9. TepiaTe pe kavoUpylo Aadi, OTTWG TTEPIYPAPETAI ATV
evotnta EAgyxos ¢ ard@uns Aadiou rou Kivnrripa
arn geAida 66.

10. EKKIVATTE TOV KIVNTAPA KAl A@ATTE TOV VA
AeIToupynael aTo peAavTi yia 3 AeTTTd.

11. ZBnaTe Tov KivnTApa Kal BePaiwBeite 0TI dev UTTAPXE!
dlappor) atro 1o PiATpo Aadiou.
12. l'epioTe pe AGdI yia va avTIoTABUIgETE TNV TTOCOTNTA

AadioU TTou guykpaThBnKe aTo KaIvoUupio QiIATPO
Aadiou.

Mepiexdpeva MNa TNV ac@aAn ammoppiyn Tou
xpnaipotroinuévou Aadiou Kivntipa, BA. Armdppiyn armn
oedida 73

‘EAgyxog TnG a1a0ung Aadiou Tou

CUOTNMATOG YETAdoTNG Kivong

1. AgaipéaTe Tig dUo Bideg (Ui ae KABe TTAeupd) Kal
BYAATE TO KGAUPPA TOU GUOTAKOTOG PETABOONG
Kivnang.

2. BeBaiwbeite 611 N aTdBun Aadiou ato doxeio Aadiou
TOU OUOTHHATOG PETAdOONG Kivnang BpiokeTal HETAgU
TwV U0 OPICOVTIWY YPAPUWY Tou pedepBoudp.

3. Av n ataBun Aadiou Bpigketal xaunAdTepa Ao Tnv
KOTW YPOMWUN, YEUIOTE Ye AAdI KIvNTAPO aAAG
@POVTIaTE va Pnv EETTEPATEI N aTABUN TV TTAVW
YPapR.

Mepiexdpeva BA. Texvikd oroixeia orn oeAida 74 yia
TO guVIoTWHEVO AGdI yia To R 316 TX kai To R 316TX
AWD, R 316TsX AWD. 210 R 316TX AWD, R
316TsX AWD TrpéTrel va XpnOIYOTTOIEITOI CUVOETIKO
AadI.

Aitravan Tou puBuIaTH TOU IHAVTQ

O puBMIOTAG TOU INAVTA TTPETTEI VA NITTAIVETOI TAKTIKG PE
ypdaao d1Bsiouxou poAuBdaiviou KaARG TToIdTNTAG.
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1. AgaipéaTe TIG 2 BideG TTOU TUYKPATOUV TO 2. pacdpeTe Pe MOTON YPATAPITUATOG YETA OTTO TO
TIPOCTATEUTIKO KAAUPUA TOU IHAVTA KOl AVAGNKWOTE aTopIo aTn OegIA TTAEUPA, KATW OTTO TNV KATW
Kal BYAATe TO. TPOXOAIQ IMAvVTa. AITTAVETE JEXPI TTOU TO YPATO Va
€CENBEI aTTO TNV TTIOW TTAEUPA TOU GTOMIOU.

3. ToTmoBeTATTE TO TTPOCTATEUTIKO KAAUPPA TOU IHAVTO
Kal ggigTe TIG 2 Bideg.

AvTigeTwrion TTPOBANUATWYV

Mpoypapua QVTIMETWITIONG
TPOBANUATWY
Av dev ptTopeite va Bpeite AUan yia To TTPOBANpa TTou

QVTIMETWTTICETE € AUTO TO EYXEIPIDIO XPAONG,
areuBuvBeite aTov avTimpdowTro aépPig Tng Husqvarna.

Mpo6BAnua Artia

H piga dev aTpéel Tov kivnTApa | To @pévo aTaBueuang dev gival evepyoTToinpévo. AvaTpégte aTnv EvVOTNTa
EVvepyorroinan Kai amevepyoTToinarn rou gpevou ardBueuang arn geAida 56.

O AeBiég avupwang Tou TTAaigiou KOTTAG BpiokeTal aTn BEan XAOOKOTTAG.
AvartpégTe aTnV evotnNTa AVUWwaorn Kai Karefaoua rou mAaigiou Kot arn geAida
53

H kevTpikn ag@dAsia gival Kapévn. AvatpegTe aTnv evotnta Avrikardoraon g
KUpilag aogdAcias orn gedida 61.

H kAeidapid Tng avageAegng apouaiadel BAGRN.

H guvdeon Tou kaAwdiou e TNV ptratapia dev €xel yivel owaTtd. Avatpégte atnv
evotnTa AopdAcia ummarapiag orn ogeAida 49.

H ptrarapia givar ToAU aduvapn. Avarpegte atnv evotnta @dprion ¢ pmrarapiag
arn geAida 62.

H pi¢a rapouaidder BAGRN.

O kivnTApag dev ekKIveiTal dTav Agv utTapyel KAUTIPO OTO VTETTOITO KAUTiPoU. AvaTpESTe aTnV EvOTNTO
TOV aTPEQEI N pida Avepodiaouog e kauaiuo arn ogeAida 52.

To ptroudi ival EAATTWHATIKO.

To KaAwdIo avAPAEENG €ival EAATTWHATIKO.

YTdpxouv gkouTTIdAKIa OTO KAPPTTUPATEP A OTN YPAUKI KOUGiJOU.
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MpoBAnua

Artia

O kivnTApag dev AsIToupyei opara

To pmroudi gival EAATTWHATIKO.

To kapuTTupaTEP £XEI AavBaapévn pubuian.

To @iATpo agpa éxel ppatel. AvaTpéSTe atnv evotnTta KabBapiouog kar aAdayri rou
@iATpou agpa arn gedida 60.

O avaTTvEUaTAPAG TOU VIETTOITOU E€XEI PPALEL.

YTapXouv gKouTTIOAKIA OTO KAPUTTUPATEP A OTN YPOUKN KOUGiJou.

O KIvNTAPAG PaiveTal va punv
TTapEXEl IoXU

To @iATpo agépa Exel pagel. Avatpégte atnv evotnTa Kabapiouog kar aAdayrj rou
@iATpou agpa arn oedida 60.

To ptroudi ival EAOTTWHATIKO.

YTapxouv akouTnidAKIa OTO KAPUTTUPATEP 1) TN YPAUKI KAUGiUou.

H vriCa Tou ykadiou £xel puBpioTei AavBaapéva.

To oUoTnua petadoang Kivnang
Oev DIOBETEI OPKETH ITXU

H gicaywyr Kpuou aépa yia To gUaThPa PETAd0aNG Kivnang f Ta TrrepUlyia wugng
£XOUV PPAEEL.

O avepIoTAPAG TOU CUCTHAHATOG PHETASOONG Kivnang €XEl UTTOOTEI {npIdL.

210 gUOTNPA PETAdoaNG Kivnang dev utrdpxel Aadi r) n aTdbun Tou Aadiou eivai
TTOAU XapnAn. AvaTtpégte atnv evotnTta EAsyxog g ordbuns Aadiou rou
ouarnuarog ueradoangs kivnang arn geAida 67.

H ptrarapia Sev goprTieTal

H ptratapia gival eAattwpaTiki. AvaTtpé€te atnv evotnta AowdAcia pmarapiag orn
gedida 49.

H olvdean pe Toug oUVOEOPOUG TwV KaAwdiwv aToug TTOAOUG TNG PTTaTapiag dev
£X€l Yivel owaTd. AvaTpégte aTnV evOTNTa Ao@dAsia pmrarapias orn oeAida 49.

To Tpoidv TTapouaiddel
Kpadagpoug

O1 Aerideg €xouv xahapwael. AvatpégTte atny evotnta EAgyyos rwv Asmidwv arn
geAda 65.

Mia ) repiogoTepeg Aetrideg dev eival uyoaTaBuIopEVEG. AvaTpESTE OTNV EVOTNTA
Eleyxog rwv Asmmidwv arn oeAida 65.

O KIvNTAPAG £XEl XOAAPWOEL.

To atroTéAeopa TNG KOTTNAG Jev
€ival IKaVoTToINTIKO

O1 Aetrideg €xouv aTopwael. AvaTpegTe aTtnv evotnta EAgyxog rwv Aemidwy arn
oeAda 65.

To ypaaidi eival ynAo 1) uypo. AvaTpEgTe aTnv evOTNTA ETTITEVEN IKAVOTTOINTIKOU
armoreAéouarog korris orn geAida 56.

To mAqioIo KOTTAG £X€l OTPABWOEL.

To ypaaidi €xel pTTAOKAPEI aTO TTACITIO KOTTAG. AVaTPESTE OTNV EVOTNTA
KaBapiouog rou mpoidvrog arn geAida 58.

H 1iean Twv eAaaTikwy gival S1IaQopeTIKr aTtn €I Kal aTNV apIOTEPH TTAEUPA.
Avatpégte atnv evotnTa /Tigan eAaoTikwv o gedida 63.

To poidy xpnaipoTroigital e TTOAU uwnAn TaxUTnTa. AvaTtpegTe aTnV voTnTa
Erriteuén ikavorrointikou arroteAéouarog korrris arn oeAida 56.

O1 oTpoPEég avd AeTTTé (0.0.A.) TOU KIVNTAPA €ival TTOAU XaUnAEG. AvaTpégte aTnv
evOTNTA ETTiTEUEN IKQVOTTOINTIKOU QTTOTEAETLIATOS KOTTIIG OTn OeAida 56.

O 1pavTag peTddoaong kivnong oNigbaivel.
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006vn - AvtipeTwmon TTPORANUATWY

ZUpBoAo Ovoua ‘Evdeign atnv 086vn | Hxog Atia
XpPNOIYOTTOIEITE TO TTPOIOV O€
Epgavicetal To } AayId pe kKAian >10°. Avatpégre
& aguppolo. atnv evotnta Odnyies aopalsias
yia 1 Asiroupyia arn oeAida 46.
? ‘Evdeign kAiong
% ) XpnOIYOTTOIEITE TO TTPOIOV O€
= To guuBoAo i mAQyId e kAion >15°. AvaTpé€Te
avaBoaBrvel. atnv evotnta Odnyies acpalsias
yia 1 Asiroupyia orn oeAida 46.
1 XapnAn riean Aadiou. AvaTpégre
@ AioBnTApag Tieong | Epgaviletal To TIAPATETA | OTNV EVOTNTA EASyXOC 1S
6 Aadiov aupuBoho. uévog | ardBung Aadiou rou kivnrripa orn
NXO0G. oedida 66.
1 A .
‘Evdeign otdbung Epgavigetal To TTOPATETA XO{HH)\H Taan. Avapégre omv
maTapiog GULBOMo. pévog evotnTa chapr/arz ¢ pmaraplag
H . arn oeAida 62.
nxos.
Epgavicetal To ‘Exen yivel aUpTTAEEN TOU
aupBoho. Hnxaviopou Kivnong Twv
——1J 'EV5€|§H AeTTidwv.
U TIEPITTPEQOUEVWV | T4 GyuBoAo - NavBaopévn SIadIKATia
Aemriduov avaBoaBrvel. €KKivnang. Avarpégre atnv
evoTNTa ZUVOriKES EKKIVIONS OTN
gedida 47.
‘Exel evepyoTtroinbei 1o ppévo
Epgavideral To cnqeusuor]g. AvaTQsiTs atnv
! evotnTa Evepyorroinon kar
aupuBoho. | .
QTTEVEPYOTTOINTN TOU PPEVOU
ardBueuvang arn geAida 56.
‘Evdeign ppévou ) NavBaapévn diadikaagia
aTabueuang To ouppoio €KKivnong. Avarpégte atnv
avaBoaBnvel. evoTNTa ZUVEOriKES EKKIVONS aTn
geAida 47.
To aguppoio BAaBn ato gpévo atabueuong.
avapoaprvel ATreuBuvbeite aTOV QVTITTPOCWTTO
ypriyopa. aéppig TG Husqvarna.
To oUaTnua eAéyXOU TTapOUTiag
5 XEIPIATHA QTTEVEPYOTTOIEITAI OTAV
To auppoio , TTPOCTTABEITE VA EKKIVIITETE TOV
. aguvTopol . . .
O ) ) avaBoaBnvel. ovol KIVNTAPA. AVaTpEETE TNV EVOTNTA
Evoeign eAéyxou nxor- Ekkivnan rou kivnrijpa arn
TTOPOUTiag XEIPITTH oehida 54.
(OPC) - - -
To gUuBoAO BAGBN 070 OUTTNHA eAEyxou
. TTAPOUaTiag XEIPITTH.
avaBoafnvel - / .
VO0Q ATreuBuvBEiTeE GTOV QVTITTPOCWITTO
ypnyopa. aépPig Tng Husqvarna.
@ . 5 Mpéter va yiver a€pPig.
‘Evdeign oéppig E|:|¢GVI(£TGI To aguvTopol | AreuBuvBeite aToV avTITTPOTWTTO
oupBoho. R .
AxoL. aépPIig TN Husqvarna.
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‘Evdeign Bluetooth®

Z0pBoho Ovopa ‘Evdei§n otnv 086vn | Hxog Artia
D s 1 XapnAn a1abun kaugipou.
‘Evdeign xapnAng Epogavigetal 1o , AvaTpégTe aTnV evoTNTa
. , . auvTopog 3 ;
aTaBung Kauaiyou | gupBolo. Yo Ave@podiaouog e Kauaiuo arn
XS | gediza 52.

To guppoAo
avaBoaBrvel. _

To TpoiodV gival KAEIBWEVO.

Wnoelakn kAe1dapid

Epgavidetal o
agupBolo.

ZEKAEIDWOETE TO TTPOIOV YE TO
Husgvarna Connect.

Mepiexopeva H eugavion Tng 006vng UTropei va dlagepel
aTa dIAgopa HOVTEAQ.

Metagopd, ammobnkeuan Kal ammroppiyn

Metagopa

« To Tpoidv ival Bapu Kal PTTOPEi va TTPOKAAETEI
TpaupaTiIopoUug Adyw auvBAiwng. Mpétel va
TIPOTEXETE OTAV TO POPTWVETE I TO LEPOPTWVETE ATTO
KATTOI0 OXNUA I} PUMOUAKOUUEVO.

*  TMpETTel va XpNTIUOTIOIEITE EYKEKPIUEVO
PUUOUAKOUUEVO OXNHA VIO TN PHETAPOPS TOU
TTPOIGVTOG.

*  BeBaiwBeite 0TI yVwpideTe TOUG TOTTIKOUG
KaVoVIOPOoUG 0IKAG KUKAOPOPIaG TTPOTOU JETAPEPETE
TO TTPOIOVTOG PE PUHOUAKOUHEVO 1) OBNYWVTOG O€
Spopo.

ACGQ@aAg OTEPEWAT TOU TTPOIOVTOG YIX
ueTa@opd
MpoToU OTEPEWTETE TO TTPOIOV, TIPETTEI VO SIABACETE Kal

Va KATOVONJETE TO KEQAAAIO yia TNV ag@AAela. AvaTpESTe
atnv evotnta Ao@dAsia petagopds arn ogeAida 49.

MPOEIAOMOIHZH: To gpévo atabueuang
Oev ETTAPKEI yIa TNV a0QAAION TOU TTPOIGVTOG
KOTA TN PETAPOPA. ZTEPEWATE KAAA TO
TTPOIOV OTNV TIEPIOXN POPTWANG.

A

EEOTTAIONOG: 2 £YKEKPIYEVOI IHAVTEG KAl 4 EUAIVOI TAKOI e
oxfHa oQAvag.

1. Z10BPEUTTE TO TIPOIOV OTO KEVTPO TNG TTEPIOXNG
POPTWONG.

MPOZOXH: lNa 1n peTagpopd pe oxAuata
HETAPOPAG He kaAuppa. PpovrtiaTe va
QAQAJETE TO TTPOIOV VA KPUWAEI TTPOTOU
TO TOTTOBETATETE KATW ATTO TO KAAUMQ.

A

2. BeBaiwBeite 0TI TO KEVTPO BAPOUG TOU TTPOIOVTOG
BpiokeTal TTAvw atrd Tov Agova Twv TPOXWV Tou
oxnuaTog petagopas. Eav xpnaipotroigital
PUMOUAKOUUEVO yia TN YETOQOPA, BeBaiwbeiTe OTI N
KaTaKOPUPN dUvaun TTPOG Ta KATW aTn papdo
pupoUAKNONG gival owaTr.

3. Evepyotroinate 1o gpévo aTabuguong.

4. Av 10 TIpOi6V £xel Bluetooth®, kAeidwaTe To pe TO
Husqvarna Connect.
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5. XaunAwaTe To TTAQITIO KOTIHG OTn B£01N XAOOKOTIAG.
6. AQ@aipéaTe OAA TO PN OTEPEWHEVA QVTIKEIPEVA.

7. ToTroBeTACTE TOV TIPWTO INAVTA PETA ATTO TO TTIOW
TAaiglo peTadoang. AvaTpegTe aTnyv €IKOva.

8. Z@igTe TOV INAVTA TTPOG T TTIOW YIA VA OTEPEWTETE TO
TIPOIOV OTNV TTEPIOXA POPTWANG.

9. TomoBeTaTE TO BeUTEPO IPAVTA YUPW OTTO TNV ETOXN
TOU TTAQITIiOU.

10. ZTEPEWATE TOV INAVTA OTNV TTEPIOXN POPTWONG.

11. Z@i€Te TOV 1pAVTa TTPOG TNV KATELOBUVAON TOU
MTTPOaTIVOU JEPOUG TNG TTEPIOXNG POPTWANG, YIO VA
OTEPEWATETE TO TTPOIOV TNV TIEPIOXH POPTWANG.

12. TotroBeTaTE TOUG TAKOUG UTTPOCTA Kal TToW OTTo
TOUG OTTIOBIoUG TPOXOUG.

PupouAknaon Tou TTpoidvTog

To Tpoiov d1aBéTel udpoaTaTikd auaTnua PETadoong
kivnang. MNa va pnv mpokAnBei {nuid ato auaTtnua
peTadoang Kivnang, N PUUOUAKNON TOU TTPOIOVTOG
TIPETTEI VA YiVETAI JOVO OE UIKPEG ATTOOTATEIG KAl E
XapnAn TaxuTtnTa.

ATTOOUPTTAEETE TO OUOTNPA PETABOANG Kivnang TTPoToU
PUMOUAKNCTETE TO TTPOIOV. AvaTpESTe OTNV EVOTNTA
2ZUumAeén kar arroouuTTAEEnN TOU aUaTUATOS LETAO0TNS
Kivnong orn geAida 53.

AtroOrikeuan

MpoeTolpdate To TPOIdV yia aTroBrikeuon aTo TEAOG TNG
aedov, KaBwg Kal 6Tav dev TTPOKEITAI Va TO
XPNOIMOTIOINTETE YIa TIEPICTOTEPEG aTTd 30 NUEPES. AV
KPOTATETE KAUTIWO aTO PEfePBOUAP KAUTIJOU YIa
TEPITaoTEPO OO 30 NUEPEG, TA KOAMWDN cwpaTidia
UTTOPEi VO TTPOKAAETOUV PTTAOKAPITUO TOU
KapuTTUpaTép. AUTO Ba £XEI APVNTIKEG CUVETTEIEG YIa TN
AeIToupyia Tou KivnTAPa.

Ma va punv axnuartigovral KoOAAWDN gwpaTidia KaTd T
SIAPKEI TNG ATTOBNKEUONG, TTPOCBETTE TABEPOTTOINTH
Kauaigou. Av xpnaipotrolgite ahAkuhiwpévn Bevdivn, dev
aTTAITEITOI OTABEPOTTOINTAG KAUTiUOU. AV XPNTIUOTIOIEITE
TUTTIKA Bevdivn, Unv aAAageTe g€ aAKUNIwpPEVN. AuTO
pTTopei va akAnpuvel Ta euaigbnTta eAaaTIKA PEPN.
MpogbéaTe To aTABEPOTIOINTH GTO KAUTIYO TTOU
BpiokeTal péga ato vieTdQITo 1) 1O doxeio PUAAENG.
MpéTrel TTAVTA VO XPNOIMOTIOIEITE TIG AVAAOYIEG AVAUEIENG
TTOU OpidoVvTal aTTd TOV KATATKEUAOTH. AQATTE TOV
KIVNTAPA VO AEITOUPYATE! YIo TOUAdXIOTOV 10 AETITG PETA
TNV TTPOCONKN TOU OTABEPOTTOINTH, PEXPI VA PTATEI OTO
KAPUTTUPATEP.

A

MPOEIAOMOIHZH: Mnv kpatdTe TO TTPOiOV
HE KaUaIpo aTo pedepPoudp g€ ECWTEPIKOUG
XWPOUG 1 O XWPOUG PE KAKO OEPITUO.
YTrapyel Kivduvog TTupkayidg av ol
avaBupidoeig kauaipou BpeBolv KovTa ag
avoIXTEG PAOYEG, OTTIVORPEG Kal EVOEIKTIKEG
Auxvieg, OTTWG AUTEG TTOU UTTAPXOUV OE
KOUOTAPEG, VIETTOITA VEPOU Kal OTEYVWTAPIA
POUXWV.

MPOEIAOTOIHZH: ATropakpUveTe TO
ypaaidl, Ta @UAAa Kal AN EUPAEKTO UAIKG
aTrd TO TTPOIOV YIA VO PEIWTETE TOV KivOUvOo
TTUPKAyIAG. MPETTEl va a@rVETE TO TTPOIOV Va
KPUWOEI TTPOTOU TO TOTTOBETATETE OTO XWPO
aTmoBnRKeuang.

A

*  KaBapioTe 10 TPOIOV, BA. KaBapioudg rou mpoiovrog
orn oeAida 58. EmaKeudaTe Tuxov {nuiéG atn Baen,
yia va gytrodigeTe T diaBpwan.

«  EAéyEre TO pnxavnua yia Tuxov eBappéva n
KOTEGTPAPUEVA EEQPTANATA Kal OQIETE TIG BidEG Kal TO
TTagINAdIa TToU €XOUV XaAAPWOEL.

* AgaipéaTe TNV utratapia. KaBapioTte Tnv, @opTtioTe
TNV Kal atroBnKeUaTe TNV 0€ OPOTEPO XWPO.

*  AMGETE TO AGDI TOU KIVNTAPA KAl OTTOPPIYTE TA
amméBAnTa Aadiou.

* Adela0Te TO VIETOYITO KaUaipou. EkkiviaTe Tov
KIVNTAPO KOl AQAJTE TOV VO AEITOUPYATEI PEXPI VO
UNV aTTOUEIVEl KAUTIPO GTO KAPUTTUPATED.
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Mepiexdpeva Mnv adeladeTe To VIETTOITO KAUTIMOU
Kal TO KOPUTTUPATEP, AV €XEI TIPOOTEDET
aTaBepoTToINTAG.

A@aipéaTe Ta PTTOUdi Kal PIETE TIEPITTOU €VO KOUTAAGKI
TOU YAUKOU AddI KIVNTAPQ PETa OE KABE KUAIVOPO.
MepIoTPEWTE PE TO XEPI TOV AgOVa TOU KIVATAPA YIa va
ammAwBei To AadI Kal ToTToBeTAATE Eava Ta PTTOUd.
NITTaveTe OAOUG TOUG YPaTadOpoUG, TIG apBpWaEIg
Kal TOUG AEOVEG.

DuAagTE TO PnXdavnpa ae kaBapod Kail Enpo Xwpo Kal
KOAUWTE TO yIa €TTITTAéOV TTPOOTATIA.

MtropeiTe va TTpounBeuTEITE QTG TOV AVTITTPOCWITTO
£€va KAAUPPA yia TTpOaTadia TOU TTPoIdVTOG KATd TNV
QATTOBNKEUaN 1 TN HETAPOPA.

Amoppiyn

Ol XNUIKEG OUTIiEG PTTOPE Va gival ETTIKIVOUVEG Kal dev
TIPETTEI VO ATTOPPITITOVTAI OTO £8a¢Oog. MpETel TTAVTA
Va QTTOPPITITETE TA XPNTIMOTTOINUEVA XNUIKA O€
KATToI0 KEVTPO T¢PPIG 1) oe KaTtaAANAN ToTToBETia
amoppIYng.

‘Otav 10 TPOiIdV PBapEei UTTEPPBOAIKA, TTPETTEI VO TO
aTeiNETE GTOV QVTITTPOOWTTO 1) O€ KATAAANAN
€YKOTAOTOON AVOKUKAWGONG.

To Aad1, Ta @iATpa Aadiou, TO KAUTIYO KaI N YTraTtapia
UTTOPEi VO £XOUV apVNTIKEG ETTITITWOEIG OTO
TePIBAANOV. MPETTEI VO GUPHUOPPWVEDTE PE TIG
TOTTIKEG ATTQAITAOEIG AVAKUKAWGANG Kal TOUG ITXUOVTEG
KOVOVIOUOUG.

Mnv oTTOPPITITETE TNV PTTATAPIO WG OIKIOKO
arméBAnTo.

ZTEIATE TNV PTTATAPIO O€ £VaV QVTITTPOTWTTO OEPPRIG
NG Husqgvarna A amoppiyte TN g€ KATGAANAN
TOTTOBETIO TUYKEVTPWANG XPNTIUOTIOINKEVWV
UTTATOPIWV.
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TexvIK& aToIxEia

TeXvIKa aToixeia

| R 316TX | R 316TX AWD R 316TsX AWD
Aiaoraoeig
Mnkog Xwpig To TTAQigIo KOTTAG, mm 2028 2013 2013
MAdaTog Xwpig To TTACiglo KOTTAG, mm 883 883 883
Yyog, mm 1165 1165 1165
Bdpog xwpig To TTAQiCI0 KOTTAG, PE KEVA 238 236 248
doxeia, kg
MeTagovio, mm 887 887 887
Merarpoyio, ymrpoatd, mm 712 712 712
MeTaTpoxio, TTiow, mm 627 627 627
AlagTdaeig EAAOTIKWY 16%6,50x8 16%6,50%x8 16%6,50%8
Miean eAaaTikwy, Tiow - utrpoartd, kPa / bar/| 60/0,6 /8,5 60/0,6/8,5 60/0,6/8,5
PSI
Méy. kAian, poipeg ° 10 10 10

Kivntpag

Mapka / Movtého

Kawasaki / FS481V

Kawasaki / FS481V

Kawasaki / FS481V

OvopaoTikr a1r6d00m IaXUog Kivntipa, kW 8 | 10,6 10,6 10,6
KuBiopdg, cm3 603 603 603

Méy. oTpo@Eg KIvnTAPA, .a.A. 2900 + 100 2900 + 100 3100 + 100
Kauaipo, eAay. apiBpog oktaviwy, apoAufdo | 91 91 91

'Oykog vremmddiTou, Aitpa 12 12 12

Aadi

Katnyopia SF, SG,
SH 1} SJ SAE40,
SAE30, SAE10W-30,

Karnyopia SF, SG,
SH 1 SJ SAE40,
SAE30, SAE10W-30,

Karnyopia SF, SG,
SH 1} SJ SAE40,
SAE30, SAE10W-30,

SAE10W-40 ny SAE10W-40 ny SAE10W-40 ny
SAE5W-20 SAE5W-20 SAE5W-20
Oykog Aadiou gupTrepIA. Tou QiATpou, AiTpa 1,7 1,7 1,7
Oykog Aadiou xwpig To @iATpo, Aitpa 1,5 1,5 1,5

Mia

HAekTpIKO oUGTNHA
ekkivnong 12V

HAekTpiké auaTtnua
ekkivnong 12V

HAekTpik6 ouaTtnua
ekkivnong 12V

ZugTnua PeTadoang kivnang

8 H ovopaaTikn 10XUG Tou £v Adyw KIvATAPA gival N Péan weEAIUN 10XUG (08 OUYKEKPILEVEG OTPOPEG KIVNTAPA)
€VOG TUTTIKOU KIVNTAPA TTAPAYWYNG YIa TO HOVTEAO TOU KIVNTAPA PETPNUEVNG BdAaEl Tou TTpoTUTToU SAE J1349/
1ISO1585. O1 KIvnTAPEG PAdIKAG TTaPAYWYNG UTTOPEI va SIaQEPOUV aTTO TNV TIUM auTh. H TTpaypaTikn weEAIUn
atrédoan 1GXU0G TOU KIVITAPA TTOU TOTTOBETEITAI OTO TEAIKO TTPOIGV EAPTATAI OTTO TNV TAXUTNTA AEITOUPYIag, Tig
TUVONKeG Tou TTEPIBAAAOVTOG Kal GAAEG TIMEG.
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R 316TX R 316TX AWD R 316TsX AWD
Emrwvupia Tuff Torq Tuff Torq Tuff Torq
Movtého K46H K574A K574RA
N&d1, karnyopia SF-CC SAE 10W/40 SAE 10W/50 SAE 10W/50
OUVOETIKO OUVOETIKO

HAekTpIKG gUoThUO

Tutog 12V, pe yeiwpévo Tov | 12 V, ue yelwpévo Tov | 12 V, Pe yelwpévo Tov
apvnTikd TTOAO apvnTiké TTéAO apvnTikd TOAO

Mmatapia 12V, 24 Ah 12V, 24 Ah 12V, 24 Ah

Mrroudi NGK BPR4ES NGK BPR4ES NGK BPR4ES

Aldkevo nAekTpodiwy, mm/in 0,75/0,030 0,75/0,030 0,75/0,030

NopTITPEG

AimmAa ewra LED

AimAd ewta LED

AimAda ewta LED

MAaigio koTTig

Tutrog Combi 94 Combi 94 Combi 94
Combi 103 Combi 103 Combi 103
Combi 112 Combi 112 Combi 112

Exmroutrég Bopupou® R 316TX R 316TX AWD R 316TsX AWD

ZT1A8un NXNTIKAG 10XU0G, HeTpoUpevn TR dB(A)

Combi 94 97 97 98

Combi 103 97 97 98

Combi 112 97 97 98

ZTABun NXNTIKAG 10XU0G, eyyunuévn, dB(A)

Combi 94 98 98 99

Combi 103 98 98 99

Combi 112 98 98 99

Z1a0peg rxou'® R 316TX R 316TX AWD R 316TsX AWD

ZTAOPN NXNTIKAG TriEdNG OTO aUTi TOU

XelpiaTh, dB(A)

Combi 94 86 86 87

Combi 103 86 86 87

9 O extropTrég BopUBRoU aTO TIEPIBAAAOY, OI OTTOIEG HETPOUVTAI WG NXNTIKT] IGXUS (Lwa), O€ CUPHOPPWAN LE TNV

OBnyia 2000/14/EK.

10 F146un Trieong BopUBou cUpPwva pe To TTPéTUTIO EN 5395, Ta KaTayeypapAVa GTOIXEIQ VIO TN OTABUN
Trieang BopuBou £xouv TUTTIKN OTaTIaTIKA dlaaTropd (Tumiki| atrdkAian) TG Taéng Tou 1,2 dB(A).
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Z1aBpeg rxou® R 316TX R 316TX AWD R 316TsX AWD
Combi 112 86 86 87

Emnimeda kpadaouwv'! R 316TX R 316TX AWD R 316TsX AWD
ETmriredo kpadaouwy aTo Tipévi, m/s2 2,5 2,5 2,5

Emited0 kpadaguwy aTo kadiopa, m/s? 0,7 0,7 0,7

MAaioio kotrg Combi 94 Combi 103 Combi 112

MAdaTog KOTTG, mMm 940 1030 1120

Yyog kotmg, 10 Béazeig, 25-75 25-75 25-75

mm

Bdpog, kg 44 49 52

Mrkog Aetridag, mm 358 388 420

Aemida

Kwd. poiovtog 579 65 25-10 504 18 82-10 544 10 28-10

A

MPOEIAOMOIHZH: H xprion mAaigiou
KOTTAG TTOU eV €ivVal EYKEKPIPEVO YIa TO
TIPOIOV UTTOPEl VO TTPOKAAETEI EKTIVAEN

QVTIKEIMEVWV PE UWNAR TaxUTNTa KOl coBapd

Aedopéva padioouyVOTHTWY

TpaUUaTIoONO. Mnv XpnaidoTrolgite GAAOUG
TUTTOUG TTAQITIOU KOTTAG aTTO AQUTOV TTOU
TTPOJIAYPAPETAI OTO TTAPOV EYXEIPIDIO.

R 316TX R 316TX AWD R 316TsX AWD
Eupog auyvotiTwy, MHz 2402-2480 2402-2480 2402-2480
loxug e€6d0u’2, dBm -5.2 -5.2 5.2

2EpPIg

2€pPig

MpETTel va KAVETE €vav £TATI0 EAEYX0 O€ Eval

££0UCI0B0TNPEVO KEVTPO TEPRIG, Yia va BeBaiwveaTe OTI
TO TIPOIOV AEITOUPYEI PE ATPAAT TPOTTO KAl PE TNV
KOAUTEPN BuvaTH aTTddO0N KATA TV TTEPIODO PEYITTNG
xpnong. H kaAUtepn €1moxN yia O€PRIG A Y1 YEVIKH

ETTIOKEUN TOU TTPOIOVTOG €ival KATA TNV TTEPIODO

eAAXI0TNG XPNONG.

O1av gTEAVETE pIa TTOPAYYEAIQ VIO AVTAAANOKTIKA, TTPETTE
Va TTAPEXETE TTANPOPOPIES YIa TO £T0G ayOpdg, TO
povTéAO, TOV TUTTO Kal TOV apIBud ogIpdc.

XpPNOIYOTTOIEITE TTAVTA YVACIA AVTOAAOKTIKA.

10 37G6pn Tieong BopUBou aupPuwva pe To TIPoTUTIO EN 5395. Ta Katayeypappéva aToixeia yia T o1aopun
Trieang BopuBou £xouv TUTTIK oTaTiaTIKA diagTropd (Tumikn amdkAion) Tng T1agng Tou 1,2 dB(A).

11 Eninedo kpadaopmv gUppwva pe To TTpéTUTro EN 5395, H TUTTIKN OTaTIGTIKA SIGGTIOPA (TUTTIKY) aTTOKAIoN)
TWV avaPepOpEVWV SEBOpEVWV YIa TO ETTITESO KPABATUWY gival 0,2 m/s? (Tipdvi) kai 0,8 m/s? (kGOiopa).

12 Metpnuévn ata 2440 MHz.
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Eyyunon

Eyyunon Tou GuoTripaTog YETadoong
Kivnong
layuel povo yia 1o R 316TX AWD, R 316TsX AWD.

H eyyunon Tou ouaTtiparog PeTadoang Kivnang 10y Vel
uévo av yivovTal ol EAeyxol TNG TaXUTNTAG TTEPITTPOPNG
TWV EUTTPOTBIWY Kal OTTIOBIWY TPOXWV OTTWG OpideTal
aTo TTPOYPAUMa auvTAPNONG. MNa va atroQUyeTeE TV
TTPOKANGN {nuIdg aTO JUCTNUA PETAdOONG Kivnang,
ammeuBuvBeite ae Evav eEOUTI0dOTNUEVO AVTITTPOCWITTO
g€pPIg yia TN pUBUIOT Tou. AVaTPEETE OTIG TIMEG TOU
TTVAKQ TTOU UTTAPXEI OTO EYXEIPIOIO ETTIOKEUNG.
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AnAwaon Zuppopoewang EK

AnAwon Zuppdpoewong EK

H Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Zoundia, TnA.:
+46-36-146500, dnAwvel dia TOu TTAPOVTOG OTI T
emkadnpeva xAookorTika ykagov Husqvarna R 316 TX
kai R 316TX AWD, R 316TsX AWD pe apiBuoug oeipag
TTOU avTIOTOIXOUV OTO £T0G 2014Kal ETTEITa (TO £TOG
KOTOOKEURG avaypa@eTal pnTd P OTTAG KEIPEVO aTNV
TTVOKI®Q aTOIXEIWV Kal akoAouBEiTal aTrd Tov apIBpo
geIpdg) CUPPOPPWVOVTAI PE TIG aTTaITATEIG TNG OAHTIAY
TOY EYPQMAIKOY £YMBOYAIOY:

* G 17ng Mdiou 2006 "mrepi pnxavnuatwyv" 2006/42/
EK.

* TG 8ng Maiou 2000 "mepi ekTTOUTTWY BopUROU aTO
mepIBalov" 2000/14/EK.

* TG 8ng louviou 2011 yia Tov "TEPIOPICUO TNG XPAONG
OUYKEKPIMEVWV ETTIKIVOUVWYV ouaiwv" 2011/65/EE.

* TG 16ng AtrpiAiou 2014 "mepi padioegotTAiIopou”
2014/53/EE.

Mo TTANpo@opieg OXETIKA pE TIG EKTTOUTTEG BopUROU Kal TO
TTAGTOG XAOOKOTTAG, avaTpEéETe aTa TEXVIKA OTOIXEIA.

loxUouv Ta TTOPOKATW EVOPUOVITUEVA TTPOTUTTA:

EN ISO 12100-2, EN ISO 5395-1, EN ISO 5395-3, EN
ISO 14982, EN 300 328, EN 50581

Av dev opileTal SIAPOPETIKA, TA TTAPATTAVW TTPOTUTTA
QVTIOTOIXOUV OTIG TTI0 TTPOTPATEG SNUOTIEUPEVES
€KOOTEIG.

Koivotroinpévog gopéag: 0404, RISE SMP Svensk
Maskinprovning AB, Box 7035, SE-750 07 Uppsala : ¢xei

EKOWOEI AVAPOPEG TXETIKA PE TNV agloAdynan g
TUUPOPPWONG aUPPWVa pe To TTapdpTtnua VI Tng
Odnyiag Tou Eupwrtraikou oupBouAiou 2000/14/EK tng
8n¢g Maiou 2000 "oxeTIkd YE TIG EKTTOUTTEG BopUBOU aTO
TepIBAAAoV"”.

O1 apiBuoi Twv TTIaToTroINTIKWV €ival ol €§AG: 01/901/306,
01/901/307

Huskvarna, 2018-09-30

Claes Losdal, AicuBuvTtiig avamTugng/lMNpoidvta kRTrou
(E€ouaiodoTtnuévog avTtirpoowTrog Tng Husqvarna AB
KQI UTTEUBUVOG YIa TNV TEXVIKA TEKUNPiwan)

2AuaTa Katarefévra

H Aé€n Bluetooth® kai Ta OXETIKA AOYOTUTTA Eival OAPATA
KOTATEBEVTA KOl AvAKouv aTnv Bluetooth SIG, inc..
OTToIadATTOTE XPNAN QUTWY TWV ONUATWY aTTd TNV
Husqvarna yivetal KatoTv adeiag.
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Uvod

Pregled prije isporuke i brojevi
proizvoda

Napomena: Ovaj proizvod pregledan je prije isporuke.
Od ovlastenog trgovca obavezno preuzmite potpisani
primjerak dokumenta o pregledu prije isporuke.

Kontaktne informacije ovlaste-
nog trgovca:

Upute za rukovanje pripadaju proizvodu s brojem proizvoda / serijskim brojem:

/

Motor:

Prijenos:

Opis proizvoda

Proizvod je kosilica rider. Papucice za kretanje prema
naprijed i unatrag rukovatelju omogucuju kontinuiranu
regulaciju brzine. Brojac sati prikazuje koliko je sati
rukovatelj koristio proizvod. Proizvod ima farove i
upotrebljava se s reznim kuéistima Combi uz BioClip.
Modeli R 316TX AWD i R 316TsX AWD imaju pogon na
sve kotace (AWD).

Namijena

Proizvod je konstruiran za koSenje trave na otvorenom i
ravnom tlu u naseljenim podrugjima i vrtovima. Postavite

dodatnu opremu za uporabu proizvoda za druge
zadatke. Za vi$e informacija o dostupnoj dodatnoj
opremi obratite se ovlastenom zastupniku tvrtke
Husqgvarna.

Osigurajte svoj proizvod

Za novi proizvod obavezno osigurajte jamstveno
pokri¢e. Ako ste nesigurni, obratite se osiguravateljskoj
kuéi. Preporucujemo sveobuhvatno osiguranje koje
uklju€uje trece strane, pozar, osteéenje, kradu i
odgovornost.
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Pregled proizvoda

6 @

®E O®®W

@ (9 919Gy @ @

1. Papucica za kretanje prema naprijed

2. Papucica za kretanje unatrag

3. Zaslon

4. Poluga za podizanje reznog kucista

5. Poluga za visinu rezanja

6. Zakljucavanje paljenja / prekidac¢ za prednja svjetla

7. Regulator gasa

8. Regulator ¢oka

9. Strujno napajanje od 12 V

10. Prekida¢ za duga prednja svjetla

11. Poluga za uklju€enije ili iskljucenje prijenosa na
straznju osovinu

12. Baterija

13. Zapor poklopca

14. Cep spremnika za gorivo

15. Natpisna plocica s kodom koji se moze skenirati

16. Poluga za uklju¢enije ili isklju¢enje prijenosa na
prednju osovinu na proizvodima s pogonom na sva
Cetiri kotaca.

17. Prilagodba upravljac¢a

18. Gumb za blokadu parkirne ko¢nice

19. Papucica parkirne koc¢nice
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Pregled elektricnog sustava

Baterija

Glavni osigura¢

Senzor goriva

Zaslon

Radno svjetlo

Duga prednja svjetla

Mikroprekida¢, parkirna ko¢nica

Mikroprekida¢ za polugu za dizanje
Upravljacka komanda za prisutnost rukovatelja
(OPC)

10. Zakljuavanje paljenja / prekidac za prednja svjetla
11. Modul za upravljanje kosilicom

12. Prekidac¢ za uticnicu od 12 V

13. Strujno napajanje od 12 V

14. Zujalica

©®NOOE®ON=

Modul za upravljanje kosilicom

Ovaj proizvod ima modul za upravljanje kosilicom koji
rukovatelju pruza informacije o proizvodu. Te se
informacije prikazuju na zaslonu kontrolne ploce.
Pogledajte Zaslon na stranici 83.

Modul za upravljanje kosilicom omogucuje servisnom
zastupniku da se poveze s vasSim proizvodom prilikom
obavljanja servisa.

Husqvarna Connect

Ovaj proizvod ima bezi¢nu tehnologiju i moze se
povezivati s mobilnim uredajima na kojima je instalirana
aplikacija Husqvarna Connect . Aplikacija Husqvarna
Connect besplatna je aplikacija za va$ mobilni uredaj.
Aplikacija Husqvarna Connect pruza vam dodatne
funkcije za proizvod Husqvarna.

» Funkcija zaklju¢avanja i otklju¢avanja za

sprjeCavanje neovlastenog rukovanja ovim
proizvodom.

»  Opsirnije informacije o proizvodu.
+ Dodatne informacije i pomo¢ za dijelove i
servisiranje proizvoda.

Prednja svjetla

Prednja svjetla imaju radna svjetla i duga svjetla.
Okrenite klju¢ za paljenje u polozaj za svjetla kako biste
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ukljucili radna svjetla. Radna svjetla ostaju uklju¢enima
3 minute nakon prestanka rada motora.

te tijekom razdoblja rada (B). Novo razdoblje rada
zapocinje ako je motor isklju¢en najmanje 6 h.

o
=}
=

=

START

Pritisnite prekidac (A) za ukljucivanje ili isklju¢ivanje
dugih prednjih svjetala.

Dok su radna svjetla uklju¢ena, na zaslonu se prikazuje
simbol prednjih svjetala (B). Dok su duga prednja svjetla
uklju¢ena, na zaslonu se prikazuje simbol ispunjenih

prednjih svjetala (C).
]
]
]
]
ElektriCna utiénica

Napon elektricne utinice je 12 V. Elektricna utiénica ima
i osigurac, pogledajte 7ehnicki podaci na stranici 111.

Uz pomoc¢ prekidaca za paljenje smjestenog na
kontrolnoj plogi ukljucite i iskljucite elektri¢nu uti€nicu.

Brojaé sati

Ovaj proizvod ima na zaslonu 2 brojaca sati. Brojaci sati
pokazuju koliko ukupno sati radi motor ima iza sebe (A)

®
N IR

Vrijeme uklju¢enog paljenja bez uklju¢enog motora se
ne biljezi. Posljednja znamenka pokazuje desetinku sata
(6 minuta).

Upravljacka komanda za prisutnost
rukovatelja (OPC)

OPC se aktivira kada rukovatelj ustane sa sjedala. Ako
su ukljuéeni nozevi ili nije ukljuéena parkirna koénica,
zaustavlja se motor i pogon nozeva. Pogledajte Uvjeti
pokretanja na stranici 87.

Papugice za kretanje prema naprijed i
unatrag

Brzina se postupno prilagodava uz pomo¢ dvije
papucice. Lijeva se papucica (A) upotrebljava za
kretanje prema naprijed, a desna se papucica (B)
upotrebljava za kretanje unatrag. Proizvod se zaustavlja
kada otpustite papucice.

Rezno kuciste

Rezna kucista za ovaj proizvod su rezna kucista Combi
s funkcijom BioClip. Funkcija BioClip reze travu u
gnojivo. Rezna kuciSta Combi takoder se mogu
upotrebljavati bez funkcije BioClip. Bez funkcije BioClip
trava se izbacuje na straznjoj strani.
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Zaslon

Zaslon na kontrolnoj ploci prikazuje informacije o stanju ovog proizvoda.

9

O NGOk ON =

Indikator nagiba

Indikator tlaka ulja

Indikator razine akumulatora

Indikator kardanskog vratila

Brzinomjer

Indikator parkirne koénice

Upravljacka kontrola za prisutnost rukovatelja (OPC)

Tijekom rada s ovim proizvodom postujte
preporuceni broj okretaja motora u minuti.
Indikator radnih svjetala ili dugih prednjih svjetala

10. Bluetooth®

11. Servisni indikator

12. Mjera¢ goriva

13. Indikator niske razine goriva
14. Ukupno vrijeme rada

15. Digitalno zaklju¢avanje

16. Vrijeme rada

Simboli na proizvodu

UPOZORENJE: neoprezna ili nepravilna
upotreba moze uzrokovati ozbiljne ozljede ili
smrt rukovatelja ili drugih osoba.

Pazljivo procitajte korisnicki priru¢nik i prije
upotrebe dobro usvojite sadrzaj.

=

Okretni nozevi. Ako je motor ukljuéen,
dijelove tijela drzite podalje od poklopca.

@ Upozorenje: okretni dijelovi. Drzite sve

dijelove tijela podalje.

Pazite na izbacene predmete i odbijanja.

Upotreba proizvoda u neposrednoj blizini
osoba, posebice djece, i ku¢nih ljubimaca
nije dopustena.

o
@\ Prije i tijekom pomicanja proizvoda unatrag
gledaijte iza sebe.

=0"0

—
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Nikada ne rezite travu na nagibu. Nemojte
kositi na nagibima veéim od 10°. Pogledajte
Rezanje trave na nagibima na stranici 87.

%. Na proizvodu ili opremi nije dopusteno
prevoziti putnike.

o Vg

o%o=s

Kretanje prema naprijed.

Neutralni stupanj prijenosa.

"&% Kretanje unatrag.

®) Parkirna koénica.

Ovaj proizvod u suglasnosti je s vazeéim
direktivama EZ-a.

L | Emisija buke u okoli$ u skladu s Direktivom
Europske zajednice. Emisije proizvoda
navedene su u poglavlju s tehni¢kim
podacima i na naljepnici.

P

dB

Zaustavite motor.

@
>

RT Pokrenite motor.

Brzina motora - brza.

Brzina motora — spora.

Gorivo.

@¥1

Maks. 10 % etanola.

Stoga uvijek koristite odobrenu zastitu sluha.

an

1 Visina rezanja.

/“LO"O Polo;gj p(_)luge za visinu rezanja za
servisiranje.

Waae? NoZevi su ukljugeni.

Nozevi su iskljuceni.
=5
M

iy

%‘ Razina ulja.

fE Polozaj reznog kuéista za servisiranje.

= Priklju€ivanje i odspajanje pogonskog
sustava.

'r:‘ln Radni polozaj reznog kucista.

E:E

Kod koji se moze skenirati

Na natpisnoj plocici nalazi
se serijski broj. gggg je
godina proizvodnje, a tt je
tjedan proizvodnije.

Napomena: Drugi simboli/naljepnice na proizvodu
odnose se na zahtjeve za certifikaciju za neka trzisna
podrucja.

Standard za emisije Euro V.

A

Pouzdanost proizvoda

Sukladno zakonima o pouzdanosti proizvoda nismo
odgovorni za ostecenja uzrokovana nasim proizvodima
ako je:

UPOZORENJE: Petljanjem po motoru gubite
pravo na odobrenje EU-a ovog proizvoda.

« proizvod nepravilno popravljen
« proizvod popravljen dijelovima koje nije proizveo
proizvodag ili nemaju odobrenje proizvodaca

« proizvod ima dodatnu opremu koje nije proizveo
proizvodag ili nemaju odobrenje proizvodaca

-]
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proizvod nije popravljen u odobrenom servisnom

centru ili kod ovlastene osobe.

Sigurnost

Sigurnosne definicije

Upozorenjima, oprezima i napomenama naglasavaju se
posebno vazni dijelovi priru¢nika.

UPOZORENJE: Koristi se kada nepostivanje
uputa iz prirunika moze uzrokovati smrt ili
ozljede rukovatelja ili promatraca.

Naucite prepoznavati sigurnosne naljepnice.
Proizvod odrzavaijte Cistim kako biste mogli lako
ocitati znakove i naljepnice.

Imajte na umu kako se rukovatelj smatra odgovornim
za nezgode koje uklju€uju druge osobe ili njihovo
vlasnistvo.

Nemojte prevoziti putnike. Proizvod smije koristiti
samo jedna osoba.

>/|>

OPREZ: Koristi se kada nepostivanje uputa
iz priruénika moze uzrokovati oste¢enje
proizvoda ili drugih materijala u neposrednoj
blizini.

Napomena: Koristi se prikaz neophodnih dodatnih
informacija za zadanu situaciju.

0

pée sigurnosne upute

UPOZORENJE: Proizvod moze odsjeci $ake
i stopala te izbacivati predmete.
Nepostivanje sigurnosnih uputa moze
uzrokovati ozbiljne ozljede ili smrt.

UPOZORENJE: Nemojte nastaviti koristiti
uredaj s ostecenom reznom opremom.
Ostecéena rezna oprema moze izbacivati
predmete i uzrokovati ozbiljne ozljede ili
smrt. Odmah zamijenite oSte¢ene noZeve.

UPOZORENJE: Proizvod tijekom rada
proizvodi elektromagnetsko polje. To polje u
odredenim okolnostima moze ometati
aktivne ili pasivne medicinske implantate. Za
smanjenje opasnosti od smrtonosne ozljede
osobama s medicinskim implantatima prije
kori$tenja uredaja preporucujemo obraéanje
lijeéniku i proizvodacu medicinskog
implantata.

A
A
A
A

UPOZORENUJE: Prije koritenja proizvoda
procitajte upozoravajuc¢e upute u nastavku.

.

Uvijek budite pazljivi i razumni. Izbjegavajte sve
situacije izvan vasih sposobnosti. Ako nakon Eitanja
korisnic¢kog priru¢nika biste sigurni u radne
postupke, prije nastavka obratite se stru¢njaku.
Prije pokretanja proizvoda pazljivo proditajte i
usvojite korisnicki priruénik i upute na proizvodu.
Naucite sigurno koristiti proizvod i njegove komande
te kako ga brzo zaustaviti.

Proizvod s uklju¢enim motorom nije dopusteno
ostaviti bez nadzora. Prije ostavljanja proizvoda bez
nadzora obavezno zaustavite nozeve, aktivirajte
parkirnu ko€nicu, zaustavite motor i uklonite klju¢
paljenja.

Proizvod koristite isklju¢ivo danju ili drugim dobro
prozrac¢enim uvjetima. Proizvod odrzavajte na
sigurnoj udaljenosti od rupa ili drugih nepravilnosti
na tlu. Potrazite druge potencijalne opasnosti.
Proizvod nemojte koristiti po loSem vremenu,
primjerice u magli, po kisi, na viaznim ili mokrim
lokacijama, po jakom vjetru, intenzivnoj hladnodi,
ako postoji opasnost od grmljavine itd.

Pronadite i oznacite kamenje i druge nepomicne
predmete kako biste izbjegli sudare.

Ocistite podrucje od kamenja, igracaka, zica i dr.
koje mogu zahvatiti i odbaciti nozevi.

. =<

o O

Djeci ili drugim neovlastenim osobama nemojte
dopustiti koristenje ili servisiranje proizvoda. Dob
korisnika moze biti ograni¢ena lokalnim zakonima.
Prilikom pokretanja motora, uklju¢enja pogona ili
pocetka voznje proizvoda nitko drugi ne smije se
zadrzavati u blizini stroja.
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» Pratite promet ako kosite u blizini prometnice ili ako
se krecete preko nje.

* Nemojte koristiti proizvod umorni, pod utjecajem
alkohola, lijekova, pod terapijom ili izloZzeni bilo éemu
Sto negativno utjeCe na vas vid, opreznost,
sposobnost rasudivanja ili koordinaciju.

» Proizvod obavezno parkirajte na ravnu povrsinu i s
isklju¢enim motorom.

Sigurnosne upute za djecu

UPOZORENUJE: Prije koristenja proizvoda
procitajte upozoravajuce upute u nastavku.

A

* Neopreznost kada se djeca zadrzavaju u blizini
proizvoda moze uzrokovati ozbiljne nezgode.
Proizvod i koSenje moze privuci djecu. Djeca se
vjerojatno nece zadrzati na mjestu na kojem ste ih
posliedniji put vidjeli.

+ Djecu drzite podalje od podrucja koSenja. Za djecu
mora biti odgovorna odrasla osoba.

« Budite oprezni i ako djeca udu u radno podrucje,
iskljucite proizvod. Posebno pazljivi budite u blizini
uglova, grmlja, drvec¢a i drugih predmeta koji vam
umanijuju preglednost.

» Prije i tijekom voznje proizvoda unatrag gledajte
unatrag i prema dolje kako biste se uvjerili da se u
blizini proizvoda ne zadrzavaju mala djeca.

* Nemojte prevoziti djecu. Ona mogu pasti i ozbiljno
se ozlijediti ili onemoguciti sigurno upravljanje
proizvodom.

» Djeci nemojte dopustiti koriStenje proizvoda.

Sigurnosne upute za rad

UPOZORENJE: Tijekom rada ili neposredno
nakon njega nemojte dodirivati motor ili
sustav ispuha. Motor i sustav ispuha tijekom
rada postaju vrlo vruéi. Opasnost od
opeklina, pozara i oSteéenja vlasnistva u
obliznjim podrucjima. Tijekom rada s
proizvodom nemojte prilaziti grmlju i drugim
predmetima.

A

UPOZORENJE: Prije koristenja proizvoda
procitajte upozoravajuce upute u nastavku.

A

« Prije vozZnje unatrag obavezno pogledajte dolje i
unatrag. Pazite na velike i male prepreke.

«  Prije skretanja smanjite brzinu.
« Zaustavite nozeve prilikom prelaska preko podrucja
koje ne kosite.

OPREZ: Prije koriStenja proizvoda procitajte
upute upozorenja u nastavku.

A

» Prije rada s proizvodom iz dovoda hladnog zraka u
motor ocistite travu i necistoce. Ako je dovod
hladnog zraka neprohodan, postoji opasnost od
osteéenja motora.

« Pazljivo zaobilazite kamenje i druge vece predmete i
pazite da ih ne zahvatite nozevima.

* Proizvodom u pogonu nemojte prelaziti preko
predmeta. Zaustavite i pregledajte proizvod i rezno
kuciste ako ste prosli preko predmeta ili se zabili u
njega. Po potrebi, prije ponovnog pokretanja obavite
popravke.

Oprema za osobnu zastitu

UPOZORENLUJE: Prije koristenja proizvoda
procitajte upozoravajuc¢e upute u nastavku.

A

«  Prilikom koriStenja proizvoda koristite prikladnu
opremu za osobnu zastitu. Oprema za osobnu
zastitu ne moze u potpunosti sprijediti ozljede, no
smanjuje stupanj ozljede u sluc¢aju nezgode. Pri
odabiru odgovarajuc¢e opreme zatrazite pomoé
ovlastenog trgovca.

« Uvijek nosite odgovarajuée $titnike za usi.
Dugotrajno izlaganje buci moze uzrokovati trajno
ostecenje sluha.

« Obavezno nosite zastitne cipele ili zastitne ¢izme.
Preporucuju se ¢eli¢ne kapice za zastitu prstiju.
Proizvod nemojte koristiti bez obuce.

* Prema potrebi nosite rukavice, primjerice prilikom
pri¢vrséivanja, pregleda ili ¢iSéenja rezne opreme.

« NosSenje Siroke odjece, nakita ili drugih predmeta
koje mogu zahvatiti pokretni dijelovi nije dopusteno.

86

844 - 006 -



.

Imajte u blizini pribor za prvu pomo¢ i aparat za
gasenje pozara.

Sigurnosne upute za proizvod

A UPOZORENJE: Prije koristenja proizvoda
procitajte upozoravajuce upute u nastavku.

Nemojte koristiti proizvod s oSte¢enim zastitnim
uredajima. Redovito pregledavajte sigurnosne
uredaje. Ako su sigurnosni uredaji neispravni,
obratite se Husqvarna ovlastenom trgovcu.
Sigurnosne uredaje nije dopusteno izmjenjivati.
Proizvod ne smijete koristiti ako zastitne ploce,
zastitni poklopci, sigurnosne sklopke ili drugi
sigurnosni uredaiji nisu postavljeni ili ako su
neispravni.

Za provjeru bravice paljenja

Pokrenite i zaustavite motor kako biste provjerili
bravicu paljenja. Pogledajte Pokretanje motora na
stranici 931 Iskijucivanje motora na stranici 95.
Provjerite pokrece li se motor po okretanju klju¢a
paljenja u polozaj START.

Provijerite zaustavlja li se motor po okretanju klju¢a
paljenja u polozaj STOP.

Uvjeti pokretanja

Ovi su uvjeti neophodni za pokretanje motora.

Rezno kuéiste je podignuto, a parkirna koénica
aktivirana.

Motor se mora zaustaviti u sljedec¢im situacijama:

.

Rukovatelj ustaje iz sjedala uz spusteno rezno
kuciste.

Rukovatelj ustaje iz sjedala uz rezno kuciste u
podignutom polozaju i deaktiviranu parkirnu kocnicu.

Pokusajte pokrenuti motor bez jednog od gore

navedenih uvjeta. Promijenite uvjete i pokuSajte ponovo.

Provjeru provodite svaki dan.

Za provjeru ograniGavaca brzine

Za kocenje otpustite papucicu za kretanje prema
naprijed.

Za vecéu snagu kocenja pritisnite papucicu za
kretanje unatrag.

Papucice za voznju prema naprijed i unatrag ne
smiju biti blokirane te se moraju slobodno kretati.
Provjerite kocenje proizvoda pri otpustanju papucice
za kretanje prema naprijed.

Parkirna koénica

A UPOZORENUJE: Ako parkirna kocnica ne
radi, proizvod moze poceti kositi i uzrokovati

ozljede ili oSte¢enje. Parkirnu ko€nicu
morate redovno pregledavati i prilagodavati.

Pogledajte Provjera parkirne kocnice na stranici 99.

Prigusivaé

Prigusiva¢ razinu buke odrzava na minimumu i ispusne
plinove usmjerava dalje od rukovatelja.

Nemojte upotrebljavati proizvod bez prigusivaca ili s
ostec¢enim prigusivacem. Neispravni prigusiva¢
povecava razinu buke i opasnost od pozara.

UPOZORENJE: Prigusivac se tijekom rada,
nakon rada te kada motor pogonite u
praznom hodu jako zagrije. Budite oprezni u

blizini zapaljivih materijal i/ili para kako biste
sprijecili pozar.

Provjera prigusivaca

» Redovito provjeravaijte je li prigusiva¢ pravilno
pri¢vrscen i neostecen.

Zastitni poklopci

Izgubljeni ili oSteceni zastitni poklopci povecavaju
opasnost od ozljede pokretnim dijelovima ili na vruéim
povrsinama. Prije rada s proizvodom pregledajte
zastitne poklopce. Provjerite jesu li zastitni poklopci
pravilno pri¢vr§éeni te imaju li pukotine ili druga
oSteéenja. Zamijenite oSte¢ene poklopce.

Rezanje trave na nagibima

A UPOZORENJE: Prije koriStenja proizvoda
procitajte upozoravajuce upute u nastavku.

* Rezanje trave na nagibima povec¢ava opasnost od
gubitka kontrole nad proizvodom te prevrtanja. To
moze uzrokovati ozljede ili smrt. Rezanje trave na
svim nagibima zahtijeva opreznost. Ako nagib ne
mozete savladati vozecéi unatrag ili ako se ne
osjecate sigurnima, nemojte ga kositi.

* Uklonite kamenje, grane i druge prepreke.

+ Rezite uz i niz nagib, ne s jedne strane na drugu.

* Nemojte se kretati niz nagibe s podignutim reznim
kucistem.

» Proizvod nemojte koristiti na tlu s nagibima vec¢im od
10°.
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* Na nagibu nemojte ukljucivati i iskljucivati proizvod.

» Po nagibima obavezno vozite ugladeno i polako.

» Nemojte naglo mijenjati brzinu ili smjer.

» Nemojte skretati vise no to je potrebno. Tijekom
kretanja nagibom skredéite polako i postupno. Krecite
se niskom brzinom. Pazljivo okrecite upravljac.

« Pazite na brazde, rupe te izbo€ine i nemojte prelaziti
preko njih. Na neravnom tlu postoji velika opasnost
od prevrtanja proizvoda. Visoka trava moze sakrivati
prepreke.

» Travu nemojte rezati blizu rubova, jaraka ili obala.
Proizvod se iznenada moze preokrenuti ako jedan
kota¢ prijede preko ruba strmog nagiba ili jarka, ili
ako dode do popustanja ruba. Ako proizvodom
upadnete u vodu, postoji opasnost od utapanja.

» Nemojte kositi na mokroj travi. Klizava je pa kotaci
mogu izgubiti prianjanje i proizvod se moze sklizati.

» Nemojte spustati nogu na tlo kako biste stroj
pokusali uciniti stabilnijim.

« Krecite se vrlo oprezno ako je pri¢vr§éena dodatna
oprema ili drugi predmet koji moze smanijiti stabilnost
stroja.

» Kako bi proizvod bio stabilniji, priévrstite utege za
kotace ili protuutege. Za viSe informacija obratite se
ovlastenom zastupniku. Na kosilici R 316 TX AWD, R
316TsX AWD koristite protuutege jer se utezi za
kotace ne mogu koristiti na strojevima s pogonom na
svim kotac¢ima.

Sigurnost pri rukovanju s gorivom

UPOZORENJE: Budite pazljivo s gorivom.
Vrlo je zapaljivo i moZe uzrokovati ozbiljne

ozljede i o$tecenja imovine.

A UPOZORENJE: Prije koristenja proizvoda
procitajte upozoravajuce upute u nastavku.

Spremnik goriva nije dopusteno puniti u zatvorenom
prostoru.

Benzin i benzinska isparavanja otrovni su i iznimno
zapaljivi. S gorivom rukujte pazljivo kako biste
sprijecili ozljedu ili pozar.

Uz motor u pogonu nije dopusteno ukloniti ¢ep
spremnika goriva i puniti spremnik goriva.

Prije ulijevanja goriva pri¢ekajte na hladenje motora.
Tijekom ulijevanja goriva nemojte pusiti.

Gorivo nemoijte ulijevati u blizini iskri i otvorenog
plamena.

Ako u sustavu goriva ima curenja, nemojte pokretati
motor do popravka.

Preporuéenu razinu goriva nemojte prekoraciti.
Toplina motora i sunca uzrokuju Sirenje goriva i ako
spremnik prepunite, dolazi do prelijevanja.

Nemojte prepuniti. Ako na proizvod prolijete gorivo,
ocistite proliveno i prije pokretanja motora pri¢ekajte
da ispari. Ako ga prolijete po odjeci, zamijenite ju.
Gorivo skladistite isklju€ivo u odobrenim
spremnicima.

Gorivo i proizvod skladistite tako da ispustanje
goriva ili isparavanja ne mogu uzrokovati oStecenja.
Izlijte gorivo u odobreni spremnik, na otvorenom i
dalje od otvorenog plamena.

Sigurnost baterije

UPOZORENJE: Ostec¢ena baterija moze
uzrokovati eksploziju i ozljede. Ako je

baterija izobli¢ena ili oStec¢ena, obratite se
ovlastenom serviseru tvrtke Husqvarna.

A UPOZORENUJE: Prije kori$tenja proizvoda
procitajte upozoravajuc¢e upute u nastavku.

.

U blizini baterija nosite zastitne naocale.

U blizini baterije nemojte nositi satove, nakit ili druge
metalne predmete.

Djeci onemogucite pristup bateriji.

Bateriju mijenjajte u prostoru s dobrim protokom
zraka.

Prilikom punjenja baterije zapaljive materijale drzite
na najmanjoj udaljenosti od 1 m.

Zbrinite zamijenjene baterije. Pogledajte Odlaganje
na stranici 110.

Baterija moze ispustati eksplozivne plinove. Nemojte
pusiti u blizini baterije. Bateriju drzite podalje od
otvorenog plamena i iskri.
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Transportni osigurad

« Koristite se prijevoznim vozilom s odobrenjem za
prijevoz ovog proizvoda.

» Nacionalni ili lokalni trziSni propisi mogu i ograniciti
prijevoz ovog proizvoda.

* Rukovatelj prijevoznog vozila odgovoran je za
sigurno pri¢vrséivanje ovog proizvoda tijekom
prijevoza.

Sigurnosne upute za odrzavanje

UPOZORENUJE: Ovaj je proizvod tezak i
moze prouzrociti ozljede ili oStecenja

imovine ili susjednog podrucja. Ne izvodite

odrzavanje motora ili reznog kucéista ako
nisu ispunjeni sliedec¢i uvjeti:

* Motor je iskljucen.

* Proizvod je parkiran na ravnoj povrsini.

» Parkirna ko¢nica je aktivirana.
»  Kiju¢ paljenja je uklonjen.
* Rezno kuciste je odspojeno.

» Kabeli paljenja uklonjeni su sa svjecica.

Za najbolji u¢inak i sigurnost stroj odrzavajte
redovno prateci raspored odrzavanja. Pogledajte
Raspored odrZzavanja na stranici 96.

Elektriéni udari mogu uzrokovati ozljede. Nemojte
dodirivati kabele kada je motor ukljuéen. Rad
sustava paljenja nemoijte ispitivati prstima.

Ako su uklonjeni zastitni poklopci, nemojte pokretati
motor. Pokretni i vruéi dijelovi predstavljaju veliku
opasnost od ozljede.

Prije odrzavanja u blizini motora pri¢ekajte na
hladenje proizvoda.

Nozevi su ostri i mogu uzrokovati posjekotine.
Tijekom rada na nozevima omotaijte ih ili upotrijebite
zastitne rukavice.

U svrhe CiS¢enja uvijek postavite rezno kuéiste u
servisni polozaj. Ne parkirajte ovaj proizvod u blizini
ruba jarka ili nagiba da biste pristupili reznom
kucistu.

A OPREZ: Prije koristenja proizvoda procitajte
upute upozorenja u nastavku.

otrovni plin bez mirisa. Ne pokrecite ovaj
proizvod u zatvorenim prostorima ili
prostorima bez dovoljnog protoka zraka.

UPOZORENLJE: Ispus$ni plinovi iz motora
sadrze ugljikov monoksid, vrlo opasan

A UPOZORENJE: Prije koristenja proizvoda
procitajte upozoravajuce upute u nastavku.

Nemojte okretati motor kada je uklonjena svjecica ili
kabel paljenja.

Provjerite jesu li sve matice i vijci pravilno pritegnuti
te je li oprema u dobrom stanju.

Nemojte mijenjati prilagodenost regulatora. Ako je
broj okretaja motora prevelik, moze do¢i do
oSteéenja komponenata proizvoda. NajviSe
dopustene brojeve okretaja motora potrazite pod
Tehnicki podaci na stranici 111.

Proizvod ima odobrenje samo uz opremu koju je
isporucio ili preporucio proizvodac.

Sastavljanje

UPOZORENJE: Opruga zatezaca
pogonskog remena moze puknuti i
uzrokovati ozljedu. Pri postavljanju i

uklanjanju reznog kucista nosite zastitne
rukavice.

4. Polugu za podizanje reznog kucista postavite u

polozaj za ko$nju.

Pazljivo procitajte upute za sastavljanje u priru¢niku za

vlasnika. Na naljepnici na unutarnjoj strani prednjeg

poklopca proizvoda takoder je prikazano kako pri¢vrstiti

ili ukloniti rezno kuciste.
PriGvricivanje reznog kugista
Parkirajte proizvod na ravno tlo.

2. Aktivirajte parkirnu ko¢nicu.

3. Polugu za visinu rezanja postavite u polozaj za
servisiranje.
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5. Pogonski remen postavite prema prikazu kako ga ne
biste priklijestili i polomili prilikom pri¢vrs¢ivanja
reznog kucista.

6. Pritisnite okvir opreme prema dolje. Blokadu za
servisiranje podignite u okomiti polozaj.

8. Podupira¢ za visinu rezanja podignite iz drza¢a
podupiraca i postavite ga u otvor za podupira¢ za
visinu rezanja (A).

~J ) ®

\)

9. Pogonski remen postavite oko zateznog kotaca (B).
10. Postavite oprugu u drza¢ opruge (C).

11. Polugu za podizanje reznog kucista postavite u
zaklju€ani polozaj. Rezno kudéiste se podize.

UPOZORENJE: Ako niste paZljivi,
mehanizmom za blokiranje moze
ozlijediti prste. Blokadu za
servisiranje postavite u potpuno
okomiti polozaj i pri nastavku sa
sliedec¢im korakom rezno kuciste
zadrzite s obje ruke.

7. Podignite prednji rub reznog kuéista i pomaknite ga
u okvir opreme. Cepove na reznom kugistu, po jedan
na svakoj strani, morate umetnuti u utore na okviru
opreme. Blokada za servisiranje otpusta se
automatski.

12. Pri¢vrstite prednji poklopac.

Uklanjanje reznog kugista

1. Pratite korake 1 - 5 u Pricvrscivanje reznog kucista
na stranici 89.

2. Alatom pri¢vr§éenim za klju¢ za paljenje otpustite
kopc¢u na prednjem poklopcu i skinite poklopac.

/f
S
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3. Popustite zategnutost pogonskog remena na
zateznom kotacu. (A)

=

4. Lijevom rukom drzite rucicu opruge, a desnom
rukom uklonite pogonski remen.

5. Povucite pogonski remen prema straznjem dijelu
ispod proizvoda. Nemojte ga postaviti u drza¢
remena (B).

6. Rucicu opruge postavite u drza¢ opruge kako biste
sprije€ili padanje opruge.

7. Podignite podupira¢ za visinu rezanja i postavite ga
u drza¢ za podupira¢ za visinu rezanja (C).

8. Objerucke prihvatite prednji rub reznog kucista i
povlacite ga dok se ne zaustavi.

9. Blokadu za servisiranje podignite u okomiti polozaj.

NG,

UPOZORENJE: Ako niste pazljivi,
mehanizmom za blokiranje mozete
ozlijediti prste. Dok prelazite na

sljedeci korak, objema rukama
uhvatite prednji rub reznog kucista.

10. Podizite prednji kraj reznog kucista dok blokada za
servisiranje ne dotakne okvir, a zatim izvucite rezno
kuciste.

Rad

Uvod Ulijevanje goriva
UPOZORENJE: Prije rada s proizvodom UPOZORENJE: Benzin je vrlo zapaljiv.
morate procitati i usvojiti poglavlje o Budite pazljivi i gorivo ulijevajte na
sigurnosti. otvorenom (pogledajte Sigurnost pri

Pocetak rada sa Husqvarna Connect

1. Preuzmite aplikaciju Husqvarna Connect na svoj
mobilni uredaj.

2. Prijavite se na aplikaciju Husqvarna Connect.

3. Pratite upute u aplikaciji Husqvarna Connect kako
biste se spajili i registrirali proizvod.

rukovanju s gorivom na stranici 88).

UPOZORENJE: Spremnik za gorivo nemojte
koristiti kao radnu povrsinu.

A OPREZ: Neispravna vrsta goriva moze
uzrokovati oste¢enje motora.

844 - 006 -

91




Motor se pogoni benzinom minimalnog oktanskog broja
91 RON (87 AKI), nije mijeSan s uljem. Preporu¢ujemo
biorazgradivi alkilatni benzin. Nemojte koristiti benzin
koji sadrzi vise od 10% etanola.

« Prije svakog koristenja provjerite razinu goriva i po
potrebi nadolijte.

« Spremnik za gorivo nemojte puniti do kraja. Ostavite
najmanje 2,5 cm prostora.

Prilagodba sjedala

UPOZORENJE: Sjedalo nemojte podesavati
dok upotrebljavate stroj.

A

1. Za prilagodbu sjedala prema naprijed i prema natrag
oslonite obje noge na oslonce za noge.

Rucicu ispod prednjeg ruba sjedala gurnite u stranu.
Pomaknite sjedalo u polozaj koji vam odgovara.

4. Za prilagodbu opruga sjedala pomaknite dva
gumena grani¢nika ispod sjedala na nacin prikazan
na slici. Stavite ta dva gumena grani¢nika u prednje,
srednje ili straznje provrte ispod sjedala.

Za podeSavanije visine volana

UPOZORENJE: Ne podesavaijte visinu
volana tijekom rada proizvodom.

A

1. Okrenite kotaci¢ u suprotno od smijera kretanja
kazaljke na satu kako biste ju otpustili.

Vo

o

2. Podesite visinu volana.

3. Okrenite kotaci¢ u smjeru kazaljke na satu kako
biste ju zategnuli.

OPREZ: Pobrinite se da dugacki kraj
kotaci¢a bude usmijeren prema gore.

A

\

Prikljuéivanje i odspajanje pogonskog
sustava

Za pomicanje proizvoda uz iskljuéen motor morate
odspojiti pogonski sustav. Potpuno izvucite polugu
pogonskog sustava kako biste odspojili pogon na
osovini. Potpuno pritisnite polugu pogonskog sustava
kako biste prikljucili pogon na osovini. Srednje polozaje
nemojte koristiti.

Poluga pogonskog sustava na modelu R 316 TX
smjestena je iza lijevog straznjeg kota¢a. Model R
316TX AWD, R 316TsX AWD ima jednu polugu
pogonskog sustava za prednju osovinu i jednu za
straznju osovinu. Poluga pogonskog sustava za straznju
osovinu smjestena je iza lijevog straznjeg kotaca.
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Poluga pogonskog sustava za straznju osovinu modela
R 316TX AWD, R 316TsX AWD smijestena je iza lijevog
prednjeg kotaca.

Podizanje i spustanje reznog kuéista

Za podizanje reznog kucista u polozaj za transport
unatrag povucite polugu za podizanje. Ako je motor u
pogonu, nozevi se automatski zaustavljaju.

Za spustanje reznog kucista u polozaj za ko$enje
pritisnite gumb za zaklju¢avanje i pomaknite polugu
prema naprijed. Ako je motor u pogonu, nozevi se
automatski pokrecu.

4

N

Pokretanje motora

1. Provjerite je li pogonski sustav prikljuéen, pogledajte
Prikljucivanje i odspajanje pogonskog sustava na
stranici 92.

Sas

3. Regulator gasa pomaknite u sredi$nji polozaj.

@
0
0
]
s D=
]
[ [Em)
[ @

4. Ako je motor hladan, pomaknite kontrolu oka
potpuno unatrag.
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5. Okrenite klju¢ paljenja u polozaj za pokretanje.

=)
=
=

=

START

6. Odmah po pokretanju motora klju¢ paljenja otpustite

u neutralni poloiaj.
@
=

START

OPREZ: Pokreta¢ nemojte koristiti dulje
od oko 5 s po poku$aju. Ako se motor ne
pokrece, prije ponovnog pokusaja
pricekajte pribl. 15 s.

A

7. Okrenite klju¢ u polozaj za svjetla kako biste ukljucili

farove.
=®)

START

8. Kontrolu ¢oka postepeno gurajte naprijed prema
krajnjem polozaju.

=)

[y
0

=
= DDDDDD%
% 0

9. Prije teSkog optere¢enja motor 3 — 5 minuta pogonite

na pola gasa.

A
=3

<=

Dooooo

O
@

C
A

10. Komandu gasa povucite unatrag u polozaj za puni
gas.

A

Rad s proizvodom

1. Pokrenite motor.

OPREZ: Uklju€enje noZeva pri punoj brzini
motora uzrokuje naprezanje pogonskih
remena. Nemojte davati puni gas prije
spustanja reznog kuéista u polozaj za
kosenje.

2. Pritisnite papucicu parkirne ko¢nice, a potom ju
otpustite kako biste deaktivirali parkirnu koc€nicu.

'

3. Pazljivo pritisnite jednu od papucica za ubrzanje.
Brzina se povecéava s veéim pritiskom papucice.
Papucicu (1) koristite za voZnju prema naprijed, a
papucicu (2) za voznju unatrag.

4. Za kocenje otpustite papucicu.
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5. Polugom za visinu rezanja odaberite visinu rezanja 3. Po zaustavljanju proizvoda aktivirajte parkirnu

(1-10). kocnicu.
Aktiviranje i deaktiviranje parkirne
kodnice
« 1. Pritisnite papucicu parkirne ko¢nice (1).
2. Pritisnite i zadrzite gumb za zakljuavanje (2).
e}
6. Pritisnite gumb za zakljuGavanje na poluzi za °
podizanje reznog kucista i spustite ga u polozaj za °

kosSenje.

3. Zadrzite gumb pritisnutim i otpustite papucicu
parkirne kocnice.

4. Za deaktiviranje parkirne ko¢nice ponovno pritisnite
papucicu parkirne koénice.

Za dobar ishod ko3enja

* Za najbolji u¢inak ovaj proizvod odrzavajte redovito,
kao $to je navedeno u rasporedu odrzavanja.
Pogledajte Raspored odrZavanja na stranici 96.

+ Nemojte kositi mokar travnjak. Mokra trava moze

Iskljudivanje motora

1. Polugu za podizanje reznog kucéista povucite unatrag uzrokovati lo$ ishod koSenja.
u zaklju€ani polozaj kako biste podigli rezno kuéiste. +  Zapocnite s visokom visinom rezanja i postupno ju
NozZevi se zaustavljaju. smanijuijte.

» Kosite s visokom brzinom okretanja nozeva (najvisi
dopusteni broj okretaja motora, pogledajte Tehnicki
podaci na stranici 117). Proizvod niskom brzinom
vozite prema naprijed. Ako trava nije previsoka i
pregusta, dobre ishode ko$enja mozete ostvariti i pri
vecim brzinama.

« Travu rezite u nepravilnim uzorcima.

* Zanajbolji ishod koSenja travu kosite redovito i
upotrebljavajte funkciju BioClip.

2. Okrenite klju¢ paljenja u polozaj STOP.

=)
=
=

=

START
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Odrzavanje

Uvod

A

Raspored odrzavanja

* = opce odrzavanje koje provodi rukovatelj. Upute nisu
u ovom korisni¢kom priruéniku.

UPOZORENJE: Prije odrzavanja morate
procitati i usvaoijiti poglavlje o sigurnosti.

X = upute se nalaze u ovom korisni¢kom priruéniku.

O = Upute nisu u ovom korisni¢kom priru¢niku.
Odrzavanje prepustite odobrenom serviseru.

Napomena: Ako se u tablici nalazi vie od jednog
vremenskog intervala, najkraci vremenski interval
primjenjuje se samo za prvo odrzavanje.

Odrzavanje

Dnevno odrzavanje
prije koristenja

Razdoblje odrzavanja
u satima

25 (50 | 100 (200

Provjerite jesu li matice i vijci pritegnuti

Provjerite ima li ispustanja goriva ili ulja

Ocistite prema Za ciscenje proizvoda na stranici 97

Ocistite unutarnju povrsinu reznog kucista, oko nozeva

Ocistite oko prigusivaca

Provjerite prohodnost dovoda hladnog zraka u motor

Provijerite ispravnost sigurnosnih uredaja

Pregledaijte i ispitajte ko¢nice

Provjerite razinu motornog ulja

Provjerite razinu ulja u mjenjacu

Provjerite sajle upravljanja

X | X | X[ X| X| X|X|X]| X

Pregledajte nozeve u reznom kudéistu

¢ista

Ocistite rezno kuciste, ispod poklopaca remena i ispod reznog ku-

Provjerite ispravnost tlaka u gumama

Provjerite parkirnu koénicu

Zamijenite motorno ulje '3

Zamijenite uljni filtar

Ocistite filtar zraka

Zamijenite filtar zraka

Zamijenite filtar goriva

Promijenite svjeéicu

Provjerite paralelnost reznog kucista

Podmazite podesiva¢ remena.

13 Zamijenite motorno ulje prvi put nakon 8 sati rada.
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QOdrzavanje

Dnevno odrzavanje
prije koriStenja

Razdoblje odrzavanja
u satima

25 |60 | 100 |200

Pregledaijte i prilagodite sajle upravljanja

o

Pregledajte prigusivac i deflektor topline

Provijerite je li rezno kuciste oSte¢eno

Prilagodite parkirnu koénicu.

Provjerite i prilagodite sajlu gasa

Ocistite rashladna rebra na motoru i mjenjacu

Ocistite motor i mjenjac

oO|lO0|O0|O|0O|0O]|O

modele s pogonom na sva cetiri kotaca

Provijerite/prilagodite brzinu prednjeg i straznjeg kotaca, samo za o o

Provjerite remene

Provjerite bateriju

Provjerite crijevo za gorivo. Po potrebi zamijenite

Zamijenite ulje u mjenjacu

Cetiri kotaca

Zamijenite filtar za ulje u mjenjau, samo modeli s pogonom na sva o o

sva Cetiri kotaca

Zamijenite navrtni filtar servomotora, samo modeli s pogonom na o o

Za CiSéenje proizvoda

OPREZ: Nemoijte koristiti visokotlacni stroj
za pranije ili ista¢ parom. Voda moze
prodrijeti u lezajeve i elektricne spojeve i
uzrokovati koroziju koja ostecuje proizvod.

+ Kada ocistite proizvod, na kratko pokrenite rezno
kuciste kako biste ispuhali preostalu vodu.

Proizvod ocistite odmah nakon koristenja.

« Nemojte Cistiti vruée povrSine poput motora,
prigusivaca i sustava ispuha. Pri¢ekajte na hladenje
povrsina, a potom odcistite travu ili oneciSéenja.

« Prije pranja vodom o€istite ¢etkom. Uklonite
odrezanu travu i oneci§c¢enja s mjenjaca, dovoda
zraka mjenjaca i motora i oko njih.

« Za CiS¢enje proizvoda koristite tekuéu vodu iz
crijeva. Nemojte koristiti visoki tlak.

* Vodu nemojte usmjeravati prema elektri¢nim
komponentama ili lezajevima. Deterdzenti
uobi¢ajeno povecavaju ostecenje.

* Rezno kuciste za ¢iS¢enje postavite u servisni
polozaj i isperite ga vodom.

Ciséenje motora i prigusivaca

Odrezanu travu i prljavstinu o€istite s motora i
prigusivaca. Odrezana trava natopljena gorivom ili uljem
povecava opasnost od pozara i opasnost od
pregrijavanja motora. Prije ¢iSc¢enja pricekajte na
hladenje motora. O¢istite vodom i etkom.

Odrezana trava oko prigu$ivac¢a brzo se susi i

predstavlja opasnost od pozara. Cetkom i vodom
uklonite odrezanu travu s hladnog prigusivaca.
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Ciséenje dovoda hladnog zraka u
motor

UPOZORENJE: Zaustavite motor. Dovod
hladnog zraka okrece se i moze uzrokovati
ozljede prstiju.

A

Skidanje prednjeg poklopca

1. Alatom priévr§éenim za klju¢ za paljenje otpustite
kop¢u na prednjem poklopcu.

*  Uvjerite se kako je reSetka na usisu motora
prohodna. Cetkom uklonite travu i oneciscenja.

+  Otvorite poklopac motora. Provjerite prohodnost
usisa hladnog zraka u motor. Cetkom uklonite travu i
oneciscéenja.

Skidanje poklopaca

Otvaranje poklopca motora

1. Preklopite sjedalo prema naprijed.

2. Alatom pri¢vrS§¢enim za klju¢ za paljenje otpustite
kop¢&u na poklopcu motora.

3. Preklopite poklopac motora unatrag.

2. Podignite prednji poklopac.
Uklanjanje desnog oslonca za nogu

1. Okrenite kotaci¢ na papucici za voznju unatrag (A) i
uklonite ju.

2. Uklonite 3 vijka (B) i skinite oslonac za nogu.

Uklanjanje lijevog oslonca za nogu

«  Uklonite 4 vijka i skinite oslonac za nogu.

Pregled sajli upravljanja

Zategnutost sajli upravljanja moze popustiti s
vremenom. To uzrokuje promjenu postavki upravljanja.

Upravljanje provijerite i prilagodite na sljede¢i nacin:
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1. Sajle upravljanja pravilno su zategnute ako ih u utoru
u upravljaékom stupu ruéno mozete pomaknuti 5 mm
gore ili dolje.

4. Gurnite novi filtar za gorivo u krajeve crijeva. Na

rubove filtra za gorivo nanesite teku¢i deterdzent
kako biste olak3ali spajanje.

5. Pritisnite kopce crijeva uz filtar za gorivo.

2. Ako su sajle nedovoljno zategnute, obratite se
ovlastenom serviseru radi prilagodbe.

Provjera parkirne kocnice

1. Parkirajte proizvod na tvrdoj povrSini s nagibom.

Napomena: Pri ispitivanju parkirne kocnice proizvod
nemojte parkirati na travnati nagib.

Pritisnite papucicu parkirne koc¢nice (1).

3. Pritisnite i zadrzite gumb za zaklju€avanje (2) i uz
pritisnut gumb otpustite papucicu parkirne ko¢nice.

%

4. Ako se proizvod po¢ne pomicati, obratite se
ovlastenom serviseru za prilagodbu parkirne
kocnice.

5. Za deaktiviranje parkirne ko¢nice ponovno pritisnite
papucicu parkirne kocnice.

Zamijena filtra za gorivo

1. Otvorite poklopac motora kako biste pristupili filtru za
gorivo.

2. Pomodu ravnih klijeSta odmaknite kopce od filtra za
gorivo.

3. lzvucite filtar za gorivo iz kraja crijeva. Moguce je da
¢ée iste¢i manja koli¢ina goriva.

4

Ciséenje i zamjena filtra zraka

1. Otvorite poklopac motora.

2. Otpustite dva kotaci¢a koji drze poklopac filtra zraka
i uklonite ga.

3. Otpustite spojnicu cijevi koja drzi ulozak filtra zraka.
4. lzvadite ulozak filtra zraka iz kucista filtra.

Uklonite pjenu gumenog filtra oko ulo$ka filtra zraka.
Blagim deterdZentom ocistite pjenu gumenog filtra.
Pustite da se pjena gumenog filtra potpuno osusi.

® N o o

Papirnatim filterom udarajte po tvrdoj povrsini kako
biste ga ocistili. Nemojte upotrebljavati stlaceni zrak.

9. Ako nakon toga papirnati filter i dalje nije Cist,
zamijenite ga.

10. Vratite pjenu gumenog filtra oko ulo$ka filtra zraka.
11. Ulozak filtra zraka stavite na crijevo za zrak.
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2. lzvucite osigurac iz nosaca.

12. Pri€vrstite ulozak filtra zraka pomocu spojnice cijevi.

13. Pricvrstite poklopac filtra zraka i zategnite kotaciée.
Pregled i zamjena svjecice

Otvorite poklopac motora.

2. Uklonite lulicu kabela za paljenje i ocistite prostor
oko svjecice.

Uklonite svjecéicu uz pomo¢ kljuéa za svjecice.

Pregledajte svjecicu. Zamijenite ako su elektrode
izgorijele ili ako je izolacija popucana ili oStec¢ena.
Ako svjecica nije ostecena, ocistite je celicnom
Cetkom.

5. lzmjerite razmak elektroda i uvjerite se kako je
ispravan. Procitajte odjeljak Tehnicki podaci na
stranici 111.

6. Savijte bocnu elektrodu za prilagodbu razmaka
elektroda.

7. Vratite svjecicu natrag i ruéno ju okredite dok je
dodirne poloZaj postavljanja.

8. Zatezite svjeéicu kljucem za svjecice dok ne stlacite
podlo$ku.

9. Upotrebljavanu svjecicu zategnite za dodatnih %
okretaja, a novu svjeéicu za % okretaja.

OPREZ: Nepravilno zategnute svjecice
mogu uzrokovati o$tec¢enje motora.

A

10. Zamijenite lulicu kabela paljenja.

OPREZ: Nemojte pokretati motor kada je
uklonjena svjecica ili kabel paljenja.

A

Zamjena glavnog osiguraéa

Pregoreni osigura¢ prepoznajete po pregorenom
prikljucku.

1. Otvorite poklopac motora. Glavni je osigura¢ u
drzacu izmedu akumulatora i motora.

3. Pregoreni osigura¢ zamijenite novim osiguratem iste
vrste, plocastim od 20 A.

4. Zamijenite poklopce.

Ako osigura¢ ponovno pregori kratko nakon zamjene,
postoji kratki spoj. Popravite kratki spoj prije ponovnog
rada s proizvodom. Zatrazite pomo¢ od odobrenog
servisera.

Zamijena baterije

* Napunite bateriju ako je preslaba za pokretanje
motora.

« Upotrijebite standardni punjac¢ baterije.

A

« Prije pokretanja motora obavezno odspojite punjac.

OPREZ: Nemojte upotrebljavati punja¢ s
pojacanjem ili pojaava¢ pokretanja. Oni
uzrokuju ostecenje elektricnog sustava
proizvoda.

Pokretanje motora u nuzdi

Ako je baterija preslaba za pokretanje motora, pomoc¢u
kabela za pokretanje mozete provesti pokretanje u
nuzdi. Ovaj proizvod ima sustav od 12 V s negativnim
uzemljenjem. Proizvod koji upotrebljavate za pokretanje
u nuzdi takoder mora imati sustav od 12 V s negativnim
uzemljenjem.

Prikljuéenje kabela za pokretanje

A
A

1. Uklonite poklopac motora.

UPOZORENUJE: Opasnost od eksplozije
uzrokovane eksplozivnim plinovima iz
baterije. Negativni pol potpuno napunjene
baterije nemojte prikljucivati na ili u blizinu
negativnog pola slabe baterije.

OPREZ: Baterijom u proizvodu nemojte
pokretati druga vozila.

2. Skinite poklopac s kucista baterije.
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3. Prikljugite jedan kraj crvenog kabela na POZITIVNI
pol (+) slabe baterije (A).

4. Drugi kraj crvenog kabela prikljucite na POZITIVNI
pol (+) potpuno napunjene baterije (B).

UPOZORENUJE: Krajeve crvenog kabela
nemojte kratko spajati sa Sasijom.

A

5. Prikljucite jedan kraj crnog kabela na NEGATIVNI
pol (-) potpuno napunjene baterije (C).

6. l?rugi kraj crnog kabela priklju¢ite na UZEMLJENJE
SASIJE (D), podalje od spremnika goriva i
akumulatora.

7. Zamijenite poklopce.

Uklanjanje kabela za pokretanje

Napomena: Kabele za pokretanje uklonite redoslijedom
obrnutim od priklju¢ivanja.

1. Odvojite CRNI kabel sa Sasije.
2. Odvojite CRNI kabel s potpuno napunjene baterije.
3. Odvojite CRVENI kabel s 2 baterije.

Tlak u gumama

Ispravan tlak u gumama za sve 4 gume je 60 kPa (0,6
bar /8,5 PSI).

Postavljanje reznog kucista u polozaj
Za servisiranje

1. Pogledajte korake 1 — 8 u odjeliku Uklanjanje reznog
kucista na stranici 90.

2. Objerucke prihvatite predniji rub reznog kucista i
izvlacite ga prema naprijed dok se ne zaustavi.

3. Podizite rezno kuciste u okomiti polozaj dok ne
Cujete Skljocaj. Rezno kuciste automatski se
zaklju¢ava u okomitom polozZaju.

Postavljanje reznog kucista u polozZaj
za koSenje

1. Lijevom rukom drzite prednji rub reznog kucista.
2. Desnom rukom otpustite bravicu.

3. Preklopite rezno kuciste prema dolje i pritiskujte ga
dok se ne zaustavi.

A

OPREZ: Pogonski remen moze se
priklijestiti ispod reznog kucista. Prije
pritiskanja reznog kucista petlju
pogonskog remena povucite u drza¢
remena.
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4. Podupira¢ za visinu rezanja podignite iz drzac¢a 4. Ispod prednjeg ruba reznog kuéista postavite
podupiraca i postavite ga u otvor. kupaonsku vagu.
5. Pogonski remen postavite oko pogonskih kotaca.
Pazite da pogonski remen bude na odgovarajucoj
strani zateznog kotaca. 5. Kako biste bili sigurni da na potpornim kota¢ima
nema optereéenja, umetnite drveni blok izmedu
okvira i kupaonske vage.

6. Za prilagodbu pritiska na tlo okrecite vijke za
prilagodbu iza prednjih kota¢a na desnoj i lijevoj
strani.

7. Okrecite vijke udesno ili ulijevo do postizanja pritiska

7. Pricvrstite prednji poklopac.

8. Polugu visine rezanja postavite u jedan polozaja od

1-10.

Provjera i podeSavanje pritiska na tlo
za rezno kuciste
Ispravan pritisak na tlo osigurava da se rezno kucéiste

pomiée duz povrsine, no ne vrsi prevelik pritisak na
njega.

1. Tlak zraka u gumama mora biti (60 kPa, 0,6 bar, 9,0

PSI).
Proizvod parkirajte na ravnu povrsinu.
Rezno kuciste spustite u polozaj za koSenje.

na tlo od 12 do 15 kg (26,5 - 33 Ib).

Provjera paralelnosti reznog kuéista

. Provijerite je li tlak zraka u gumama tocan.

Pogledajte Tehnicki podaci na stranici 111.
Proizvod parkirajte na ravnu povrsinu.

Rezno kuciste spustite u poloZaj za ko$enje.

Rucicu za visinu rezanja postavite u servisni polozaj.

Izmjerite udaljenost izmedu tla te prednjih i straznjih
rubova reznog kucista. Straznji rub mora biti 4 — 6
mm (1/5") vi§i od prednjeg ruba.
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Prilagodba paralelnosti reznog kudista

1. Uklonite prednji poklopac i desni oslonac za nogu.

2. Skinite vijke kojima je pri¢vrs¢en Stitnik remena i
uklonite Stitnik remena.

4. Okredite potporanj za podizanje kako biste produljili
ili skratili podupira¢. Produljenjem podupiraca
podizete straznji ruba poklopca. Skradivanjem
podupiraca spustate straznji ruba poklopca.

5. Nakon prilagodbe zategnite matice na potpornju za
podizanje.

6. Provijerite je li rezno kuciste paralelno. Pogledajte
Provjera paralelnosti reznog kucista na stranici 102.

7. Postavite $titnik remena i zategnite vijke.
8. Pricvrstite desni oslonac za nogu i prednji poklopac.

Uklanjanje prikljuéka za BioClip

+  Uklonite priklju¢ak za BioClip kako biste iskljugili
funkciju Combi reznog kucista i omogucili
izbacivanje trave sa straznje strane.

Uklanjanje i priévrs¢ivanje prikljucka za

BioClip na rezno kudiste Combi 103 i 112

1. Postavite rezno kuciste u polozaj za servisiranje.

2. Uklonite 3 vijka koji priklju¢ak za BioClip i uklonite
priklju¢ak.

3. U otvore vijaka za priklju¢ak za Bioclip pricvrstite 3
vijka M8x15 mm kako biste sprije€ili oSte¢enje
navoja.

Postavite rezno kuciste natrag u polozaj za koSenje.
Postavite priklju¢ak za BioClip obrnutim
redoslijedom.

Uklanjanje i priévrséivanije prikljucka za

BioClip na rezno kuciste Combi 94

1. Postavite rezno kuciste u polozaj za servisiranje.

2. Uklonite 3 vijka koji priklju¢ak za BioClip i uklonite
prikljucak.

3. Postavite rezno kuciste natrag u polozaj za koSenje.

4. Postavite priklju¢ak za BioClip obrnutim
redoslijedom.

Pregled noZeva

1. Postavite rezno kuéiste u polozaj za servisiranje.

OPREZ: Osteceni ili neuravnotezeni nozevi
mogu ostetiti proizvod. Zamijenite oste¢ene
nozeve. Za o$trenje tupih nozeva i
uravnoteZenje zatrazite pomo¢ odobrenog
servisera.
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2. Pregledajte ima li oStecenja na nozevima te je li ih
potrebno ostriti.

3. Vijke noza pritegnite na zatezni moment od 45-50
Nm.

Zamjena nozeva

1. Postavite rezno kuciste u polozaj za servisiranje.
2. Blokirajte noz drvenim blokom (A).

3. Otpustite i uklonite vijak noza (B), podloske (C) i noz
(D).

4. Novi noz ugradite s nako$enim rubovima u smjeru
reznog kudista.

UPOZORENJE: Neodgovarajuéa vrsta
noza moze uzrokovati izbacivanje
predmeta iz reznog kucista te uzrokovati
ozbiljne ozljede. Koristite samo nozeve
navedene u Tehnicki podaci na stranici
111.

A

5. Pricvrstite noz, podlosku i vijak. Pritegnite vijak na
zatezni moment od 45-50 Nm.

Provjera razine motornog ulja

1. Parkirajte stroj na ravnu povrsinu i zaustavite motor.
2. Otvorite poklopac motora.

3. Otpustite i izvucite Sipku za mjerenje razine ulja.

»

Ocistite ulje sa Sipke za mjerenje razine ulja.

o

Ponovno umetnite Sipku za mjerenje razine ulja.
Nemojte je zategnuti.

6. Otpustite i izvucite mjernu Sipku te ocitajte razinu
ulja.

7. Razina ulja treba biti izmedu oznaka na Sipki za
mjerenje razine ulja. Ako je razina blizu oznake ADD
(dodaj), nadolijte ulje do oznake FULL (puno).

~-— FULL

(420
\

8. Ulje ulijevajte kroz otvor Sipke za mjerenje razine
ulja. Ulijevajte polako.

Napomena: Za informacije o vrstama motornog ulja
koje preporuc¢ujemo, pogledajte poglavlje Tehnicki
podaci na stranici 111. Nemojte mijeSati razlicite
vrste ulja.

9. Sipku za mjerenje razine ulja pravilno zategnite prije
pokretanja motora. Pokrenite i priblizno 30 s
pogonite motor u praznom hodu. Zaustavite motor.
Pri¢ekajte 30 s i ponovno provijerite razinu ulja.

Zamijena ulja u motoru i filtra ulja

Ako je motor hladan, pokrenite ga 1 — 2 minute prije
ispustanja ulja. Tako zagrijavate motorno ulje i
olak$avate ispustanje.

UPOZORENUJE: Prije ispustanja motornog
ulja motor pogonite najdulje 1 — 2 minute.
Motorno ulje jako se zagrije i moze
uzrokovati opekline. Prije ispustanja
motornog ulja pri¢ekajte da se ohladi.

A
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A UPOZORENJE: Ako motorno ulje prolijete
po kozi, oCistite ju sapunom i vodom.

1. Postavite spremnik ispod ¢epa za ispustanje ulja na
lijevoj strani motora.

2. Uklonite mjernu Sipku.
3. Uklonite ¢ep za ispustanje ulja.

4. Dopustite istjecanje ulja u spremnik.
5. Postavite ¢ep za ispustanje ulja i zategnite ga.

6. Kako biste ga izvadil, filtar okrenite u smjeru
suprotnom od kazaljke na satu.

7. Gumenu brtvu novog filtra malo podmazite novim
uljem.

8. Kako biste uévrstili novi filtar rukom ga okrecite u
smjeru suprotnom od kazaljke na satu dok gumena
brtva ne nasjedne u polozaj, a potom zategnite za
jos pola okreta.

9. Ulijte novo ulje prema uputama iz Provjera razine
motornog ulja na stranici 104.

10. Pokrenite motor i 3 min ga pogonite u praznom
hodu.

11. Zaustavite motor i provjerite propusta li novi filtar za
ulje.

12. Napunite uljem kako biste nadoknadili ulje koje
zadrzava novi filtar ulja.

Napomena: Za sigurno zbrinjavanje istroSenog
motornog ulja pogledajte Odlaganje na stranici 110.

Provjera razine ulja u prijenosu

1. Odvijte dva vijka, po jedan sa svake strane, i
podignite poklopac prijenosa.

2. Provijerite je li razina ulja u spremniku ulja prijenosa
izmedu dvije vodoravne crte na spremniku.

3. Nadolijte ulje ako je razina ulja ispod donje crte, no
nemojte puniti preko gornje linije.

Napomena: Preporuceno ulje za R 316 TX i R 316 TX
AWD, R 316TsX AWD potrazite u Tehnicki podaci
na stranici 171. Za R 316TX AWD, R 316TsX AWD
morate koristiti sinteticko ulje.

Podmazivanje podesivaca remena

Podesiva¢ remena morate redovno podmazivati
kvalitetnim mazivom od molidbenovog disulfita.

1. Skinite 2 vijka sa $titnika remena i podignite ga.
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2. Mazalice koje se nalaze na desnoj strani, a ispod 3. Postavite Stitnik remena i zategnite 2 vijka.
donje remenice, podmazite piStoliem za
podmazivanje. Podmazujte sve dok se mazivo ne
izlije sa straznje strane mazalice.

RjeSavanje problema

Raspored rieSavanja problema

Ako rjeSenje problema ne mozete pronaci u ovom
priruéniku za korisnika, obratite se ovlastenom serviseru

tvrtke Husqvarna.

Problem

Uzrok

Motor pokretaca ne okre¢e motor

Parkirna ko¢nica nije aktivirana. Pogledajte Aktiviranje i deaktiviranje parkirne
kocnice na stranici 95.

Poluga za podizanje reznog kucista je u polozaju za ko$enje. Pogledajte Podi-
Zzanje i spustanje reznog kucista na stranici 93.

Pregorio je glavni osigurac. Pogledajte Zamjena glavnog osiguraca na stranici
100.

Bravica paljenja je neispravna.

Spoj kabela i baterije je l0S. Pogledajte Sigurnost baterije na stranici 88.

Baterija je preslaba. Pogledajte Zamjena baterije na stranici 100.

Motor pokretaca je neispravan.

Motor se ne pokrece kada ga
motor pokretaca okrene

U spremniku goriva nema goriva. Pogledajte Uljjevanje goriva na stranici 91.

Svjecica je neispravna.

Kabel paljenja je ostecen.

Prljavstina u rasplinjacu ili vodu za gorivo.

Pogon motora nije ugladen

Svjecica je neispravna.

Rasplinja¢ je nepravilno podesen.

Filtar zraka je zadeplien. Pogledaijte Ciscenje i zamjena filtra zraka na stranici
99.

Odusnik spremnika goriva je blokiran.

Prljavstina u rasplinjacu ili dovodu goriva.
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Problem

Uzrok

Motor nema snage

Filtar zraka je zaceplien. Pogledajte Ciscenje i zamjena filtra zraka na stranici
99.

Svjecica je neispravna.

Prljavstina u rasplinjacu ili dovodu goriva.

Sajla gasa nepravilno je podesena.

Mjenja¢ nema dovoljno snage

Blokiran je usis hladnog zraka mjenjaca ili rashladna rebra.

Ostecen je ventilator na prijenosu.

U prijenosu nema ulja ili je razina ulja preniska. Pogledajte Provjera razine ulja u
prifenosu na stranici 105.

Baterija se ne puni

Baterija je neispravna. Pogledajte Sigurnost baterije na stranici 88.

Los spoj priklju¢aka kabela i polova baterije. Pogledajte Sigurnost baterije na
stranici 88.

Proizvod vibrira

NozZevi nisu pri¢vrséeni. Pogledajte Pregled noZeva na stranici 103.

Jedan ili viSe nozZeva nije uravnotezeno. Pogledajte Pregled noZeva na stranici
103.

Motor nije u¢vrséen.

Ishod kos$enja nije zadovoljavaju-
¢i

Nozevi su tupi. Pogledajte Pregled noZeva na stranici 103.

Trava je duga ili mokra. Pogledajte Za dobar ishod kosenja na stranici 95.

Rezno kuciste je ukoSena.

Rezno kuciste blokirano je travom. Pogledajte Za ciscenje proizvoda na stranici
97.

Razli¢it tlak u gumama na desnoj i lijevoj strani. Pogledajte Tlak u gumama na
stranici 101.

Proizvod se pogoni prevelikom brzinom. Pogledajte Za dobar ishod koSenja na
stranici 95.

Broj okretaja motora je prenizak. Pogledajte Za dobar ishod kosenja na stranici
95.

Pogonski remen proklizuje.

Zaslon - Otklanjanje problema

Simbol Ime

Indikator na zaslonu | Zvuk Uzrok

o
g
=4

Indikator nagiba

Ovim proizvodom rukujete na na-
gibu > 10 °. Pogledajte Sigurnos-
ne upute za rad na stranici 86.

Simbol pokazuje. -

Ovim proizvodom rukujete na na-
gibu > 15°. Pogledajte Sigurnos-
ne upute za rad na stranici 86.

Simbol trepti. -

=T

Senzor tlaka ulja

Nizak tlak ulja. Pogledajte Prov-
Jjera razine motornog ulja na stra-
nici 104.

1 dugacki

Simbol pokazuje. 2vuk.
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Simbol

Ime

Indikator na zaslonu

Zvuk

Uzrok

Indikator razine aku-
mulatora

Simbol pokazuje.

1 dugacki
zvuk.

Niski napon. Pogledajte Zamjena
baterife na stranici 100.

Indikator rotirajuéih
nozeva

Simbol pokazuje.

Simbol trepti.

Uklju€en je pogon nozeva.

Nepravilan postupak pokretanja.
Pogledajte Uvjeti pokretanja na
stranici 87.

Indikator parkirne
ko€nice

Simbol pokazuje.

Simbol trepti.

Simbol brzo trepti.

Aktivirana je parkirna kocnica.
Pogledaijte Aktiviranje i deaktivi-
ranje parkirne kocnice na stranici
95.

Nepravilan postupak pokretanja.
Pogledajte Uvjeti pokretanja na
stranici 87.

Kvar parkirne ko¢nice. Razgova-
rajte sa svojim servisnim zastup-
nikom Husqvarna.

Indikator upravljacke
komande za prisut-
nost rukovatelja
(OPC)

Simbol trepti.

5 kratkih
zvukova.

Upravljacka komanda za prisut-
nost rukovatelja je isklju¢ena ka-
da pokusate pokrenuti motor.
Pogledajte Pokretanje motora na
stranici 93.

Simbol brzo trepti.

Kvar upravljacke komande za pri-
sutnost rukovatelja. Razgovarajte
sa svojim servisnim zastupnikom
Husqvarna.

Servisni indikator

Simbol pokazuje.

5 kratkih
zvukova.

Potrebno je servisiranje. Razgo-
varajte sa svojim servisnim zas-
tupnikom Husqvarna.

Indikator niske razine
goriva

Simbol pokazuje.

1 kratki
zvuk.

Niska razina goriva. Pogledajte
Uljjevanje goriva na stranici 91.

Indikator Bluetooth®

Simbol trepti.

Digitalno zaklju¢a-
vanje

Simbol pokazuje.

Proizvod je zakljuéan. Otkljucajte
proizvod uz pomo¢ Husqvarna
Connect.

Napomena: Zaslon moze imati razli¢ite prikaze ovisno o

modelu.
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Prijevoz, spremanje i zbrinjavanje

Prijevoz

« Proizvod je tezak i uslijed prignjec¢enja moze

uzrokovati ozljede. Budite pazljivi prilikom utovara na

ili istovara s vozila ili prikolice.

« Koristite prikolicu s odobrenjem za prijevoz
proizvoda.

« Prije prijevoza proizvoda u prikolici ili voznje po
prometnicama upoznajte se s lokalnim prometnim
propisima.

Sigurno uévrséivanje proizvoda tijekom
prijevoza
Prije pri¢vr§¢ivanja proizvoda morate progitati i usvojiti

poglavlje o sigurnosti. Pogledajte 7ransportni osigurac
na stranici 89.

UPOZOREN.JE: Parkirna ko¢nica nije
dovoljna za osiguranje proizvoda tijekom
prijevoza. Proizvod &vrsto pricvrstite za
utovarno podrudje.

A

Oprema: 2 odobrena remena i 4 klinasta bloka za
kotace.

1. Parkirajte ovaj proizvod u sredinu utovarnog
podrucja.

OPREZ: Za prijevoz u prijevoznim
vozilima s pokrovom. Pobrinite se da
pustite ovaj proizvod da se ohladi prije
nego $to ga stavite ispod pokrova.

2. Pobrinite se da se teZiste ovog proizvoda nalazi
iznad osovine kotaca prijevoznog vozila. Ako se za
prijevoz sluzite prikolicom, pobrinite se za ispravnu
silu pritiskanja svoje vuéne poluge.

3. Aktivirajte parkirnu kocnicu.

4. Ako ovaj proizvod ima Bluetooth®, zaklju¢ajte ga uz
pomo¢ Husqvarna Connect.

5. Spustite rezno kuéiste u polozaj za kosnju.
Uklonite sve nepri¢vrS¢ene predmete.

7. Provucite prvi remen kroz okvir straznjeg mjenjaca.
Pogledaijte ilustraciju.

8. Pritegnite taj remen prema natrag kako biste ovaj
proizvod pri¢vrstili na utovarno podrucje.

9. Stavite drugi remen oko tunela okvira.

10. Pri¢vrstite taj remen za utovarno podrucje.

11. Pritegnite taj remen u smjeru prednjeg dijela
utovarnog podrucja kako biste ovaj proizvod
priévrstili na utovarno podrucje.
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12. Blokove za kotace postavite ispred i iza straznjih
kotaca.

Vuéa proizvoda

Proizvod ima hidrostatski prijenos. Kako ne biste ostetili
prijenos, proizvod vucite samo na kratke udaljenosti i
malom brzinom.

Prije vuce proizvoda iskljucite mjenjac. Pogledajte
Prikijucivanje i odspajanje pogonskog sustava na
stranici 92.

Skladistenje

Proizvod pripremite za skladiStenje na kraju sezone i
prije svakog skladistenja duljeg od 30 dana. Ako u
spremniku za gorivo drzite gorivo 30 dana ili dulje,
liepljive Cestice mogu uzrokovati zacepljenja u
rasplinjaéu. To negativno utjee na rad motora.

Za sprje¢avanje nastanka ljepljivih ¢estica tijekom
skladistenja dodajte stabilizator. Ako upotrebljavate
alkilatni benzin, stabilizator nije potreban. Ako
upotrebljavate standardni benzin, nemojte ga zamijeniti
alkilatnim benzinom. To moze uzrokovati otvrdnjavanje
osjetljivih gumenih dijelova. Stabilizator ulijte u gorivo u
spremniku goriva ili u spremnik za skladistenje.
Obavezno koristite omjere mijeSanja prema uputama
proizvodaca. Nakon dodavanja stabilizatora motor
pogonite najmanje 10 min kako bi stabilizator protekao
kroz rasplinjac.

UPOZORENJE: Proizvod s gorivom u
spremniku nemojte drzati u zatvorenom
prostoru ili u prostorima s lo$§im protokom
zraka. Ako gorivo dospije u blizinu
otvorenog plamena, iskri ili lampica poput
onih na bojlerima, spremnicima vruce vode i
susilima za rublje, postoji opasnost od
pozara.

UPOZORENJE: S proizvoda uklonite travu,
liSée i druge zapaljive materijale kako biste
smanjili opasnost od pozara. Prije
skladistenja pri¢ekajte na hladenje
proizvoda.

.

Ocistite proizvod, pogledajte Za ciscenje proizvoda
na stranici 97. Popravite oStecenja boje kako biste
sprijecili koroziju.

Pregledajte ima li na proizvodu istroSenih ili
ostecenih dijelova i zategnite nepri¢vréc¢ene vijke i
matice.

Uklonite bateriju. Ocistite ju, napunite i skladistite na
hladnom.

Zamijenite ulje u motoru i zbrinite otpadno ulje.
Ispraznite spremnik goriva. Pokrenite motor i
pogonite ga dok je ispraznite gorivo iz rasplinjaca.

Napomena: Ako ste dodali stabilizator, nemojte
prazniti spremnik goriva i rasplinjac.

Izvadite svjecice i ulijte Zli¢icu motornog ulja u svaki
cilindar. Ruéno okrenite vratilo motora kako biste
nanijeli ulje te uvijte svjedice.

Podmazite sve mazalice, zglobove i osovine.
Proizvod spremite na Cisto i suho mjesto i pokrijte ga
radi dodatne zastite.

Kod ovlastenog zastupnika dostupna je cerada za
zastitu proizvoda tijekom skladistenja ili prijevoza.

Odlaganje

Kemikalije mogu biti opasne te se ne smiju odlagati
u tlo. Koristene kemikalije uvijek odlozite u
servisnom centru ili na prikladnoj lokaciji za
odlaganije.

Ako je proizvod istroSen i viSe ga ne koristite,
posaljite ga ovlastenom zastupniku ili na
odgovarajucu reciklaznu lokaciju.

Ulje, filtri za ulje, gorivo i akumulator mogu imati
negativne posljedice za okoli$. Postujte lokalne
zahtjeve za reciklazu i vazece propise.

Akumulator nemojte odlagati s kuéanskim otpadom.
Akumulator poSaljite ovlastenom serviseru tvrtke
Husqvarna ili ga predajte prikladnom odlagali$tu za
koristene akumulatore.
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Tehnic¢ki podaci

Tehnicki podaci

R 316TX | R 316TX AWD R 316TsX AWD
Dimenzije
Duljina bez reznog kucista, mm 2028 2013 2013
Sirina bez reznog kucista, mm 883 883 883
Visina, mm 1165 1165 1165
Tezina bez reznog kucista i s praznim 238 236 248
spremnicima, kg
Meduosovinski razmak, mm 887 887 887
Sirina traga, prednji, mm 712 712 712
Sirina traga, straznji, mm 627 627 627
Dimenzije guma 16 x 6,50 x 8 16 x 6,50 x 8 16 x 6,50 x 8
Tlak zraka u gumama, straznji — prednij, 60/0,6/8,5 60/0,6/8,5 60/0,6/8,5
kPa / bar / PSI
Maksimalni nagib, stupnjevi ° 10 10 10

Motor

Proizvoda¢ / model

Kawasaki / FS481V

Kawasaki / FS481V

Kawasaki / FS481V

Nazivna izlazna snaga motora, kW 4 10,6 10,6 10,6
Zapremnina, cm? 603 603 603

Maks. broj okretaja motora, o/min 2900 + 100 2900 + 100 3100 + 100
Gorivo, bezolovno min. oktanskog broja 91 91 91
Zapremnina spremnika, | 12 12 12

Ulje Razred SF, SG, SH | Razred SF, SG, SH | Razred SF, SG, SH
ili SJ SAE40, SAE30, | ili SJ SAE40, SAE30, | ili SJ SAE40, SAE30,
SAE10W-30, SAE10W-30, SAE10W-30,
SAE10W-40 ili SAE10W-40 ili SAE10W-40 ili
SAE5W-20 SAE5W-20 SAE5W-20

Zapremnina ulja, uklj. filtar, | 1,7 1,7 1,7

Zapremnina ulja, bez filtra, | 1,5 1,5 1,5

Pokretac

Elektricno pokretanje
od 12V

Elektricno pokretanje
od 12V

Elektricno pokretanje
od 12V

Prijenos

14 Navedena nazivna snaga motora prosjeéna je neto izlazna snaga (pri navedenom broju okretaja u minuti) ti-
pi¢nog serijskog motora za odredeni model mjerena prema normi SAE J1349/ISO1585. Vrijednost se moze
razlikovati za motore za masovnu proizvodnju. Stvarna izlazna snaga motora ugradenog u krajnji proizvod
ovisi o radnoj brzini, uvjetima u okoliSu i drugim vrijednostima.
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R 316TX R 316TX AWD R 316TsX AWD
Marka Tuff Torq Tuff Torq Tuff Torq
Model K46H K574A K574RA
Ulje, razred SF-CC SAE 10W/40 SAE 10W/50, sinte- | SAE 10W/50, sinte-

ticko

ticko

Elektricni sustav

Vrsta 12V, negativna 12V, negativna 12V, negativna
zemlja zemlja zemlja

Baterija 12V, 24 Ah 12V, 24 Ah 12V, 24 Ah

Svjecica NGK BPR4ES NGK BPR4ES NGK BPR4ES

Zazor elektroda, mm/ingi 0,75/0,030 0,75/0,030 0,75/0,030

Zarulje

Dvostruki LED indika-
tori

Dvostruki LED indika-
tori

Dvostruki LED indika-
tori

Rezno kuciste

Vrsta Combi 94 Combi 94 Combi 94
Combi 103 Combi 103 Combi 103
Combi 112 Combi 112 Combi 112

Emisije buke'® R 316TX R 316TX AWD R 316TsX AWD

Izmjerena jacina zvuka dB(A)

Combi 94 97 97 98

Combi 103 97 97 98

Combi 112 97 97 98

Razina jagine zvuka, zajamé&ena, dB(A)

Combi 94 98 98 99

Combi 103 98 98 99

Combi 112 98 98 99

Razine buke'® R 316TX R 316TX AWD R 316TsX AWD

Razina tlaka zvuka na uhu rukovatelja, dB(A)

Combi 94 86 86 87

Combi 103 86 86 87

15 Emisije buke u okoli§ izmjerene kao jakost zvuka (Lwa) u skladu s EZ direktivom 2000/14/EZ.
16 Razina tlaka zvuka u skladu s normom EN ISO 5395. Podaci o razini zvuénog tlaka pokazuju tipiénu statistid-
ku disperziju (standardna devijacija) od 1,2 dB (A).
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Razine buke'® R 316TX R 316TX AWD R 316TsX AWD
Combi 112 86 86 87

Razine vibracije!? R 316TX R 316TX AWD R 316TsX AWD
Razina vibracije na upravljaéu, m/s2 2,5 2,5 25

Razina vibracije na sjedalu, m/s? 0,7 0,7 0,7

Rezno kuciste Combi 94 Combi 103 Combi 112

Visina rezanja u mm 940 1030 1120

Visine rezanja, 10 polozaja, | 25 - 75 25-75 25-75

mm

TezZina, kg 44 49 52

Duljina noza, mm 358 388 420

Noz

Kataloski broj 579 65 25-10 504 18 82-10 544 10 28-10

nastanak ozbiljnih ozljeda. Nemojte koristiti

UPOZORENJE: Koristenje reznog kuista vrste reznih kuéista koje nisu navedene u
bez odobrenja za proizvod moze uzrokovati ovom priruéniku.

izbacivanje predmeta velikom brzinom i

Podaci o radijskoj frekvenciji

R 316TX R 316TX AWD R 316TsX AWD
Opseg frekvencije, MHz 2402-2480 2402-2480 2402-2480
Izlazna snaga'8, dBm -5.2 -5.2 -5.2

Servisiranje

Servisiranje Prilikom narudzbe rezervnih dijelova proslijedite
informacije o godini kupnje, modelu, vrsti te serijski broj.

Godisnje provedite pregled u ovlaStenom servisnom
centru kako biste osigurali siguran rad i uspjesan rad
proizvoda tijekom sezone s puno posla. Najbolje vrijeme
za servisiranje ili detaljni pregled proizvoda jest tijekom
sezone s malo posla.

Uvijek koristite samo originalne rezervne dijelove.

16 Razina tlaka zvuka u skladu s normom EN ISO 5395. Podaci o razini zvuénog tlaka pokazuju tipiénu statistié-
ku disperziju (standardna devijacija) od 1,2 dB (A).

17 Razina vibracija u skladu s normom EN ISO 5395. Navedeni podaci za razinu vibracije imaju tipiénu statistic-
ku disperziju (standardna devijacija) od 0,2 m/s2 (upravijad) i 0,8 m/s? (sjedalo).

8 |zmjereno na 2440 MHz.
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Jamstvo

Jamstvo na prijenos
Primjenjuje se samo za R 316TX AWD, R 316TsX AWD.

Jamstvo na prijenos vrijedi samo ako su prema
rasporedu odrzavanja provedene provjere brzine vrtnje
prednjih i straznjih kota¢a. Kako biste sprijec€ili oStecenje
sustava prijenosa podeSavanje prepustite ovlaStenom
serviseru. Pogledajte vrijednosti u tablici u priruéniku za
radionice.

14 844 - 006 -



Izjava o sukladnosti EC

Izjava o sukladnosti EZ

Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Svedska, tel:
+46-36-146500, izjavljuje pod isklju¢ivom odgovornos$cu
kako samohodna kosilica Husqvarna R 316TX i R
316TX AWD, R 316TsX AWD sa serijskim brojevima iz
2014. i novijima (godina je jasno navedena obi¢nim
tekstom na nazivnoj plo€ici uz serijski broj u nastavku)
udovoljava zahtjevima DIREKTIVE VIJECA:

« od 17. svibnja 2006., ,0 strojevima“ 2006/42/EZ.
» od 8. svibnja 2000., ,0 emisijama buke u
okolis* 2000/14/EZ.

« od 8. lipnja 2011., ,ograni¢enje uporabe odredenih
opasnih tvari“ 2011/65/EU.

« 16. travnja 2014. povezano s ,radijskom
opremom“2014/53/EU.

Informacije o emisiji buke i Sirini koSenja potrazite u
tehnic¢kim podacima.
Primijenjene su sljedec¢e uskladene norme:

EN ISO 12100-2, EN ISO 5395-1, EN ISO 5395-3, EN
ISO 14982, EN 300 328, EN 50581

Osim ako nije navedeno drugadije, prethodno navedene
norme zadnje su objavljene verzije.

Prijavljeno tijelo: 0404, RISE SMP Svensk
Maskinprovning AB, Box 7035, SE-750 07 Uppsala

objavilo je izvje$ce koje se odnosi na procjer]u
sukladnosti s aneksom VI DIREKTIVE VIJECA od 8.
svibnja 2000. "o emisijama buke u okoli§" 2000/14/EC.

Certifikacije imaju sljedece brojeve: 01/901/306,
01/901/307

Huskvarna, 2018-09-30

Pas

Claes Losdal, razvojni menadzer/vrtni proizvodi
(ovlasteni predstavnik tvrtke Husqvarna AB i nositelj
odgovornosti za tehni¢ku dokumentaciju)

Registrirani zastitni znakovi

Natpis i logotipi Bluetooth® registrirani su zastitni
znakovi u vlasnistvu tvrtke Bluetooth SIG, inc. i tvrtka
Husqgvarna za svaku upotrebu tih znakova posjeduje
licenciju.

844 - 006 -
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Uvod

Pregled pre isporuke i brojevi proizvoda

Napomena: Pre isporuke je izvr§en pregled ovog
proizvoda. Uverite se da ste dobili potpisanu kopiju
dokumenta o pregledu pre isporuke od prodavca.

Informacije za kontakt servis-
nog agenta:

Ovo korisni¢ko uputstvo pripada proizvodu ¢&iji je broj proizvoda / serijski broj:

/

Motor:

Menjac:

Opis proizvoda

Proizvod je rajder kosacica. Papucice za kretanje
unapred i unazad omoguc¢avaju rukovaocu besprekorno
podesavanije brzine. Broja¢ radnih sati prikazuje koliko
sati je rukovalac koristio proizvod. Proizvod ima prednja
svetla i koristi se sa Combi reznom glavom sa funkcijom
BioClip. Modeli R 316TX AWD i R 316TsX AWD imaju
pogon na svim to¢kovima (AWD).

Namena

Proizvod je namenjen koSenju trave na ravnim
otvorenim povrSinama u naseljima i vrtovima. KoriS¢enje

proizvoda za druge poslove moguce je uz postavljanje
opcionih dodataka. Obratite se Husqvarna dileru za vise
informacija o dostupnim dodacima.

Osigurajte svoj proizvod

Postarajte se da svoj novi proizvod obezbedite
osiguranjem. Obratite se svojoj osiguravajucoj kuéi ako
niste sigurni. Preporuc¢ujemo kasko osiguranjem koje
obuhvata snoSenje troskova usled dejstva trece strane,
pozara, oSteéenja, krade i odgovornosti.
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Pregled proizvoda

®® O®®I

® BBB @ @)

Papucica kretanja unapred

Papucica kretanja unazad

Displej

Rugica podizanja platforme za ko$enje
Poluga visine ko$enja

Brava za paljenje / Prekidac¢ za prednja svetla
Kontrola gasa

Kontrola ¢oka

9. Utiénicaod 12V

10. Prekida¢ za duga svetla

11. Poluga za aktiviranje ili deaktiviranje pogona na
zadnjoj osovini.

O NGOk ON =

12. Baterija

13. Brava poklopca

14. Poklopac rezervoara za gorivo

15. Plogica tipa sa kodom koji se moze skenirati

16. Poluga za aktiviranje ili deaktiviranje pogona na
prednjoj osovini na proizvodima sa pogodnom na
svim tokovima.

17. PodeSavanje upravljaca
18. Dugme za blokadu parkirne koénice
19. Parkirna ko€nica

844 - 006 -
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Pregled elektricnog sistema

Akumulator

Glavni osigura¢

Senzor goriva

Displej

Radno svetlo

Dugo svetlo

Mikroprekida¢, parkirna ko¢nica
Mikroprekida¢ za polugu za podizanje
Kontrola prisutnosti rukovaoca (OPC)
10. Brava za paljenje / Prekida¢ za prednja svetla
11. Modul za kontrolu kosacice

12. Prekida¢ za uti¢nicu

13. Uti¢nica od 12 V

14. Zujalica

® N OAWN =

©

Modul za kontrolu kosacice

Ovaj proizvod poseduje modul za kontrolu kosacice koji
rukovaocu pruza informacije o proizvodu. Informacije se
prikazuju na displeju na instrument tabli. Pogledajte
Displej na stranici 120.

Modul za kontrolu kosacice omoguéava dileru da se
poveze sa proizvodom prilikom servisiranja.

Husqvarna Connect

Proizvod poseduje bezi¢nu tehnologiju i moze da se
poveze sa mobilnim uredajima koji imaju instaliranu
aplikaciju Husqvarna Connect. Aplikacija Husqvarna

Connect je besplatna aplikacija za mobilne uredaje.
Aplikacija Husqvarna Connect pruza prosirene funkcije
za proizvod Husqgvarna:

* Funkcija zaklju¢avanja i otklju¢avanja za
sprecavanje neodobrenog rada proizvoda.

« Dodatne informacije o proizvodu.

« Informacije o delovima proizvoda i servisiranju i

pomodi u vezi s njima.
Prednja svetla

Prednja svetla imaju radna i duga svetla. Okrenite kljuc¢
za paljenje u polozaj za svetla kako biste ukljucili radno
svetlo. Radna svetla ostaju uklju€ena 3 minuta nakon

isklju¢ivanja motora.
o
@
2

START
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Pritisnite prekida¢ (A) da biste ukljucili ili iskljucili duga
svetla.

Kada su uklju¢ena radna svetla, na displeju se prikazuje
simbol prednjih svetala (B). Kada su uklju¢ena duga
svetla, na displeju se prikazuje ispunjen simbol prednjih

svetala (C).
]
]
[
]

Uticnica
Napon uti¢nice iznosi 12 V. Uti¢nica ima osigurac,
pogledajte Tehnicki podaci na stranici 148.

Mozete da ukljucite i iskljucite uti€nicu prekidacem na
komandnoj tabli.

Brojac radnih sati

Proizvod poseduje 2 brojaca radnih sati na displeju.
Brojaci radnih sati pokazuju koliko sati rada ima motor
ukupno (A) i u toku radnog perioda (B). Novi radni
period pocinje ako je motor iskljuéen minimum 6 sati.

®
= BHEE 1| © [HEE] K

Vreme sa uklju¢enim paljenjem, ali sa iskljuéenim
motorom se ne registruje. Poslednja cifra prikazuje
desetinu sata (6 minuta).

Kontrola prisutnosti rukovaoca (OPC)

Kontrola prisutnosti rukovaoca se aktivira kada
rukovalac ustane sa sediSta. Motor i pogon nozeva se
zaustavljaju ako su nozevi aktivni ili parkirna koénica nije
aktivirana. Pogledajte Uslovi pokretanja na stranici 124.

Papugice za kretanje unapred i unazad

Brzina se postepeno pode$ava preko 2 papucice. Leva
papucica (A) koristi se za kretanje unapred a desna (B)
za kretanje unazad. Proizvod se zaustavlja kada se
papucice otpuste.

Rezna glava

Rezne glave za ovaj proizvod su Combi rezne glave sa
funkcijom BioClip. Funkcija BioClip kosi travu u dubrivo.
Combi rezne glave se takode mogu koristiti bez funkcije
BioClip. Bez funkcije BioClip trava se izbacuje na zadnju
stranu.

844 - 006 -
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Displej

Displej na instrument tabli prikazuje informacije o statusu proizvoda.

Indikator nagiba

Indikator pritiska ulja

Indikator nivoa napunjenosti akumulatora
Indikator prenosnog vratila

Tahometar

Indikator parkirne ko¢nice

Kontrola prisutnosti rukovaoca (OPC)

Preporuceni broj o/min motora kada radite sa
proizvodom.

9. Indikator radnog ili dugog svetla
10. Bluetooth®

11. Indikator servisa

12. Mera¢ goriva

13. Indikator niskog nivoa goriva
14. Ukupno vreme rada

15. Digitalna blokada

16. Vreme rada

Simboli na proizvodu

® N OA WD

UPOZORENJE: Nemarna ili nepravilna
upotreba moze dovesti do teSke ili smrtne
povrede rukovaoca ili drugih osoba.

Pre kori§éenja pazljivo procitajte korisni¢ko
uputstvo i budite sigurni da razumete njegov
= sadrzaj.

é Rotiraju¢a seciva. Drzite delove tela od
poklopca kada je motor ukljucen.

@ Upozorenije: rotirajuci delovi. Drzite delove

tela podalje.

Pazite na odbacene predmete i rikoSetiranje.

Ne koristite proizvod. ako su u blizini druge
= osobe, Zivotinje ili deca.
.~\
@\ Gledajte iza sebe pre i tokom voznje
&#=0"0 :
> proizvoda unazad.
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Ne kosite travu kre¢uéi se popreko preko
kosine. Nemojte kositi travu na terenu koji
ima nagib vec¢i od 10°. Pogledajte Kosenje
trave na strminama na stranici 124.

% Ne prevozite nikoga na proizvodu i opremi.

o) o."’ Kretanje unapred.

- ;

Neutralni stepen prenosa.

- &g Kretanje unazad.

®) Parkirna ko¢nica.
Ovaj proizvod je u saglasnosti sa vazeéim
Direktivama EZ.

) L Emisije buke u Zivotnoj sredini prema
Direktivi Evropske zajednice. Emisije
proizvoda su navedene u poglavlju Tehnicki
podaci i na nalepnici.

N

dB

Uvek koristite odobrenu zastitu za usi.

Zaustavite motor.

START Pokrenite motor.

Brzina motora - brzo.

Brzina motora — sporo.

Gorivo.

Maks. etanol 10%.

@EI?

1 Ve

Visina koS$enja.
/’“Lo'o Servisni polozaj rucice za visinu koSenja.

.

NozZevi su aktivirani.

* NozZevi su deaktivirani.

& Acktiviranje i deaktiviranje pogonskog
[y sistema.

%\ Nivo ulja.

f—=’ Servisni polozaj platforme za ko$enje.

’m Radni polozaj za reznu glavu.

E:E

Kéd koji se moze skenirati

Serijski broj naveden je na
plocici tipa. yyyy je godina
proizvodnje, a Ww je ne-
delja proizvodnje.

YYYYWWXXXX

Napomena: Drugi simboli/oznake na proizvodu odnose
se na zahteve za sertifikaciju za odredene komercijalne
oblasti.

Emisije Euro V.

A

Odgovornost za proizvod

Kako je izloZeno u zakonima o odgovornosti za
proizvode, mi nismo odgovorni za o$te¢enja
prouzrokovana nasim proizvodom u sledeéim
sluéajevima:

UPOZORENJE: Neovlasc¢ene prepravke
motora ponistavaju EU tip odobrenja za ovaj
proizvod.

+ proizvod je popravljen na pogre$an nacin

» proizvod je popravljen koriSéenjem delova koji nisu
napravljeni ili odobreni od strane proizvodaca

» proizvod ima opremu koja ne potice ili nije odobrena
od strane proizvodaca
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* proizvod nije popravljen u ovla§éenom servisnom
centru ili od strane ovlas¢enog stru¢njaka

Bezbednost

Bezbednosne definicije

Upozorenja, mere opreza i napomene se koriste da
ukazu na narocito vazne delove korisnickog uputstva.

UPOZORENUJE: Koristi se ako, usled
nepostovanja uputstava, postoji rizik od
nastanka telesnih povreda ili smrti kod

OPREZ: Koristi se ako, usled nepostovanja
uputstava, postoji rizik od nastanka
ostecéenja na proizvodu, drugim materijalima
ili susednim oblastima.

rukovaoca ili prisutnih osoba.

.

Procitajte uputstvo za upotrebu i korisni¢ko uputstvo
proizvoda pre nego $to pocnete da koristite proizvod.
Naucite kako se bezbedno koristi proizvod i
komande proizvoda i naucite kako da ga brzo
zaustavite.

Naucite da ¢itate bezbednosne nalepnice.
Odrzavaijte proizvod Cistim da biste mogli lako da
Citate znakove i nalepnice.

Ne zaboravite da ¢e rukovalac biti odgovoran za
nezgode u kojima su u€estvovala druga lica i njihova
svojina.

Ne vozite putnike. Proizvod sme da koristi samo
jedna osoba.

Napomena: Koristi se za pruzanje viSe informacija koje
su neophodne u datoj situaciji.

Opsta bezbednosna uputstva

UPOZORENJE: Ovaj proizvod moze da
odsece ruke i noge i da baca predmete oko
sebe. Ako se ne pridrzavate bezbednosnih

uputstava, moze do¢i do tesSke povrede ili
smrti.

UPOZORENUJE: Ne koristite proizvod sa
oSte¢enom opremom za koSenje. OStecena
oprema za ko$enje moze da baca predmete

i izazove teSke povrede ili smrt. Odmah
zamenite oStecene nozZeve.

UPOZORENJE: Ovaj proizvod pri radu
stvara elektromagnetno polje. Ovo polje u
odredenim uslovima moze da izazove
smetnje na aktivnim i pasivnim medicinskim
implantima. U cilju smanjenja rizika od
uslova nastanka teskih ili smrtnih telesnih
povreda, preporuc¢ujemo osobama koje
imaju medicinske implante da se pre
upotrebe ovog proizvoda konsultuju sa
lekarom ili proizvoda¢em implanta.

Ne ostavljajte proizvod bez nadzora ako mu motor
radi. Uvek zaustavite noZeve, aktivirajte parkirnu
kocnicu i izvadite klju¢ za paljenje pre nego $to
ostavite proizvod bez nadzora.

Koristite proizvod samo po dnevnom svetlu i drugim
uslovima dobre osvetljenosti. Drzite proizvod na
bezbednom rastojanju od rupa i drugih nepravilnosti
na tlu. Vodite rauna i o drugim potencijalnim
rizicima.

Ne koristite proizvod po loSem vremenu, npr. po
magli, kisi, na vlaznim i mokrim mestima, pri jakom
vetru, jakoj zimi, grmljavini i sl.

Nadite i obeleZite kamenove i druge nepomicne
predmete da biste izbegli sudar.

Iz oblasti rada uklonite kamenje, igracke, Zice i sli¢cne
predmete, koji mogu da se upetljaju u nozeve ili da
budu izbaceni.

UPOZORENUJE: Procitajte upozoravajué¢a
uputstva koja slede pre korisc¢enja

proizvoda.

» Uvek budite paZljivi i koristite zdrav razum.
Izbegavaijte sve situacije za koje smatrate da nisu u
okviru vasih sposobnosti. Ako nakon ¢itanja ovog
uputstva i dalje imate nejasnoca, obratite se
struénjaku pre nastavka rada.

- B
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« Deca i osobe koje nemaju odobrenje na rad ne
smeju da koriste proizvod niti da ga servisiraju.
Uzrast korisnika je mozda propisan lokalnim
zakonima.

« Uverite se da niko nije u blizini proizvoda pri
pokretanju motora, aktiviranju pogona i pocetka
kretanja proizvoda.

« Pratite saobracéaj kad kosite blizu puta ili prelazite
put.

« Ne upotrebljavajte proizvod kada ste umorni, ako ste
pod uticajem alkohola, droge ili lekova ili bilo Cega
Sto bi moglo da negativno uti¢e na vas vid, budnost,
koordinaciju ili rasudivanje.

» Uvek parkirajte proizvod na ravnu povrsinu i
isklju¢ite motor.

Bezbednosne mere u vezi sa decom

UPOZORENJE: Procitajte upozoravajuéa
uputstva koja slede pre kori§éenja
proizvoda.

A

*  Moze doci do teSkih nesre¢a ako ne nadzirete decu
u blizini proizvoda. Proizvod i postupak koSenja
Cesto priviaée decu. Deca retko kad ostaju na mestu
na kojem ste ih prethodni put videli.

« Drzite decu van prostora na kom se kosi.
Obezbedite da odrasla osoba vodi ra¢una o deci.

« Pratite decu i zaustavite proizvod ako dete ude u
radni prostor. Budite posebno oprezni u blizini
uglova, grmova, stabala i drugih predmeta koji
blokiraju pogled.

* Pre i tokom kretanja proizvoda unazad, gledajte iza
sebe i dole da biste bili sigurni da u blizini proizvoda
nema male dece.

« Deca ne smeju da se voze sa vama. Mogu da padnu
i teSko se povrede, ili da ometaju bezbedno
manevrisanje proizvodom.

* Ne dozvolite deci da rukuju proizvodom.

Bezbednosna uputstva za rad

UPOZOREN.JE: Ne dodirujte motor i izduvni
sistem tokom ili ubrzo posle rada. Motor i
izduvni sistem postaju vreli tokom rada.
Opasnost od opekotina, pozara i oStec¢enja
imovine i okolnog prostora. Kad koristite

A

proizvod, ne priblizavajte se zbunovima i
drugim predmetima.

UPOZORENJE: Procitajte upozoravajuca
uputstva koja slede pre kori§¢enja
proizvoda.
* Uvek gledajte iza sebe i dole kad vozite unazad.
Pazite na velike i male prepreke.
* Smanjite brzinu pre skretanja.
» Zaustavite nozeve pri prelasku preko povrsina koje
se ne kose.

A

* Pre rada proizvodom, odistite ostatke trave i
prljavstinu sa usisnika hladnog vazduha na motoru.
Ako je usisnik hladnog vazduha blokiran, postoji
opasnost od oStecenja motora.

» Pazljivo vozite oko kamenja i drugih vecih predmeta i
vodite ra€una da nozZevi ne udare u njih.

* Ne prelazite preko predmeta. Stanite i pregledajte
proizvod i platformu za ko$enje ako ste proizvodom
presli preko predmeta ili ste udarili u njega. Ako je
potrebno, izvrSite popravke pre nastavka rada.

OPREZ: Procitajte upozorenja u nastavku
pre kori§¢enja proizvoda.

Liéna zastitna oprema

A

+ Koristite odobrenu li¢nu zastitnu opremu kad koristite
proizvod. Li¢na zastitna oprema ne moze da u
potpunosti spreci telesnu povredu, ali ona umanjuje
stepen telesne povrede ako dode do nesre¢nog
slu¢aja. Neka vam va$ prodavac pomogne u izboru
odgovarajuée opreme.

» Uvek nosite odobrenu zastitu za sluh. Dugotrajno
izlaganje buci moze prouzrokovati trajne povrede
sluha.

* Uvek nosite zastitnu obucu. Preporucuju se ¢eliéna
ojacanja na prstima. Ne koristite proizvod bosi.

UPOZORENUJE: Procitajte upozoravajuca
uputstva koja slede pre koris¢enja
proizvoda.

* Nosite rukavice po potrebi, na primer, kada
priévr§cujete, pregledate ili Cistite opremu za
kosenje.
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» Ne nosite presiroku odecu, nakit i predmete koji
mogu da budu uhvaéeni u pokretne delove.

» Drzite komplet za prvu pomo¢ i protivpoZarni aparat
pri ruci.

Bezbednosni uredaji na proizvodu

A

» Nemojte koristiti proizvod na kojem su osteceni
bezbednosni uredaji. Redovno proveravajte
bezbednosne uredaje. Ako su bezbednosni uredaiji
neispravni, obratite se svom Husqvarna servisnom
agentu.

* Nemojte vrsiti izmene na bezbednosnim uredajima.
Nemaoijte koristiti proizvod ako zastitne ploce, zastitni
poklopci, sigurnosni prekidadi ili drugi zastitni uredaiji
nisu postavljeni ili su osteceni.

UPOZORENUJE: Procitajte upozoravajué¢a
uputstva koja slede pre korisc¢enja
proizvoda.

Provera brave paljenja

» Pokrenite i zaustavite motor da biste proverili bravu
za paljenje. Pogledajte Pokretanje motora na stranici
130i Zaustavijanje motora na stranici 132.

» Proverite da li se motor pokrece kad prebacite klju¢
za paljenje u polozaj START.

* Proverite da li se motor zaustavlja kad prebacite
klju¢ za paljenje u polozaj STOP.

Uslovi pokretanja
Ovi uslovi su neophodni za pokretanje motora:

» Platforma za ko$enje je podignuta, a parkirna
koc€nica nije aktivirana.

Motor mora da se zaustavi u ovim situacijama:
+ Platforma za ko$enje je spustena, a rukovalac je
ustao sa sedista.

* Platforma za ko$enje je podignuta, a parkirna
koc€nica nije aktivirana i rukovalac je ustao sa
sedista.

Probajte da pokrenete motor bez jednog od navedenih
uslova. Proverite uslove i probajte ponovo. Ovu proveru
vrsite svakodnevno.

Provera ograni¢avaca brzine

« Otpustite papucicu kretanja unapred da biste ukodili.

* Zajace kocenje pritisnite papucicu kretanja unazad.

» Uverite se da papucice kretanja unapred i unazad
nisu blokirane i da se njima nesmetano barata.

« Uverite se da proizvod ko¢i kad otpustite papucicu
kretanja unapred.

Parkirna koc¢nica

UPOZORENAJE: Ako parkirna koc¢nica ne
radi, proizvod moze da se nezeljeno
pokrene i izazove Stetu i povrede. Redovno
pregledajte i podesavaijte parkirnu koénicu.

A

Pogledajte Provera parkirne kocnice na stranici 136.

Prigusivaé

Prigusiva¢ odrzava nivoe buke na minimumu i Salje
izduvne gasove od rukovaoca.

Ne koristite proizvod ako prigusiva¢ nedostaje ili je
ostecen. OSteceni prigusivac povecéava nivo buke i rizik
od pozara.

UPOZORENUJE: Prigusiva¢ postaje veoma
vru¢ tokom i nakon kori§éenja i kada motor
radi pri brzini praznog hoda. Budite pazljivi u
blizini zapaljivih materijala i/ili isparenja kako
biste sprecili pozar.

A

Da biste proverili priguSivaé

« Redovno proveravaijte prigusivac kako biste se
uverili da je ispravno postavljen i da nije oStecen.

Zastitni poklopci

Nedostajuci i o$teceni zastitni poklopci povecavaju
opasnost od povrede pokretnim delovima i vrelim
povrSinama. Proverite zastitne poklopce pre koriSéenja
proizvoda. Uverite se da su zastitni poklopci pravilno
pri¢vr§éeni, bez naprslina i drugih o$tecenja. Zamenite
ostecene poklopce.

KoSenje trave na strminama

UPOZORENUJE: Pro¢itajte upozoravajuca
uputstva koja slede pre kori§éenja
proizvoda.

A

« Kosenje trave na strminama povecéava opasnost od
gubitka kontrole i preturanja proizvoda. To moze da
izazove povrede ili smrt. Travu na strminama je
potrebno kositi pazljivo. Ako ne mozZete da vozite
unazad uz strminu ili se ne oseéate bezbedno,
nemojte da kosite.

* Uklonite kamenje, grane i druge prepreke.

« Kosite uz i niz strminu, ne popreko.

* Ne idite niz strminu sa podignutom platformom za
kosSenje.

« Ne koristite proizvod na tlu nagiba preko 10°.
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Ne pokrecite i ne zaustavljajte proizvod na
strminama.

Na striminama vozite polako.

Ne vrsite nagle promene brzine i pravca kretanja.

Ne skredite viSe nego $to je potrebno. Okredite
polako i postepeno kad idete niz strminu. Pomerajte
se malom brzinom. Oprezno motajte volan.

Pazite na rupe, dZzombe i brazde i ne vozite preko
njih. Opasnost od preturanja proizvoda na neravnom
zemljiStu je veca. Visoka trava moze da sakrije
prepreke.

Ne kosite travu pored ivica, jarkova i obala. Proizvod
moze naglo da se preturi ako to¢ak prede preko ivice
jakog nagiba ili jarka, ili ako se ivica odroni. Ako
proizvod padne u vodu, postoji opasnost od
davljenja.

3%
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Ne kosite mokru travu. Klizava je i to¢kovi mogu da
izgube prianjanje, tako da dode do proklizavanja
proizvoda.

Ne spustajte stopalo na zemlju da biste stabilizovali
proizvod.

Vozite veoma pazljivo ako koristite dodatak ili
predmet koji moze da ucini proizvod manje stabilnim.
Da bi proizvod bio stabilniji, koristite tegove za
toCkove ili protivtegove. Obratite se prodavcu za vise
informacija. Na R 316 TX AWD, R 316TsX AWD,
koristite protivtegove jer tegovi za tockove ne mogu
da se koriste na proizvodima sa pogonom na svim
to¢kovima.

Bezbednosne mere u vezi sa gorivom

UPOZORENUJE: Budite oprezni pri radu sa
gorivom. Veoma je zapaljivo i moze da

A izazove povrede i oStecenja svojine.

UPOZORENJE: Procitajte upozoravajuca
uputstva koja slede pre kori§¢enja
proizvoda.

» Ne punite rezervoar za gorivo u zatvorenom
prostoru.

+ Benzin i njegova isparenja su otrovni i lako zapaljivi.
Oprezno rukujte benzinom, da biste spre¢ili
nastanak povreda i pozara.

* Ne uklanjajte poklopac rezervoara za gorivo i ne
punite rezervoar za gorivo. dok motor radi.

* Neka se motor ohladi pre dosipanja goriva.

* Ne pusite tokom dosipanja goriva.

» Ne dosipajte gorivo u blizini varnica i otvorenog
plamena.

» Ako postoji curenje sistema za gorivo, ne pokreéite
motor dok ne resite taj problem.

* Ne punite gorivo viSe od preporu¢enog nivoa.
Toplota motora i sunca dovode do Sirenja goriva i
gorivo se preliva ako je rezervoar prepunjen.

* Ne prepunjavajte rezervoar. Ako prospete gorivo na
proizvod, oCistite prosuto gorivo i sacekajte da se
osusi pre pokretanja motora. Ako prospete gorivo na
odecu, promenite je.

+ Cuvaijte gorivo u samo odobrenim sudovima.

- Cuvaite proizvod i gorivo tako da nema opasnosti od
nastanka Stete od curenja goriva i isparenja.

» Ispustite gorivo u odobren sud na otvorenom, dalje
od otvorenog plamena.

Bezbedna upotreba akumulatora

UPOZORENJE: Oste¢en akumulator moze
da izazove eksploziju i povrede. Ako je
akumulator izobli€en ili oStecen, obratite se
odobrenom Husqvarna serviseru.

uputstva koja slede pre kori§¢enja
proizvoda.

c UPOZORENUJE: Procitajte upozoravajuca

Koristite zastitne naocari kad ste u blizini
akumulatora.

* Ne nosite satove, nakit i druge metalne predmete u
blizini akumulatora.

* Drzite akumulator van domasaja dece.

» Punite akumulator na mestu sa dobrom cirkulacijom
vazduha.

* Pri punjenju akumulatora, zapaljivi materijali moraju
da budu udaljeni bar 1 m.
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Odbacite zamenjene akumulatore. Pogledajte
Odlaganje na stranici 147.

Akumulator moze da stvara eksplozivne gasove. Ne
pusite u blizini akumulatora. Drzite akumulator dalje
od varnica i otvorenog plamena.

Bezbednost prilikom transporta

Koristite odobreno vozilo za transport proizvoda.
Nacionalni ili lokalni propisi trzista mogu da ogranice
transport proizvoda.

Rukovalac vozilom za transport je odgovoran da
pricvrsti proizvod bezbedno prilikom transporta.

Bezbednosna uputstva za odrzavanje

UPOZORENJE: Proizvod je teZzak i moze da
povredi nekog ili da osteti imovinu i okolne

predmete. Ne vrsite odrzavanje na motoru ili
platformi za ko$enje ako nisu ispunjeni
sledeci uslovi:

*  Motor je iskljucen.

« Proizvod je parkiran na ravnoj povrsini.

« Parkirna kocnica je aktivirana.

« Kiju€ za paljenje je uklonjen.

« Platforma za koSenje je deaktivirana.

» Kablovi za paljenje su skinuti sa sveéica.

Za najbolje radne karakteristike i bezbednost,
redovno odrzavajte proizvod po Semi odrzavanja.
Pogledajte Sema odrzavanja na stranici 133.

Strujni udari mogu da izazovu povrede. Ne dodirujte
kablove dok radi motor. Ne vrsite funkcionalni test
sistema za paljenje prstima.

Ne startujte motor ako su zastitni poklopci uklonjeni.
Postoji opasnost od povrede pokretnim i vrelim
delovima.

Neka se proizvod ohladi pre vrSenja odrzavanja u
blizini motora.

NozZevi su ostri i mogu da poseku. Kad radite oko
nozeva, umotajte ih u zastitni materijal ili nosite
zastitne rukavice.

Uvek stavite platformu za koSenje u servisni polozaj
kad je Cistite. Ne parkirajte proizvod blizu ivice jarka
ili nagiba da biste tako pristupili platformi za koSenje.

A OPREZ: Procitajte upozorenja u nastavku
pre kori§éenja proizvoda.

UPQOZORENJE: Izduvni gasovi iz motora
sadrze ugljen-monoksid, otrovan i veoma

opasan gas bez mirisa. Proizvod ne sme da
radi u zatvorenom prostoru i prostoru sa
nedovoljnom cirkulacijom vazduha.

UPOZORENJE: Procitajte upozoravajuca
uputstva koja slede pre korisc¢enja

proizvoda.

Ne verglajte motor ako su svecica ili kabl za paljenje
uklonjeni.

Uverite se da su svi vijci i navrtke pravilno pritegnuti i
da je oprema u dobrom stanju.

Ne menjajte podeSavanje upravljaca. Ako je brzina
motora prevelika, delovi motora mogu da se oStete.
Najveca dozvoljena brzina motora navedena je u
Tehnicki podaci na stranici 148.

Masina je odobrena samo sa za koriS¢enje sa
opremom koju je obezbedio ili preporucio
proizvodac.

Sklapanje

UPOZORENJE: Opruga za zatezanje
pogonskog remena moze da pukne i

izazove povrede. Nosite zastitne naocari
kad postavljate i uklanjate platformu za
ko$enje.

4. Postavite polugu za podizanje rezne glave u polozaj

za koSenje.

Pro¢itajte uputstvo za sastavljanje u priruniku za
vlasnika. Postupak postavljanja i skidanja platforme za
koSenje prikazan je i na nalepnici na unutradnjoj strani
prednjeg poklopca proizvoda.

Postavljanje rezne glave

1.

Parkirajte proizvod na ravno tlo.

2. Primenite parkirnu ko¢nicu.

3. Postavite polugu visine ko$enja u servisni polozaj.

“fa\\ R
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5. Postavite pogonski kai$ kao $to je prikazano da biste 8. Podignite podupira¢ visine koSenja iz drzaca
osigurali da neée da se zaglavi i pukne kada se podupiraca i postavite ga u otvor za podupirac visine
pri¢vrsti rezna glava.

6. Pritisnite okvir opreme nadole. Podignite servisnu
blokadu u vertikalni polozaj.

9. Postavite pogonski kai§ oko zateznog tocka (B).
10. Postavite oprugu u drza¢ opruge (C).

11. Postavite polugu za podizanje rezne glave u
zaklju€ani polozaj. Rezna glava se podize.

UPOZORENJE: Mehanizam
blokade moze izazvati povrede
prstiju ako ne rukujete sa njim

pazljivo. Postavite servisnu blokadu
u potpuno vertikalan polozaj i drzite
prednju ivicu rezne glave obema
rukama kada predete na sledeci

12. Postavite prednji poklopac.

korak. Uklanjanje rezne glave
7. Podignite prednju ivicu rezne glave i pomerite je u 1. Uradite korake 1-4 u Postavijanje rezne glave na
okvir opreme. Priklju¢ci na reznoj glavi, po jedan sa stranici 126.

svake strane, moraju da ulegnu u Zlebove na okviru

opreme. Servisna blokada se automatski otpusta. 2. Otpustite spojnicu na prednjem poklopcu pomoéu

alata pricvrséenog na klju¢ za paljenje i uklonite
poklopac.
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3. Olabavite zatezni to¢ak za pogonski kai$. (A)

9. Podignite servisnu blokadu u vertikalni polozaj.

4. Drzite opruznu ru¢ku levom rukom a desnom rukom
uklonite pogonski kais.

5. Povucite pogonski kai$ unazad ispod proizvoda.
Nemojte da ga postavite u drzac kaiSa (B).

6. Postavite opruznu rucku u drza¢ opruge da biste
sprecili spadanje opruge.

7. Podignite podupira¢ za odredivanje visine koSenja i
stavite ga u drza¢ podupiraca (C).

8. Drzite prednju ivicu rezne glave sa dve ruke i
povucite je dok se ne zaustavi.

UPOZORENJE: Mehanizam
blokade mozZe izazvati povrede
prstiju ako ne rukujete sa njim
pazljivo. Drzite prednju ivicu rezne
glave sa dve ruke kada predete na
sledeci korak.

10. Podizite predniji kraj rezne glave dok servisna
blokada ne dodirne okvir a zatim izvucite reznu
glavu.

Rukovanje

Uvod

Dosipanje goriva

UPOZORENJE: Pre rada sa proizvodom,
morate procitati i razumeti poglavlje o
bezbednosti.

A

Da biste poceli koristiti Husqvarna
Connect
1. Preuzmite aplikaciju Husqvarna Connect na svoj
mobilni uredaj.
Registrujte se u aplikaciji Husqvarna Connect.

Pratite uputstva u aplikaciji Husqvarna Connect da
biste se spojili i registrovali proizvod.

UPOZORENJE: Benzin je veoma zapaljiv.
Budite pazljivi i dosipajte gorivo na
otvorenom (pogledajte Bezbednosne mere u
vezi sa gorivom na stranici 125).

UPOZORENJE: Ne koristite rezervoar za
gorivo kao mesto za podupiranje.

OPREZ: Neodgovarajudi tip goriva moze da
osteti motor.

> B> B

Motor koristi benzin minimalnog oktanskog broja 91
RON (87 AKI), nemeSan sa uljem. Preporu¢ujemo

128

844 - 006 -



biorazgradivi alkilatni benzin. Ne koristite benzin koji

sadrzi vise od 10% etanola.

« Proverite nivo goriva pre svake upotrebe i dopunite
ako je potrebno.

« Ne punite rezervoar za gorivo ,do ¢epa“. Ostavite
bar 2,5 cm prostora.

PodeSavanje sedista

UPOZORENJE: Nemojte podesavati sediste
tokom rada proizvoda.

A

1. Da biste pomerili sedi$te unapred i unazad, postavite
stopala na naslon za stopala.

2. Pritisnite polugu ispod prednje ivice sedista, sa
strane.

3. Pomerite sediste u polozaj koji vam odgovara.

4. Da biste podesili opruge sedista, pomerite gumene
grani¢nike ispod sedista kao $to je prikazano na
ilustraciji. Stavite dva gumena grani¢nika u prednje,
srednje ili zadnje otvore ispod sedista.

PodeSavanje visine upravljaca

UPOZORENJE: Nemojte podesavati visinu
upravljaca tokom rada s proizvodom.

A

1. Okrenite dugme u pravcu suprotnom od kazaljke na
satu da biste olabavili.

A

W
\\\\\'

2. Podesite visinu upravljaca.

3. Okrenite dugme u pravcu kazaljke na satu da biste
zategnuli.

OPREZ: Proverite da li je duzi kraj dugmeta
usmeren nagore.

A

\

Povezivanje i odvajanje pogonskog
sistema

Da biste pomerali proizvod dok mu je motor isklju¢en,
pogonski sistem mora da bude odvojen. Izvucite rucicu
pogonskog sistema do kraja da biste odvojili pogon sa
osovine. Gurnite ru¢icu pogonskog sistema do kraja da
biste povezali pogon na osovinu. Ne koristite srednji
polozaj.

Rucica pogonskog sistema za model R 316TX nalazi se
iza zadnjeg levog to¢ka. Model R 316TX AWD, R
316TsX AWD ima jednu rucicu pogonskog sistema za
prednju i jednu za zadnju osovinu. Ruéica pogonskog
sistema za zadnju osovinu nalazi se iza zadnjeg levog
tocka.
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Ruéica pogonskog sistema za prednju osovinu modela
R 316TX AWD, R 316TsX AWD nalazi se iza prednjeg

levog tocka.

Pokretanje motora

1.

Uverite se da je pogonski sistem aktiviran,
pogledajte Povezivanje i odvajanje pogonskog
sistema na stranici 129.

%
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Podignite reznu glavu i primenite parkirnu koénicu.

Podizanje i spustanje platforme za
ko3enje

Da biste podigli platformu za ko$enje u polozaj za

transport, povucite rucicu podizanja unazad. Ako motor

radi, noZevi automatski prestaju da rotiraju.
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3. Pomerite komandu gasa u sredi$nji polozaj.

Da biste spustili platformu za ko$enje u polozaj za
koSenje, pritisnite dugme za zaklju¢avanje i gurnite
rucicu podizanja napred. Ako motor radi, nozevi
automatski pocinju da rotiraju.
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4. Ako je motor hladan, pomerite kontrolu ¢oka u

potpunosti unazad.

4
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5. Okrenite klju¢ za paljenje u polozaj za pokretanje.

9. Neka motor radi na pola gasa 3-5 minuta pre punog
opterecenja.
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6. Kada se motor pokrene, odmah otpustite klju¢ za
paljenje u neutralni polozaj.

10. Povucite komandu gasa unazad u polozaj punog
gasa.

OPREZ: Aktiviranje noZeva kad je motor u
punoj brzini izaziva naprezanje pogonskih
remenova. Ne dodajte pun gas dok se

platforma za ko$enje ne spusti u polozaj za
kos$enje.

Rad sa proizvodom

1. Pokrenite motor.
f OPREZ: Nemoijte dozvoliti da starter radi 2. Pritisnite papudicu parkirne kocnice nadole a zatim

duze od 5 sekundi. Ako se motor ne je otpustite da biste otpustili parkirnu ko¢nicu.
pokrene, sacekajte 15 sekundi pre nego
$to ponovo pokusate.

7. Okrenite klju¢ u polozaj za svetla kako biste ukljucili °
prednja svetla.

START

3. Pazljivo pritisnite nadole jednu od papucica brzine.
Brzina se povecava $to se viSe papudica pritiska
nadole. Koristite papucicu (1) za kretanje unapred, a
papucicu (2) za kretanje unazad.

8. Postepeno pritiskajte kontrolu ¢oka unapred do
krajnjeg polozaja.

=) [ &
0
0
)
m}
% 4. Otpustite papucicu da biste kocili.
[ [
[ a
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5. lzaberite visinu koSenja (1-10) pomoéu poluge visine
kosenja.

<=

)

6. Pritisnite dugme za zaklju¢avanje na rucici za
podizanje platforme za koSenje i spustite je u polozaj
za koSenje.

Zaustavljanje motora

1. Povucite polugu za podizanje rezne glave unazad u
zaklju€ani polozaj da biste podigli reznu glavu.
Nozevi prestaju da rotiraju.

2. Okrenite klju¢ za paljenje u polozaj STOP.

=)
=
=

=

START

3. Kada se proizvod zaustavi, primenite parkirnu
ko€nicu.

Aktiviranje i otpustanje parkirne ko¢nice

1. Pritisnite papucicu parkirne ko¢nice (1).
2. Pritisnite i drzite dugme za zakljuavanje (2).

3. Drzite dugme pritisnuto i pustite papucicu parkirne
kocnice.

4. Da biste pustili parkirnu ko€nicu, ponovo pritisnite
papucicu parkirne kocnice.

Za dobijanje dobrih rezultata koSenja

* Za najbolje radne karakteristike redovno odrzavajte
proizvod po $emi odrzavanja. Pogledajte Sema
odrZavanja na stranici 133.

« Nemojte kositi mokre travnjake. Mokra trava moze
da ima za rezultat loSe koSenje.

* Pocnite sa velikom visinom ko$enja i postepeno je
smanjujte.

« Kosite sa secivima koja se rotiraju pri velikoj brzini
(najvecéa dozvoljena brzina motora, pogledajte
Tehnicki podaci na stranici 148). Pomerajte proizvod
unapred pri maloj brzini. Ako trava nije suviSe visoka
i gusta, mozete dobiti dobar rezultat koSenja takode
na vi$oj brzini.

« Kosite travu u nepravilnom rasporedu.

« Da biste dobili najbolje rezultate koSenja, kosite
travu Cesto i koristite funkciju BioClip.
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OdrZavanje

Uvod X = Uputstva su data u ovom korisnickom uputstvu.
O = Uputstva nisu data u ovom korisnickom uputstvu.
Neka ovladc¢eni servisni agent izvr$i odrzavanje.
UPOZOREN.JE: Pre odrzavanja morate
procitati i razumeti poglavlje o bezbednosti. Napomena: Ako se u tabeli nalazi viSe od jednog

vremenskog intervala, najkra¢i vremenski interval je

éema odriavanja samo za prvo odrzavanje.

* = Opste odrzavanje koje vrsi rukovalac. Uputstva nisu
data u ovom korisni¢kom uputstvu.

pre rada satima

Odrzavanje Dnevno odrzavanje Interval odrzavanja u

25 (50 | 100 | 200

Uverite se da su navrtke i zavrtnji zategnuti

Uverite se da nema curenja goriva ili ulja

Ogistite kako je navedeno u Ciséenje proizvoda na stranici 134

Ocistite unutrasnju povrsinu rezne glave, oko seciva

Ocistite oko auspuha

Uverite se da ulaz hladnog vazduha motora nije blokiran

Uverite se da su bezbednosni uredaiji ispravni

Pregledajte i testirajte kocnice

Proverite nivo motornog ulja

Proverite nivo ulja u transmisiji

X[ X[ X| X[ X|X] X]| X]| X

Proverite upravljacke zZice

Pregledajte seciva u reznoj glavi X

Ocistite reznu glavu, ispod poklopaca kai$a i ispod rezne glave

Uverite se da je pritisak u pneumaticima odgovarajuci X

Proverite parkirnu ko¢nicu

Zamenite motorno ulje ° X

Zamenite filter ulja X

Ocistite filter za vazduh X

Zamenite filter za vazduh X

Zamenite filter goriva

Zamenite svecicu

Proverite paralelnost rezne glave

Podmazite podeSavac¢ remena.

Pregledajte i podesite sajle za upravljanje

19 Zamenite motorno ulje prvi put nakon 8 sati rada.
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Odrzavanje Dnevno odrzavanje Interval odrzavanja u
pre rada satima

25 (50 | 100 (200
Pregledajte auspuh i preusmeravac toplote O
Pregledajte ima li oSteé¢enja na platformi za koSenje O
Podesite parkirnu kocnicu. (6]
Proverite i podesite sajle gasa O
Ocistite peraja za hladenje na motoru i transmisiji (0]
Ocistite motor i menja¢ (0]
Pro_verite/podesite brzinu _predrljih i ;adnjih to¢kova, samo na mo- o o
delima sa pogonom na svim to¢kovima
Proverite remenje oO| O
Proverite akumulator
Pregledajte crevo za gorivo. Zamenite po potrebi (6]
Zamenite ulje u transmisiji o (0]
Zavmen_ite filter u menjacu, samo na modelima sa pogonom na svim o o
tockovima
Zamenite na\_/rtni fivlter rla servo sistemu, samo na modelima sa po- o o
gonom na svim tockovima
Ciéc’:enje proizvoda « Kad je proizvod o¢is¢en, pokrenite nakratko

platformu za ko$enje da otresete zaostalu vodu.

OPREZ: Ne koristite pera¢ visokog pritiska
ni parocista¢. Voda moze da ude u lezajeve
i elektricne spojeve i izazove koroziju koja
moze da osteti proizvod.

Ocistite proizvod odmah posle upotrebe.

» Ne cistite vrele povrsine, kao $to su motor, auspuh i
izduvni sistem. Sacekajte da se povrsine ohlade pre
uklanjanja trave i prljavstine.

« Ocistite Cetkom pre CiS¢enja vodom. Uklonite viati

trave i prIJavstln_u Vsa i oko menjaca, usisnika za éiééenje motora i menjac';a
vazduh na menjacu i motora.
+  Operite proizvod vodom iz creva. Ne koristite visok Motor i auspuh ¢istite od vlati trave i prljavstine. Vlati

trave natopljene uljem ili gorivom koje se nalaze na
motoru povecavaju rizik od pozara i pregrevanja motora.
Neka se motor ohladi pre ¢i$¢enja. Cistite vodom i

pritisak.
» Ne usmeravajte mlaz vode na elektri¢ne
komponente i leZzajeve. Deterdzenti obi¢no

poveéavaju ostecenja. Cetkom.
+ Da biste ocistili platformu za ko$enje, stavite je u Vlati trave oko auspuha se brzo suse i predstavljaju rizik
servisni polozaj i operite je vodom iz creva. od pozara. Uklonite vlati trave ¢etkom ili vodom kad se

auspuh ohladi.
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Ciséenje usisnik hladnog vazduha za
motor

A

« Uverite se da usisna reSetka na poklopcu motora
nije zapu$ena. Uklonite travu i prljavstinu pomoc¢u
Cetke.

UPOZORENJE: Zaustavite motor. Ulaz
hladnog vazduha se rotira i moze izazvati
povrede prstiju.

« Otvorite poklopac motora. Uverite se da ulaz
hladnog vazduha motora nije blokiran. Uklonite travu
i prljavstinu pomocu cetke.

Uklanjanje poklopaca

Otvaranje poklopca motora

1. Sklopite sediste.

2. Otpustite kopEu na poklopcu motora alatom sa kljuca
za paljenje.

3. Sklopite poklopac motora unazad.

Uklanjanje prednjeg poklopca

1. Otpustite kop€u na prednjem poklopcu alatom sa

/r[
N

~ >

2. Podignite prednji poklopac.
Uklanjanje desne ploge za naslanjanje stopala

1. Okrenite tocki¢ na papucici za kretanje unazad (A)
da biste je uklonili.

2. Uklonite 3 zavrtnja (B) i plo€u za naslanjanje stopala.

=
,A

o
® - K

9" K\

Uklanjanje leve ploge za naslanjanje stopala

+ Uklonite 4 zavrtnja i plou za naslanjanje stopala.

Pregled saijli za upravljanje

Zategnutost sajli za upravljanje vremenom moze da
oslabi. Time se menja podesavanje upravljanja.

Pregledajte i podesite upravlja¢ na sledeci nacin:
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1. Saijle za upravljanje su pravilno pritegnute ako
mozete rukom da ih pomerite 5 mm gore ili dole u
Zlebu karike upravljaca.

2. Ako su sajle prelabave, neka ih podesi ovlaséeni
serviser.

Provera parkirne kocnice

1. Parkirajte proizvod na tvrdu kosu povrsinu.

Napomena: Ne parkirajte proizvod na zatravljenoj
strmini kad proveravate parkirnu koénicu.

Pritisnite papugcicu parkirne koc¢nice (1).

Pritisnite i drzite dugme za zaklju€avanije (2) i
otpustite papucicu parkirne ko¢nice dok je dugme
pritisnuto.

4. Ako proizvod poéne da se pomera, neka odobreni
serviser podesi parkirnu ko¢nicu.

5. Ponovo pritisnite papucicu parkirne ko¢nice da biste
otpustili parkirnu ko¢nicu.

Zamena filtera za gorivo
1. Otvorite poklopac motora da biste pristupili filteru za
gorivo.

2. Skinite hvataljke creva sa filtera za gorivo pljosnatim
klestima za zicu.

3. Svucite filter za gorivo sa krajeva creva. Mala
koli¢ina goriva moze da iscuri.

of

4. Pritisnite krajeve creva na novi filter za gorivo.
Nanesite te¢ni deterdzent na krajeve filtera za gorivo
da bi ovo bilo lakSe.

5. Namaknite hvataljke creva na filter za gorivo.

A

Zamena i CiSéenije filtera za vazduh

1. Otvorite poklopac motora.

2. Olabavite 2 dugmeta koja drze poklopac filtera za
vazduh i uklonite ga.

3. Olabavite drza¢ koji drzi ulozak filtera vazduha.
4. Uklonite ulozak filtera za vazduh iz kuéista filtera.

5. Uklonite penasti gumeni filter oko uloska filtera za
vazduh.

6. Ocistite penasti gumeni filter blagim deterdZzentom.
7. Ostavite penasti gumeni filter da se potpuno osusi.

Udarite papirni filter o tvrdu povrsinu kako biste ga
ocistili. Nemojte koristiti komprimovani vazduh.

9. Ako papirni filter nije €ist, zamenite ga.

10. Vratite penasti gumeni filter oko ulo$ka filtera za
vazduh.
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11. Postavite ulozak filtera za vazduh na crevo za
vazduh.

12. Pri¢vrstite uloZak filtera za vazduh pomoéu drzaca.

/0
|

U

N

13. Postavite poklopac filtera za vazduh i zategnite
dugmad.

Pregled i zamena svedice

1. Otvorite poklopac motora.

2. Uklonite spojnicu kabla za paljenje i ocistite prostor
oko svecice.

3. Uklonite svecicu klju¢em za svecice.

4. Proverite sveéicu. Zamenite je ako su elektrode
izgorele ili izolacija ima oStecenja ili naprsline. Ako
svecica nije oStecena, ocistite je Celicnom cetkom.

5. Izmerite zazor elektroda i uverite se da je tacan.
Pogledajte Tehnicki podaci na stranici 148.

2. lzvucite osigurag iz drzaca.

3. Zamenite pregoreli osigura¢ novim osiguracem istog
tima, sa ravnom iglicom, 20 A.

4. Vratite poklopce na mesto.
Ako glavni osigura¢ ponovo izgori ubrzo posle zamene,
postoji kratak spoj. Uklonite kratki spoj pre nego $to

ponovo upotrebite proizvod. Neka vam ovlaséeni
servisni agent pomogne.

Punjenje akumulatora

* Zamenite akumulator ako je preslab za pokretanje
motora.

» Koristite standardni punja¢ za akumulatore.

6. Savijte bo¢nu elektrodu da biste podesili zazor
elektroda.

7. Vratite svecicu na mesto i zavréite je rukom dok ne
dotakne leziSte svecice.

8. Zategnite svecicu klju¢em za svecice dok se
podloska ne sabije.

9. Pritegnite kori§¢enu svecicu jo§ ¥ kruga, a novu jos
Ya kruga.

A OPREZ: Nepravilno pritegnute svecice
mogu da dovedu do oSte¢enja motora.

10. Zamenite spojnicu kabla za paljenje.

A OPREZ: Ne pokreéite motor ako su
svedica ili kabl za paljenje uklonjeni.

Zamena glavnog osigura¢a
Izgoreli osigura¢ prepoznaje se po izgoreloj spojnici.

1. Otvorite poklopac motora. Glavni osigurac je u
drzacu izmedu akumulatora i motora.

OPREZ: Ne koristite pojacan punjac ili
pojacan starter. Time Cete oStetiti

elektri¢ni sistem proizvoda.

» Uvek odvojte punjaé¢ pre pokretanja motora.

Pokretanje motora u vanrednim
situacijama

Ako je akumulator preslab za pokretanje motora, mozete
da pokrenete motor kablovima za povezivanje dva
akumulatora. Ovaj proizvod koristi sistem od 12 V sa
negativnim uzemljenjem. | proizvod koji se koristi za
pokretanje u vanrednim situacijama mora da koristi
sistem od 12 V sa negativnim uzemljenjem.

Povezivanje kablova za povezivanje dva
akumulatora

A

A OPREZ: Ne koristite akumulator proizvoda
za pokretanje drugih vozila.

1. Skinite poklopac motora.

UPOZORENJE: Opasnost od eksplozije
usled eksplozivnog gasa iz akumulatora. Ne
povezujte negativni pol punog akumulatora
na ili blizu negativnog pola praznog
akumulatora.

2. Skinite poklopac kucista akumulatora.
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3. Povezite jedan kraj crvenog kabla na POZITIVNI pol
(+) praznog akumulatora (A).

Pritisak u gumama

Ispravan pritisak u gumama je 60 kPa (0,6 bara / 8.5
PSI) u sve 4 gume.

4. Povezite drugi kraj crvenog kabla na POZITIVNI pol
(+) punog akumulatora (B).

A UPOZORENJE: Nemojte da kratko
spojite krajeve crvenog kabla na $asiju.

5. Povezite jedan kraj crnog kabla na NEGATIVNI pol
(+) punog akumulatora (C).

6. Poveiitevdrugi kraj crnog kabla na UZEMLJENJE
PREKO SASIJE (D), dalje od rezervoara za gorivo i
akumulatora.

7. Vratite poklopce na mesto.

Uklanjanje kablova za povezivanje dva
akumulatora

Postavljanje rezne glave u servisni

polozaj

1. Pogledajte korake 1-8 u Uklanjanje rezne glave na
stranici 127.

2. Drzite prednju ivicu rezne glave sa dve ruke i
povucite je unapred dok se ne zaustavi.

Napomena: Uklonite kablove za povezivanje dva
akumulatora obrnutim redosledom od navedenog.

1. Uklonite CRNI kabl sa Sasije.

2. Uklonite CRNI kabl sa potpuno napunjenog
akumulatora.

3. Uklonite CRVENI kabl sa 2 akumulatora.

3. Podignite reznu glavu u vertikalni poloZaj dok se ne
Cuje ,klik“ zvuk. Rezna glava je automatski
zaklju€¢ana u vertikalnom poloZaju.

Postavljanje rezne glave u polozaj za

ko3enje

1. Drzite prednju ivicu platforme za koSenje levom
rukom.
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2. Otpustite blokadu desnom rukom.

3. Savijte reznu glavu i pritisnite je dok se ne zaustavi.

OPREZ: Pogonski kai§ moze da se
zaglavi ispod rezne glave. Povucite
petlju pogonskog kai$a u drzacu kaiSa
pre nego $to pritisnete reznu glavu ka
unutra.

A

Pregled i podeSavanije pritiska na tlo sa
rezne glave

Odgovarajuéi pritisak na tlo osigurava da se rezna glava
kreée preko povrsine, ali ne vrsi preveliki pritisak na tlo.

1.

Pobrinite se da pritisak vazduha u pneumaticima
iznosi 60 kPa (0,6 bara/9,0 PSI).

Parkirajte proizvod na ravnu povrsinu.

. Spustite platformu za ko$enje u polozaj za koSenje.

Stavite kuénu vagu pod prednju ivicu platforme za
koSenje.

4. Podignite podupira¢ visine ko$enja iz drzac¢a
podupiraca i postavite ga u otvor.

5. Postavite pogonski kai$ oko pogonskih tockova.
Postarajte se da je pogonski kai$ na odgovarajucéoj
strani zateznog tocka.

Kako biste osigurali da nema tezine primenjene na
pomocne tockove, stavite komad drveta izmedu
okvira i kupatilske vage.

Da biste podesili pritisak na tlo, okreéite zavrtnje za
podesavanije iza prednjih tockova, sa leve i desne
strane.

PodeSavaijte pritisak zavrtnjima dok pritisak na tlo ne
bude izmedu 12 i 15 kg (26,5-33 funte).

7. Postavite prednji poklopac.

8. Postavite polugu visine koSenja u jedan od polozaja
1-10.

Provera paralelnosti rezne glave

1.

Vodite racuna da je pritisak vazduha u gumama
ispravan. Pogledajte Tehnicki podaci na stranici 148.

Parkirajte proizvod na ravnu povrsinu.

3. Spustite reznu glavu u polozaj za koSenje.

4,

Postavite polugu visine ko$enja u sredi$nji polozaj.
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5. lzmerite rastojanje izmedu tla i prednjih i zadnjih
ivica rezne glave. Uverite se da je zadnja ivica 4-6
mm (1/5") viS8a u odnosu na prednju ivicu.

PodeSavanje paralelnosti platforme za

ko3enje

1. Uklonite predniji poklopac i desnu plo¢u za
naslanjanje stopala.

2. Uklonite zavrtnje Stitnika remena i uklonite Stitnik
remena.

4. Okrenite podupira¢ podiza¢a da biste produzili ili
skratili drza¢. Produzite drza¢ tako da podize zadnju
ivicu poklopca. Skratite drza¢ ako Zelite da spustite
donju ivicu poklopca.

5. Pritegnite navrtke na podupiracu podizaca kad
zavrSite podesavanje.

6. Proverite paralelnost. Pogledajte Provera
paralelnosti rezne glave na stranici 139.

7. Postavite §titinik remena i pritegnite zavrtnje.

8. Postavite desnu ploc¢u za naslanjanje stopala i
prednji poklopac.

Uklanjanje priklju¢ka funkcije BioClip

« Uklonite priklju¢ak funkcije BioClip da biste Combi
reznu glavu sa funkcije BioClip postavili na
praznjenje trave na zadnjoj strani.

Uklanjanje i vra¢anje prikljucka funkcije
BioClip na reznu glavu Combi 103 i 112
1. Postavite reznu glavu u servisni polozaj.

2. Uklonite 3 zavrtnja koji drze priklju¢ak funkcije
BioClip i uklonite prikljucak.

3. Postavite 3 M8x15 mm zavrtnja u otvore za zavrtnje
za prikljucak funkcije BioClip kako biste sprecili
ostecenje navoja.

4. Postavite platformu za koSenje ponovo u polozaj za
ko$enje.

5. Postavite priklju¢ak funkcije BioClip u suprotni deo.

Uklanjanje i vraéanje prikljucka funkcije

BioClip na reznu glavu Combi 94

1. Postavite reznu glavu u servisni polozaj.

140

844 - 006 -



2. Uklonite 3 zavrtnja koji drze priklju¢ak funkcije
BioClip i uklonite prikljucak.

N——

3. Postavite platformu za koSenje ponovo u polozaj za
kosSenje.

4. Postavite priklju¢ak funkcije BioClip u suprotni deo.

Pregled nozeva

OPREZ: Osteceni i lo$e balansirani nozevi
mogu da ostete proizvod. Zamenite
oSteéene nozeve. Neka vam ovlasceni
serviser pomogne pri ostrenju i balansiranju
tupih nozeva.

A

1. Uvek stavite platformu za koSenje u servisni polozaj
kad je Cistite.

2. Pregledajte nozeve da vidite jesu li osteceniida li je

potrebno ostriti ih.

Postavite novi noz sa krajevima €iji su uglovi
usmereni u pravcu platforme za koSenje.

A

Postavite noz, podlosku i vijak. Pritegnite vijak
momentom od 45-50 Nm.

UPOZORENUJE: Neodgovarajuéi tip noza
moze da dovede do izbacivanja
predmeta iz platforme za koSenje i teSkih
povreda. Koristite samo nozeve
navedene u Tehnicki podaci na stranici
748.

Provera nivoa motornog ulja

1.

Parkirajte proizvod na ravnu povrsinu i zaustavite
motor.

2. Otvorite poklopac motora.

3. Olabavite Sipku za merenje i izvucite je.

N o o ks

Obrisite ulje na Sipki za merenje.
Vratite Sipku za merenje. Nemojte je zatezati.
Olabavite i izvucite Stap i o€itajte nivo ulja.

Nivo ulja mora da bude izmedu oznaka na Stapu.
Ako je nivo blizu oznake ADD, dolijte ulje do oznake
FULL.

3. Pritegnite vijke noZzeva momentom pritezanja od 45—

50 Nm.
Zamena nozeva

1. Uvek stavite platformu za koSenje u servisni polozaj
kad je Cistite.
2. Blokirajte secivo drvenim blokom (A).

~— FULL

(aze
\

3. Otpustite i uklonite zavrtanj noza (B), podloSke (C) i
noz (D).

8.

Dolijte ulje kroz otvor u kojem stoji Sipka za merenje.
Polako dolivajte ulje.

Napomena: Pogledajte Tehnicki podaci na stranici
748 za preporucene tipove motornog ulja. Ne
mesaijte razne tipove ulja.
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9. Pravilno zategnite Sipku za merenje pre pokretanja
motora. Pokrenite motor i pustite da radi pri brzini
praznog hoda tokom priblizno 30 sekundi. Zaustavite
motor. Sacekajte 30 sekundi i ponovo proverite nivo
ulja.

Promena motornog ulja i filtera za ulje

Ako je motor hladan, pustite ga da radi 1-2 minuta pre
ispustanja ulja. To ¢e zagrejati motorno ulje i olakSati
odlivanje.

UPOZORENJE: Nemojte pustiti da motor
radi duZe od 1-2 minuta pre odlivanja
motornog ulja. Motorno ulje postaje veoma

vruée i moze izazvati opekotine. Pustite da
se motor ohladi pre odlivanja motornog ulja.

UPOZORENJE: Ako prospete motorno ulje
na telo, operite taj deo tela sapunom i

vodom.

8.

10.

1.

12.

Da biste postavili filter ulja, rukom ga okrenite u
pravcu kazaljke na satu dok gumena zaptivka ne
bude na mestu, a zatim ga zategnite za joS pola
okreta.

Napunite novim uljem kao $to je naznaceno u
Provera nivoa motornog ulfa na stranici 141.
Pokrenite motor i pustite ga da radi na brzini praznog
hoda tokom 3 minuta.

Zaustavite motor i uverite se da nema curenja iz
filtera ulja.

Napunite uljem kako biste nadoknadili ulje koje je
ostalo u novom filteru ulja.

Napomena: Za bezbedno odlaganje kori§¢enog
motornog ulja, pogledajte Odlaganje na stranici 147.

Provera nivoa ulja u transmisiji

1.

Uklonite dva zavrtnja, po jedan na svakoj strani, i
podignite poklopac transmisije.

1. Postavite posudu ispod ¢epa za odlivanje ulja na
levoj strani motora.

2. Uklonite Sipku za merenje.
3. Uklonite ¢ep za odlivanje ulja.

2.

Uverite se da je nivo ulja u rezervoaru ulja za
transmisiju izmedu dve horizontalne linije na
rezervoaru.

4. Pustite da ulje iscuri u posudu.
5. Postavite ¢ep za odlivanje ulja i zategnite ga.

6. Okrenite filter ulja suprotno kretanju kazaljke na satu
da biste ga uklonili.

7. Malom koli¢inom novog ulja podmazite gumenu
zaptivku na novom filteru ulja.

3.

Napunite motornim uljem ako je nivo ulja ispod donje
linije, ali nemojte puniti iznad gornje linije.

Napomena: Pogledajte Tehnicki podaci na stranici
748 za preporuceno ulje za R 316TX i R 316TX
AWD, R 316TsX AWD. R 316TX AWD, R 316TsX
AWD mora imati sinteti¢ko ulje.
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Podmazivanje podeéava(':a remena 2. Podmazite pistoliem za podmazivanje kroz mazalicu

na desnoj strani, ispod remenice donjeg remena.

PodeSava¢ remena mora da se redovno podmazuje Podmazujte dok mazivo ne po¢ne da izlazi sa zadnje
kvalitetnim molibden-disulfidnim mazivom. strane mazalice.

1. Uklonite 2 zavrtnja Stitnika remena i podignite ga.

3. Postavite Stitinik remena i 2 zavrtnja.

ReSavanje problema

Plan za pronalazenje kvara

Ako u korisnikom priruéniku ne mozete da nadete
re$enje za probleme koje imate, obratite se Husqvarna

serviseru.

Problem

Uzrok

Motor startera ne vergla motor

Parkirna ko¢nica nije aktivirana. Pogledajte Aktiviranje i ofpustanje parkirne koc-
nice na stranici 132.

Rucica podizanja platforme za koSenje je u polozaju za koSenje. Pogledajte Po-
dizanfe i spustanje platforme za kosenje na stranici 130.

Glavni osigurac je izgoreo. Pogledajte Zamena glavnog osiguraca na stranici
137.

Brava za paljenje je neispravna.

Veza izmedu kabla i akumulatora je loSa. Pogledajte Bezbedna upotreba aku-
mulatora na stranici 125.

Akumulator je preslab. Pogledajte Punjenje akumulatora na stranici 137.

Motor startera je neispravan.

Motor se ne pokrece kad ga star-
ter motora vergla

Nema goriva u rezervoaru. Pogledajte Dosipanje goriva na stranici 128.

Svecica je neispravna.

Kabl za paljenje je neispravan.

Prljavstina u karburatoru ili vodu goriva.

Motor ne radi mirno

Svecica je neispravna.

Karburator nije pravilno podesSen.

Filter za vazduh je zacepljen. Pogledajte Zamena i ciscenje filtera za vazduh na
stranici 136.

Odusak rezervoara za gorivo je zapusen.

Prljavstina u karburatoru ili vodu goriva.
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Problem

Uzrok

Izgleda da motor nema snage

Filter za vazduh je zaCepljen. Pogledajte Zamena i ciscenje filtera za vazduh na
stranici 136.

Svedica je neispravna.

Prijavstina u karburatoru ili vodu goriva.

Saijla gasa nije pravilno pode$ena.

Menja¢ nema dovoljno snage

ZapusSen je usisnik hladnog vazduha ili rebra za hladenje.

Ventilator na menjacu je oSteéen.

Nema ulja u menjacu ili je nivo ulja prenizak. Pogledajte Provera nivoa ulja u
transmisiji na stranici 142.

Akumulator se ne puni

Akumulator je neispravan. Pogledajte Bezbedna upotreba akumulatora na stra-
nici 125.

Veza izmedu spojeva kabla i polova akumulatora je lo$a. Pogledajte Bezbedna
upotreba akumulatora na stranici 125.

Proizvod vibrira

Nozevi su labavi. Pogledajte Pregled noZeva na stranici 141.

Jedan ili viSe noZeva nije uravnotezen. Pogledajte Pregled noZeva na stranici
141.

Motor je labav.

Kos$enje nije zadovoljavajuéeg
kvaliteta

Nozevi su tupi. Pogledajte Pregled noZeva na stranici 141.

Trava je duga ili mokra. Pogledajte Za dobijjanje dobrih rezultata koSenja na stra-
nici 132.

Platforma za ko$enje je deaktivirana.

Trava blokira platformu za ko$enje. Pogledajte Ciscenje proizvoda na stranici
134.

Pritisak u gumama nije isti na levoj i desnoj strani. Pogledajte Pritisak u gumama
na stranici 138.

Proizvod radi na prevelikoj brzini. Pogledajte Za dobjjanje dobrih rezultata ko-
senja na stranici 132.

Brzina motora je preniska. Pogledajte Za dobijjanje dobrih rezultata kosenja na
stranici 132.

Pogonski remen proklizava.

Displej — ReSavanje problema

Simbol Ime

Indikator na displeju | Zvuk Uzrok

>
e
=

Indikator nagiba

Upravljate proizvodom na nagibu
>10°. Pogledajte Bezbednosna
uputstva za rad na stranici 123.

Simbol svetli. -

Upravljate proizvodom na nagibu
>15°. Pogledajte Bezbednosna
uputstva za rad na stranici 123.

Simbol treperi. -

=

Senzor pritiska ulja

1 dug Nizak pritisak ulja. Pogledajte
zvuéni | Provera nivoa motornog ulja na
signal. | stranici 141.

Simbol svetli.
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Simbol

Ime

Indikator na displeju

Zvuk

Uzrok

Indikator nivoa na-
punjenosti akumula-
tora

Simbol svetli.

1 dug
zvuéni
signal.

Nizak napon. Pogledajte Punjen-
Jje akumulatora na stranici 137.

Indikator rotacije no-
Zeva

Simbol svetli.

Simbol treperi.

Pogon sediva je aktiviran.

Procedura paljenja nije pravilno
obavljena. Pogledajte Uslovi pok-
retanja na stranici 124.

Indikator parkirne
kocnice

Simbol svetli.

Simbol treperi.

Simbol treperi brzo.

Parkirna koc¢nica je aktivirana.
Pogledajte Aktiviranje i otpustan-

Je parkirne kocnice na stranici
132

Procedura paljenja nije pravilno
obavljena. Pogledajte Uslovi pok-
retanja na stranici 124.

Neispravna parkirna ko¢nica. Ob-
ratite se Husqvarna dileru.

Indikator kontrole pri-
sutnosti rukovaoca
(OPC)

Simbol treperi.

5 dugih
zvuénih
signala.

Kontrola prisustva rukovaoca je
deaktivirana kada pokuSavate da
pokrenete motor. Pogledajte
Pokretanje motora na stranici
130.

Simbol treperi brzo.

Neispravna kontrola prisustva ru-
kovaoca. Obratite se Husqvarna
dileru.

Indikator servisa

Simbol svetli.

5 dugih
zvuénih
signala.

Potrebno je servisiranje. Obratite
se Husqvarna dileru.

Indikator niskog ni-
voa goriva

Simbol svetli.

1 kratak
zvuéni
signal.

Niza nivo goriva. Pogledajte Do-
sipanje goriva na stranici 128.

Indikator Bluetooth®

Simbol treperi.

D%

Digitalna blokada

Simbol svetli.

Proizvod je zaklju¢an. Otklju¢ajte
proizvod pomoc¢u Husqvarna
Connect.

Napomena: Izgled displeja se moze razlikovati izmedu

razli¢itih modela.

Transport, skladistenje i odlaganje

Transport

* Proizvod je tezak i moze da povredi prignje¢enjem.

» Uverite se da poznajete lokalne saobracajne propise
pre transportovanja proizvoda prikolicom i po javhom

Pazljivo utovaruijte i istovarujte proizvod sa prikolice.
« Koristite odobrenu prikolicu za transport proizvoda.

putu.
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Sigurno uévrstite proizvod tokom
transportovanja

Pre povezivanja proizvoda, morate proditati i razumeti
poglavlje o bezbednosti. Pogledajte Bezbednost prilikom
transporta na stranici 126.

A

UPOZORENJE: Parkirna koc¢nica nije
dovoljna za fiksiranje proizvoda tokom
transporta. Dobro pri¢vrstite proizvod za
tovarnu povrsinu.

7. Provucite prvi kai$ kroz zadnji okvir menjaca.
Pogledajte ilustraciju.

Pribor: 2 odobrena remena i 4 klina za tockove.

1. Parkirajte proizvod u centru tovarne povrsine.

OPREZ: Za transport na vozilima za
transport sa ciradom. Obavezno
sacekajte da se proizvod ohladi pre nego
Sto ga postavite ispod cirade.

2. Osigurajte da teZiste proizvoda bude iznad osovine
tocka vozila za transport. Ako za transport koristite
prikolicu, osigurajte da potisna sila na rudi bude
odgovarajuca.

U0

Primenite parkirnu ko¢nicu.

4. Ako proizvod ima Bluetooth®, blokirajte proizvod
pomocu Husqgvarna Connect.

5. Spustite reznu glavu u polozaj za koSenje.
6. Uklonite sve slobodne predmete.

8. Zategnite kai$ unazad da biste pri¢vrstili proizvod za
tovarnu povrsinu.

9. Drugi kai$ obmotajte oko tunela okvira.

10. Pri¢vrstite kai$ za tovarnu povrsinu.

11. Zategnite kai$ u pravcu prednjeg dela tovarne
povrsine da biste pri¢vrstili proizvod za tovarnu
povrsinu.

12. Stavite blokade to¢kova ispred i iza zadnjih tockova.

r

Vuda proizvoda

Proizvod je opremljen hidrostatickim menjacem. Da
biste sprecili oSte¢enje menjaca, vuca proizvoda
dozvoljena je samo na kraéim rastojanjima i malom
brzinom.

Deaktivirajte menja¢ pre vuce proizvoda. Pogledajte
Povezivanje i odvajanje pogonskog sistema na stranici
129.
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Skladistenje

Spremite proizvod za skladiStenje na kraju sezone i pre
skladiStenja koje ¢e trajati duze od 30 dana. Ako drzite
gorivo u rezervoaru 30 i viSe dana, lepljive ¢estice mogu
da zapuse karburator. Ovo lo$e uti¢e na rad motora.

Sprecite nastanak lepljivin Eestica tokom skladiStenja
dodavanjem stabilizatora. Ako koristite alkilatni benzin,
stabilizator nije potreban. Ako koristite standardni
benzin, ne prelazite na alkilatni benzin. Ovo moze da
dovede do stvrdnjavanja osetljivih gumenih delova.
Dodaijte stabilizator gorivu u rezervoaru ili sudu za
skladiStenje. Uvek koristite odnos smese koji
preporucuje proizvodac. Pustite da motor radi najmanje
10 minuta po dodavaniju stabilizatora, da bi dospeo u
karburator.

UPOZORENUJE: Ne drZite proizvod sa
gorivom u rezervoaru u zatvorenom ili loSe
provetrenom prostoru. Opasnost od pozara
ako isparenja goriva dospeju u blizinu
otvorenog plamena, varnica i signalnih
svetala npr. u bojlerima, rezervoarima vru¢e
vode i suSacima odece.

UPOZOREN.JE: Uklonite travu, lis¢e i druge
zapaljive predmete iz proizvoda da biste
smanijili opasnost od pozara. Sacekajte da

se proizvod ohladi pre nego $to ga
uskladistite.

«  Ogistite proizvod, pogledajte Ciscenje proizvoda na
stranici 134. Popravite oSte¢enu boju da biste
sprecili koroziju.

* Pregledajte ima li na proizvodu pohabanih i
ostecenih delova i pritegnite otpustene zavrtnje i
navrtke.

« Uklonite akumulator. O¢istite ga i napunite i drzite ga
na hladnom tokom odlaganja.

« Zamenite motorno ulje i odbacite staro ulje.

* Ispraznite rezervoar za gorivo. Pokrenite motor i
pustite ga da radi dok se karburator ne isprazni.

Napomena: Ne praznite rezervoar za gorivo i
karburator ako ste dodali stabilizator.

« Uklonite svecice i dospite supenu kasiku motornog
ulja u svaki cilindar. Rukom okrenite radilicu da bi se
ulje razmazalo i vratite svecice na mesto.

« Podmazite sve mazalice, zglobove i osovine.

+  Cuvaijte proizvod na suvom i &istom mestu i pokrijte
ga radi vece zastite.

« Presvlaka za zastitu tokom skladi$tenja i transporta
dostupna je kod prodavca.

Odlaganje

« Hemikalije mogu da budu opasne i ne smeju se
prosipati po tlu. Uvek odbacujte upotrebljene
hemikalije u servisnom centru ili na odgovarajuéem
mestu za odbacivanje.

Kad proizvod dotraje, poSaljite ga prodavcu ili na
odgovaraju¢e mesto za reciklazu.

Ulje, filteri za ulje, gorivo i akumulator mogu da budu
Stetni po okolinu. Pratite lokalne zakone i propise o
reciklazi.

Ne odbacujte akumulator sa kué¢nim otpadom.
Posaljite akumulator Husqvarna serviseru ili ga
odbacite na mestu predvidenom za istroSene
akumulatore.
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Tehnicki podaci

Tehnicki podaci

R 316TX | R 316TX AWD R 316TsX AWD
Dimenzije
Duzina bez rezne glave, mm 2028 2013 2013
Sirina bez platforme za kosenje, mm 883 883 883
Visina, mm 1165 1165 1165
Tezina bez rezne glave, sa praznim rezer- 238 236 248
voarima, kg
Meduosovinsko rastojanje, mm 887 887 887
Sirina traga, napred, mm 712 712 712
Sirina traga, pozadi, mm 627 627 627
Dimenzije pneumatika 16%6,50%8 16x6,50%8 16x6,50%8
Pritisak u pneumaticima, zadnji — prednji, 60/0,6/8,5 60/0,6/8,5 60/0,6/8,5
kPa/bar/PSI
Maks. nagib, stepeni ° 10 10 10
Motor
Marka/model Kawasaki / FS481V | Kawasaki/ FS481V | Kawasaki/ FS481V
Nominalna izlazna snaga motora, kW 20 10,6 10,6 10,6
Zapremina cilindra, cm3 603 603 603
Maksimalna brzina motora, obrtaji u minutu 2900 = 100 2900 = 100 3100 £ 100
Gorivo, bezolovno min. oktanski broj 91 91 91
Zapremina rezervoara, litara 12 12 12

Ulje Klasa SF, SG, SH ili | Klasa SF, SG, SH ili | Klasa SF, SG, SHiili
SJ SAE40, SAE30, SJ SAE40, SAE30, SJ SAE40, SAE30,
SAE10W-30, SAE10W-30, SAE10W-30,
SAE10W-40 ili SAE10W-40 ili SAE10W-40 ili
SAE5W-20 SAE5W-20 SAE5W-20

Zapremina ulja uklju¢ujudi filter, litara 1,7 1,7 1,7

Zapremina ulja bez filtera, litara 1,5 1,5 1,5

Motor pokretanja

Elektricno pokretanje
12V

Elektricni starter, 12
\%

Elektricno pokretanje
12V

Transmisija

20 Naznagena snaga motora je prosecna neto izlazna snaga (pri navedenim obrtajima u minutu) tipi¢nog proiz-
vodnog motora za model motora izmerena prema SAE standardu J1349/ISO1585. Vrednost motora iz masov-
ne proizvodnje moze da se razlikuje. Stvarna izlazna snaga postavljenog motora na proizvodu ¢e zavisiti od
radne brzine, uslova u okruzenju i drugih vrednosti.
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R 316TX R 316TX AWD R 316TsX AWD
Brend Tuff Torq Tuff Torq Tuff Torq
Model K46H K574A K574RA
Ulje, klasa SF-CC SAE 10W/40 SAE 10W/50 sintetic- | SAE 10W/50 sintetic-

ko

ko

Elektri¢ni sistem

Tip 12V, negativno 12V, negativno 12V, negativno
uzemljeno uzemljenje uzemljeno
Akumulator 12V, 24 Ah 12V, 24 Ah 12V, 24 Ah
Svecica NGK BPR4ES NGK BPR4ES NGK BPR4ES
Rastojanje elektroda, mm/in¢ 0,75/0,030 0,75/0,030 0,75/0,030

Svetla Dvostruka LED svetla | Dvostruka LED svetla | Dvostruka LED svetla

Rezna glava

Tip Combi 94 Combi 94 Combi 94
Combi 103 Combi 103 Combi 103
Combi 112 Combi 112 Combi 112

Emisija buke?’ R 316TX R 316TX AWD R 316TsX AWD

Nivo zvuéne snage, mereno dB (A)

Combi 94 97 97 98

Combi 103 97 97 98

Combi 112 97 97 98

Nivo zvuéne snage, garantovano dB (A)

Combi 94 98 98 99

Combi 103 98 98 99

Combi 112 98 98 99

Nivoi zvuka?2 R 316TX R 316TX AWD R 316TsX AWD

Nivo zvuénog pritiska na uho rukovaoca, dB

G

Combi 94 86 86 87

Combi 103 86 86 87

21 Emisije buke u Zivotnoj sredini merene kao zvuéna snaga (Lwa) u skladu sa direktivom 2000/14/EZ.
22 Nivo zvuénog pritiska prema standardu EN ISO 5395. Prijavljeni podaci za nivo zvu&nog pritiska imaju tipiénu
statisticku disperziju (standardna devijacija) od 1,2 dB (A).
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Nivol zvuka?2 R 316TX R 316TX AWD R 316TsX AWD
Combi 112 86 86 87
Nivoi vibracije?3 R 316TX R 316TX AWD R 316TsX AWD
Nivo vibracije na upravljaéu, m/s2 2,5 25 2,5
Nivo vibracije na sedistu, m/s? 0,7 0,7 0,7
Rezna glava Combi 94 Combi 103 Combi 112
Sirina ko$enja, mm 940 1030 1120
Visina koSenja, 10 poloza- | 25-75 25-75 25-75
ja, mm
Tezina, kg 44 49 52
Duzina noza, mm 358 388 420
Secivo
Broj artikla 579 65 25-10 504 18 82-10 544 10 28-10
. . . velikoj brzini i izazvati teSke povrede.
UPOZORENJE: Koris¢enje rezne glave koja Nemoite koristiti druge tipove reznih glava
nije odobrena za proizvod moze ) od onih koje su navedene u uputstvu.
prouzrokovati izbacivanje predmeta pri
Podaci o radio frekvenciji
R 316TX R 316TX AWD R 316TsX AWD
Opseg frekvencije, MHz 2402-2480 2402-2480 2402-2480
Izlazna snaga?4, dBm -5.2 -5.2 -5.2
Servis

Kad narucujete rezervne delove, dostavite informacije o
godini kupovine, modelu, tipu i serijskom broju.

Servis

Vrsite godisnji pregled u ovlaS§éenom servisnom centru
da biste bili sigurni da proizvod funkcioniSe bezbedno i
da je u najboljem stanju u punoj sezoni. Najbolje vreme
za servisiranje i remont proizvoda je pocetak ili kraj
sezone.

Uvek koristite samo originalne rezervne delove.

22 Nivo zvuénog pritiska prema standardu EN ISO 5395. Prijavljeni podaci za nivo zvuénog pritiska imaju tipiénu
statisticku disperziju (standardna devijacija) od 1,2 dB (A).

23 Nivo vibracija prema standardu EN ISO 5395. Prijavljeni podaci za nivo vibracija imaju tipiénu statisticku dis-
perziju (standardna devijacija) od 0,2 m/s? (upravijac) i 0,8 m/s? (sedite).

24 Mereno na 2440 MHz.
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Garancija

Garancija na menjaé
Vazi samo za R 316 TX AWD, R 316TsX AWD.

Garancija na menjac vazi samo ako se vrSe provere
brzine rotacije prednjih i zadnjih toc¢kova kako je
navedeno u Semi odrzavanja. Da biste sprecili oSte¢enje
sistema menjaca, podeSavanja prepustite ovlaSéenom
serviseru. Pogledajte tabli¢ne vrednosti navedene u
priruéniku za radionice.
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EZ deklaracija o0 usaglasenosti

EZ deklaracija o usaglasenosti

Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Svedska, tel:
+46-36-146500, ovim izjavljuje da su kosilica za travu sa
rukovaocem koji sedi na masini Husqvarna R 316TX i R
316TX AWD, R 316TsX AWD sa serijskim brojevima iz
2014 i kasnije (godina je jasno navedena u tekstualnom
obliku na plogici tipa, iza koje sledi serijski broj),
usaglaseni sa zahtevima DIREKTIVE VECA:
* od 17. maja 2006., ,u vezi sa

masinerijom“ 2006/42/EZ.

» od 8. maja 2000. ,koja se odnosi na emisije buke u
okruzenju“ 2000/14/EZ.

+ od 8. juna 2011. ,ograni¢enje upotrebe odredenih
opasnih supstanci* 2011/65/EU.

« 16. aprila 2014. ,vezano za radio

opremu* 2014/53/EU.
Informacije koje se ti€u emisija buke i Sirine koSenja naci
¢ete u tehni¢kim podacima.

Primenjeni su slede¢i uskladeni standardi:

EN ISO 12100-2, EN ISO 5395-1, EN ISO 5395-3, EN
ISO 14982, EN 300 328, EN 50581

Ako nije drugacije naznaceno, navedeni standardi
predstavljaju najnovije objavljene verzije.

Ovlaséeno telo: 0404, RISE SMP Svensk
Maskinprovning AB, Box 7035, SE-750 07 Uppsala je

objavio izvestaje o proceni uskladenosti sa aneksom VI
DIREKTIVE SAVETA od 8. maja 2000. ,u vezi sa
emisijom buke u zivotnoj sredini“ 2000/14/EC.

Sertifikati imaju sledece brojeve: 01/901/306,
01/901/307

Huskvarna, 2018-09-30

Claes Losdal, menadzer razvoja/bastenski proizvodi /
(ovlasceni predstavnik kompanije Husqvarna AB i
odgovorna osoba za tehni¢ku dokumentaciju)

Registrovani zigovi

Bluetooth® oznaka redi i logotipi su registrovani zigovi u
vlasnistvu kompanije Bluetooth SIG, inc. i svaka njihova
upotreba od strane kompanije Husqvarna je pod
licencom.
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